Tiirkge (tr)
Roména (ro)
Srpski (sr)
Hrvatski (hr)
Pyccruii (ru)
YrpaincbKa (uk)
Bunrapcku (hg)
Eesti (et)
LietuviSkai (It)
LatvieSu (lv)
#3T (zh M)
SMP (zh CK)
¥ (ko)
‘Ing (th)

B A5 (a)
Ry (hi)
g, (an

AHKS18-57 AS (**)

713604 ...

34101404061

2023-12-12

FEIN



N

RHKS18-57 AS (**)
713604 ..
\' 18
W 1800
W 1000
~(a.c)
/min, min™", rpm, r/min 1300 - 2800
mm 150,0
mm 20,0
mm 2,0
mm 0-57
mm 256 x 131
kg 3,05
dB 99,2
dB 3
dB 107,2
dB 3
Logpeak dB 1227
Kocpean dB 3
a m/s? 1,1
K, m/s2 1,5
GBA 18V GBA 18V GBA 18V ProCORE 18V ProCORE 18V ProCORE 18V
2 Ah 4 Ah 5 Ah 4 Ah 8 Ah 12 Ah
(amp{f§share]s

roerett @ BOSCH

kg 0,35 0,60 0,60 0,52

Lithium lon
= 18
°C 0..+35

GAL 1880 CV, GAL 18V-160
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Orijinal kullanim kilavuzu cevirisi.

Kullanilan semboller, kisaltmalar ve kavramlar.

Sembol, isaret

Aciklama

Kullanma kilavuzu ve genel giivenlik talimati gibi ekteki belgeleri mutlaka okuyun.

Elektrikli el aletinin donen pargalarina dokunmayin.

Yandaki metin veya grafikteki talimata uyun!

Yandaki metinde bulunan uyarilara uyun!

Genel yasak isareti. Bu davranig yasaktir.

AmP Y share]i

‘% @ BOSCH

FOore®ad

AMPShare, birgok profesyonel markaya ait birgok ucu sadece bir akii ile
kullanabileceginiz ortak bir akii sistemidir.

Bu is agamasina baglamadan &nce akiiyii elektrikli el aletinden gakarin. Aksi takdirde
elektrikli el aletinin istenmeden galismasi durumunda yaralanma tehlikesi vardir.

Calisirken koruyucu gozlik kullanin.

Galigirken koruyucu kulaklik kullanin.

Caligirken koruyucu eldiven kullanin.

Hasarli akiileri sarj etmeyin.

Akiiyii 1sinmaya karsi, drnegin siirekli giines isinina karsl, atese, kirlenmeye, suya ve
neme karsi koruyun.

Ek bilgiler.

Tutma yiizeyi

Agma

Kapama

Bakiniz: Bslim “Kullanim agiklamalar1.”

&

Elektrikli el aleti calisirken ellerinizi kesme alanina yaklastirmayin. Testere bigagi ile
temas durumunda yaralanma tehlikesi vardir.

B aaEEEEE T )0

Elektrikli el aleti alisirken ellerinizi kesme alanina yaklastirmayin. Testere bigagi ile
temas durumunda yaralanma tehlikesi vardir.

a)
m

Elektrikli el aletinin Avrupa Birligi yonetmeliklerine uyumlu oldugunu onaylar.

nc
DA

Elektrikli el aletinin Biyiik Britanya (ingiltere, Galler, Iskogya) yonergeleri ile uyumlu
oldugunu onaylar.

r
=
r—

Elektrikli el aletinin glimriik birliginin (Belarus, Rusya, Kirgizistan, Kazakistan ve
Ermenistan) ulusal teknik ydnergelerine uyumlu oldugu onaylanir.
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Sembol, isaret

Aciklama

@

Bu sembol bu uriiniin ABD ve Kanada’da sertifikalandiriimis oldugunu onaylar.

oJ

Sadece Cin icin gegerli:
Uriintin normal kullaniminda gevre koruma siiresi 10 yildir.

o
AUYAR

Bu uyari, ciddi yaralanmalara veya &liime neden olabilecek muhtemel tehlikeli bir
durumu gosterir.

10

Bu agiklama, yaklagmakta olan tehlikeli bir duruma karsi uyarida bulunur. Yanhg
kullanim ciddi yaralanmalara veya &liime yol agabilir.

&
@O

Li-lon

Recycling isareti: Tekrar kullanilabilen malzemeyi gésterir

4

Kullanim 6mriinii tamamlamig elektrikli el aletleri ve diger elektro teknik ve elektrikli
trtinler ayri ayr toplanmak ve gevre dostu geri kazanim merkezlerine génderilmek
zorundadir.

Ayri ayri toplanip tasfiye edilmesi gereken geri doniistiiriilebilir ambalajlari ve triinleri
belirtir.

Akii tipi

Sarj cihazi tipi

Diisiik devir sayisi

Yiiksek devir sayisi

(**) rakam veya harf igerebilir
(Ax - Zx) Kurum iginde kullanilan kod
Sembol Uluslar arasi birim Aciklama
U V== Elektriksel dogru akim
f Hz Frekans
ny /min, min”", rpm, r/min | Bostaki devir sayisi (akii tam sarjli durumda)
Py A Girig giicl
P, W Cikis glicti
T CHARGE °C $arj esnasinda izin verilen ortam sicakligi
%) mm Yuvarlak bir parganin gapi
T mm Testere bigagi capi
50
mm Testere bigagi deligi gapi
o®
B mm Maksimum dis genisligi B: Karsilikli, en azindan iig testere
bigagi disinin temas ettigi iki paralel diizlem arasindaki
MHK mesafe
mm Maksimum kesme derinligi T
L@
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Sembol Uluslar arasi birim Aciklama
% mm Taban plakasinin boyutlari (genislik x derinlik)

/%\/\X

i kg Agirhig EPTA-Procedure 01’e uygun

L4 dB Ses basinai seviyesi

Ly dB Giiriiltii emisyonu seviyesi

Lpcpeak dB En yiiksek ses basinci seviyesi

K. Tolerans

a m/s? Titresim emisyon degeri EN 62841’e gére

(lig yoniin vektdr toplami)

m, s, kg, A, mm, V, W, | Temel ve tiiretilen degerler uluslar arasi birimler sistemi
Hz, N, °C, dB, min, m/s? | SPden alinmistir.

Gilvenliginiz igin.
Biitiin giivenlik talimat ve uyarilarim

AUYARI Dkuyu:::ll. Giivenlik talimat ve
uyarilarina uyulmadigi takdirde elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalara neden olunabilir.
Biitiin giivenlik talimati ve uyanilarimi ilerde kullanmak
iizere saklayin.

Bu kullanma kilavuzunu ve ekteki “Genel

giivenlik talimat’” ’mi (triin kodu

3 41 30 465 06 0) esash bigimde okuyup tam
olarak anlamadan bu elektrikli el aletini kullanmayin.
Anilan belgeleri ileride kullanmak iizere saklayin ve
elektrikli el aletini bagkalarina verdiginizde veya
devrettiginizde bu belgeleri de verin.
ilgili ulusal galigma hiikiimlerine de uyun.

Elektrikli el aletinin belirlenmesi

El tipi, akii ile calisan daire testere, hava kosullarina karsi
korumali bir ortamda su kaynagi olmadan FEIN onayl
ug aletleri ve aksesuarlari ile metal malzemelerde ve
plastiklerde testere ile diiz kesim yapma isleri igin
tasarlanmigtir.

Daire testere daldirmali kesim icin tasarlanmamustir.
Bunlar haricindeki her tiirlii kullanim, usuliine aykiri
kullanim sayilir.

Ongriilebilir yanhs kullanim.
Daire testere, ahgsap malzemelerin kesilmesi igin
kullanilamaz.

Giivenlik talimati.

Testere ile kesme prosediirii

i Ellerinizi testere alanindan ve testere
A TEHLIKE bigagindan uzak tutun. ikinci elinizle
ek tutamag veya motor givdesini tutun. Her iki elinizle
testereyi tutuyorsaniz, elleriniz testere bigagi tarafindan
yaralanmaz.

is parcasinin altina ellerinizle uzanmayin. Koruyucu
kapak sizi ig pargasinin altindaki testere bigagindan
koruyamaz.

Kesme derinligini is parcasinin kalinhgina gore

ayarlayin. Kesme derinligi, is parcasinin altinda tam dig
yliksekliginden daha azi goriinmelidir.

Kesilecek is parcasimi hi¢ bir zaman elinizde veya
bacagimizin iizerinde tutmayin. Is parcasini saglam bir
yere sabitleyin. Fiziksel temas, testere bigaginin
sikigmasi veya kontrol kaybi riskini en aza indirmek igin
is pargasinin iyi sabitlenmesi dnemlidir.

Elektrikli el aletin gizli elektrik hatlarina veya kendi
elektrik kahlosuna carpabilecegi yerlerde caligirken
elektrikli el aleti yalitimh tutma yiizeylerinden tutun.
Akim tagiyan bir hat ile temas, elektrikli el aletin metal
parcalarina da enerji verir ve elektrik garpmasina neden
olur.

Uzunlamasina kesim yaparken her zaman bir mesnet
veya diiz kenar kilavuzu kullamimz. Bu, kesim
hassasiyetini artirir ve testere bigaginin sikisma
olasihgini azaltir.

Her zaman dogru boyutta ve uygun bir takma deligine
sahip (drnegin elmas sekilli veya yuvarlak) testere
igaklari kullanin. Testerenin takma pargalarina
uymayan testere bigaklari yuvarlaktan gikacak ve
kontrol kaybina yol agacaktir.

Hig bir zaman hasarh veya yanhs testere bigag pullan
veya vidalar kullanmayin. Testere bigagi pullari ve
vidalari, optimum performans ve calisma giivenligi
amaciyla testereniz igin 6zel olarak tasarlanmistir.
Geri tepme - nedenleri ve ilgili giivenlik
talimatlan
- Geri tepme, kontrolsiiz bir testerenin kalkmasina ve
is parcasindan operattre dogru hareket etmesine
neden olan kancali, sikismis veya yanhs hizalanmig
bir testere bigagindan kaynaklanan ani tepkidir.
= Testere bigagi kapanmakta olan testere bogluguna
takilir veya sikigirsa, sikisir ve motor kuvveti
testereyi kullaniciya dogru geri savurur.
Testere bigagl, testere ile keserken biikiiliirse veya
yanlis hizalanirsa, arka testere bigagi kenarinin digleri
ylizeye takilarak testere bigaginin testere
boslugundan gikmasina ve testerenin operatdre
dogru geri sigramasina neden olabilir.

Geri tepme, testerenin yanlis veya hatali kullaniminin
bir sonucudur. Asagida agiklandig gibi uygun &nlemler
alinarak 6nlenebilir.
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Testereyi iki elinizle sikica tutun ve kollarimiz geri
tepme kuvvetlerini kontrol altina alabilecek bir konuma
getirin. Her zaman testere bicainin yan tarafinda
durun, testere bicagim asla viicudunuzla aym hizaya
getirmeyin. Bir geri tepme durumunda daire testere
geriye dogru ziplayabilir, ancak kullanici geri tepme

kuvvetlerini kontrol etmek igin uygun &nlemler alabilir.

Testere bigag sikigirsa veya galismayi yanida
keserseniz, testereyi kapatin ve testere hicag durana
kadar malzemenin iginde tutun. Testere hicag: hareket
halindeyken hi¢ bir zaman testereyi is parcasindan
ctkarmaya veya geriye dogru cekmeye caligmayin, aksi
takdirde geri tepme meydana gelebilir. Testere
bigaginin sikisma nedenini belirleyin ve diizeltin.

i; parcasina sikigmis bir testereyi yeniden calistirmak
istiyorsaniz testere bigagim testere boslugunda
ortalayin ve testere diglerinin i parcasina
sikismadiim kontrol edin. Eger testere bigag
sikigmigsa, testere yeniden baglatildiginda i pargasindan
cikabilir veya geri tepmeye neden olabilir.

Sikismus bir testere bicag nedeniyle geri tepme riskini
en aza indirmek icin biiyiik panelleri destekleyin. Biiyiik
paneller kendi agirliklari altinda biikiilebilir. Paneller,
hem testere gentiginin yakinindan hem de kenarindan
olmak Uizere her iki taraftan da desteklenmelidir.

Kir veya hasarh testere bigaklar kullanmayin. Kor
veya yanlis hizalanmis dislere sahip testere bigaklari, gok
dar testere araligl nedeniyle artan siirtiinmeye, bigak
sikigmasina ve geri tepmeye neden olur.

Kesmeden éince kesme derinligi ve kesme acisi
ayarlarim sikin. Kesme islemi sirasinda ayarlar
degistirilirse testere bigagi sikisabilir ve geri tepme
meydana gelebilir.

Ozellikle mevcut duvarlan veya diger giriilmeyen
alanlan keserken dikkatli Daldirmali testere bigag,
gizli nesneleri keserken sikisabilir ve geri tepmeye
neden olabilir.

Alt koruma kapagmnin iglevi

Her kullanimdan dnce alt koruma kapaginin diizgiin
kapandigim kontrol edin. Alt koruma kapag serbestce
hareket etmiyorsa ve hemen kapanmiyorsa testereyi
kullanmayin. Alt koruma kapagim asla acik konumda
kelepcelemeyin veya baglamayin. Testere kazara yere
diiserse alt koruyucu kapak biikilebilir. Geri gekme
kolunu kullanarak korumayi agin ve serbestge hareket
ettiginden ve herhangi bir kesme agisi veya derinliginde
testere bigagina veya diger parcalara temas
etmediginden emin olun.

Alt koruma yayinin iglevini kontrol edin. Alt koruma ve
yay diizgiin caligmiyorsa kullanmadan @ince testereyi
servise gotiiriin. Hasarli pargalar, yapigkan tortular veya
talas birikintileri alt korumanin gecikmeli galigmasina
neden olur.

Alt koruyucu kapag sadece dzel kesimler igin elle agin,
ornegin “Daldirmah ve acih kesimler stz konusu
oldugunda”. Alt koruyucu kapag: geri cekme kolu ile
acin ve testere bigag is pargasina girer girmez serhest
irakin. Diger tiim testere ile kesme isleri igin alt
koruma kapagi otomatik olarak calismalidir.

Alt koruma kapag testere bicagim drtmeden, testereyi
calisma tezgahina veya zemine yerlestirmeyin.
Korumasiz, agiri hareket eden bir testere bigag,
testereyi kesme yonuniin tersine hareket ettirir ve
oniine gikan her seyi keser. Testere bigaginin agiri
hareket siiresine dikkat edin.

Ozel giivenlik talimati.

Hasarh elektrikli el aletini kullanmayin. Elektrikli el
aletini kullanmaya baslamadan @nce her defasinda
govde ve diger parcalarda cizik veya kirklar olup
olmadigim kontrol edin.

Sadece onayh akiileri kullanin. Uygun olmayan akiiler
kullanildiginda makine galismaz.

Kisisel koruyucu donamim kullanin. Yaptiginiz ise gire
tam yiiz siperligi, goz koruma donamimi veya koruyucu
gizliik kullanin. Eger uygunsa kiigiik taglama ve
malzeme parcaciklarina karsi koruma saglayan toz
maskesi, koruyucu kulaklik, koruyucu is eldivenleri
veya ozel is dnliigii kullanin. Gozler gesitli
uygulamalarda etrafa savrulan pargaciklardan
korunmalidir. Toz veya soluma maskesi galisma
sirasinda ortaya cikan tozlari filtre eder. Uzun siire
yliksek giiriltii altinda galigirsaniz isitme kaybina
ugrayabilirsiniz.

Yiiksekte cahgirken calisma alaminin altindaki alam
kapatin ve elektrikli aleti ve is parcasini her zaman
diismeye kargi emniyete alin.

Elektrikli aletini yalmizca sabit bir galisma yiizeyinde
kullanin ve saglam bir sekilde durdugundan emin olun.

is pargasimi emniyete alin. Bir germe donanimi ile
emniyete alinmig is pargasi elle tutmaya oranla daha
giivenli iglenir.

islem sirasinda is pargasi sagjlam bir sekilde durmali ve
kaymaya kargi emniyete alinmig olmal.

Gok kiigiik is parcalarimi kesmeye ¢alismayin.

Galisirken elektrikli el aletini sikica tutun. Kisa siireli
reaksiyon momentleri ortaya gikabilir.

Magnezyum iceren malzemeleri iglemeyin. Yangin
cikma tehlikesi vardir.

CFK (Karbon fiber takviyeli plastik) ve ashest iceren
malzemeleri iglemeyin. Bu malzemeler kanserojen
kabul edilmektedir.

Elektrikli el aletinin iistiine etiket ve isaretlerin
vidalanmasi veya percinlenmesi yasaktir. Hasar géren
izolasyon elektrik carpmasina karsi koruma saglamaz.

Elektrikli el aletinin iireticisi tarafindan dzel olarak
gelistirilmemis veya onaylanmamis aksesuar
kullanmayin. Herhangi bir aksesuarin elektrikli el
aletinize uymasi giivenli igletme igin tek bagina yeterli
degildir.

Elektrikli el aletinin havalandirma arahklarim metal
olmayan araclarla diizenli araliklarla temizleyin. Motor
fani tozu gévdenin igine geker. Metal tozunun agiri
Slgiide birikmesi elektriksel tehlike yaratir.

Hichir zaman yakin mesafelerden elektrikli el aletinin
lambasimin 1s1§ina bhakmayin. Lambanin isigini hichir

zaman yakimmizdaki Kisilerin gizlerine dogrultmayn.
Isik kaynaginin yaydigi isin gézlere zarar verebilir.
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Elektrikli el aletini kendinize, baskalarina veya
hayvanlara dogrultmayin. Keskin veya isinmig uglar
nedeniyle yaralanma tehlikesi vardir.

Elektrikli el aleti iizerinde herhangi bir ayar veya hakim
islemi yapmadan dnce akilyii cikarin.

Taslama disklerini kullanmayn.

Sadece elektrikli el aletinin iizerindeki etikete uygun
capta testere hicaklan kullanin.

Yalnizca elektrikli el aleti iizerindeki bilgilere uygun
veya daha yiiksek hiz isaretine sahip testere bicaklarini
kullanin.

Yalnizca kesilecek malzemeye uygun testere
mcaklarim kullanin.

Testere disi uclarinin agin isinmasindan kacinin.
Plastigi keserken malzemeyi eritmekten kaginin.

Dinen kesici uglara dokunmayin. Talaglan yalmizca alet
dururken cikarin.

Mil kilitleme diigmesini yalnizca alet hareketsizken
cahstirin.

Testere bicagini yana dogru iterek frenlemeyin.

Her kullanimdan dnce hareketli koruyucu kapagin
diizgiin cahsip calismadigim kontrol edin. Hareket
edebilen koruyucu kapak serbestce hareket edebilmeli
ve otomatik, kolay ve hassas bir sekilde son konumuna
donebilmelidir.

Kesim sirasinda hareketli korumay: geri cekilmis
konumda sikigtirmayin.

is pargasim yabanci cisimlere karsi kontrol edin.
Calisirken her zaman givi veya benzeri bir sey
kesmediginizden emin olun.

Testere bigag bloke olursa motoru derhal kapatin.
Akiiniin (akii blogu) kullanimi ve bakimi.

Bu giivenlik talimat sadece 18V-FEIN-Li-lonen-
AMPShare akiiler igin gecerlidir.

Akiiyii sadece AMPShare-Partner iiriinlerinde kullanin.
AMPShare isaretli 18V akiiler asagidaki trtinlerle tam
olarak uyumludur:

= FEIN-18V-AMPShare sistemin biittin Griinleri
= AMPShare-Partnern'in biitiin 18 V iiriinleri.

Yanlig, hasar gormiis, onanlmis veya degistirilmis
akiilerle veya taklit ve yabanci marka akiilerle caligmak
ve hunlari sarj etmek durumunda yangin veya patlama
tehlikesi vardir.

iiriiniiniiziin icinde bulunan isletme talimatindaki akii
tavsiyelerini uyun. Ancak bu sekilde akii ve uriin
tehlikesiz bicimde isletilebilir ve akdiler tehlikeli
zorlanmalara karsi korunabilir.

Akiileri sadece FEIN veya hir AMPShare-Partner
tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlarinda sarj edin.
Belirli tiple akdilerin sarjina uygun sarj cihazlari bagka
akiilerde kullanildiginda yangin tehlikesi ortaya gikar.
Akii kismi sarjh olarak teslim edilir. Akiiden tam
performans alabilmek igin, ilk kullanimdan 6nce akiiyii
sarj cihazinda tam olarak sarj edin.

Akiileri cocuklarin erigemeyecedi bir yerde saklayin.

Akiiler dagitilamaz, agilamaz ve pargalanamaz. Akiileri
mekanik darbelere maruz birakmayan. Hasar olusma
veya akiilerin usuliine aykiri kullaniminda zararli buhar
ve sivilar gikabilir. Buharlar solum yollarini tahrig
edebilir. Digari sizan sivi cilt tahriglerine ve yaniklara
neden olabilir.

Cildiniz akiiden sizan sivi ile temasa gelecek olursa,
hemen bol su ile yikayin. Akii sivisi goziiniizle temasa
gelecek olursa, gozlerinizi temiz su ile yikayin ve zaman
gecirmeden bir hekime basvurun!

Akii siisi yakindaki pargalara bulasacak olursa, ilgili
pargalar kontrol edin. Koruyucu is eldivenleri
kullanarak akii sivisi ile temasa gelmekten kaginin. Akii
sivisi bulasan parcalari kuru bir bezle temizleyin veya
gerekiyorsa parcalan degistirin. Cikan buharlar solum
yollarini tahris edebilir. Disari sizan sivi cilt tahriglerine
ve yaniklara neden olabilir.

Akiide kisa devre yaptirmaymn. Kullanim disindaki
akiileri biiro ataclar, madeni paralar, civiler, vidalar
veya kiigiik madeni nesnelerden uzak tutun. Bunlar akii
kontaklan arasinda kdpriileme yapabilir. Aku
kontaklari arasindaki bir kisa devre yaniklara veya
yangin ¢ikmasina neden olabilir.

Civi veya tornavida gibi sivri, kesin nesneler veya digtan
kuvvet uygulamalan akiide hasara neden olabilir. Akii
icinde bir kisa devre olabilir ve akii yanabilir, duman
gikarabilir, patlayabilir ve agir Slgiide isinabilir.

Hichir zaman hasarh akiilerin bakimim yapmayin.
Akdilerin her turli bakim iglemleri sadece iiretici veya
yetkili musteri servisleri tarafindan yapilabilir.

i Akilyii iIsinmaya kars, drnegin siirekli giines
g d isinina karsi, atege, kirlenmeye, suya ve neme
@ karsi koruyun. Patlama ve kisa devre tehlikesi

vardir.

Akiiyii sadece -20 °C ile +50 °C arasindaki bir ortam
sicakhiginda cahgtirin ve depolayin. Ornegin yaz
mevsiminde akiiyii arag igin birakmayin. <0 °C
sicakliklarda akiiniin performansinda diisme olabilir.

Akilyii 0 °C ile +35 °C arasindaki ortam sicakhginda sarj
edin. Akiiyii USB baglantisi ile sadece +10 °C ile +35 °C
arasindaki ortam sicakhginda sarj edin. Anilan sicaklik
araliklart diginda sarj edilmesi durumunda akiide hasar
meydana gelebilir veya yangin ¢ikma olasiligi artar.

Bosalmis akiide dikkatli hareket edin. Gok yiiksek bir
kisa devre akimina neden olabileceklerinden, akiiler bir
tehlike kaynag olusturur. Lityum iyon akiiler bog
durumda goziikiiyorsa, bunlari tam olarak desarj
etmeyin.

Akiiyii (tuzlu)su veya baska sivilar icinde daldirmayin.
Sivilarla kontak durumunda akiide hasar meydana
gelebilir. Bunun sonucunda agiri 1sinma, duman
gikarma, yanma veya patlama olabilir. Bu gibi
durumlarda akiyii kullanmaya devam etmeyin ve yetkili
bir FEIN miisteri servisi ile iletisime gegin.

Hasarh akiiyii kullanmayin. Koku ¢ikarma, asiri isinma,
renk degistirme ve deforme olma gibi anormal
gelismeler meydana geldiginde akiiniin kullanimina
hemen son verilmelidir. Bu gibi durumlarda kullanima
devam edilirse, akii agir 6lgtide i1sinabilir, duman
gikarabilir, yanabilir veya patlayabilir.
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Akilyii agmayn, iizerine basing uygulamayin, asin
dlciide 1sitmayin veya yakmayin. Bu kurala uyulmadig
takdirde yanma ve yangin tehlikesi vardir. Ureticinin
talimatina uyun.

Yanmakta olan lityum iyon akiiyii su, kum veya yangin
sondiirme battaniyesi ile sondiiriin.

AKkii iizerine gelecek fiziksel darbelerden/etkilerden
kacimin. Darbeler ve yabanci maddelerin akii icine
sizmasi akiide hasara neden olabilir. Bunun sonucunda
sizma, agirt Isinma, duman gikarma, yanma veya patlama
olabilir.

Akilyii hichir zaman gece boyunca kontroliiniiz diginda
sarj etmeyin. Bu kurama uyulmadigi takdirde yangin ve
patlama tehlikesi olusur.

Akiiyii orijinal ambalajindan kullanilacagi zaman
cikarin.

Akiiyii sadece elektrikli el aleti kapali durumda gikarin.

Elektrikli el aletinin kendinde bir caligma yapmaya
haslamadan @nce akiiyii gikarin. Elektrikli el aleti
kontrol disi galisacak olursa, yaralanma tehlikesi ortaya
cikar.

Akiiyii neme ve suya karsi koruyun. Akiiniin ve
elektrikli el aletinin kirlenen baglanti yerlerini kuru ve
temiz bir bezle temizleyin.

Tagima ve saklama esnasinda akiiyii elektrikli el
aletinden cikarin.

FEIN veya AMPShare-Partner sarj cihazlarinin kullanma
kilavuzu icindeki giivenlik talimatina uyun.

Titresim ve giiriiltii emisyon degerleri

Bu talimatta belirtilen titresim ve giiriiltii emisyon
degerleri EN 62841'de anilan bir lgme y&ntemi ile
belirlenmis olup, elektrikli el aletlerinin birbiri ile
kiyaslanmasinda kullanilabilir. Bu degerler titresim ve
glriiltl ylikiintin gegici olarak tahmin edilmesine de
uygundur.

A Belirtilen titresim ve giiriiltii emisyon degerleri

elektrikli el aletinin temel kullanim alanlarina aittir.

Ancak elektrikli el aleti bagka uygulamalar igin
kullanilirsa, farkh uglar veya yetersiz bakim altinda
kullanilirsa, belirtilen titresim ve giiriilti emisyonu
seviyesinden sapmalar goriilebilir. Bu da, biitiin galisma
siiresi igindeki titresim ve giiriiltii emisyon yiikiinii
belirgin dlglide yiikseltebilir.

Titresim ve gliriiltli emisyon yiikiiniin tam olarak

tahmin edilebilmesi igin, aletin kapal oldugu siireler

veya calistigi fakat gergekten kullanilmadigi siireler de
dikkate alinmalidir. Bu da, biitiin galigma siiresi igindeki
titresim ve giiriiltli emisyon yiiktinii belirgin Slglide
azaltabilir.

A Kullaniciy! titresimlere ve giiriiltiiye karsi korumak
icin ek giivenlik dnlemleri alin, drnegin: Elektrikli
el aletinin ve uglarin bakimi, ellerin sicak tutulmasi,
is akiginin organize edilmesi.

Tehlikeli tozlarda calisma

Bu iriinle yapilan malzeme kaldirma iglemlerinde,
tehlikeli olabilecek tozlar ortaya gikabilir.

Asbest ve asbest iceren malzemeler, kursun bazli boya,
metal, bazi ahsap tiirleri, mineraller, tas iceren
malzemelerin silikat pargaciklari, boya ¢6ziiciiler, ahsap
koruyucular, su tagitlari igin antifouling gibi bazi tozlarla
temas edilmesi ya da bunlarin solunmasi insanlarda
alerjik reaksiyonlara, solunum yolu hastaliklarina,
kansere ya da lireme hasarina neden olabilir. Tozlarin
solunmasindan kaynaklanan risk, olusumuna baghdir.
Olusan toza gére ayarlanmis bir emme sistemi ve kisisel
koruyucu ekipman kullanin. Calistiginiz yerin iyice
havalandirilmasini saglayin. Asbest iceren malzemelerin
islenmesini yalnizca profesyonellere birakin.

Ahsap tozu ve hafif metal tozu, zimpara tozu ve
kimyasal maddelerin sicak karigimlari, uygun olmayan
kosullar altinda kendiliginden tutusabilir ya da
patlamaya neden olabilir. Toz haznesine dogru
kivilaimlarin sigramasini ve iriin ile zimpara
malzemesinin agiri isinmasini 6nleyin. Toz haznesini
zamaninda bosaltin. Malzeme lireticisinin igleme
talimatlarina ve islenecek malzemeler icin tlkenizde
gegerli olan yonetmeliklere uyun.

Isletmeye alma.

Uriinti her kullanmadan &nce asagidaki adimlari

uygulayin:

= Uriintin uygun durumunu ve caligip galismadigini
kontrol edin.

= Takilan uglarin siki oturup oturmadigini kontrol
edin.

= Hareketli koruyucu kapagin iglevini kontrol edin. Bu
serbestce hareket edebilmeli ve otomatik olarak
tam olarak son konumuna dénebilmelidir.

Asiri yiiklenme, elektrikli el aletinde galisma alani
1siginin siirekli yanmasiyla gosterilir. Agini yiiklenilirse
elektrikli el aleti kapanir ve ancak soguduktan sonra
tekrar agilabilir.

Bazi durumlarda, galisma alani igiginin yanip sénmesiyle
gosterilen yeniden baglatma miimkiin olmaz. Akiiyi
gikarin ve birkag dakika sonra yeniden baglatmayi
deneyin. Caligma alani 15181 yeniden yanip sénerse FEIN
servisine bagvurun.

Kesme derinligini ayarlayin (Bakimiz: Sayfa 12).

Kesme derinligini is parcasinin kalinhgina gire
ayarlayin. Kesme derinligi, is parcasinin altinda tam disg
yliksekliginden daha azi goriinmelidir.
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Testere licaginin degistirilmesi (Bakimz:
Sayfa 6/7).

-

. Kilit diigmesini basili tutun.

2. Tespit vidasinin lizerine bir ig altigen anahtar
yerlestirin ve kilit yerine oturana kadar testere milini
yavagga gevirin.

. Sabitleme vidasini saat yoniiniin tersine gevirerek
sdkiin ve dig bigak flangini ¢ikarin.

4. Hareketli koruyucu kapag geri gekin ve testere
bigagini gikarin.

. Ig ve dig testere bigagi flanslari arasindaki temas
ylizeylerini temizleyin.

6. Dogru doniis yoniine ve testere disi hizalamasina
dikkat ederek yeni bir testere bigagi takin. Dénme
yonii testere bigaginda ve hareketli koruyucu kapakta
oklarla gosterilmistir.

Testere digleri, testere bigaginin gériinen alaninda
kesme yoniinde hizalanmalidir.

7. Dis testere bigagi flangini yerlestirin ve montaj

vidasini sikin (8 Nm).

Akiiniin bakim.

Akiiyii yalnizea 0 °C ... sicaklik araliginda sarj edin
+35°C (32 °F... 95 °F). Sarj isleminin baslangicinda, akii
sicakhig, akii sarj sicakhgi araligi iginde olmalidir.

Akiideki sarj durumu gistergesi (Bakimz:

Sayfa 15).

Sarj durumu, akiideki sarj durumunu gésteren LED'lerle
gosterilir. Sarj durumunu gérmek igin sarj durumu
gdstergesi tusuna (On) veya [ basin.

Jarj durumu gostergesi tusuna bastiktan sonra higbir
LED yanmazsa, akii arizali demektir ve degistirilmesi
gerekir.

Nakliye.

Llityum iyon (Li-lon) akdiler tehlikeli madde tagima
yonetmeligi hiikiimlerine tabidir. Bu akdiler kullanici
tarafindan bagka bir kisitlamaya gerek duyulmadan
trafikte taginabilir.

Ugiincii kigiler araciligiyla yollamada (6rnegin hava yolu
veya nakliye sirketi ile yollamada) ambalaj ve
etiketlemeye ait 6zel hiikiimlere uyulmalidir. Bu
konuda génderi hazirlanirken bir tehlikeli madde
uzmanindan yardim alinmalidir.

Akiiyii ancak govdesi hasarsizsa gonderin. Agik kontak
yerlerini yapiskan seritlerle kapatin ve akiiyli ambalaji
icinde hareket etmeyecek bicimde paketleyin. Liitfen
olasi bagka ulusal yénetmelik hiikiimlerine de uyun.

Bakim ve servis.

Asiri kullanim kosullarinda, metaller
@Uzerinde caligirken iletken toz iiriiniin igine

yerlesebilir. Uriiniin ig kisminin havalandirma
deliklerine sik sik kuru ve yagsiz basingli hava sikiniz.
Asbeste temas eden iriinler onarim islemine
gonderilemez. Asbestle kirlenen iiriinleri tilkenizdeki
asbest igerikli atiklara iligkin yasal mevzuata uygun
olarak atin.

w
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Onarima ihtiyag duyan FEIN riinleri ve aksesuarlari igin
www.fein.com adresinden FEIN Servisi ile iletisime
gegin.

Eskime ve yipranma durumlarinda iriin tizerindeki
etiketleri yenileyin.

Sadece FEIN'in orijinal yedek pargalarini kullanin. Uriin
icin glincel yedek parga listesi www.fein.com adresinde
bulabilirsiniz.

Asagidaki parcalan gerektiginde kendiniz de
degistirebilirsiniz:

uglar, akii

Teminat ve garanti.

Uriine iliskin teminat piyasaya sunuldugu iilkenin yasal
diizenlemeleri gergevesinde gegerlidir. Ayrica FEIN,
FEIN (retici garanti beyanina uygun bir garanti saglar.
Elektrikli siipiirgenizin teslimat kapsaminda bu kullanim
kilavuzunda tanimlanan ya da sekli gosterilen aksesuarin
sadece bir béllimi bulunabilir.

Uyumluluk bheyani.

CE beyam Sadece Avrupa Birligi ve EFTA (yeleri
(European Free Trade Association) ve sadece AB ve
EFTA pazarlari igin tasarlanan Uriinler igin gegerlidir.
Uriin AB pazarina sunuldugunda UKCA isareti
gegcerliligini yitirir.

UKCA beyani Sadece Britanya pazari (ingiltere, Galler ve
Iskogya) ve Britanya pazari igin tasarlanmig tirtinler igin
gegerlidir. Uriin Britanya pazarina sunuldugunda CE
isareti gegerliligini yitirir.

Devre digi birakma.

1. Uriinii elektrik sebekesinden ayirin ya da akiiyii
cikarin.

2. Uriine monte edilmis kesici ug aletlerini ve
aksesuarlar sokdin.

Cevre koruma, tasfiye.

Akiileri evsel ¢oplerin igine atmayin!

Ambalaj malzemesi, kullanim mriinti tamamlamig
elektrikli el aletleri ve aksesuar gevre dostu geri
kazanim merkezine gonderilmelidir.

Akdileri sadece desarj olmus durumda ve gevre koruma
hiikiimlerine uygun olarak tasfiye yapacak bir merkeze
goénderin.

Tam olarak desarj olmamis akiilerde kisa devre
tehlikesini 6nlemek iizere baglanti fisini yapigkan bantla
izole edin.

Sadece AB iilkeleri igin:

Arizali veya kullanim dmriinii tamamlamig akdiler
2006/66/AT yonetmeligi uyarinca ayri ayri toplanmak
ve gevre dostu tasfiye icin geri kazanim merkezlerine
gonderilmek zorundadir.

Aksesuar.

Sadece Uriin igin belirlenen orijinal FEIN aksesuarlarini
kullanin. Uriin igin glincel yedek parga listesi
www.fein.com adresinde bulabilirsiniz.
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Traducerea instructiunilor de utilizare originale.

Simboluri, prescurtari si termeni utilizati.

Simbol, semn

Explicatie

Cititi neaparat documentele aldturate precum instructiunile de utilizare si indicatiile de
ordin general privind siguranta si potectia muncii.

Nu atingeti componentele sculei electrice care se rotesc.

Respectati instructiunile din textul sau schita alaturata!

Respectati indicatjile din textul aldturat!

OPred®d

Semn de interzicere in general. Aceastd actiune este interzisa.

[amp{f§share]i

ety (@) BOSCH

AMPShare este sistemul cu un acumulator impartit in comun, cu ajutorul ciruia puteti
utiliza multe scule profesionale alimentandu-le de la acelasi acumulator.

Inaintea acestei etape de lucru, scoateti acumulatorul de pe masina electricd. In caz
contrar pornirea accidentald a sculei electrice poate provoca leziuni.

Tn timpul lucrului folositi ochelari de protectie.

Tn timpul lucrului folositi protectie auditivi.

In timpul lucrului folositi minusi de protectie.

Nu puneti la incircat acumulatori defecti.

Protejati acumulatorul impotriva cdldurii, de ex., a expunerii prelungite la radiatii
solare, foc, impotriva murdariei, apei si umezelii.

Informatie suplimentara.

Suprafata de prindere

Pornire

Oprire

vezi paragraful ,,Indicatii de utilizare.*

Nu tineti mainile in sectorul de tdiere in timpul functionarii sculei electrice. Tn cazul
contactuluicu pinza de ferdstrau existd pericol de rinire.

Nu tineti méinile in sectorul de tiiere in timpul functionarii sculei electrice. In cazul
contactuluicu panza de ferdstrau existd pericol de rénire.

Certifica conformitatea sculei electrice cu Normele Comunititii Europene.

Certifici conformitatea sculei electrice cu directivele din Marea Britanie (Anglia, Tara
Galilor, Scotia).

=N R EEERE

Confirmd conformitatea sculei electrice cu prevederile tehnice nationale ale Uniunii
Vamale Euroasiatice (Belarus, Federatia Rus3, Republica Kargazi, Kazahstan si
Armenia).
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Simbol, semn

Explicatie

Acest simbol confirma certificarea produsului in SUA si Canada.

Valabil numai pentru China:
Durata protectiei mediului in cazul utilizirii normale a produsului este de 10 ani.

Aceasti indicatie avertizeaza asupra posibilititii de producere a unei situatii periculoase
care poate duce la accidentare.

Aceastd indicatie avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa iminenti. O actiune
gresitd poate conduce la o ranire grava sau la deces.

Simbol pentru reciclare: marcheazi materialele reciclabile

Colectati separat sculele electrice si alte produse electronice si electrice scoase din uz
si directionati-le citre o statie de reciclare ecologici.

Marcheaza ambalaje si produse reciclabile, care trebuie colectate si evacuate separat la
deseuri.

Tip acumulator

Tip incércator

Turatie micd

Turatie mare

poate contine cifre sau litere

Marcaj pentru scopuri interne

Simbol Unitate de masura Explicatie
internationala
Y V= Curent electric continuu
f Hz Frecventd
ny /min, min™", rpm, r/min | Turatie de mers in gol (cu acumulatorul complet incircat)
Py W Putere nominala
P, W Putere n sarcind
T CHARGE °C Temperatura ambiantd admisa pentru incircare
%) mm Diametrul unei piese rotunde
T mm Diametrul panzei de ferastrau
o
mm Diametrul orificiului panzei de ferdstrau
gi@
B mm Latime maxima dinti B: distanta dintre doua planuri paralele

care ating laturile opuse a cel putin trei varfuri ale dintilor
de ferastrau

mm adancime maximi de tiiere T
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Simbol Unitate de masura

internationala

Explicatie

Dimensiuni talpa (litime x adancime)

i ke

Greutate conform EPTA-Procedure 01

Loa dB Nivel presiune sonord

LA dB Nivel putere sonord

Lpcpeak dB Nivel maxim putere sonori

K. Incertitudine

a m/s2 Valoarea vibratiilor emise conform EN 62841 (suma

vectoriali a trei directii)

m, s, kg, A, mm, V, W,
Hz, N, °C, dB, min, m/s?

Unitati de masura de baza sau derivate din Sistemul
International SI.

Pentru siguranta dumneavoastra.
A AVERTISMENT Cititi toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta si
protectia muncii. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor privind siguranta si protectia muncii poate
duce la electrocutare, incendiu si/sau provoca leziuni
grave.
Pastrati in vederea unei utilizari viitoare toate
instructiunile si indicatiile privind siguranta si protectia
muncii.
Nu folositi aceastd sculd electrica Tnainte de a citi
temeinic si a intelege n intregime prezentele
instructiuni de utilizare cit si ,,Instructiunile de
ordin general privind siguranta si protectia muncii‘
(numar document 3 41 30 465 06 0) alaturate. Pastrati
documentatia amintita in vederea unei utilizari
ulterioare si transmiteti-le mai departe in cazul predarii
sau Tnstraindrii sculei electrice.
Respectati deasemenea normele nationale de protectia
mungii.

Destinatia sculei electrice.

Fierdstraul circular portabil cu acumulator este
conceput pentru executarea de debitari drepte in metal
si plastic, cu uneltele si accesoriile aprobate de FEIN,
fard adaos de apd, in medii protejate de intemperii.
Fierastraul circular nu este conceput pentru taieturi de
adancime.

Orricare alte tipuri de utilizare sunt considerate a fi
neconforme destinatiei.

Utilizare eronata previzihila.

Nu este permisa utilizarea fierastraului circular pentru
debitarea lemnului.

Instructiuni de siguranta.

Procedura de taiere

Nu introduceti mainile in zona de
4 PERICOL taiere si in apropierea panzei. Tineti
cu a doua mana manerul suplimentar sau carcasa
motorului. Daci ferastraul circular este tinut cu ambele
maini, nu pot fi accidentate de panza.

Nu introduceti mana sub piesa. Scutul nu vi poate
proteja de panza sub piesa.

Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei. Sub
piesd trebuie si fie vizibild mai putin de o iniltime
completd a unui dinte.

Nu tineti niciodata piesa de debitat cu méana sau peste
un picior. Asigurati piesa pe un suport stabil. Este
importanta fixarea fermi a piesei, pentru a reduce
pericolul de contact cu corpul, blocarea panzei sau
pierderea controlului.

Apucati scula electrica numai de manerele izolate,
atunci cand executati lucrari la care unealta poate
atinge cabluri electrice mascate sau poate lovi cablul
de alimentare propriu. Contactul cu un cablu aflat sub
tensiune pune sub tensiune si piesele metalice ale sculei
electrice §i provoaci o electrocutare.

La debitarea longitudinala, utilizati intotdeauna un
opritor sau un ghidaj drept fata de muchie. Acest lucru
imbunititeste precizia debitdrii si reduce posibilitatea
de blocare a panzei.

Utilizati intotdeauna panze de dimensiune corecta si cu
gaura de montaj adecvata (de ex. sub forma de romb
sau rotunda). Panzele de fieristriu care nu se potrivesc
cu piesele de montaj ale fierastraului, functioneaza
neuniform si conduc la pierderea controlului.

Nu utilizati niciodata saibe sau suruburi pentru panze
deteriorate sau gresite. Saibele i suruburile pentru
panze au fost construite special pentru fierastraul
dumneavoastri, pentru performante optime si siguranta
n exploatare.

Recul - cauze si indicatii de siguranta aferente

= Reculul este reactia brusca aparuti in urma agatirii,
blocirii sau orientirii gresite a panzei de fierastrau,
care are ca efect ridicarea necontrolatd a panzei si
deplasarea acesteia din piesa, in directia
operatorului.
and panza se agata sau prinde in linia de debitare
care se ingusteaza, se blocheaz, iar forta motorului

Broiecteazi fierastraul in directia operatorului.
acd se rasuceste panza de fierastrau in tdieturd sau

este orientata gresit, dintii din partea din spate a
panzei de fierdstrau se pot agita in suprafatd, ceea ce
are ca efect iesirea panzei din linia de debitare, iar
fierastraul este proiectat in directia operatorului.
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Reculul este o consecinta a utilizdrii gresite sau
defectuoase a fierdstraului. Acesta poate fi evitat prin
masuri de siguranta adecvate, in modul descris in
continuare.

Tineti fierastraul cu ambele maini si aduceti bratele
intr-o pozitie in care puteti sa controlati fortele de
recul. Stationati intotdeauna in lateralul panzei, nu stati
niciodata intr-o linie cu panza. In caz de recul,
fierdstraul circular poate sari fnapoi, insi operatorul
poate controla fortele de recul prin masuri de precautie
adecvate.

Daca se hlocheaza panza sau intrerupeti munca, opriti
fierastraul si tineti-l in piesa, pana cand s-a oprit
panza. Nu incercati niciodata sa scoateti fierastraul din
piesa sau sa il trageti inapoi cat timp se roteste panza,
in caz contrar se produce un recul. Determinati si
remediati cauza pentru blocarea panzei.

Cand doriti sa reporniti un fierastrau aflat in piesa,
centrati panza in linia de debitare si verificati daca
dintii panzei nu sunt agatati in piesa. Daci pinza agat3,
se poate deplasa din piesd sau poate provoca un recul,
cand reporneste fierastraul.

Sprijiniti placile mari, in asa fel incat sa se reduca
riscul de recul din cauza unei panze de fierastrau
hlocate. Plicile mari se pot indoi datorita masei proprii.
Placile trebuie sprijinite pe ambele parti, atit in
apropierea liniei de debitare, cit si la margini.

Nu utilizati panze de fierastrau neascutite sau
deteriorate. Pinzele de fierastrau cu dinti neascutiti sau
orientati gresit provoaci, din cauza unei linii de debitare
prea inguste, frecare mirita, blocarea panzei si recul.

inainte de debitare. strangeti reglajele pentru
adancimea si unghiul de taiere. Daci se modifici
reglajele in timpul debitdrii, pinza de fierdstriu se poate
bloca si poate provoca recul.

Fiti deosebit de atent la debitarea in pereti existenti sau
alte zone fara vizibilitate. Pinza pitrunsi se poate bloca
n obiecte ascunse timpul debitarii i poate provoca un
recul.

Functia scutului inferior

Verificati inainte de fiecare utilizare, daca scutul
inferior se inchide perfect. Nu utilizati fierastraul, cand
scutul inferior nu se misca liber si nu se inchide
imediat. Nu fixati si nu legati niciodata scutul inferior in
pozitia deschis. Daci fierastraul cade accidental pe jos,
scutul inferior se poate indoi. Deschideti scutul cu
parghia si asigurati-va cd se misci liber si cd nu atinge
panza si nici alte componente la toate unghiurile si
adancimile de tdiere.

Verificati functia arcului pentru scutul inferior.
Dispuneti efectuarea lucrarilor de intretinere inainte de
utilizare, cand scutul inferior si arcul nu functioneaza
corect. Componentele deteriorate, depunerile
lipicioase sau acumularea de gpan au ca efect
functionarea cu intarziere a scutului inferior.

Deschideti scutul inferior cu mana numai in cazul
debitarilor deosebite, ca de ex. ,taieturi de adancime si
la unghi“. Deschideti scutul inferior cu parghia si
eliberati parghia deindata ce panza patrunde in piesa.
In cazul tuturor celorlalte lucriri de debitare, scutul
inferior trebuie sa functioneze automat.

Nu asezati panza pe bancul de lucru sau pe sol, fara ca
scutul inferior sa acopere panza. O panzi neprotejati,
ce se roteste fnainte de oprire, misci fierdstraul in sens
opus tdierii §i taie tot ce i iese Tn cale. Tineti cont de
timpul de postfunctionare al panzei.

Instructiuni speciale privind siguranta si
protectia muncii.

Nu utilizati scule electrice deteriorate. inainte de
fiecare utilizare a sculei electrice, verificati carcasa si
alte componente cu privire la daune, ca de exemplu
fisuri si rupturi.

Utilizati numai acumulatori aprobati. in cazul utilizirii
acumulatorilor incompatibili, magina nu porneste.

Purtati echipament personal de protectie. in functie de
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva prafului, protectie
auditiva, manusi de protectie sau sort special care sa
va fereasca de micile aschii si particule de material.
Ochii trebuie protejati de corpurile striine aflate in
zbor, apéarute in cursul diferitelor aplicatji. Masca de
protectie impotriva prafului sau masca de protectie a
respiratiei trebuie s filtreze praful degajat in timpul
utilizdrii. Dacd sunteti expusi timp ndelungat
zgomotului puternic, va puteti pierde auzul.

in timpul lucrarilor la inaltime, ingraditi zona din jurul
locului in care lucrati si asigurati intotdeauna scula
electrica si piesa impotriva caderii.

Utilizati scula electrica numai pe o suprafata de lucru
stabila si asigurati asezarea ferma.

Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixatd cu un
dispozitiv de prindere este tinutd mai sigur decat atunci
cand o prindeti numai cu méina.

in timpul prelucrrii, piesa trebuie si se aseze ferm si
sa fie asigurata impotriva alunecarii.

Nu incercati sa debitati piese extrem de mici.

Prindeti strans scula electrica. Pentru scurt timp pot
aparea forte de reactie puternice.

Nu prelucrati materiale care contin magneziu. Exista
pericol de incendiu.

Nu prelucrati GFK (material pastic armat cu fibre
carbon) si nici materiale care contin azbhest. Acestea
sunt considerate a fi cancerigene.

Este interzisa insurubarea sau nituirea de placute si
embleme pe scula electrica. O izolatie deteriorata nu
ofera protectie impotriva electrocutarii.

Nu folositi accesorii care nu au fost realizate sau
autorizate in mod special de fabricantul sculei
electrice. Utilizarea in conditii de siguranta nu este
garantatd numai prin faptul cd accesoriul resprectiv se
potriveste la scula dumneavoastra electrica.
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Curatati regulat orificiile de aerisire ale sculei electrice
cu unelte nemetalice. Ventilatorul trage praful in
carcasd. Acest fapt poate cauza pericole electrice in
cazul acumuldrii excesive de pulberi metalice, generand
pericole electrice.

Nu priviti niciodata de la distante mici in lumina lampii
sculei electrice. Nu indreptati niciodata lumina lampii
spre ochii altor persoane, aflate in preajma. Radiatia
emisd de sursa de lumind poate fi ddunitoare pentru
ochi.

Nu indreptati scula electrica spre dumneavoastra, spre
alte persoane sau animale. Existd pericol de rinire din
cauza accesoriilor ascutite sau fierbinti.

Demontati acumulatorul inainte de toate lucrarile de
reglare si intretinere la scula electrica.

Nu utilizati discuri de slefuit.

Utilizati numai panze de fierastrau cu un diametru
corespunzator cu inscriptia de pe scula electrica.

Utilizati numai panze de fierastrau cu marcaj de turatie

care corespunde cu informatia de pe scula electrica
sau mai mare.

Utilizati numai panze de fierastrau care se preteaza
pentru materialul de debitat.

Evitati supraincalzirea varfurilor dintilor.

La debitarea materialelor plastice, evitati topirea
materialului.

Nu atingeti uneltele aflate in rotatie. indepﬁrtat,i spanul
numai cand unealta stationeaza.

Actionati capul de blocare a axului numai cu unealta
stationata.

Nu franati panza prin apasare laterala.

inainte de fiecare utilizare, verificati functionarea
corespunzatoare a scutului mobil. Scutul mobil trebuie
sd fie mobil, sd revina de la sine, usor si exact in pozitia
de capit.

Pentru debitare, nu fixati scutul mobil in pozitia retrasa.
Verificati piesa cu privire la corpuri straine. in timpul
lucrului, asigurati-va intotdeauna ca nu debitati in cuie
sau obiecte asemanitoare.

in cazul blocirii panzei, opriti imediat motorul.

Utilizarea si manevrarea acumulatorului
(pachetului de acumulatori).

Aceste instructiuni de siguranta sunt valabile pentru
acumulatorii Li-lon FEIN AMP-Share de 18 V.

Folositi acumulatorul numai la produsele partenerilor
AMPShare. Acumulatorii de 18 V marcati AMPShare
sunt in totalitate compatibili cu urmatoarele produse:

- toate produsele sistemului FEIN AMPShare de 18 V
- toate produsele de 18 V ale partenerilor AMPShare.

in cazul utilizarii si incarcarii acumulatorilor
neadecvati, defecti, reparati sau modificati,
contrafacuti si de provenienta straina exista pericol de
incendii gi/sau explozii.

Tineti seama de recomandarea privind acumulatorul
din instructiunile de utilizare ale produsului
dumneavoastra. Numai astfel acumuatorul si produsul
vor putea fi folosite fara pericol iar acumulatorii vor fi
protejati impotriva suprasolicitarii periculoase.

Incércati acumulatorii numai cu incircatoare
recomandate de FEIN sau de catre un partener
AMPShare. Daci un incircitor destinat unui anumit tip
de acumulatori este utilizat pentru alti acumulatori,
existd pericol de incendiu.

Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru
garantarea performantei optime a acumulatorului,
nainte de prima utilizare, imcarcati complet
acumulatorul in incércitor.

Pastrati acumulatorii la loc inaccesibil copiilor.

Nu este permisa dezasamblarea, deschiderea sau
faramarea acumulatorilor. Nu supuneti acumulatorii
unor socuri mecanice. In cazul deteriorarii si utilizarii
neconforme a acumulatorului, acesta poate degaja
vapori toxici si din el se pot scurge lichide nocive.
Vaporii pot irita cdile respiratorii. Lichidul scurs din
acumulator poate provoca iritatii sau arsuri ale pielii.

in cazul in care pielea intra in contact cu lichidul din
acumulator, clatiti locul imediat cu multa apa. In cazul
in care lichidul din acumulator patrunde in ochi.
spalati-va ochii cu apa curata si consultati neintarziat
un medic!

in cazul in care lichidul din acumulator a udat obiectele
invecinate, verificati piesele respective. Evitati
contactul cu pielea purtand manusi de protectie.
Curatati piesele umezite cu un prosop de hartie uscat
sau eventual schimbati aceste piese. Vaporii degajati
pot irita cdile respiratorii. Lichidul scurs din acumulator
poate provoca iritatii sau arsuri ale pielii.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Feriti un acumulator
nefolosit de clame de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici care ar putea
cauza suntarea hornelor de contact. Un scurtcircuit
ntre bornele acumulatorului poate provoca arsuri sau
incendii.

Acumulatorul se poate deteriora in urma contactului cu
ohiecte ascutite ca de ex. cuie sau surubelnite sau prin
actiunea unei forte exterioare. Se poate produce un
scurtcircuit intern iar acumulatorul s poate aprinde,
scoate fum, exploda sau supraincilzi.

Nu efectuati niciodata intretinerea unor acumulatori
deteriorati. Orice lucrare de intretinere a
acumulatorilor se va face numai de citre producitor sau
de citre ateliere de service imputernicite de acesta.

2 Protejati acumulatorul impotriva caldurii, de ex.
ED/// . - = c e

" feriti-l de expunerea indelungata la radiatii
solare, foc, murdarie, apa si umezeala. Exista
% pericol de explozie si scurtcircuit.
Folositi si depozitati acumulatorul numai la o
temperatura ambianta intre -20 °C si +50 °C. Nu lisati
de ex. vara acumulatorul in autovehicul. La temperaturi
< 0 °C, din cauze specifice aparatului, se poate produce
o diminuare a performantei.
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incircati acumulatorul numai la temperaturi ambiante
intre 0 °C si +35 °C. Incarcati acumulatorul cu mufa USB
numai prin intermediul acesteia, la temperaturi
ambiante cuprinse intre +10 °C si +35 °C. Daci se
fncarcd acumulatorul la temperaruri situate in afara
domeniului admis, acumulatorul se poate defecta sau
poate creste pericolul de incendiu.

Manevrati cu grija acumulatorii descarcati.
Acumulatorii reprezinta o sursa de pericol deoarece ei
pot provoca un curent foarte mare de scurtcircuit. Chiar
dacd acumulatorii Li-lon sunt aparent descarcati, acestia
nu se descarca de fapt niciodatd complet.

Nu cufundati acumulatorul in lichide, precum
saramura, apa sau hauturi. Contactul cu lichide poate
duce la defectarea acumulatorului. Aceasta poate
produce degajarea de cildura, fum, apinderea sau
explozia acumulatorului. Nu mai folositi in continuare
acumulatorul si adresati-va unui centru de asistenta
post-vdnzare autorizat de FEIN.

Nu folositi un acumulator deteriorat. Trebuie sa incetati
imediat utilizarea unui acumulator de indata ce acesta
prezinta caracteristici anormale, ca de exemplu
aparitia unui miros, caldura, decolorare sau deformare.
In cazul in care se continud totusi utilizarea,
acumulatorul se poate incilzi si degaja fum, se poate
aprinde sau exploda.

Nu deschideti, nu striviti, nu supraincalziti sau nu ardeti
acumulatorul. In cazul nerespectirii acestor instructiuni
existd pericol de arsuri si incendiu. Urmati indicatiile
producitorului.

Stingeti acumulatorii Li-lon care ard cu apa, nisip sau o
patura ignifuga antifoc.

Evitati loviturile/influentele fizice. Loviturile si
patrunderea unor obiecte pot deteriora acumulatorii.
Acestea pot duce la scurgeri de lichid, degajare de
caldurs, fum, aprinderea sau explozia acumulatorului.

Nu incarcati niciodata nesupravegheat, peste noapte,
acumulatorul. In cazul nerespectarii acestei instructiuni
poate exista pericol de incendiu si explozie.

Extrageti acumulatorul din ambalajul sau original
numai cand acesta urmeaza a fi folosit.

Demontati acumulatorul din scula electrica numai dupa
ce ati deconectat-o.

inaintea unor interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta. Daci scula electrici
ncepe si functioneze fird a fi supravegheats, existd
pericol de ranire.

Protejati acumulatorul impotriva umezelii i a apei.
Curitati cu o carpi curatd §i uscati bornele
acumulatorului si racordurile sculei electrice daca
acestea sunt murdare.

Scoateti acumulatorul din scula electrica inaintea
transportului si depozitarii.

Respectati indicatiile privind siguranta din
instructiunile de utilizare ale incarcatoarelor FEIN sau
ale partenerilor AMPShare.

Valori pentru nivelul de vibratii si emisii de

zgomot

Valorile pentru nivelul de vibratii §i emisii de zgomot

indicate Tn acest manual corespund procesului de

misurare conform EN 62841 si pot fi utilizate pentru
compararea sculelor electrice intre ele. Ele se preteaza

§i pentru o evaluare rapida a solicitarii sonore si prin

vibratii.

A Valorile pentru nivelul de vibratii §i emisii de
zgomot reprezinta aplicatiile principale ale sculei
electrice.

Dacs, nsd, scula electrica este utilizatd pentru alte

aplicatii, cu alte unelte sau cu intretinere insuficienta,

valorile totale ale vibratiilor si valorile emisiilor de
zgomote pot fi diferite. Acest lucru poate creste
semnificativ solicitarea sonorai si prin vibratii, pe
ntreaga durati a lucrului.

Pentru aprecierea exacti a solicitdrii sonore i prin

vibratji, ar trebui luati in considerare si timpii in care

aparatul este oprit sau functioneazi, dar nu este efectiv
utilizat. Acest lucru poate reduce semnificativ solicitarea
sonord si prin vibratii, pe intreaga durati a lucrului.

A Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare, pentru
protejarea operatorului de efectele vibratiilor si
zgomotului, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si uneltelor, incilzirea mainilor,
organizarea proceselor de lucru.

Manipularea pulberilor periculoase

Procesele de aschiere cu acest produs genereazi prafuri
care pot fi periculoase.

Atingerea sau inhalarea anumitor prafuri, ca de exemplu
azbest sau materiale cu continut de azbest, vopsele cu
continut de plumb, metale, unele tipuri de lemn,
minerale, particule de silicat din materiale stincoase,
solventi pentru vopsea, substante de tratare a lemnului,
antifouling pentru ambarcatiuni, pot declansa la
persoane reactii alergice, imbolnaviri ale cailor
respiratorii, cancer sau afectiuni ale sistemului
reproducitor. Riscul generat de inhalarea prafurilor
depinde de expunere. Utilizati un sistem de aspirare
adecvat prafului generat precum si echipamente
personale de protectie. Asigurati o bund ventilare a
locului de munci. Permiteti numai profesionistilor
prelucrarea materialelor cu continut de azbest.

Praful de lemn si praful de metale usoare, amestecurile
fierbinti de praf generat la slefuire §i substante chimice
se pot autoaprinde in anumite conditii sau pot provoca
o explozie. Evitati proiectarea scanteilor in directia
recipientelor cu praf precum si supraincilzirea
produsului si materialului prelucrat. Goliti la timp
recipientul de praf. Respectati indicatiile de prelucrare
ale producitorului materialului precum si prevederile
valabile Tn tara dumneavoastra referitoare la materialele
prelucrate.
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Punerea in functiune.

Tnainte de fiecare utilizare a produsului, efectuati

urmatorii pasi:

= Verificati starea corespunzitoare si functionalitatea
produsului.

= Verificati unealta cu privire la fixarea ferma

= Verificati functia scutului mobil. Acesta trebuie si se
miste liber si sd revind de la sine exact in pozitia de
capat.

Operare.

Suprasolicitarea sculei electrice este semnalizata prin
aprinderea permanenta a lampii de lucru. In caz de
suprasarcing, scula electrica se decupleazi, repornirea
fiind posibila numai dupa ricire.

Tn unele cazuri nu este posibili repornirea, lucru
semnalizat prin aprinderea intermitentd a lampii de
lucru. Scoateti acumulatorul i refncercati sa reporniti
dupi cateva minute. Dacd lampa de lucru se aprinde din
nou intermitent, adresati-va service-ului FEIN.

Reglarea adancimii de taiere (vezi pagina 12).
Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei. Sub
piesi trebuie sa fie vizibild mai putin de o inéltime
completd a unui dinte.

inlocuirea panzei de fierastriu (vezi pagina 6/7).

e

1. Apésati butonul de blocare §i mentineti-| apasat.

2. Aplicati o cheie inbus pe surubul de fixare si rotiti
ncet arborele panzei, pana cind se fixeaza.

. Desfaceti surubul de fixare in sens antiorar si scoateti
flansa exterioari a panzei.

4. Retrageti scutul mobil i detasati panza de ferdstrau.

. Curitati suprafetele de contact intre flansa interioara
si exterioard a panzei.

. Montati o panzi nou, tinand cont de sensul de
rotatie si de orientarea dintilor panzei. Sensul de
rotatie este indicat pe panza si pe scutul mobil. In
zona vizibild a panzei, dintii trebuie sa fie orientati in
sensul de tdiere.

. Montati flansa exterioara a panzei si strangeti surubul
de fixare (8 Nm).

Manipularea acumulatorului.

Incdrcati acumulatorul numai in plaja de temperaturi de
0°C... +35°C (32 °F ... 95 °F). Temperatura
acumulatorului trebuie sa se situeze la nceputul
procesului de incarcare in plaja de temperaturi pentru
ncdrcare.

Indicatorul nivelelului de incarcare la acumulator
(vezi pagina 15).

Nivelul de incircare poate fi afisat de LED-urile verziale
indicatorului nivelului de incircare de la acumulator.
Apisati tasta pentru indicatorul nivelului de Tncircare
(On sau B pentru afisarea nivelului de incércare.
Dacid, dupa apdsarea tastei pentru indicatorul nivelului
de incdrcare nu se aprinde niciun LED, inseamna ca
acumulatorul este defect si trebuie Tnlocuit.

w
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Transport.

Acumulatorii li-ion se supun reglementirilor privind
miarfurile periculoase. Acumulatorii pot fi transportati
de utilizator pe drumurile publice, fird a avea asupra sa
documente suplimentare.

Tn cazul expedierii de citre terti (de ex.: transport
aerian sau firme de curierat) se vor respecta cerintele
speciale privind ambalarea i marcarea. In acest caz,
pentru pregitirea coletului in vederea expedierii se va
consulta un expert in bunuri periculoase.

Expediati acumulatorii numai daca, carcasa lor este
intactd. Acoperiti cu bandi adezivd bornele de contact
deschise §i ambalati astfel acumulatorul incit sa nu se
deplaseze in ambalaj. VA rugam si respectati si
eventualelele reglementdri nationale de resort.

intretinere si service.

Tn conditii de exploatare extreme, in timpul
%prelucrérii metalelor se poate depune praf
conductibil in interiorul produsului. Suflati
frecvent interiorul produsului cu aer comprimat uscat si
farad ulei, prin fantele de ventilatie.
Produsele care au intrat in contact cu azbestul, nu
trebuie date la reparat. Eliminati produsele contaminate
cu azbest conform reglementarileor in vigoare in tara
dumneavoastra privind eliminarea deseurilor care
contin azbest.
Tn cazul produselor si accesoriilor FEIN care necesiti
reparatii, adresati-va serviciului clienti al FEIN, la adresa
www fein.com.
Tn caz de uzuri si invechire nlocuiti etichetele si
avertismentele de pe produs cu altele noi.
Utilizati numai piese de schimb originale de la FEIN.
Lista actuald de piese de schimb pentru produs poate fi
gasita la adresa www.fein.com.
Puteti schimba si singuri, daca este necesar,
urmatoarele piese:
scule, acumulator

Garantia legala de conformitate i

garantia comerciala.

Garantia legala de conformitate a produsului se acorda
conform reglementérilor legale din tara punerii in
circulatie a acestuia. In plus, FEIN acordi o garantie
comerciald conform certificatului de garantie al
producitorului FEIN.

Este posibil ca furnitura produsului sa contind numai o
parte a accesoriilor descrise sau ilustrate in prezentele
instructiuni de utilizare.

Declaratie de conformitate.

Declaratia CE este valabild pentru tarile Uniunii
Europene si EFTA (European Free Trade Association) si
numai pentru produsele destinate pietei UE sau EFTA.
Dupi punerea in circulatie a produsului pe piata UE,
marcajul UKCA fsi pierde valabilitatea.

Declaratia UKCA este valabila numai pentru piata
britanica (Anglia, Tara Galilior si Scotia) §i numai pentru
produsele destinate pietei britanice. Dupa punerea in
circulatie a produsului pe piata britanicd, marcajul CE fsi
pierde valabilitatea.
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Scoaterea din functiune

1. Decuplati produsul de la retea sau scoateti
acumulatorul.

2. Demontati uneltele si accesoriile montate pe produs.

Protectia mediului inconjurator,

eliminare.
Nu aruncati acumulatorii in gunoiul menajer!
Ambalajele, sculele electrice si accesoriile scoase
din uz trebuie directionate citre o statie de reciclare
ecologica.
Dupi ce mai intai i-ati descarcat, directionati
acumulatorii catre un punct de colectare a deseurilor
sortate.
in cazul in care acumulatorii nu sunt complet descircatj,
ca o mdsura preventivi, izolati conectorii acestuia cu
banda adeziva.
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei europene 2006/66/CE,
acumulatorii defecti sau consumati trebuie colectati
separat si directionati citre o statie de reciclare
ecologica.
Accesorii.
Utilizati numai accesorii originale de la FEIN, destinate

pentru produs. Accesoriile permise pot fi gésite la
adresa www.fein.com.
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Prevod originalnog uputstva za upotrebu.

Upotrebljeni simboli, skracenice i pojmovi.

Simbol, znak

Objasnjenje

Neizostavno Citajte priloZzena dokumenta kao uputstvo za rad i opsta sigurnosna
upozorenja.

Rotirajuce delove elektri¢nog alata ne dodirivati.

Sledite uputstva u sledeé¢em tekstu ili grafici!

Obratite paznju na uputstva u slede¢em tekstu!

OPred®d

Znak opste zabrane. Ova radnja je zabranjena.

[amp{f§share]i

ety (@) BOSCH

AMPShare je zajednicki sistem akumulatora sa kojim mnoge alate brojnih
profesionalnih marki moZete da koristite sa istim akumulatorom.

Pre ovoga radnog zahvata ukloniti akumulator iz elektri¢nog alata. Inace postoji
opasnost od povredjivanja nenamernim kretanjem elektri¢nog alata.

Pri radu koristite zastitu za o€i.

Pri radu koristite zastitu za sluh.

U radu koristite zastitu za ruku.

BO®O G

Ne punite oSte¢ene akumulatore.

N,

i

B

Zastitite akumulator od toplote, npr. i od trajnog suncevog zracenja, vatre, prijavstine,
vode i vlage.

Dodatna informacija.

Podruéje zahvata

Ukljuciti

Iskljuciti

vidi poglavlje ,,Uputstvo za rukovanje.“

Nikada ne posezite rukama u podrudje testerisanja dok elektricni alat radi. U slucaju
kontakta sa listom testere postoji opasnost od povreda.

Nikada ne posezite rukama u podrudje testerisanja dok elektri¢ni alat radi. U slucaju
kontakta sa listom testere postoji opasnost od povreda.

Potvrdjuje usaglaSenost elektricnog alata sa smernicama Evropske Zajednice.

Potvrduje uskladenost elektri¢nog alata sa smernicama Velike Britanije (Engleska, Vels,
Skotska).

== BN EeajE

Potvrduje uskladenost elektri¢nog alata sa nacionalnim tehnickim propisima Carinske
unije (Belorusija, Rusija, Kirgistan, Kazahstan i Jermenija).




Simbol, znak Objasnjenje
@ Ovaj simbol potvrdjuje certifikat ovoga proizvoda u SAD i Kanadi.
®
c us
{\ Vazi samo za Kinu:
10 Trajanje zastite Zivotne sredine kod normalne upotrebe proizvoda iznosi 10 godina.

A UPOZORENJE Ovo upozorenje pokazuje mogucu opasnu situaciju, koja moZe uticati na najozbiljnije
povrede ili smrt.

& OPASNOST Ovo obavestenje upozorava na neposrednu opasnu situaciju. Nepravilna radnja moze
dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.

22'47?9 Recycling-Znak: oznacava materijale koji se mogu reciklirati

Li-lon

Prikazane elektri¢ne alate i druge elektrotehnicke i elektri¢ne proizvode sakupljajte
odvojeno i odvozite na reciklazu koja odgovara zastiti covekove okoline.

Oznacava pakovanja i proizvode za reciklazu koje morate odvojeno sakupiti i zbrinuti.

Tip akumulatora

Tip punjaca

Bez broja obrtaja

Veliki broj obrtaja

moZe sadrZati brojeve ili slova

Oznaka za internu uporebu

Znak Jedinica internacionalna | Objasnjenje
U V= Elektri¢ni jednosmerni napon
f Hz Frekvencija
ny /min, min™", rpm, r/min | Broj obrtaja u praznom hodu (kod potpuno napunjenog
akumulatora)
P, w Primnjena snaga
P w Predana snaga
T CHARGE °C Dozvoljena temperatura okruZenja za vreme punjenja
%) mm Presek nekog okruglog dela
7 mm Precnik lista testere
&,
mm Precnik otvora lista testere
¢I®
B mm Maksimalna $irina zuba B: razmak izmedu dve paralelne
ravne koje dodiruju nasuprotne strane od najmanje tri vrha
MHK zuba testere
mm Maksimalna dubina secenja T
L@




Znak Jedinica internacionalna | ObjaSnjenje
% mm Dimenzije osnovne ploée (3irina x dubina)

/%\/\X

i kg TeZina prema EPTA-Procedure 01

L4 dB Nivo zvuénog pritiska

Lya dB Brzi nivo snage

Lpcpeak dB Vr3ni nivo zvucnog pritiska

K. Nesigurnost

a m/s2 Emisiona vrednost vibracija je prema EN 62841 (Zbir

vektora tri pravca)

m, s, kg, A, mm, V, W, Bazne i izvedene jedinice iz internacionalnog sistema
Hz, N, °C, dB, min, m/s> jedinica SI.

Za Vasu sigurnost.
Citajte sva sigurnosna

ATES2GHENE upozorenja i uputstva. Propusti
kod odrzavanja sigurnosnih upozorenja i uputstava
mogu prouzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.
Cuvajte sva sigurnosna upozorenja i uputstva za
buduénost.

Ne upotrebljavajte ovaj elektri¢ni alat, pre nego

$to temeljno ne procitate i potpuno razumete

ovo uputstvo za rad kao i priloZena ,,Op3ta
sigurnosna upozorenja“ (broj spisa 3 41 30 465 06 0).
Cuvajte navedenu dokumentaciju za kasniju upotrebu i
predajte je kod nekog otudjenja ili davanja elektri¢nog
alata.
Pazite isto tako na vaZece nacionalne propise o zastiti
na radu.

Utvrdivanje elektricnog alata.

Ruéna akumulatorska kruzna testera namenjena je za
pravljenje ravnih rezova u metalnim materijalima i
plastici pomocu alata i pribora koje je odobrio FEIN bez
dovoda vode u okruZenju zasticenom od vremenskih
prilika.

KruZna testera nije namenjena za zarezivanje.

Sve ostale vrste upotrebe se smatraju nenamenskim.

Predvidljiva zloupotreba.
KruZna testera se ne sme koristiti za testerisanje
drvenih materijala.

Sigurnosna uputstva.

Postupak testerisanja

Ne stavljajte ruke u podrucje
4 OPASNOST testere ili na list testere. Drugom
rukom drzite dodatnu rucku ili ku¢iste motora. Ako obe
ruke drZe testeru, list testere ih ne moZe povrediti.
Nemojte posezati ispod obratka. Stitnik vas ne moze
zastititi od lista testere ispod obratka.

Podesite dubinu secenja prema debljini obratka. Ispod
obratka treba da bude vidljiva manja od pune visine
zuba.

Nikada ne drzite obradak koji ¢ete seci u ruci ili preko
noge. Pricvrstite obradak na stabilan drZaé. Vazno je
dobro priévrstiti radni predmet kako bi se smanjio rizik
od fizickog kontakta, zaglavljenja lista testere ili gubitka
kontrole.

Drzite elektricni alat za izolovane povrSine za drzanje
kada izvodite radove kod kojih radni alat moze da udari
u saktivene elektricne vodove ili u sopstveni prikljuéni
vod. Kontakt sa Zicom pod naponom takode dovodi
metalne delove elektri¢nog alata pod napon i uzrokuje
strujni udar.

Kada secete po duzini, uvek koristite graniénik ili ravnu
vodicu. To poboljsava tacnost secenja i smanjuje
mogucnost zaglavljenja seciva.

Uvek koristite listove testere odgovarajuce velicine i sa
odgovarajuéim montaznim otvorom (npr. u romboidnog
ili okruglog). Listovi testere koji se ne uklapaju u
montazne delove testere ¢e se kretati ekscentri¢no i
uzrokovati gubitak kontrole.

Nikada ne koristite osteéene ili neispravne podloske ili
zavrtnje lista testere. Podloske i zavrtnji lista testere su
dizajnirani posebno za vadu testeru za optimalne
performanse i radnu sigurnost.

Povratni udar - uzroci i odgovarajuéa sigurnosna

uputstva

= Povratni udar je iznenadna reakcija koja je rezultat
zaglavljivanja, vezivanja ili pogre$no usmerenog lista
testere koja uzrokuje da se nekontrolisana testera

podigne i udalji od obratka prema rukovaocu.

= Ako se list testere zaglavi ili uklesti u zazoru testere
za zatvaranje, ono se zaustavlja i snaga motora gura
testeru nazad ka operateru.

= Ako je list testere uvrnut ili pogre$no postavljen
tokom secenja, zupci na zadnjoj ivici lista testere
mogu da se zakace za povrsinu, uzrokujudi da se list
testere pomeri iz otvora testere i da se testera vrati
nazad ka operateru.

Povratni udar je rezultat pogresne ili nepravilne
upotrebe testere. Moguce ga je sprediti prikladnim
merama predostroznosti koje su opisane u nastavku.
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Cursto driite testeru obema rukama i stavite ruke u
poloZaj gde mozete da apsorhujete sile povratnog
udara. Uvek ostanite sa strane lista testere, nikada ne
stavljajte list testere u liniju sa svojim telom. U slucaju
povratnog udara, kruzna testera mozZe skociti unazad,
ali rukovalac moze da kontrolise sile povratnog udara
preduzimanjem odgovarajucih mera predostroznosti.

Ako se list testere zaglavi ili prestanete da radite,
iskljucite testeru i drzite je u materijalu dok se list
testere ne zaustavi. Nikada ne pokusSavajte da uklonite
testeru iz obratka ili da je povucete unazad dok se
secivo krece, inace moze doci do povratnog udara.
Utvrdite i ispravite uzrok zaglavljivanja lista testere.

Ukoliko Zelite ponovno pokrenuti testeru koja se
zaglavila u obratku, centrirajte list testere u prorezu za
testerisanje i proverite da se zubi testere nisu zakvagili
u obratku. Ako se list testere zakaci, moZe da se pomeri
iz radnog predmeta ili da izazove povratni udar kada se
testera ponovo pokrene.

Poduprite velike ploce da biste smanijili rizik od
povratnog udara od zaglavljenog lista testere. Velike
ploce se mogu savijati pod sopstvenom teZinom. Ploce
moraju biti oslonjene sa obe strane, kako blizu otvora
testere, tako i na ivici.

Ne koristite tupe ili oStecene listove testere. Listovi
testere sa tupim ili pogre$no postavljenim zupcima
uzrokuju povedano trenje, zaglavljivanje seciva i
povratni udar zbog preuskog zazora testere.

Pre testerisanja zategnite podeSavanja dubine seéenja
i ugla secenja. Ako se podeSavanja promene tokom
testerisanja, list testere se moZe zaglaviti i moZe do¢i do
povratnog udara.

Budite posebno oprezni kada secete u postojece zidove
ili druga skrivena podruéja. Zarezani list testere moze
da se zaglavi prilikom testerisanja u skrivene predmete
i da izazove povratni udar.

Funkcija donjeg Stitnika

Pre svake upotrebe proverite da li se donji Stitnik
pravilno zatvara. Ne koristite testeru ako se donji
§titnik ne pomera slobodno i ne zatvara se odmah.
Nikada nemojte stezati ili vezati doniji stitnik u
otvorenom polozaju. Ako testera slu€ajno padne na tlo,
donji stitnik se moZe saviti. Otvorite 3titnik pomoc¢u
poluge za povlacenje i uverite se da se slobodno krece
i da ne dodiruje list testere ili druge delove pod svim
uglovima i dubinama secenja.

Proverite funkciju opruge za doniji stitnik. Ako doniji
stitnik i opruga ne rade ispravno, odnesite testeru na
servis pre upotrebe. OSteceni delovi, lepljive naslage ili
nakupine strugotine uzrokuju zakasnjeli rad donjeg
Stitnika.

Rucno otvarajte doniji stitnik samo za posebne rezove,
kao $to su ,zarezivanja i ugaoni rezovi“. Otvorite donji
stitnik pomocu poluge za povlacenje i otpustite je ¢im
list testere ude u obradak. Za sve ostale radove
testerisanja, doniji stitnik treba da radi automatski.

Ne postavljajte testeru na radni sto ili pod bez donjeg
Stitnika koji pokriva list testere. Nezastiéeni list testere
koji nastavlja da radi pomera testeru u suprotnom
smeru secenja i seCe sve §to joj se nade na putu.
Obratite paZnju na vreme zaustavljanja lista testere.

Specijalna sigurnosna upozorenja.

Ne koristite osteceni elektri¢ni alat. Pre svake upotrebe
elektricnog alata proverite da li postoje ostecenja na
kugiStu i drugim komponentama kao $to su pukotine ili
lomovi.

Koristite samo odobrene akumulatore. U slucaju
upotrebe nekompatibilnih akumulatora masina nece da
se pokrene.

Nosite licnu zastitnu opremu. Upotrebljavajte zavisno
od namene potpunu zastitu za lice, zastitu za o¢i ili
zastitne naocare. Ako odgovara, nosite masku za
prasinu, zastitu za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i materijal drze
na odstojanju od Vas. O¢i treba da budu zaiti¢ene od
stranih tela koja bi letela okolo, koja nastaju pri
razli¢itim radovima. Maska za prasSinu ili disanje mora
filtrirati prasinu koja nastaje prilikom rada. Ako ste
izloZeni dugo glasnoj buci, moZete izgubiti i sluh.
Kada radite na visini, ogradite podrucje ispod radnog
prostora i uvek osigurajte elektriéni alat i obradak od
pada.

Elektricni alat koristite samo na stahilnoj radnoj
poursini i uverite se da bezbedno stoji.

Obezbedite radni komad. Radni komad koji drZi neki
zatezni uredjaj se sigurnije drzi nego sa VaSom rukom.

Prilikom obrade radni predmet mora hiti évrsto
naslonjen i osiguran od pomeranja.

Ne pokusavajte da testerite izuzetno male delove.

Dobro i évrsto drZite elektriéni alat. Mogu na kratko
nastupiti veliki reakcioni momenti.

Ne obradjujte materijal koji sadrzi magnezijum. Postoji
opasnost od poZara.

Ne obradjujte CFK (pojacivac ugljeni¢nih vlakana
plastike) i materijal koji sadrzi azbest. Oni vaze kao
izazivadi raka.

Zabranjeno je zavrtati tablice i znake na elektri¢ni alat
ili ih nitovati. Ostecena izolacija ne pruza neku zastitu
protiv elektri¢nog udara.

Ne upotrebljavajte neki pribor koji nije specijalno
proizveden od proizvodjaca elektricnog alata ili
odobren. Siguran rad nije samo zbog toga, $to neki
pribor odgovara Vasem elektri¢nom alatu.

Cistite redovno otvore za provetravanje elektricnog
alata sa nemetalnim alatima. Motorna duvaljka vuce
vazduh u ku¢iste. Ovo moZze kod prekomernog
sakupljanja metalne prasine prouzrokovati elektri¢nu
opasnost.

Ne gledajte nikada sa malih rastojanja u svetlo lampe
elektricnog alata. Ne upravljajte svetlo lampe nikada na
oci drugih osoba, koje se nalaze u blizini. Zra¢enje koje
proizvodi svetlosno sredstvo moZze biti Stetno za oko.
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Ne upravljajte elektricni alat na sebe samog, druge
osobe ili Zivotinje. Postoji opasnost od povrede usled
ostrih ili vrelih upotrebljenih alata.

Pre nego Sto izvrSite bilo kakvo podeSavanije ili
odrzavanje elektricnog alata, izvadite akumulator.

Nemojte koristiti brusne ploce.

Koristite samo listove testere preénika koji odgovara
nalepnici na elektricnom alatu.

Koristite samo listove testere sa oznakom brzine koja
odgovara podacima na elektricnom alatu ili viSe.

Koristite samo listove testere koji su prikladni za
materijal koji se sece.

Izhegavajte pregrevanje vrhova zuba testere.
Kada secete plastiku, izhegavajte topljenje materijala.

Ne dodirujte rotirajuéi radni alat. Uklonite strugotine
samo kada radni alat miruje.

Pritisnite dugme za blokiranje vretena samo kada alat
miruje.
Nemojte koéiti list testere gurajuéi ga u stranu.

Pre svake upotrebe proverite da li pokretni stitnik
ispravno funkcionise. Pokretni 3titnik mora biti u
mogucnosti da se slobodno krece i da se automatski,
lako i precizno vrada u krajnji polozaj.

Nemojte stezati pokretni Stitnik u uvuéenom polozZaju
prilikom testerisanja.

Proverite da na obratku nema stranih predmeta. Kada
radite, uvek vodite ra¢una da ne ubodete eksere ili bilo
$ta sli¢no.

Ako se list testere blokira, odmah iskljuéite motor.

Upotreba i rad sa akumulatorom
(akumulatorski blok).

Ove hezhednosne napomene vaze samo za litijum-
jonske akumulatore AMPShare FEIN od 18 V.

Koristite akumulator samo u proizvodima kompanije
AMPShare-Partner. Akumulatori AMPShare od 18 V su
potpuno kompatibilni sa slede¢im proizvodima:

= svim proizvodima iz sistema FEIN 18 V AMPShare
= svim proizvodima od 18 V AMPShare-Partner.

U sluéaju rada i punjenja pogresnih, ostecenih,
popravljanih ili doradenih akumulatora, imitacija i
proizvoda drugih proizvodaca postoji opasnost od
pozara ilili eksplozije.

Pogledajte preporuke za akumulatore u uputstvu za
upotrebu proizveda. Samo tako akumulatori i proizvod
mogu da rade bezbedno, a akumulatori ¢e biti zasti¢eni
od opasnog preopterecenja.

Punite akumulatore samo punjacima koje preporucuje
kompanije FEIN ili AMPShare-Partner. Zbog punjaca koji
je pogodan za odredeni tip akumulatora postoji
opasnost od pozara ako se upotrebi sa drugim
akumulatorima.

Akumulator se isporucuje delimice napunjen. Da bi se
zagarantovala puna snaga akumulatora, pre prve
upotrebe potpuno napunite akumulator u punjacu.

Cuvajte akumulatore van dosega dece.

Akumulatore nije dozvoljeno rastavljati, otvarati ili
usitnjavati. Akumulatore ne izlaZite mehanickim
udarima. U slucaju oStecenja i nepropisne upotrebe
akumulatora mogu izi¢i Stetne pare i te¢nosti. Pare
mogu da nadraze disne puteve. Istekla akumulatorska
tecnost moze da uzrokuje nadrazaje koZe ili opekotine.

Ako koza dode u kontakt sa akumulatorskom tec¢nosti,
odmah isperite sa mnogo vode. Ako akumulatorska
tecnost dospe u oci, isperite o¢i ¢istom vodom i odmah
se obratite lekaru!

Ako je akumulatorska teénost namocila susedne
predmete, proverite te delove. Izhegavajte kontakt sa
kozom nosenjem zastitnih rukavica. Ocistite delove
suvim kuhinjskim ubrusom ili po potrebi zamenite te
delove. Pare koje izadu mogu da nadraZe diSne puteve.
Istekla akumulatorska te¢nost moZe da uzrokuje
nadraZaje koZe ili opekotine.

Nemojte da spajate akumulator u kratkom spoju.
Udaljite nekoriSéen akumulator od klamerica, novéiéa,
kljuéeva, eksera, zavrtanja i drugih malih metalnih
predmeta koji bi mogli da uzrokuju premoscenje
kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata akumulatora
moze da uzrokuje opekotine ili pozar.

0strim predmetima kao Sto su npr. ekseri ili vadicepi ili

pod uticajem spoljnih sila akumulator moze da se

osteti. MoZe da nastate unutrasnji kratki spoj, a

akumulator moZe da se zapali, zadimi, da eksplodira ili

da se pregreje.

Nikad ne odrzavajte ostecene akumulatore. Sve radove

odrZavanja akumulatora trebalo bi da obavljaju samo

proizvodac ili ovlasceni servisni centri.

@ Za§tjtite akun]ulatur od toplote, npr. i od trajnog
.. suncevog zracenja, vatre, prljavstine, vode i

vlage. Postoji opasnost od eksplozije i kratkog
spoja.

Akumulator koristite i skladistite samo na temperaturi
okoline od -20 °C do +50 °C. Ne ostavljajte akumulator
npr. leti u kolima. Na temperaturi < 0 °C moZe da dode
do smanjenja snage, zavisno od uredaja.

Punite akumulator samo na temperaturi okoline od 0 °C
do +35 °C. Akumulator sa USB prikljuckom punite samo
preko njega na temperaturi okoline od +10 °C do

+35 °C. Punjenje van tog raspona temperature moZe da
osteti akumulator ili da poveca opasnost od poZara.

PaZljivo rukujte praznim akumulatorima. Akumulatori
predstavljaju izvor opasnosti jer mogu da izazovu
veoma jaku struju kratkog speja. Cak i ako su litijum-
jonski akumulatori prividno prazni, oni nikada nece
potpuno da se isprazne.

Ne uranjajte akumulator u tecnosti kao sto su (morska)
voda ili napici. Kontakt sa teénostima moze da osteti
akumulator. To mozZe da uzrokuje nastanak toplote,
nastanak dima, zapalenje ili eksploziju akumulatora. Ne
koristite dalje akumulator i obratite se ovlaS¢enoj
korisnickoj sluzbi kompanije FEIN.

Ne koristite osteceni akumulator. 0dmah prekinite
upotrebu akumulatora ake nastanu abnormalne pojave
kao $to su, na primer, nastanak dima, toplota, mrlje ili
deformacija. Daljnjim radom akumulator moZe da se
zagreje i zadimi, zapali ili da eksplodira.



Ne otvarajte, ne rastavljajte, ne pregrejavajte i ne
spaljujte akumulator. U protivnom postoji opasnost od
opekotina i poZara. Pridrzavajte se uputstava
proizvodaca.

Zapaljene litijum-jonske akumulatore gasite vodom,
peskom ili protupoZarnom dekom.

Izbegavaijte fizicke udare/dejstva. Udari i prodiranje
predmeta mogu da oStete akumulatore. To moze da
uzrokuje propustanja, nastanak toplote, nastanak dima,
zapalenije ili eksploziju akumulatora.

Akumulator nikad ne punite preko noci bez nadzora. U
protivnom postoji opasnost od poZzara i eksplozije.

Izvadite akumulator iz originalnog pakovanja tek kad
nameravate da ga koristite.

Izvadite akumulator samo kad je elektricni alat
iskljucen.

Izvadite akumulator iz elektriénog alata pre rada na
elektriénom alatu. Ako se elektri¢ni alat slu¢ajno
pokrene, postoji opasnost od povreda.

Cuvajte akumulator zasti¢enog od viage i vode. Prljave
prikljucke akumualtora i elektri¢nog alata ocistite
suvom i ¢istom krpom.

Kod transporta i spremanja elektricnog alata izvadite
akumulator.

PridrZavajte se bezbhednosnih napomena iz uputstva za
upotrebu punjaca kompanije FEIN ili AMPShare-Partner.

Vrednosti vibracija i emisije buke
Vrednosti vibracija i emisije buke navedene u ovim
uputstvima su izmerene postupkom merenja
normiranim u EN 62841 i mogu da se koriste za
medusobno uporedivanije elektri¢nih alata. Pogodne su
i za privremenu procesu izloZenosti vibracijama i buci.
A Navedene vrednosti vibracija i emisije buke
predstavljaju osnovne primene elektri¢nog alata.
Medutim, ako se elektri¢ni alat koristi za druge primene
sa drugim radnim alatima ili ako odrZavanje nije
dovoljno, ukupne vrednosti vibracija i vrednosti emisije
buke mogu da se razlikuju. To moZe da znacajno
poveca izloZenost vibracijama i buci tokom celog
radnog perioda.
Za tatnu procenu izloZenosti vibracijama i buci trebalo
bi razmatrati i periode kada je uredaj iskljucen i radi, ali
se zapravo ne koristi. To moZe da znaajno smanji
izloZenost vibracijama i buci tokom celog radnog
perioda.
DefiniSite dodatne bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od uticaja vibracija i zvukova, kao $to
su na primer: odrZavanje elektri¢nog alata i radnih
alata, odrzavanje toplote $aka, organizovanje
radnih procesa.

s B
Ophodjenje sa opasnom prasinom
Kod radnih procesa sa skidanjem materijala koje se
obavlja ovim proizvodom nastaju prasine koje mogu ga
budu opasne.
Dodir ili udisanje nekih prasine, npr. onih od azbesta ili
materijala koji sadrZe azbest, olovnih premaza, metala,
nekih vrsta drveta, minerala, estica silikata iz kamenitih
materijala, rastvaraca boje, sredstava za zastitu drveta,
sredstava protiv obrastanja na plovilima, moZe kod
nekih ljudi da izazove alergijske reakcije, bolesti disnih
puteva, rak ili reproduktivna ostecenja. Rizik od
udisanja prasina zavisi od izlaganja. Upotrebite sistem za
usisavanje i li¢nu zastitnu opremu koja je prilagodena za
prasinu koja nastaje. Obezbedite dobru ventilaciju
radnog mesta. Obradu materijala koji sadrze azbest
prepustite samo strucnjacima.
Prasina od drvai lakih metala, vrele meSavine prasine od
brusenja i hemijskih materijala mogu u nepovoljnim
uslovima da se same zapale ili da uzrokuju eksploziju.
Izbegavajte letece iskre u pravcu spremnika prasine i
pregrejavanje proizvoda i bruSenog materijala.
Pravovremeno praznite spremnik prasine. Pogledajte
uputstva za obradu od proizvodaca materijala i propisa
o obradivanim materijalima koji vaze u vaSoj zemlji.

Stavljanje u pogon.

Pre svake upotrebe proizvoda provedite sledece

korake:

= Proverite ispravno stanje i funkcionalnost
proizvoda.

= Proverite uévri¢enost radnog alata.

= Proverite funkciju pokretnog stitnika. On mora biti
slobodno pokretan i automatski se ta¢no vracati u
krajnji polozaj.

Rukovanje.

Preopterecenje elektri¢nog alata signalizira se stalno
upaljenim svetlom radnog podrudja. Ako je elektri¢ni
alat preopterecen, iskljucuje se i moZe se ponovo
ukljuiti tek nakon $to se ohladi.

U nekim slucajevima ponovno pokretanje nije moguce,
§to se signalizira trepere¢im svetlom radnog podrudja.
Izvadite akumulator i pokusajte ponovo da pokrenete
nakon nekoliko minuta. Ako svetlo radnog podrugja
ponovo zatreperi, kontaktirajte FEIN servis.

Podesavanje dubine secenja (pogledajte
stranu 12).
Podesite dubinu secenja prema debljini obratka. Ispod

obratka treba da bude vidljiva manja od pune visine
zuba.
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Promena lista testere (pogledajte stranu 6/7).

e

1. Pritisnite i drZite dugme za blokiranje.

2. Postavite imbus klju¢ na pritezni zavrtanj ivanje i
polako okrenite osovinu testere dok se blokada ne
uklopi.

3. Odvrnite pritezni zavrtanj u smeru suprotnom od
kazaljke na satu i skinite spoljnu prirubnicu lista
testere.

4. Povucite unazad pokretni stitnik i skinite list testere.

5. Odistite kontaktne povrsine izmedu unutra$nje i
spoljasnje prirubnice lista testere.

6. Umetnite novi list testere, vodeci ra¢una o pravilnom
smeru rotacije i poravnanju zuba testere. Smer
rotacije je oznalen strelicama na listu testere i na
pokretnom Stitniku. U vidljivom delu lista testere,
zubi testere moraju biti poravnati u pravcu
testerisanja.

7. Postavite spoljnu prirubnicu lista testere i zategnite
pritezni zavrtanj (8 Nm).

Ophodjenje sa akumulatorom.

Punite akumulator samo u rasponu temperature od
0°C... +35°C (32 °F ... 95 °F). Temperatura
akumulatora na pocetku punjenja mora da bude unutar
raspona temperature punjenja akumulatora.

Indikator napunjenosti na akumulatoru
(pogledaijte stranu 15).

Napunjenost moze da se prikaze pomocu zelenih
lampica indikatora napunjenosti na akumulatoru.
Pritisnite taster indikatora napunjenosti ili B 1da
biste prikazali napunjenost.

Ako nakon pritiska tipke indikatora napunjenosti ne
zasvetli lampica, akumulator je neispravan i mora da se
zameni.

Transport.

Litijum-jonski akumulatori podleZu zahtevima zakona o
opasnim materijalima. Korisnik moZe da transportira
akumulatore cestom bez dodatne dokumentacije.
Kod transporta na neki drugi nacin (npr.: vazdusni
transport ili $pediter) treba se pridrzavati specijalnih
zahteva o pakovanju i oznacavanju. Kod pripreme
posiljke treba zatraZiti savet strucnjaka za opasne
materijale.

Saljite akumulatore samo ako kucidte nije oite¢eno.
Oblepite otvorene kontakte i zapakujte akumulator
tako da ne moZe da se pomera u ambalaZi. Molimo
pridrZavajte se i eventuelnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Odrzavanije i servis.

U ekstremnim uslovima upotrebe kod
@obrade metala u unutradnjosti proizvoda

moZe da se nakupi vodljiva prasina. Cesto
izduvavajte unutrasnjost proizvoda kroz ventilacione
otvore suvim komprimovanim vazduhom bez ulja.
Proizvodi koji su dosli u dodir sa azbestom, nesmeju se
dati na popravku. Proizvode koji su kontaminirani sa
azbestom bacite prema u zemlji vaZzec¢im propisima za
ukilanjanje otpada koji sadrzi azbrest.

Za FEIN proizvode i pribor koji zahtevaju popravku
obratite se servisu kompanije FEIN na adresi

www fein.com.

Zamenite nalepnice i znakove upozorenja na proizvodu
ako zastare ili se oStete.

Koristite samo originalne rezervne delove kompanije
FEIN. Aktuelni spisak rezervnih delova za proizvod cete
naci na www.fein.com.

Sledece delove mozete pri potrebi sami zameniti:

alati za umetanje, akumulator

Jemstvo i garancija.

Garancija na proizvod vaZi prema zakonskim
regulativama u zemlji gde se pusta u rad. Pored toga
daje FEIN garanciju prema FEIN garantnoj izjavi
proizvodjaca.

U obimu isporuke proizvoda moze da bude sadrzan i
samo deo pribora opisanog ili prikazanog u ovom
uputstvu za upotrebu.

Izjava o usaglasenosti.

CE izjava vaZi samo za drZave Evropske unije i EFTA-e
(Evropska asocijacija slobodne trgovine) i samo za
proizvode namenjene za EU ili EFTA trZiSte. Nakon
stavljanja proizvoda na EU trZiSte prestaje vaZenje
UKCA znaka.

UKCA izjava vaZi samo za britansko trZiite (Engleska,
Vels i Skotska) i samo za proizvode namenjene za
britansko trziSte. Nakon stavljanja proizvoda na
britansko trZiSte prestaje vaZenje CE znaka.

Stavljanje van rada.
1. Odvojite proizvod od mreZe ili izvadite akumulator.

2. Demontirajte radne alate i pribor montiran na
proizvodu.

Zastita ¢ovekove okoline, uklanjanje
djubreta.

Akumulatore ne bacajte u kucni otpad!
Pakovanja, sortirani elektri¢ni alati i pribor
odvozite nekoj reciklaZi koja odgovara zastiti covekove
okoline.
Odvozite akumulatore samo u ispraznjenom stanju
nekoj propisanoj reciklazi.
Kod nepotpuno ispraznjenih akumulatora da bi se
obezbedili od kratkih spojeva izolirajtre uti¢nice sa
lepljivom trakom.
Samo za zemlje EU:
U skladu sa Evropskom direktivom 2006/66/EZ
neispravne ili istroSene akumulatore potrebno je
odvojeno prikupiti i ekoloski reciklovati.

Pribor.

Koristite samo originalni FEIN pribor koji je namenjen
za ovaj proizvod. Dozvoljeni pribor za proizvod cete
naci na www.fein.com.
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Prijevod originalnog priruénika za uporabu.

Koristeni simboli, kratice i pojmovi.

Simbol, znak

Objasnjenje

Neizostavno treba procitati priloZzene dokumente, kao $to su upute za rukovanje i
opée napomene za sigurnost.

Ne dodirivati rotirajuce dijelove elektri¢nog alata.

Treba se pridrzavati uputa u tekstu ili na slikama!

Treba se pridrzavati uputa u tekstu!

Opéi znak zabrane. Ovo rukovanje je zabranjeno.

AmP Y share]i

® BOSCH

FHOPe®S

AMPShare je zajednicki sustav akumulatora s pomocu kojeg brojne alate raznih
profesionalnih marki moZete rabiti s istim akumulatorom.

Prije ove radne operacije aku-bateriju treba izvaditi iz elektri¢nog alata. Inace postoji
opasnost od ozljeda zbog nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.

Kod rada treba nositi zastitne naodale.

Kod rada treba nositi $titnik za sluh.

Pri radovima treba koristiti zaStitne rukavice.

BO®O G

Ne punite oSte¢enu aku-bateriju.

\\
3

i
B

Zastitite akumulator od topline, npr. i od trajnog suncanog zracenja, vatre, prijavstine,
vode i vlage.

Dodatna informacija.

Povrsina zahvata

Ukljucivanje

Iskljucivanje

vidi odjeljak ,,Upute za rukovanje.“

)

Nikada ne poseZite rukama na podrudje piljenja dok elektricni alat radi. U slucaju
kontakta s listom pile postoji opasnost od ozljeda.

Nikada ne poseZite rukama na podrudje piljenja dok elektricni alat radi. U slucaju
kontakta s listom pile postoji opasnost od ozljeda.

Potvrduje uskladenost elektri¢nog alata sa smjernicama Europske unije.

Potvrduje uskladenost elektri¢nog alata s direktivama Velike Britanije (Engleske,
Walesa, Skotske).

S*ReCPEERE

Potvrduje sukladnost elektri¢nog alata s nacionalnim tehni¢kim propisima Carinske
unije (Bjelorusija, Rusija, Kirgistan, Kazahstan i Armenija).
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Simbol, znak

Objasnjenje

Ovim se simbolom potvrduje certifikacija ovih proizvoda u SAD i Kanadi.

Vrijedi samo za Kinu:

Trajanje zastita okolisa pri normalnoj uporabi proizvoda iznosi 10 godina.

Ove upute pokazuju moguce opasne situacije koje mogu dovesti do ozbiljnih ozljeda

ili do smrtnog slucaja.

& OPASNOST

Ova napomena upozorava na neposredno opasnu situaciju. Neispravno postupanje
moZe uzrokovati teske ozljede ili smrt.

&
@O

Li-lon

Znak reciklaZe: oznacava materijale koji se mogu reciklirati

Neuporabive elektri¢ne alate i ostale elektrotehnicke i elektri¢ne proizvode treba
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Oznacava ponovno iskoristive ambalaZzne materijale i proizvode koje je potrebno
zasebno prikupiti i zbrinuti.

Tip aku-baterije

Tip punjaca

Mali broj okretaja

Veliki broj okretaja

moZe sadrZavati brojeve ili slova

Oznaka za interne svrhe

Znak Medunarodna jedinica Objasnjenje
U V= Elektricni istosmjerni napon
f Hz Frekvencija
ny /min, min™", rpm, r/min | Broj okretaja pri praznom hodu (kod potpuno napunjene
aku-baterije)
P, wW Primljena snaga
P w Predana snaga
T CHARGE °C Dopustena okolna temperatura prilikom punjenja
%) mm Promjer okruglog dijela
B mm Promijer lista pile
(O,
mm Promijer provrta lista pile
)
B mm Ma‘ksimal‘na .§irina zuba B: razmak. dvijy par.alelnih ravnina
_AHI‘_ Eﬁée dodiruju suprotne strane najmanje triju vrhova zuba
mm Maksimalna dubina rezanja T
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Znak Medunarodna jedinica Objasnjenje
% mm Dimenzije temeljne ploée (3irina x dubina)

/%\/\X

i kg TeZina prema EPTA postupku 01

L4 dB Razina zvuénog tlaka

Lya dB Razina ucinka buke

Lpcpeak dB Razina max. zvuénog tlaka

K. Nesigurnost

a m/s2 Vrijednost emisija vibracija prema EN 62841 (vektorski

zbroj u tri smjera)

m, s, kg, A, mm, V, W, | Osnovne i izvedene jedinice iz Medunarodnog sustava
Hz, N, °C, dB, min, m/s> jedinica SI.

Za vasu sigurnost.

AUPOZORENJE Procitajte sve upute za
sigurnost i upute za uporabu.

Propusti kod postivanja napomena za sigurnost i uputa

mogu prouzroCiti strujni udar, poZar i/ili teSke ozljede.

Sve napomene za sigurnost i upute spremite za buduéu
uporabu.
Ovaj elektri¢ni alat ne koristite prije nego $to ste
temeljito procitali i razumjeli ove upute za
rukovanje kao i priloZzene ,,Opce napomene za
sigurnost* (br. tiska. 3 41 30 465 06 0). Spomenutu
dokumentaciju spremite za kasniju uporabu i predajte
je novom vlasniku kod predaje ili prodaje elektri¢nog
alata.
Takoder, pridrZavajte se vaZzecih nacionalnih propisa
zadtite pri radu.

Definiranje elektrinog alata.

Ruéno vodena, akumulatorska kruzna pila namijenjena
je za obavljanje ravnih rezova u metalnim materijalima i
plastici s pomocu radnih alata i pribora koji je odobrila
tvrtka FEIN, bez dovodenja vode u okolini zasti¢enoj
od vremenskih utjecaja.

Kruzna pila nije namijenjena za zarezivanje.

Sve ostale vrste uporabe smatraju se nenamjenskima.

Predvidljiva zlouporaba.
Kruzna pila ne smije se rabiti za piljenje drvenih
materijala.
Upute za sigurnost
Postupak piljenja

Ne stavljajte ruke u podrucje
A OPASNOST piljenja i na list pile. Drugom
rukom drZite dodatnu ruéku ili ku¢iste motora. Ako pilu
drzite objema rukama, list pile ne moZe vas ozlijediti.

lista pile ispod izratka.

Prilagodite dubinu rezanja debljini izratka. Ispod izratka
trebalo bi biti vidljivo manje od pune visine zuba.

Piljeni izradak nikada ne drZite u ruci ili iznad noge.
Uévrstite izradak na stabilan drzaé. Vazno je dobro
udvrstiti izradak kako bi se smanjila opasnost od
tjelesnog kontakta, zaglavljivanja lista pile ili gubitka
kontrole.

Kada obavljate radove kod kojih bi radni alat mogao
udariti u skrivene elektriéne vodove ili vlastiti elektricni
kabel, drzite elektricni alat za izolirane zahvatne
povrsine. Kontakt s vodom pod naponom stavlja i
metalne dijelove elektri¢nog alata pod napon i uzrokuje
elektriéni udar.

Prilikom uzduZnog rezanja uvijek rabite granicnik ili
ravnu rubnu vodilicu. Time se poboljSava to¢nost
rezanja i smanjuje moguénost zaglavljivanja lista pile.

Uvijek rabite listove pile ispravne veli¢ine i prikladnog
steznog provrta (npr. romboidnog ili okruglog). Listovi
pile koji ne pristaju montaznim dijelovima pile okre¢u
se ekscentricno i uzrokuju gubitak kontrole.

Nikada ne rabite ostecene ili pogresne podlozne ploéice
ili vijke lista pile. PodloZne plocice i vijci lista pile
specijalno su konstruirani za vasu pilu, za optimalan
ucinak i sigurnost pri radu.

Povratni trzaj - uzroci i odgovarajuée sigurnosne

napomene

= Povratni trzaj je iznenadna reakcija koja je posljedica
zapinjanja, zaglavljivanja ili pogresnog poravnanja
lista pile koja uzrokuje nekontrolirano podizanje
pile i odmicanje od izratka prema rukovatelju.

= Ako list pile zapne ili se zaglavi u procjepu za piljenje
koji se zatvara, blokirat ce se, a snaga motora
odgurnut ¢e ?ilu natrag prema rukovatelju.

= Ako se list pile uvrne ili pogreSno usmjeri tijekom
rezanja, zubi na straZnjem rubu lista pile mogu
zapeti za povrsinu, zbog Cega Ce list pile iskoditi iz
procjepa za piljenje i pila ¢e odskoditi natrag prema
rukovatelju.

Povratni trzaj je posljedica pogresne ili neispravne

uporabe pile. Moguce ga je sprijeciti poduzimanjem

prikladnih mjera opreza kao $to je opisano u nastavku.

Drzite pilu éursto objema rukama i postavite ruke u

polozZaj u kojem mozZete apsorbirati sile povratnog

trzaja. Uvijek stojte bocno od lista pile, nikada ne

postavljajte list pile u ravninu sa svojim tijelom. U

slucaju povratnog trzaja kruzna pila moze odskociti

unatrag, ali rukovatelj mozZe svladati sile povratnog

trzaja poduzimanjem prikladnih mjera opreza.
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Ako se list pile zaglavi ili prestanete raditi, iskljucite
pilu i drzite je mirno u materijalu dok se list pile ne
zaustavi. Nikada ne pokusSavajte izvaditi pilu iz izratka
ili je povlaciti unatrag dok se list pile krece, inace moze
nastati povratni trzaj. Utvrdite i otklonite uzrok
zaglavljivanja lista pile.

Ako Zzelite ponovno pokrenuti pilu koja se zaglavila u
izratku, centrirajte list pile u procjepu za piljenje i
provjerite da zubi pile nisu zapeli u izratku. Ako se list
pile zaglavi, mogao bi se izvudi iz izratka ili uzrokovati
povratni udarac kada se pila ponovno pokrene.

Poduprite velike ploce kako histe smanjili rizik od
povratnog trzaja zhog zaglavljenog lista pile. Velike
ploce mogu se saviti pod vlastitom teZinom. Ploce je
potrebno poduprti s obje strane, i blizu procjepa za
piljenje i na rubu.

Ne rabite tupe ili oStecene listove pile. Listovi pile s
tupim ili pogre$no usmjerenim zubima uzrokuju
povecano trenje, zaglavljivanje lista pile i povratni trzaj
zbog preuskog procjepa za piljenje.

Prije piljenja fiksirajte postavke dubine rezanja i kuta
rezanja. Ako se postavke promijene tijekom piljenja,
list pile moZe se zaglaviti i moZe nastati povratni trzaj.
Budite narocito oprezni prilikom piljenja u postojecim
zidovima ili drugim skrivenim podrugjima. Uronjeni list
pile moZe se prilikom piljenja blokirati u skrivene
predmete i uzrokovati povratni trzaj.

Funkcioniranje donjeg stitnika

Prije svake uporabe provjerite zatvara li se doniji Stitnik
ispravno. Ne rabite pilu ako se doniji stitnik ne krece
slobodno i odmah ne zatvori. Nikada nemojte stezati ili
vezati donji $titnik u otvorenom polozaju. Ako pila
slucajno padne na tlo, donji Stitnik moZe se saviti.
Otvorite stitnik s pomocu poluge za povlacenje i
pobrinite se za to da se on slobodno krece i da ne
dodiruje list pile ili druge dijelove pri svim kutovima i
dubinama rezanja.

Provjerite funkcioniranje opruge za doniji stitnik. Ako
doniji stitnik i opruga ne rade ispravno, dajte pilu na
servis prije uporabe. Osteceni dijelovi, ljepljive naslage
ili nakupine strugotina uzrokuju zakasnjeli rad donjeg
Stitnika.

Rukom otvorite donji stitnik samo kod posebnih rezova,
kao Sto su npr. ,zarezivanja i kutni rezovi“. Otvorite
doniji stitnik polugom za povlacenje i pustite ga kada
list pile ude u izradak. Za ostale radove piljenja donji
Stitnik trebao bi raditi automatski.

Ne polazite pilu na radni stol ili pod ako doniji stitnik ne
pokriva list pile. Nezasticeni list pile koji nastavlja raditi
pomice pilu suprotno smjeru rezanja i pili sve Sto joj se
nade na putu. Pritom vodite racuna o vremenu
zaustavljanja lista pile.

Posebne napomene za sigurnost.

Ne rabite ostecen elektricni alat. Prije svake uporabe
elektricnog alata provjerite osStecenost kucista i ostalih
komponenata kao Sto su pukotine ili lomovi.

Rabite samo odobrene akumulatore. U slucaju uporabe
nekompatibilnih akumulatora stroj se nece pokrenuti.

Nosite osohnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene
koristite masku za zastitu lica i zastitne naocale.
Ukoliko je to potrebno, nosite masku za zastitu od
prasine, stitnike za sluh, zastitne rukavice ili specijalne
pregace, koje ce vas zastititi od sitnih éestica od
brusenja i materijala. O¢i treba zastiti od letecih stranih
tijela koja nastaju kod razlicitih primjena. Zastitne
maske protiv prasine ili za disanje moraju profiltrirati
prasinu nastalu kod primjene. Ako ste dulje vrijeme
izloZeni buci, mogao bi vam se pogorsati sluh.

Prilikom rada na visini ogradite povrsinu ispod radnog
podruéja i uvijek osigurajte elektriéni alat i izradak od
pada.

Rabite elektricni alat samo na stahilnoj radnoj povrsini
i osigurajte da stoji sigurno.

Osigurajte izradak. |zradak koji se drZi sa steznom
napravom sigurnije se drZi nego sa rukom.

Prilikom obrade izradak mora évrsto nalijegati i biti
osiguran od pomicanja.

Ne pokusavaijte piliti vrlo male izratke.

Elektricni alat drZite évrsto. Kratkotrajno se mogu
pojaviti visoki momenti reakcije.

Ne obradujte materijal koji sadrzava magnezij. Postoji
opasnost od poZzara.

Ne obradujte CFK (plastika ojacana ugljikovim
vlaknima) i materijal koji sadrzava azbest. Njih se
smatra kancerogenima.

Zabranjeno je natpise i znakove pricvrSéivati na
elektricni alat vijcima ili zakovicama. Ostecena izolacija
ne pruza nikakvu zastitu od strujnog udara.

Ne koristite pribor koji nije proizveo ili odobrio
proizvodac elektriénog alata. Siguran rad se ne postize
samo ako pribor odgovara vasem elektricnom alatu.

Redovito Eistite otvore za hladenje elektriénog alata sa
nemetalnim alatima. Ventilator motora uvladi prasinu u
kuciste. To kod prekomjernog nakupljanja metalne
prasine mozZe dovesti do elektri¢nog ugrozavanja.
Nikada iz manje udaljenosti ne gledajte u svjetio
svjetiljke elektricnog alata. Svjetlo svjetiljke nikada ne
usmjeravajte u oci drugih osoba koje se nalaze u blizini.
Nastale svjetlosne zrake mogle bi ostetiti o¢i.
Elektricni alat ne usmjeravajte prema sebi, drugim
osobama ili Zivotinjama. Postoji opasnost od ozljeda na
ostrim ili zagrijanim radnim alatima.

Prije obavljanja hilo kakvih radova namjestanja i
odrZavanja na elektricnom alatu izvadite akumulator.
Ne rabite brusne ploce.

Rabite samo listove pile promjera koji odgovara
naljepnici na elektricnom alatu.

Rabite samo listove pile s oznakom brzine vrtnje koja
odgovara podatcima na elektricnom alatu ili viSom.

Rabite samo listove pile koji su prikladni za piljeni
materijal.

Izbjegavajte pregrijavanje vrhova zuba pile.

Prilikom piljenja plastike izbjegavajte taljenje
materijala.



m43

Ne dirajte rotirajuce radne alate. Uklanjajte strugotine
samo kada je alat zaustavljen.

Gumb za blokiranje vretena rabite samo kada radni alat
miruje.

Nemojte koéiti list pile gurajuci ga u stranu.

Prije svake uporabe provjerite ispravno funkcioniranje
pokretnog stitnika. Pokretni $titnik mora se moéi
slobodno kretati i automatski, lako i precizno vracati u
krajnji poloZzaj.

Ne stezZite pokretni stitnik u uvuéenom polozaju tijekom
piljenja.

Provjerite ima li na izratku stranih tijela. Prilikom rada
uvijek pazite da ne pilite cavle ili nesto sli¢no.

Ako se list pile blokira, odmah iskljucite motor.
Primjena i tretman aku-baterija (aku-blokova).

Ove sigurnosne napomene vrijede samo za litij-ionske
akumulatore AMPShare turtke FEIN od 18 V.

Rabite akumulator samo u proizvodima tvrtke
AMPShare-Partner. Akumulatori AMPShare od 18 V
potpuno su kompatibilni sa sljedec¢im proizvodima:

= svim proizvodima iz sustava FEIN 18 V AMPShare
= svim proizvodima od 18 V AMPShare-Partner.

Prilikom rada i punjenja pogresnih, oStecenih,
popravljanih ili doradenih akumulatora, imitacija i
proizvoda drugih proizvodaca postoji opasnost od
pozara ilili eksplozije.

Pogledajte preporuke za akumulatore u priruéniku za
uporabu proizveda. Samo tako akumulatori i proizvod
mogu sigurno raditi, a akumulatori ¢e biti zasti¢eni od
opasnog preopterecenja.

Punite akumulatore samo punjac¢ima koje preporucuje
turtka FEIN ili AMPShare-Partner. Zbog punjaca koji je
prikladan za odredenu vrstu akumulatora postoji
opasnost od pozara ako se uporabi s drugim
akumulatorima.

Akumulator se isporucuje djelomi¢no napunjen. Kako bi
se zajamdila puna snaga akumulatora, prije prve
uporabe potpuno napunite akumulator u punjacu.

Cuvajte akumulatore izvan dohvata djece.

Akumulatore nije dopusteno rastavljati, otvarati ili
usitnjavati. Akumulatore ne izlaZite mehanickim
udarcima. U slucaju oStecenja i nepropisne uporabe
akumulatora mogu izi¢i Stetne pare i tekucine. Pare
mogu nadraZiti diSne putove. Istekla akumulatorska
tekucina moZe uzrokovati nadrazaje koze ili opekline.

Ako koza dode u kontakt s akumulatorskom tekuéinom,
odmah isperite s mnogo vode. Ako akumulatorska
tekuéina dospije u oéi, isperite o¢i ¢istom vodom i
odmah se obratite lijecniku!

Ako je akumulatorska tekué¢ina namocila obliznje
predmete, provjerite pogodene dijelove. Izbjegavajte
kontakt s koZzom nosenjem zastitnih rukavica. O¢istite
dijelove suhim kuhinjskim papirom ili po potrebi
zamijenite te dijelove. Izisle pare mogu nadraZiti disne
putove. Istekla akumulatorska teku¢ina moze
uzrokovati nadraZaje koze ili opekline.

Ne spajajte akumulator u kratki spoj. Udaljite
neuporabljen akumulator od uredskih spajalica,
kovanica, kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih sitnih
metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoScenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
akumulatora moZe uzrokovati opekline ili pozar.
0strim predmetima kao Sto su npr. éavli ili odvijagéi ili
pod djelovanjem vanjskih sila akumulator se moze
ostetiti. Moze nastati unutarnji kratki spoj, a akumulator
se moze zapaliti, zadimiti, eksplodirati ili pregrijati.
Nikada ne odrzavajte oStec¢ene akumulatore. Sve
postupke odrzavanja akumulatora trebali bi obavljati
samo proizvodac ili ovlasteni servisni centri.

i Zastitite akumulator od topline, npr. i od trajnog
@ sunéanog zracenja, vatre, prijavstine, vode i

vlage. Postoji opasnost od eksplozije i kratkog
spoja.

Akumulator rabite i skladistite samo pri okolnoj
temperaturi izmedu -20 °C i +50 °C. Ne ostavljajte
akumulator npr. ljeti u automobilu. Pri temperaturama
< 0 °C moguce je ograni&enje snage, ovisno o uredaju.
Punite akumulator samo pri okolnim temperaturama
izmedu 0 °C i +35 °C. Akumulator s USB priklju¢kom
punite samo preko njega pri okolnim temperaturama
izmedu +10 °C i +35 °C. Punjenje izvan tog raspona
temperature moZe ostetiti akumulator ili povecati
opasnost od poZzara.

Oprezno rukujte ispraznjenim akumulatorima.
Akumulatori predstavljaju izvor opasnosti jer mogu
uzrokovati vrlo jaku struju kratkog spoja. Cak i ako su
litij-ionski akumulatori prividno ispraznjeni, oni se
nikada nece potpuno isprazniti.

Ne uranjajte akumulator u tekuéine kao sto su (morska)
voda ili napitci. Kontakt s tekuéinama moze ostetiti
akumulator. To moZe uzrokovati nastanak topline,
nastanak dima, zapaljenje ili eksploziju akumulatora. Ne
rabite dalje akumulator i obratite se ovlastenoj servisnoj
sluzbi tvrtke FEIN.

Ne koristite oste¢eni akumulator. Uporabu akumulatora
potrebno je odmah prekinuti ako nastanu abnormaine
pojave kao Sto su, na primjer, nastanak dima, toplina,
zamrljanje ili deformacija. U slucaju nastavka rada
akumulator se moZe zagrijati i zadimiri, zapaliti ili
eksplodirati.

Ne otvarajte, ne rastavljajte, ne pregrijavajte i ne
spaljujte akumulator. U suprotnom postoji opasnost
od opeklina i poZara. Pridrzavajte se uputa proizvodaca.
Zapaljene litij-ionske akumulatore gasite vodom,
pijeskom ili protupozarnim pokrivaéem.

Izbjegavaijte fizicke udarce/djelovanja. Udarci i
prodiranje predmeta mogu ostetiti akumulatore. To
moZe uzrokovati propustanja, nastanak topline,
nastanak dima, zapaljenje ili eksploziju akumulatora.
Akumulator nikada ne punite preko noéi bez nadzora. U
suprotnom postoji opasnost od poZara i eksplozije.
Izvadite akumulator iz originalnog pakiranja tek kada
ga namjeravate rabiti.

Izvadite akumulator samo kada je elektricni alat
iskljucen.
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Izvadite akumulator iz elektricnog alata prije rada na
elektricnom alatu. Ako se elektri¢ni alat sluéajno
pokrene, postoji opasnost od ozljeda.

Cuvajte akumulator zastiéen od vlage i vode.
Oneciscene prikljuc¢ke akumualtora i elektri¢nog alata
odistite suhom i ¢istom krpom.

Prilikom transporta i spremanja elektriénog alata
izvadite akumulator.

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena iz priruénika za
uporabu punjaca tvrtke FEIN ili AMPShare-Partner.

Vrijednosti vibracija i emisije buke
Vrijednosti vibracija i emisije buke navedene u ovim
uputama izmjerene su u skladu s postupkom mjerenja
normiranom prema normi EN 62841 i mogu se rabiti za
medusobno usporedivanje elektri¢nih alata. Prikladne
su i za privremenu procjenu izloZenosti vibracijama i
buci.
A Navedene vrijednosti vibracija i emisije buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata.
Medutim, ako se elektri¢ni alat uporabi za druge
primjene s drugim radnim alatima ili nedovoljnim
odrzavanjem, ukupne vrijednosti vibracija ili vrijednosti
emisije buke mogu se razlikovati. To moZe znatno
povecati izloZenost vibracijama i buci tijekom cijelog
radnog razdoblja.
Radi tocne procjene izloZenosti vibracijama i buci
trebalo bi voditi ra¢una i o razdobljima u kojima je
uredaj iskljucen ili kada radi, ali se zapravo ne rabi. To
moZe znatno smanjiti izloZenost vibracijama i buci
tijekom cijelog radnog razdoblja.
A Odredite dodatne sigurnosne mjere radi zastite
rukovatelja od utjecaja vibracija i zvukova kao $to
su, na primjer: OdrZavanje elektri¢nog alata i
radnih alata, odrZavanje topline Saka, organiziranje
radnih procesa.

Manipuliranje sa opasnom prasinom

Prilikom radova s ovim proizvodom uz skidanje
materijala nastaju prasine koje mogu biti opasne.
Kontakt ili udisanje nekih prasina, npr. od azbesta i
materijala koji sadrZavaju azbest, olovnih premaza,
metala, nekih vrsta drva, minerala, Eestica silikata iz
kamenih materijala, otapala lakova, sredstava za zastitu
drva i sredstava protiv obrastanja na plovilima, kod
nekih ljudi moZe izazvati alergijske reakcije, oboljenja
disnih putova, rak ili reproduktivna ostecenja. Rizik
zbog udisanja prasina ovisi o izloZenosti. Rabite usisni
sustav i osobnu zastitnu opremu prilagodenu nastaloj
prasini. Osigurajte dobro provjetravanje radnog mjesta.
Obradu azbestnog materijala prepustite samo
stru¢njacima.

Drvna praina i prasina od lakih metala, vruce smjese
prasine od brusenja i kemijskih tvari mogu se u
nepovoljnim uvjetima sami zapaliti ili uzrokovati
eksploziju. Izbjegavajte letece iskre u smjeru spremnika
prasine te pregrijavanje proizvoda i bruSenog materijala.
Pravodobno praznite spremnik praSine. Pridrzavajte se
uputa za obradu proizvodaca materijala te vazecih
nacionalnih propisa o obradivanim materijalima.

Stavljanje u pogon.

Prije svake uporabe proizvoda obavite sljedece korake:

= Provijerite ispravnost i funkcionalnost proizvoda.

= Provjerite pritegnutost radnog alata.

= Provijerite funkcioniranje pokretnog stitnika. On se
mora slobodno pomicati i automatski vracati toéno
u svoj krajnji poloZzaj.

Rukovanje.

Preopterecenost elektri¢nog alata signalizira se
svijetljenjem svjetla radnog podrugja. U sluaju
preopterecenja elektricni alat e se iskljuciti i moZe se
ponovno ukljuditi tek nakon $to se ohladi.

U nekim slucajevima ponovno pokretanje nije moguce,
§to se signalizira treperenjem svjetla radnog podrudja.
Izvadite akumulator i pokusajte ponovno pokrenuti
nakon nekoliko minuta. Ako svjetlo radnog podrucja
ponovno treperi, obratite se servisu tvrtke FEIN.

Namjestanje dubine rezanja (vidjeti stranicu 12).

Prilagodite dubinu rezanja debljini izratka. Ispod izratka
trebalo bi biti vidljivo manje od pune visine zuba.

Zamjena lista pile (vidjeti stranicu 6/7).

-

. Pritisnite i drZite pritisnut gumb za blokiranje.

2. Postavite imbus klju¢ na pritezni vijak i polako

okrecite vratilo pile dok se blokada ne uglavi.

. Odvrnite pritezni vijak nalijevo i skinite vanjsku

prirubnicu lista pile.

4. Povucite pokretni Stitnik prema natrag i skinite list

pile.

. Odistite kontaktne povrsine izmedu unutarnje i

vanjske prirubnice lista pile.

6. Umetnite novi list pile, pazeéi na to¢an smjer vrtnje i
usmjerenost zuba pile. Smjer vrtnje oznacen je
strelicama na listu pile i na pokretnom Stitniku. U
vidljivom podrudju lista pile zubi pile moraju biti
poravnati u smjeru piljenja.

7. Postavite vanjsku prirubnicu lista pile i pritegnite

pritezni vijak (8 Nm).

Rukovanje sa aku-baterijom.

Punite akumulator samo u rasponu temperature od
0°C...+35°C (32 °F ... 95 °F). Temperatura
akumulatora na pocetku postupka punjenja mora biti u
rasponu temperature punjenja akumulatora.

Pokazivaé napunjenosti na akumulatoru (vidjeti
stranicu 15).

Napunjenost se moZe prikazivati s pomocu zelenih
Zaruljica pokazivaca napunjenosti na akumulatoru.
Pritisnite tipku pokazivaca napunjenosti (©On) ili 1
kako biste prikazali napunjenost.

Ako nakon pritiska tipke pokazivaca napunjenosti ne
zasvijetli Zaruljica, akumulator je neispravan i potrebno
ga je zamijeniti.

w
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Transport.

Litij-ionski akumulatori podlijezu zahtjevima zakona o
opasnoj robi. Korisnik moZe transportirati akumulatore
cestom bez dodatne dokumentacije.

Kod transporta na neki drugi na&in (npr.: zragni
transport ili otpremnik) valja se pridrzavati posebnih
zahtjeva o pakiranju i oznacavanju. Prilikom pripreme

posiljke valja zatraZiti savjet strucnjaka za opasnu robu.

Otpremajte akumulatore samo ako kuciste nije
oSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte
akumulator tako da se ne moZe pomicati u ambalazi.
Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih
nacionalnih propisa.

Odrzavanje i servisiranje.

U ekstremnim uvjetima uporabe prilikom
@obrade metala u unutra$njosti proizvoda
moZe se nakupiti vodljiva prasina. Suhim
stlaenim zrakom bez ulja &esto ispuhujte unutrasnjost
proizvoda kroz ventilacijske proreze.
Proizvode koji su dosli u kontakt s azbestom nije
dopusteno dati na popravak. Zbrinite proizvode
oneciS¢ene azbestom u skladu s vaZe¢im nacionalnim
propisima o zbrinjavanju azbestnog otpada.
Ako proizvod i pribor tvrtke FEIN zahtijevaju popravak,
obratite se servisnoj sluzbi tvrtke FEIN na adresi
www.fein.com.
Zamijenite naljepnice i upozoravajuce obavijesti na
proizvodu ako zastre i istroSe se.
Rabite samo originalne rezervne dijelove tvrtke FEIN.
Aktualan popis rezervnih dijelova za proizvod naci ¢ete
na adresi www.fein.com.

Sljedece dijelove mozete prema potrebi sami zamijeniti:

radni alati, aku-baterija

Jamstvo.

Jamstvo za proizvod vrijedi prema zakonskim
propisima u zemlji korisnika elektri¢nog alata. Tvrtka
FEIN daje jamstvo prema FEIN izjavi proizvodaca o
jamstvu.

U opsegu isporuke proizvoda moZe biti sadrzan i samo
dio pribora opisanog ili prikazanog u ovom priru¢niku
za uporabu.

| hr RS
Izjava o uskladenosti.

CE izjava vrijedi samo za drZave €lanice Europske unije
i EFTA-e (Europske udruge za slobodnu trgovinu) i
samo za proizvode namijenjene trzistu EU-a ili EFTA-e.
Nakon stavljanja proizvoda na trZiSte EU-a prestaje
vrijediti znak UKCA.

UKCA izjava vrijedi samo za britansko trZiite (Engleska,
Wales i Skotska) i samo za proizvode namijenjene
britanskom trziStu. Nakon stavljanja proizvoda na
britansko trZiste prestaje vrijediti znak CE.

Stavljanje izvan pogona.

1. Odvojite proizvod od elektriéne mreZe ili izvadite
akumulator.

2. Demontirajte radne alate i pribor koji su montirani na
proizvodu.

Zastita okoliSa, zbrinjavanje u otpad.
Akumulatore ne bacajte u kuéni otpad!
AmbalaZu, neuporabive elektri¢ne alate i pribor

treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Aku-bateriju zbrinuti u otpad samo u ispraznjenom

stanju.

Za slucaj nepotpuno ispraznjenih aku-baterija, kao

mjeru zastite od kratkih spojeva, uti¢nu spojnicu

izolirajte sa ljepljivim trakama.

Samo za drZave EU-a:

U skladu s Europskom direktivom 2006/66/EZ

neispravne ili istroSene akumulatore potrebno je

zasebno prikupiti i ekoloski reciklirati.

Pribor.

Rabite samo originalni pribor tvrtke FEIN koji je
namijenjen za ovaj proizvod. Dopusteni pribor za
proizvod nadi ¢ete na adresi www.fein.com.
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MepeBoa OpUrHHANbLHOTO PYKOBOACTBA MO 3KCMNyaTaLHH.

Hcnonb3oBaHHbIe YCNoOBHbIE 0603HAYEHHA, COKPALLEHHA H NOHATHA.

CumBONHyecKoe
H306pamieHne, yCNoBHblH

O6s3aTenbHO NPoUTUTE MpunaraeMble AOKYMEHTbI, Takue Kak PyKOBOACTBO MO
3KCMITyaTaumu U oblume MHCTPYKLMM Mo 6e30MacHOCTMU.

He npukacaiiTech K BpalLaloWMMCA YacTaM.

CobnioaaitTe yKkasaHUsl, COAEpPXKaLLMecs B TEKCTE U Ha pUCYHKe psaom!

CobnioaaiTe npuBeAeHHbIE PAAOM yKasaHus!

O

O6LuKit 3anpeLLatoLLMit 3HaK. DTO AeCTBME 3arpeLLeHo.

[(ampif§share]i

poveedty () BOSCH

AMPShare - 3To o6L1as akKyMynsaTOpHasi CUCTeMa, MO3BONAIOLLAS UCMONb30BaTh
MHO>eCTBO MHCTPYMEHTOB 60MbLIOTO YMcna NpodeccMoHanbHbIX TOProBbIX
MapOK C OAHVM U TeM K€ aKKYMyTnsTOPOM.

[MNepea BbINONHEHMEM 3TOM ONepaLmnm U3BIEKUTE aKKyMynaTop 13
3MEKTPOUHCTPYMeHTa. B NpoTMBHOM cnyyae BO3MOXHO MomnyyeHne TpasM Npu
HernpeAHaMepeHHOM BKIIOYEHUU 3NIEKTPOUHCTPYMEHTa.

Mpu paboTe Mcnonb3oBaTh CPeACTBA 3aLLUTHI MNas.

nPM pa60Te NCNONb30BaTb CPEACTBA 3aLLUTbHI OPraHoOB CryXa.

3awmwaite npu paboTte pyKku.

BRO®O 6

He 3apsixaitTe noBpexAeHHbIE aKKyMynsTOpHble 6aTapen.

3
N

A0

3awumiainTe akkyMynaTOpHyIo 6aTapeio OT BLICOKUX TemrepaTyp, Harp., Npu
ANUTENbHOM HarpeBaHUM Ha COMHLE, OT OTHsl, IPsi3n, BOAbI M BNaru.

AononHutenbHas Hpopmaums.

30Ha yAepiKaHus

BknioueHune

BobiknioueHue

CM. pasaen ((yKa33.HM$I NO 3KcnyaTaummn.»

He noacTasnaiTe pyku B 30HY NUNeHMs, KOrAa SNeKTPOMHCTPYMeHT paboTaeT.
Mpu KOHTaKTe € MUNbHBIM AUCKOM BO3HUKAET ONacHOCTb TPaBMUPOBAHMS.

He noacTasnsaiiTe pyku B 30Hy NUMeHUs, KOTAa SEKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT.
Mpy KOHTaKTe € MMNbHBIM AMCKOM BO3HUKAeT OMacHOCTb TPaBMUPOBAHUA.

MoATBEp)KAAET COOTBETCTBUE INEKTPOUHCTPYMEHTa AmpeKTueam Esponeiickoro
Coobuecrtsa.

MoATBEpXKAEHME COOTBETCTBUS 3MIEKTPOUHCTPYMEHTA MONOMNKEHUSM AUPEKTHB
Benukobputanumn (Aurnum, Yaneca, Llotnanaum).
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CumBonnyecxoe
“3o06pameHHe, yCnoBHbIH
3HaK

MonacHeHue

EAL

[MoATBepKAaeT cOOTBETCTBUE SMIEKTPOUHCTPYMEHTA HALIMOHAIbHBIM
TeXHUYecKUM npeanucaHusmu TamoxeHHoro Cotosa (Benapycs, Poccus,
Kupruscran, Kasaxcran u ApmeHus).

8

DTOT CcMBON NOATBEPXKAAET cepTudukaumio storo npoaykta B CLLUA 1 Kanaae.

D)

AencteutenbHo Tonbko ans Kutas:
AnuTenbHocTb 3KonorMyeckoin 6e30MacHOCTU MpU HOPMaNbHbBIX YCIOBUSX
3Kcnnyatauum uspenus cocrasnset 10 ner.

A NPEOYIPEXXAEHNUE| | D70 yKasaHue MpeAyNpexAIeT o BOMOXHOW OMACcHOM CUTyaLuy, KoTopas
MOXET MPUBECTM K CEPbE3HbIM TPABMaM Ui CMEPTH.

A OMACHOCTb AaHHoe yKasaHue NpeAynpexXAaeT O HEeNMocpeACTBEHHOM Yrpo3e OnacHoM
cnTyaumn. HenpaeunbHoe obpalieHue C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXKET
MPUBECTM K TSXKEMbIM TENeCHbIM TPaBMam UNu CMepTu.

o 3HaK BTOpU4HOW NepepaboTku: 0603Ha4aeT NPUroAHble ANl MOBTOPHOrO

UCNonb30BaHUA MaTepuanbl

OrTpaboTaBLumne cBOI pecypc anekTpUHecKre U3AeNUs crieayeT cobupatsb u
CAaBaTb OTAEMbHO Ha 3KONOTUYECKM YUCTYIO NepepaboTky.

O603Ha4aeT NpUroAHble ANt BTOPUYHOM NepepaboTKM YMaKoBKU U U3AENUS,
KOTopble HEOBXOANMO COBUPATb U YTUNM3UPOBATL OTAENBHO.

Tun akkymynsTopa

Tun 3apsaHoro yctpoicrsa

Huskoe uncno o6opoTtos

Bricokoe uuncrio o6opoTos

(**) MOXXET COAEpXaTb LUndpbl Unu Gykebl
(Ax - Zx) O603HayeHUe AN BHYTPEHHUX Lienen
YcnoBHbIH 3HAK EnuHKLA H3MepeHus, NoAcHeHue
mMemayHapoaHoe
o6o3HaueHHe
U V= DneKTpUYECKOe HanpsiXKeHWe NOCTOSIHHOIO TOKa
f Hz YacroTa nuTatowen cetm
ny /min, min!, rpm, r/min | Yucno oBopoTos Ha xonocTom xoay (Mpu MONHOCTbIO
3apsiKEHHOM aKKyMynsTope)
Py w MoTpebnsiemas MoLLHOCTb
P. w OTaaBaemas Mol HOCTb
2
T CHARGE °C AonycTumas TemnepaTypa OKpYy»KatoLL,ei cpeAbl Npu
3apsiAke
%) mm AvameTp Kpyrnow Yactu
n MM AmameTp nunbHoro amcka
o
MM AuameTp oTBEpCTUS NMUMBHOO AMCKa
(%]
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YcnoBHbIH 3HaK EavHHua H3mepenns, MonacHenne
MemAayHapoaHoe
o6o3HaueHue
B MM MakcumanbHas wupuHa 3ybbes B: PaccTosHne mexay
o e ABYMSi MapannenbHbIMU MAIOCKOCTSIMU, KOTOPbIE KacaloTcs
KaK MUHUMYM TPeX OCTPUEB PaCroNOXEHHbIX APYr
H HanpoTuB Apyra 3y6L0B Nunel
MM MaKcuManbHas rnybuHa nponuna T
N
% MM Pasmepbl oropHoit nauTet (lmpuHa x rny6uHa)
/T\/\X
i KT Bec cornacHo EPTA-Procedure 01
L4 dB YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBreHUs
Lo dB YpoBeHb 3ByKOBOI MOLLHOCTH
Lpcpeak dB Makc. ypoBeHb 3ByKOBOTO AaBrieHuUs
K. MorpewHoctb
a m/s? Bub6pauus B cootsetcTum ¢ EN 62841 (BekTopHas cymma
Tpex HarpasneHui)
m, s, kg, A, mm, V, W, OcHoBHble 1 MPOU3BOAHBIE EAMHULbI U3MEPEHUS
Hz, N, °C, dB, min, m/s? MexayHapoaHo cuctembl eantu, CH.

AAna Bawen 6e3onacHocTH.
AI'IPELI.VHPE)KJJEHME MpoutuTe BCe YyHA3aHHA H
HHCTPYHKUHH NO TEXHHKE

6e30NacHOCTH. Y nyLieHUs, AOMYyLLEHHbIE MpK
COBMIOAEHUM YKa3aHUI U UHCTPYKLIMIA MO TeXHUKe
6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb NMPUYUHOM MOPAXKEHMS!
3MEKTPUYECKMM TOKOM, MOXKapa U TAXXemNbIX TPaBM.
CoxpaHanTe 3TH HHCTPYKUKH H YKa3aHHA AnA Gyaywero
HCNONb30BaHHA.

He npumeHsitTe HacToswmMIM

3MEKTPOMHCTPYMEHT, MPEABapUTENbHO He

M3y4nB OCHOBATEITbHO U MONTHOCTLIO HE YCBOUB
3TO PyKOBOACTBO MO 3KCMMyaTaLMu, a TaKxKe
npunoxeHHble «O6LIMe yKasaHWA MO TEXHMKe
6e3onacHocTu» (Homep My6nukaumm
341 30 465 06 0). CoxpaHsitTe HasBaHHbIe
AOKYMEHTbI ANSi AaNbHENLLEro UCMONb30BaHUS U
NPUNOXMUTE UX K 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY MpU ero
nepeaaye ApPyromy nuLy Unu Npu ero Npoaaxe.
YuuTbiBaiiTe TaKKe COOTBETCTBYIOWME
HaLMOHarnbHble NpaBuna No oxpaHe TpyAa.

NpeanasHaueHHe 3EHTPOHHCTPYMEHTA.

PyuHas akkymynaTopHas aAnckoBas nuna
rpeAHasHaYeHa ANs BbINOMHEHUs MPAMbIX MPONUIIOB
B MeTa/siax U NiacTMaccax B 3aKpbiThiX MOMeLLEeHUAX
AonyuieHHbiMu dpupmoit FEIN pabounmu
MHCTPyMeHTaMu U NpuHaanexxHocTamu 6es noaaun
BOABI.

Auckosas nuna He NpeAHasHaueHa ANA NUeHUs ¢
norpy>eHueM.

Bce npoune B1ALI UCMONb30BaHMA cuMTalOTCA
MCMOMNb30BaHMEM He MO HasHaueHUIo.

Mporyo3upyembie BapHaHTbl HENPaBHbHOIO
HCNOJNIb30BAHHA.

AMcKoByio N1y Henb3s UCNONb30BaTb ANS MUEHUS
ApeBeCcuHbI.

YHa3aHHA No TeXHHHEe 6e30NacHOCTH.

O6pauieHue ¢ NHNOH

He noacraBnsiite pyKH B 30HY
4 OMACHOCTb NHNEHHA H N0 NUIbHbIE AHCKH.
JlepHuTech BTOPOH PyHOH 32 AONOJHHTENbHYHO
PYKOATKY WNH KOpnyc ABHraTens. Ecnu Bol 6yseTte

AEpXaTbCs 3a MUy AByMsi pyKamu, Bul cmoxkeTe
3aLMTUTD PYKMU OT MOBPEXKAEHUSA NMUMbHBIM AUCKOM.

He noacraBnanTe pyKH noa 3aroToBHy. Moa
3aroTOBKOWM 3alLMTHBIN KOXYX He 3aliuiiaeT
onepatopa OT MUIIBHOTO AMCKa.

YcranaBnusaiite rny6uHy nponuna B COOTBETCTBHH C
TONLLHHOH 3ar0TOBHH. 3y6 NMUMbHOro AMCKa AOIKEH
BbICTYMaTb MOA 3aroTOBKOM MeHee, YeM Ha CBOIO
BbICOTY.

HuKoraa He AepHHUTE NpeAHa3HaYeHHYH0 ANA pacnuna
3aroToBHY PYHOH WIH HaA cBoe# Horol. 3adMKcHpyiiTe
3aroToBHY B CTa6UNbHOM KpenneHnun. O6azaTenbHo
obecneymnsanTe HaA€e>XHOe 3aKpenneHue 3aroToBku,
l‘lTOGbI MMHMMM3MPOB3Tb pMCK KOHTAKTa C TeJIOM,
3aKNMUHUBAHUA MUNTBHOIO AUCKa Unun I'IOTePM
KOHTpOns.
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Mpu BbINONHEHHH paboT, NPH KOTOPbIX pabouni
MHCTPYMEHT MOMET 3aA€Tb CHPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY
WK co6CTBEHHBbIA CETeBOH Kabenb, AepHHUTE
3MIEKTPOHHCTPYMEHT 32 H30NHPOBAHHBIE NOBEPXHOCTH
PYHOATHH. KOHTaKT ¢ npOBoAKoﬁ MOA Hanpsi>keHUem
MOXXET 3apAANTb METANNNYECKUE HaCTn
3NEKTPOMHCTPYMEHTA U MPUBECTU K NMOPAXKEHUIO
3NEKTPNHECKUM TOKOM.

MNpy NPoAOALHOM PacTHAHBAHHH BCErAA HCNONb3YHTE
YNop AW HaNPaBNAIOLLYI0 H3 NPAMOH OKAHTOBKH. DTO
ynquaeT TOYHOCTb pe3aHMﬂ U CHUXKAEeT
BO3MOXXHOCTb 3aKNMMHUBAHUA NMUINBHOIO AUCKaA.

Bceraa Hcnonb3yiTe NWIbHbIE AHCKH NPaBHILHOIO
pa3mepa H ¢ NOAXOAALHM NOCAA0YHbIM OTBEPCTHEM
(nanp., pom6oBHAHOH UNK KPYINOH opMbl). MunbHbIE
ANCKU, HE COOTBETCTBYIOLLIME KPENeXKHbIM HYacTaM
nunol, BpaI.I.I,aIOTCﬂ 9 6MeHMeM u BeAyT K n0Tepe
KOHTPOJ‘IH HaA MHCTp)’MeHTOM.

Huioraa He HCNONb3yHTE NOBPEHACHHbBIE HIH
HenoAxoAALLHe NOAKNAAHbIE Wai6bl HAH BHHTbI ANA
NHUNBHOIO AKCKA. [MoAKNaAHble Wanbbl M BUHTLI ANS
MUNbHOTO AMCKa Bbinu paspaboTaHbl CneLuanbHO ANlst
nunbl Ans obecneveHns oNTUManbHbIX paboumx
XapaKTepUcTUK 1 6esonacHocTu paboThl.

06paTHbIi yAap - NPHYHHDbI H COOTBETCTBYHJLLHE

YKa3aHuA no TexHWKe 6e30MacHOCTH

= O6paTHbIit yaap — 3TO BHe3anHas peakums
MUNBbHOTO AMCKA Ha 3aKNUHUBaHUE, 3aXKaTHe UK
HenpaBUrbHYIO YCTaHOBKY MUIbHOIO AMUCKA,
ABMSAIOLLAACA MPUYMHON HEKOHTPONMPOBAHHOTO
NoAbeMa Murbl, BBIXOAA U3 06pabaTbiBaeMoit
3arOTOBKM U ABMXKEHMS B HampaBneHuu
oneparopa.

= Ecnv numbHBIN AMCK 3aCTPAN UNK 3aKNUHWN B
Y3KOii Lienu, oH 6rokupyeTcs, U ABuraTens
OTOpackIBaeT Ny CBOEH CUMON B HanpasneHUu
onepatopa.

= Ecnu nunbHbIi AMCK NepekoLueH unu
HerMpaBuIbHO YCTaHOBIEH B MPOpes3, 3y6bs
MUNBHOTO AMCKA C ThiFIbHOM CTOPOHBI MOTYT
3aCTPATb B MOBEPXHOCTH, YTO MPUBOAUT K
BbIGPaCbIBAHUIO MUBHOFO AMCKa U3 Mpopesa U
OTCKaKMBaHUIO MMbl B HarpaslieHWK onepaTopa.

OG6paTHbIit yAap sBnseTcs pesyrbTaToM
HenpaBMnbHOW 3KCMyaTaLuuu Unu olwmboK npu
paboTe c nunoit. OH MoxeT 6bITb MpeAOTBpaLLEeH
OMUCAHHBIMM HUXE MePaMU NMPEAOCTOPOXKHOCTU.

Hpenxo aepmuTe nuny ABYMA pyKaMH H BCeraa
AEPHHTE PYHH TaK, YT06bI NPH HEO6X0AUMOCTH
Ha[leHHO NPOTHBOCTOATL CHNaM obpaTHoro yaapa.
Bcerna pepmuntech C60KHY OT NHNBHOTO IHCKA H
HHKOrAa He pacnoJsiaraiTe NWIbHbIA AHCK HA OAHOH
NIHHHH € COGCTBEHHBIM TENoMm. [pu o6paTHoM yAape
ANCKOBas NMuna MOXXeT OTCKOYNUTb Ha3aA, HO Npu
MPUHATUU HaANEXaLWMX Mep NMPEAOCTOPOXKHOCTHU
onepaTop MOXEeT COBMaAaTb C yCUNUamMn o6paTHoro
yAapa.

B cJiyyae 3aKNIHHHBAHHA NUIbHOIO AHCKA HITH
nepepbiBa B pa6oTe, BbIKJIHOYKTE MUY H CNIOKOHHO
yAepHHBaiTe 3aroTOBKY 210 NOJIHOH OCTAHOBHH
NUNbHOTO AWCKA. HUKOrAa He NbITaHTECh BbITAWHTD
NHNbHLIA AKCK H3 06pabaTbiBA@MOH 3ar0TOBKH HIH
NOTAHYTb NUNY Ha3aA, NOKa NHIbHBbIA AWCK ewie
BpalLaeTcA, HHaue BO3MOMEH o6paTHbli yaap.
BbIﬂCHMTe 4] )’CTPaHMTe I'IPW-IMH)' 3aKNUHUBaAHUA
NUNbHOIro AuUCKa.

Ecnu Heo6X0AHMO NOBTOPHO BHITHOYHTL NUNY,
BCTaBJIEHHYI0 B 3ar0TOBHY, BbICTABbTE NUMbHbIH AHCK
N0 UEeHTPY nponuna K yéeautech, 4to 3y6bA NUMbI HE
3aCTPANHK B 3aroToBKe. Ecniv nunbHbIN Anck
3aKNMUHUINO, OH MOXKeT BblpBaTbCﬂ U3 3aroToBKMU Unun
BbI3BaTb OOGPaTHbLIN YAAp NPV MOBTOPHOM BKITIOHYEHUM
nunol.

O6ecneybTe HAAEHHYH) ONOPY ANA KPYNHbIX NAKUT BO
u3bemanue pucka o6paTHoro yaapa, Bbi3BaHHOrO0
3aKNHHHBAHHEM NHIbHOTO AHCKA. KpynHbie nnuTbl
MOF)’T I'IPOFM6aTbCR noa COGCTBeHHbIM BECOM. rlJ'IMTbI
Heo6X0AMMO NMOANMPaTb C 06enx CTOPOH: B6nMsmu ot
npopesa 1 Ha Kpato.

He HCnonb3yiiTe 3aTYNHBILKECA HIH NOBPEHACHHbIE
NHUAbHbIE AKCKH. [TUNbHBIE AUCKM C TYMBIMU UMK
HErMpaBsUbHO HaMpaBneHHbIMKU 3y6bAMM CO3AAIOT
CIIULLIKOM Y3KMIA NPOMMUI, M3-3a KOTOPOrO BO3HUKaeT
NoBbILLEHHOE TPeHMe, 3aKNUHUBAHWE MUNBHOMO AUCKA
1 06paTHbIN yAap.

Mepen nunennem Tyro 3aTAHKTE 3NEMEHTbI HACTPOHKH
rNyG6HHbI H yrna pacnuAHBaHKA. Ecnu HacTpoiiku
U3MEHATCA BO BPeMﬂ nuneHus, MUNbHbIN AUCK MOXKeT
3aK/MMHUTBCS U BbI3BaTb OOPaTHBIN yAap.

ByabTe 0co6eHHO O0CTOPOH{HbI NPH PAcNHINOBKE B
CTEHaxX WIIH APYTHX HenpocMaTPHBaeMbIX yYacTHaXx.
Mpu pacnunoBKe norpy»aemeiit B 06bEKT NUMbHbINA
AUCK MOXXeT 3a6110KMpPOBaTbCA B CKPbITbIX O6beKTax U
BbI3BaTb OGPaTHBINA yAap.

MYHKUKA HHIHET0 3aLHTHOTO HKOMYXa

Hamabii pa3 nepen pa6oTod npoBepsiite
6e3ynpeyHOCTb 3aKPbITHA HHIKHEr0 3ALUHTHOIO
Komiyxa. He padoraiite ¢ NUNOH, ecNK HHHHHIA
3ALUHTHLIA HOMYX HE NepeMeLLaeTca cBO60AHO H He
3aHpbiBaeTcA cpa3y. Hukoraa He 3aRNHHHBAHTE H He
NPHBA3bIBAHTE HHHHHA 3ALUKTHBIA HOMYX B OTHPbITOM
COCTOAHHH. [pu criy4altHOM MaAGHUM NUNBI HUXKHUIA
3aWMTHBIA KOXYX MOXeT corHyTbes. OTkpoiiTe
BaLIJ,MTHbIﬁ KO)K)’X I'IPM NOMOLWU OTTAXKHOIo pbmara u
ybeAnTeCh, YTO 3aLUMTHBIN KOXYX CBOBOAHO
nepemMeLlaeTca U He KacaeTca NUbHOro AUCKa unu
APYrMX AeTanei He3aBUCUMO OT Yrna U rmy6uHbl
pacniuna.

MpoBepbTe pa6oToCNOCOGHOCTL NPYHHHBI HHIHETD
3aLLUTHOTO KOMYXa. ECNM HUMHHA 3aLUMTHBIA KOMYX H
NPyHHHA HEHCNpaBHbl, Nepea HCNoNb30BaHHEM NMHJbI
BbINOJSIHKTE Pa6oThl N0 TEXHHYECHOMY 00CNYHHBaHHIO.
BcreacTeure nospexxaeHUs AeTanei, Knemkux
OTFIOXKEHUM UNM CKOMMEHUN CTPYXXKU HUKHUI
3aLUMTHBIA KOXYX MOXET ABMFaTbCsi O4YeHb Tyro.
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OTKPbIBAHTE HHIHUHA 3ALLKTHBIA KOMYX BPYYHYIO
TONbKO NPH 0COG6LIX NPONKUAAX, HANP., “NPH BPE3HOM H
YINOBOM PacnHnHBaHUW». OTHPbIBAHTE HUKHHH
3ALUKTHBIH KOMYX TONbHO C NOMOLUbBIO OTTAHHOIO
pblyara U 0TNYCKaHTE ero, KaK TONbHO NHUAbHbIH AHCK
BPEHETCA B 3aroToBHY. [pu Bcex Apyrux
PacnmnoBOYHbIX paboTax 3aLUMUTHBINA KOXKYX AOSKEH
paboTaTb aBTOMaTUYECKU.

Mpexiae uem NONOHHTL MUY HA BEPCTaK WM Ha non,
o6A3aTenbHo y6eaAHTECH, YTO HHIKHHH 3aLHTHDIH
HOMYX 3aKPbIBAET NUAbHBIA AHCH. HernpuKpbiThii
MUNbHbBIN AUCK, HAXOAALLUNNUCA B COCTOAHUU
MHepLIMOHHOTO Bbibera, oTOpackiBaeT Nuny NpoTuB
HaI'IPaBJ'IeHMSI PaCI‘IMJ‘IMBaHMR u pacnmnMBaeT BCe Ha
CBOEM MyTK. O6PaTMTe npu 3TOM BHUMaHUE Ha
FIpOAOH)KI/ITeJ'IbHOCTb MHepLI,MOHHOFO BbIGGFa
NUINbHOIro AUCKa.

CneuxanbHble YKa3aHKA NO TEXHHKE
6e3onacHoCTH.

He Hcnonb3yiiTe NOBPEMACHHbIA 3NIEKTPOHHCTPYMEHT.
Kampabli pa3 nepea Henosnb3oBaHHeM
3NEKTPOMHCTPYMEHTa NPOBEpATE KOPNYC H NPouHe
KOMMOHEHTbI HA HAJIHYHE NOBPEeMACHHH, Hanp.,
TPELWHH HIH HAASIOMOB.

Hcnonb3ylTe TONbHO paspewentble aKKyMynATopbl. B
Crly4ae UCMonb30oBaHUA HEAONYLLLEHHbIX
aKKyMynsITOPHbIX 6aTapeit 3NeKTPOUHCTPYMEHT He
3amycKaeTcs.

MpumensiTe cpeacTBa HHAHBHAYANbHOH 3aluTbI. B
3aBMCHMOCTH OT BbINOJIHAEMO#H Pa6oTbl NnpUMEHAHTe
3aLUMTHDBIH LLMTOK ANA NHUA, 3aLLKTHOE CPeACTBO ANA
a3 WK 3aliuTHbIe 04KH. HacKonbKo ymecTHo, npH-
MEHSAIHTEe NPOTHBONbIZIEBOH PECMIMPATOp, CPeACcTBa
3aLKTbI OPraHoB CAYXa, 3ALUKTHLIE NEPUATHH HIH
cneuuanbHbii hapTyk, HoTopble 3awuwareT Bac or
abpa3uBHbIX YaCTHL M YaCTHU MaTepHana. [naza
AOTXKHbI 6bITb 3alUMLLEHDBI OT NIETAIOLWLMX B BO3AYXE
NOCTOPOHHUX HaCTULL, KOTOpble MOTyT
06pa3oBLIBaTLCA MPU BLIMOMHEHWUM PasfIMYHbIX paboT.
I'Ipomsonblneaoﬁ pecnupaTop nnu 3alllnMTHaa mMacka
OPFaHOB AbIXaHUA AOJXHbI 3aAep)KMBaTb
obpasyiolytocs npu paboTe nbinb. Mpoaon-
XuUutenbHoe BOSAeIZCTBMe CUITbHOTO LUYMa MOXXeT
NpuUBECTM K noTepe cryxa.

Mpu pa6orax Ha BbICOTE OrOpPaHHBAHTE NOBEPXHOCTb
noa pa6oueii 30HOH H 3aKpennAlTe
3JIEKTPOMHCTPYMEHT H 3aroTOBRY, UT0G6bI
NPeAoTBPaTUTL X NaAEHHe.

Wcnonb3ayiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT TONLKO Ha
cTabMnNbHOH NOBEPXHOCTH H CNEAHTE 32 YCTOHYHBBIM
NONOKEHHEM Tena.

Jakpennsiite o6pa6aTbiBaeMyH0 AeTaNb.
3aernneHHa;|, Hanpmmep, B TUCKaX AeTalnlb
YAEPXXUBaETCA HaAEXKHEe, YeM B Bawen pyke.

NMpu pa6ote 3aroToBHa AONHHA HAGHHO NEKATb H
6bITb 3ahHHCHPOBAHA OT CMELLEHHA.

He nbiTaTech pacnHNUBaTh IHCTPEMaNbHO MaNeHbHHe
3aroToBHH.

Hpenxo AepmuTe INEHTPOMHCTPYMEHT B pyKax. He
UCKNOYE€HO BO3HUKHOBEHUE OTAQYUU.

He paGoraiTe ¢ maTepHanamMi, COAEpHaLLHMH MarHHH.
CylLecTByeT OMacHOCTb BO3rOpaHusl.

He o6pa6arbiBaiite CFK (ycunenHyio yrnepoaHbiM
BOJIOKHOM NnacTmaccy) W ac6ecrocoaepmaiue
Marepuanbl. 2THn MaTepMaJ‘Ibl ABNAKOTCA
KaHLI.ePOFEHHbIMI/I.

3anpewaeTca 3aKpennATb Ha 3NEKTPOHHCTPYMEHTE
Ta6NHUKH H 0603HAUECHHA C MOMOLUbLIO BHHTOB H
3aKNenoK. nOBPe)KAeHHaﬂ unsonauma He 3awmilaeT
oT I'IOPa)KeHMH 3]'IeKTPVI'~IeCKMM TOKOM.

He npuMeHAiiTe NPHHAANEHHOCTH, KOTOPbIE He ObINH
CNELUanbHO CKOHCTPYHPOBaHbI H3TOTOBHTENEM
3JIGKTPOHHCTPYMEHTa HIH Ha NPHMEHEHHE KOTOPbIX HeT
pa3peleHHn H3roToBHTeNA. besonacHas skcnnyaraums
He obecrneymnBaeTcs TOMNbKO TEeM, 4YTO
NMPUHAANEXHOCTU NOAXOAAT K Bawemy
3MEKTPOUHCTPYMEHTY.

PerynspHo oyHLLalTe BEHTHNALHOHHbIE OTBEPCTHA
3NIEHTPOMHCTPYMEHTA HEMETaNNHYECHHM
HHCTPYMEHTOM. BeHTHNATOP ABUraTena 3aTAruBaer
nbiNb B KOpPNyc. Ype3mepHoe ckomnneHue
MeTanfIM4ecKom Mbifi MOXKET CTaTb MNPUYMHOMN
NopaXkeHus ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

Huroraa He cmoTpuTe ¢ HE6ONbLIOIO PACCTOAHUA HA
CBET Namnbl 3NeKTPOHHCTPYMeHTa. Hukoraa ne
HanpasnAWTe CBET Namnbl B [N1a3a APYruX noae,
KoTopble HaxoasTcA B6nU3K Bac. Vicxoaswee ot
namnbl l43]'|)"4€HMe MOXeT I'IOBpeAMTb rnasa.

He HanpaBnAHTe 3NEKTPOHHCTPYMEHT Ha ce6s, APYIrHX
JIHU H HHBOTHbIX. 2710 ‘-lpeBaTO TPaBMaMM oT OCTPbIX
unun FOPFI"IMX Pe)K)’LI.IMX unum LIJHMqJOBaJ'IbeIX
MHCTpYMeHTOB.

Nepea nposeaeHHem Bcex pa6oT No HACTPOHHE H
TEXHHYECHOMY 06CNYHHBAHHIO 3NIEKTPOHHCTPYMEHTA
H3BJIEKaHTe aKKYMYNATOPHYIO 6aTapelo.

He Hcnonbayiite WnHGOBanNbHbIE KPYIH.

NpHMeHAiTE TONbLKO NHAbHBIE AHCHH C AHAMETPOM,
HOTOpbLIA COOTBETCTBYET AaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha
3IeKTPOHHCTPYMEHTE.

anMEHHﬁTe TOJNIbKO NUJIbHbIE AHCHH, HA KOTOPBIX
o6o3HaueHo yKcno 060poToB, COOTBETCTBYHOLLEE
AaHHbIM, YKa3aHHbIM HA 3NEKTPOHHCTPYMEHTE, HITH
npesblllakollee HX.

“pHMEHHﬁTE TONbKO NUMbHbIE AHCHH, NPHIoAHbIE ANA
pacnunuBaemMoro marepuana.

He nonyckalite neperpesa oCTPHES 3y6LOB NUABI.

MpH NUNEeHUH NNacTmMace He ONYCHaHTE NNaBNeHHA
marepuana.

He npukxacaiitech K Bpawarowumen paéouum
HHCTPYMEHTaM. YaananTe 3aCTPABLLYH CTPYHKY,
TONbHO HOrAa Pa6o4HA HHCTPYMEHT HAXOAUTCA B
COCTOAHHH NOKOA.

HamumanTe KHONKY hHKCaTOpa WNHHAENS, TONbHO
HOrAaa pa6ouni HHCTPYMEHT HAXOAHKTCA B COCTOAHHH
NOKoA.
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He npuTopmamuBaHTe NUNbHLIH AHCK GOKOBbIM
HaAaBnMBaHHEM.

Nepen KamAabIM HCNONb30BAHHEM NPOBEPAHTE
6e3ynpeyHocTs paéoThl MaATHHKOBOIO 3ALLHTHOIO
l(omyxa. MaaTHuKoBBbIN 33LUMTHbIl:1 KOXYX AOMKeH
CBOGOAHO I'IePeABVIraTbCﬂ U C NEerkocTtbio U
TOYHOCTbIO CAMOCTOATENBbHO BOBBPaLLI,aTbCR B
NCXOAHOE MOoJioXKeHue.

MpH NUNEHHH He 3aKNIHHMBAHTE MAATHHKOBbLIA
3aLUHUTHbIA KOMYX B OTBEAGHHOM Ha3aA NONOHEHHH.

HpuBepnﬁTe 3aroToBHy Ha HaJiHYHe HHOPOAHbLIX TeJ.
Mpu paboTe cneaunTe, YTOGHI NUMBHBIA AUCK He
ComMpMKacancsi ¢ rBO3ASMM U T.M.

Mpu 6N0KHPOBKE NHNbLHOIO AHCHA HEMEANEHHO
BbIKJIKOUYHTE MOTOP.

Henonb3oBanue U o6pawieHue ¢
AHKYMYNATOPAMH (AaKKYMYNATOPHLIMH 6N10KaMH).

Hacroswue yRa3aHHA no TeXHHKe 6e30nacHOCTH
HacalTCA TONbHO NIMTHEBO-HOHHbIX AKHYMYNATOPHbLIX
6arape# 18 B FEIN AMPShare.

Wcnonb3yite akKyMynaTopHyo 6GaTapero ToNbKo B

3NeKTPoHHCTPYMeHTax naptiepos AMPShare.

Mmetowime ob6o3HaueHne AMPShare akkymynsTopHble

6aTapen Ha 18 B nonHocTbio coBmecTUMBI co

CNeAYIOLLMMU 3NEKTPOMHCTPYMEHTaMMU:

= BCe 3MeKTPOUHCTpYMeHTbI cucTembl FEIN-18 B-
AMPShare

= BCe 3MeKTPOUHCTPYMeHTbl Ha 18 B napTHepos
AMPShare.

MNpu pa6ote ¢ HENOAXOAALUHMH, NOBPEHACHHBIMH,
OTPEMOHTHPOBAHHBLIMH HITH BOCCTAHOBJIEHHBIMH
AKKYMYNATOPaMH, NOAACNKAMH HIIH aKKYMYNATOPaMH
APYIHX NPOH3BOAHKTENEH, a TAKIKE NPH HX 3apAAKe
CYLLECTBYET ONacHOCTb BO3TOPaHHA H/WIH B3pbIBa.

Co6niopaite peHOMEHAAUHH B OTHOLUEHHH
AHKYMYNIATOPA, COACPHALLHECA B HHCTPYHLUHH NO
JHCNNYaTaUHUH K 3NEHTPOMHCTPYMEHTY. TonbKo Tak
MO>KHO obecrneunTb 6e30l‘IaCH)’IO 3KcnnyaTtauuto
3KK)’M)’I1$|TOP3 u 3ﬂeKTpOMHCTp)’MeHTa U 3alLUTUTD
aKKyMynaTOpbl OT OMacHOM neperpysku.

3apAmanTe aKKyMYyNATOPbI TONbKO 3apAAHBIMH
YCTPOHCTBaMH, peromeHAoBaHHbIMH FEIN wnu ogHUM U3
naprHepoB AMPShare. Ecnu 3apsiaHoe ycTpoiicTeo
npeAHasHa4eHO AnA onpeAeneHHoro Tuna
aKKYMyTnsTOPOB, 3apsiAKa B HEM APYTUX
aKKyMynATOPOB YpeBaTa BO3ropaHueM.

AxKymynaTopHan 6atapen NOCTaBNAEGTCA B YACTHYHO
3apAMEHHOM COCTOAHHH. Ans obecrieyeHns NonHom
€MKOCTU aKKyMynsTopHoM 6aTapen ee He06X0AUMO
NONHOCTbIO 3apAAUTDL B 3apAAHOM )’CTPOﬂCTBe nepea
nepBoM 3KCnyaTaumen.

XpaHnTte aKKyMynaTopbl B HEAOCTYNHOM ANA AETeH
mecre.

AKKYMYNATOPbI HENb3A Pa36HPaTh, OTKPbIBATL HITH
packanbiatb. He noaBepraiTe aKKyMyNATOPbI
MexXaHWYecKHM yaapam. Mpu nospeskAeHnM
AKKYMYnAaTOpa U HEHaAneXallem ero ncnosnb3oBaHnm
BO3MOXXHO BblAENeHUe napos U )KMAKOCTel:i. I'Iapbl
MOF)’T BbI3BaTb PaBAPa)KeHMe AbIXaTenbHbIX I'I)’TeM.
BbITeKaIOLLI.aﬂ aKK)’M)’J’IHTOPHaﬂ XXUAKOCTb MOXKeT
BbI3BaTb Pa3APa)KeHMe KOXXU U OXKOTU.

Mpx nonapaHuH aKKYMYNATOPHOH HUAKOCTH HA KOKY
HemeZANneHHo 06MNbHO NPOMOHTE COOTBETCTBYHOLLEE
mecTto BoZoH. lIpd nonaaaHHH aKKYMYNATOPHOH
HHAKOCTH B 11232 NPOMOHTE 11232 YHCTOH BOAOH H
HemeAneHHo o6paTuTech K Bpauy!

Mpx nonagaHKK aKKYMYNATOPHOH HHUAKOCTH Ha
coceAHHe NpeaMeTbl NPOBEPbTe COOTBETCTBYHILLHE
Aetany. U3beraiiTe HOHTaKTa C HOMEH, NPHMEHAA ANA
3TOr0 3aLHTHbIE NepyaTHH. OuKILaHTe AeTanH CYXHMH
ﬂyMaH(HbIMH NONOTEHUAMH HITH 3ameHsiiTe AEeTanH npu
Heo6X0AUMOCTH. BeiaensioLumecs napbl MOTyT BbI3BaTb
Pa3APa)KeHMe AblXaTenbHbIX I'I)’Tel:i. BbITeKaIOLLI,aR
AKKYMYTNATOPHaA XXUAKOCTb MOXKET BbI3BaTb
Pa3ApaXKeHUE KOXKU U OXKOT K.

He 3amblKaliTe HaHOPOTHO aKKYMynATop. bepernte
HEHCNONb3YeMblii AaKKYMYNATOP OT KaHLENAPCHHUX
CHPENOK, MOHET, KIoYeH, rB03J1eH, BHHTOB H APYrHX
HEO0NbLUKX METAJUTHYECKHX NPeAMETOB, KoTopble
MOTYT 3aKOPOTHTbL Nontca. KopoTkoe 3ambikaHue
nontcos aKKyMyJ'IHTOpa MOXeT I'IpMBeCTM K OXXoram
UK NoXKapy.

OcTpbIMH NpeAMETaMH, Hanp., FBO3AEM HIH OTBEPTHOH,
a TaHHe BHELHUM CHNOBbIM BO3ZIEHCTBHEM MOKHO
NOBPEAHTb AaKKYMYNATOPHYHO 6aTapero. DTo MoxeT
npwsecm K BH)’TpeHHEM)’ KOPOTKOM)’ 3aMblKaHUIO,
BO3FOpaHMIO C 3aAbIMNEHUEM, B3prB)’ unun neperpeBy
aKKyMynsTopHoit 6aTapeu.

Huioraa He o6cnynMBaHTe NOBPEHAEHHbIE
aKKymynatopHbie 6arapen. Bce paboTul no
06CNY>KMBAHUIO aKKYMYTNSITOPHBIX 6aTapeit MOryT
BbIMOSTHATbCA UCKNIO4YUTENBHO U3rOTOBUTENEM UNMUN
)’ﬂOﬂHOMOHeHHbIMM CepBMCHbIMM Ll,eHTpaMI/I.
ED-;,// JawmianTe akKyMyNATOpHyO 6atapero or
. BbICOKHX TEMNEpatyp, Hanp., NP1 ANHTENbHOM
HarpeBaHHH Ha COJIHUE, OT OTHA, IPA3H, BOAbI H
snaru. CyuiecTByeT onacHOCTb B3pbiBa U
KOPOTKOFO 3aMblKaHUA.
IKcnnyaTHpyHTe H XPaHHTE aKKYMYNATOP TONIbKO NPH
TeMnepaType oKpywalowei cpeasi ot -20°C po +50°C.
He ocrtaBnsiiTe akkymynsTop netom B aBTomobune.
Mpu Temneparype < 0 °C B 3aBUCMMOCTH OT
3ﬂeKTpOMHCTp)’MeHTa MOXXET UMETb MECTO MaAeHUeE
MOLLHOCTHU.

Japamaiite aKKyMyNATOP TONbKO NPH Temneparype
oHpyHatowen cpeabi ot 0 °C go +35 °C. 3apamanTe
aKKymynartop, HMerowuii rnespno USB, TonbKo yepes ato
THEe3/0 NPH TeMnepaType OKPYHaloWen cpeabl oT

+10 °C po +35 °C. 3apsiaka npu Temnepatypax,
BbIXOAALLUX 32 )’KaBaHHbIl:i AWanasoH, MOXKeT
NMOBPEAUTL aKKYMyNATOPHyIO 6aTapelo U NoBLICTb
PHUCK BO3ropaHus.
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Bepenino o6pawaitech ¢ pa3pAHEeHHbIMH
AHHYMYNATOpPaMH. AKKYMYNATOPbI ABNAIOTCA
HCTOYHHKOM ONACHOCTH, MOCKOMbHKY OHH MOTYT CO3AATh
0YeHb BbICOKHH TOK HOPOTHOTO 3aMbIKaHHA. Aaxe
€CIM NTMTUN-UOHHbIE AKKYMYTIATOPbI KaXKyTcs
pa3pA>eHHbIMAU, OHU HUKOTAa HE pa3psaiKatoTca
MONMHOCTbIO.

He norpymaire aKHymMynaTop B MHAKOCTH, Hanp.,
(conenyto) Boay MK HaNHTKH. HOHTAKT C MHAKOCTAMH
MOMET NOBPEANHTb AKKYMYNATOP. DTO MOXKET BbI3BaTh
BbIAENEHME TeMa, AbiMa, a TaK>Ke BO3ropaHue unu
B3pbIB aKKymynsTopa. [pekpatute ncnonbsoeaHue
aKKyMynsTopa U obpaTuTech B aBTOPU3OBaHHYIO
cepBucHyio mactepckyio FEIN.

He ucnonb3yiTe noBpemaeHHbIH aKKymynaTop.
HemepaneHHo npeHpaTHTe HCNONb30BaHHE
AHHYMYNATOPA, KaK TONbKO 6yAyT 3amMmeueHbl
OTKNOHEHHA B €I0 CBOHCTBAX, Hanp., 06pa3oBaHHe
3anaxa, Tenna, BbiuBeTaHue Wnu aedopmauns. Ecnuv ve
I'IperaTMTb 3KcnnyaTau,mo, aKK)’M)’J‘IRTOp MOXKeT
BbIAENATDL TENNO UMK AbIM, 3aropeTbca unm
B30OpBaTbCA.

He BcHpbiBaiiTe, He pacnnioLUBaHTe, He neperpeBanTe
H HE CHMraHTe aKKymynartop. [pu HecobnioAeHUM
3TOro yKasaHuA CyLL.ecTByeT OnacHOCTb BO3FOpaHMH 7]
noxkapa. CrieayiiTe yKasaHWsM NpousBoAuTens.

TywuTe ropALIHE NHTHA-HOHHbIE AaKKYMYNATOPbI BOAOH,
NECHOM HJIH NPOTHBONOMHAPHOH HOLUIMOH.

Waberaiite (hu3HYECKHX yAAPOB/BO3ACHCTBHA. YAapbl H
NPOHHKHOBEHHE NPeAMETOB BHYTPb MOTYT NPHBECTH K
NOBPEHACHHI0 AKKYMYNATOPOB. DTO MOXXeT NpUBECTU
K yTe4Kam, o6pasoBaHmo Tenna, AbiMa, a TakxXxe
BO3FOpaHMIO unu BprIB)’ aKK)’MyJ'IFlTOpa.

HuKoraa He 3apAHanTe aKKYMYNATOP BCH HOYb Ge3
Hananpa. HeconerHme 3TOro yKasaHUA MOXXET B
OnpeAeﬂeHHbIX 06c1'os1'ren bCTBaX CO3AaTb OMNAaCHOCTb
BOSFOpaHMﬂ 4] B3pblBa.

W3BnexanTe aKKyMynATOpbl H3 OPHTHHANBHOH
YNaKoBHH TOJNbHO HENOCPEACTBEHHO Nepes HxX
HCNONb30BaHHEM.

BbIHHMaiiTe aKKYMYNATOP TONbLKO NPH BbIKIHOUEHHOM
3JIEKTPOHHCTPYMEHTe.

Mepea BbinoNHEHHEM NHOGLIX MAHHNYNALKHA C
3NEKTPOHHCTPYMEHTOM H3BJIEKAHTE H3 HEero
aKKymynatopuyto 6arapeto. CamonpoussonbHoe
BK/IOYEHUE 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa YpeBaTo
OMacHOCTbIO TPaBM.

JawnuaiTe aKKYMyNATOP OT BNArH U BOAbI.
QuuiaiiTe 3arpsisHeHHbIE KOHTaKTLI aKKyMynsTopa u
3MEKTPOMHCTPYMEHTA CyXOM U YNCTOM TPANKOM.

Mpu TPaHCNOPTHPOBKE H XPaHEHHH
3MEKTPOHHCTPYMEHTA H3BJIEKAHTE aKKYMYNATOPHYHO
Garapero.

CobnronaiTte yRa3aHHA No TeXxHHKe 6e30nacHoOCTH,

COAePHALUHECA B HHCTPYKLMAX N0 3HCNNyaTauHu
3apaaHbix yerpoicts FEIN unu naptiepos AMPShare.

3HaueHHA YyPoBHA BUOPALMK U LUYMOBOH IMHCCHH

VKasaHHble B HACTOSALLMX UHCTPYKLIMAX YPOBEHb

BUGPaLIMK 1 3HAYEHNE LLIYMOBOW SMUCCUM U3MEpPEHbI

no MeToAMKe U3MepeHUs,, MPOMNUCaHHOM B CTaHAapTe

EN 62841, 1 MmoryT 6bITb MCNONb30BaHbI ANSt

CpaBHeHUA 3neKTPoUHCTpyMeHToB. OHU TakxKe

NPUrOAHBI ANSl MPEABapPUTENBHOM OLLEHKU YPOBHS

BUGPALIMM 1 LLIYMOBOM 3MUCCUM.

A YpoBeHb BUOPaLIMM U 3HaYEHME LLIYMOBOA
3MMCCUM yKa3aHbl ANt OCHOBHbIX BUAOB PaboThbl
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OAHaKO ecnin 3NeKTPOUHCTPYMeHT ByAeT

MCMOnb30BaH AMNS BLIMOMHEHNUA APYrUx paboT ¢

NpUMeHEHHUEM HeMpeAyYCMOTPEHHbBIX U3rOTOBUTENEM

paboumx MHCTPYMEHTOB UMM TeXHUYecKoe

obcnyueaHue He 6y AeT OTBeUaTb NPeANMUCaHUAM, TO
3Ha4YeHUsl yPOBHSA BUGPaLLMM 1 LIYMOBOM 3MUCCHM

MOTFyT 6biTb MHBIMU. DTO MOXET 3HauUTeNbHO

NoBbICUTL OBLLMIT ypoBeHb BUGpPaLMK U obLiyio

LLYMOBYIO 3MMCCUIO B Te4eHUe BCeit

NMPOAOIIXUTENLHOCTU PaboThl.

Ans TouHOM OLLeHKM YpOBHS BUGPALLMM U LLYMOBOW

3MMCCUM B TeUEHUeE ONPeAeNeHHOTO BpeMeHHOro

MHTEpBasa HyXHO y4MTbIBaTb TaKKe M BPeMs, KOrAa

MHCTPYMEHT BBIKITIOYEH UITU, XOTSA U BKITIOYEH, HO He

HaXOAMUTCA B paboTe. DTO MOXKET 3HaYNUTENbHO

COKpaTUTb ypoBeHb BUBPaLLMM U LLIYMOBYIO 3MUCCHIO B

nepecyeTe Ha nonHoe paboyee Bpems.

A MpeAycMOTpUTE AOMONHUTENbHBIE MepbI
NPeAOCTOPOXHOCTU ANSl 3aLLMThI NOMb30BaTeNs
OT BO3AEWCTBMSA BUOpaLMK, Hanp.:
TexobcnyXuBaHUE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U
paboumx MHCTPYMEHTOB, Tennble pyKu,
OpraHusauus TpyAa.

O6pauieHue ¢ ONacHOH NbINbLO

Mpu paboTax co cHATMEM MaTepuarna c
MCMOnb3oBaHMEM AAHHOTO 31eKTPOMHCTPYMeHTa
obpasyeTcs Mbinb, KOTOPasi MOXET MPEACTaBNATH
coboit onacHoCTb.

KOHTaKT ¢ HEKOTOPBIMM BUAAMMU MbINU MU BAbIXaHWE
HEKOTOpbIX BUAOB MbiNK, Harp., acbecTa u
acbecTocoAEpIKallX MaTepuanos,
CBMHLIOBOCOAEPKALLMX NTaKOKPACOYHbIX MOKPBITUIA,
MeTarnnos, HEeKOTOPbIX BUAOB APEBECUHbI, MUHEParoB,
KaMeHHBbIX MaTepUanoB C COAEPXKaHUEM CUNTUKATOB,
pacTBopUTerelt KpacoK, CPeACTB 3alUUThI APEBECUHBI,
CPEACTB 3aLLMThI CYyAOB OT O6pacTaHus, MOXeT
BbI3LIBATD Y MIOAEM annepruveckue peakumu, cTatb
NPUYMHOI 3a60NeBaHNI AbIXaTemnbHbIX MyTel, paka
UMW OTPULIATENBHO CKa3aTbCs Ha PEMPOAYKTUBHOCTM.
CreneHb pucKa Npu BAbIXaHUM MblfA 3aBUCUT OT
3KCMO3ULMOHHOM AO03bl. McnonbayiTe
COOTBETCTBYIOLLEE AAHHOMY BUAY MblfM YCTPOUCTBO
nblriey AaneHus U CPeACTBA UHAMBUAYANTbHOM 3aLUMTHI.
Mo3aboTbTech 0 Xopoluel BeHTUNALMK paboyero
MecTa. [NopyuaitTe 06paboTKy coaepiKallero acbect
maTepuana TONbKO CrieLManmcTam.

ApeBecHas Mbifib 1 Mbiflb NErKMX METansos, ropaune
cmecy abpasmBHOM MbINM M XMMUYECKMX BELLLECTB
MOFyT CaMOBOCMaMeHATbCA NP HebnaronpuaTHbIX
YCNOBMSX UNK CTaTb NPUYMHOM B3pbIBa. M3beraiiTe
MCKPEHWS B HamNpaBneHWUM KOHTeMHepa ANs Nbinu, a
TaK>Xe Meperpesa 31eKTPOMHCTPYMEHTa U
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wnundyemoro matepuana. CeoeBpeMeHHO
OMNopOXHANTe KoHTelHep Ans nbinu. Cobnioaaitte
yKa3aHusi POU3BOAMTENS MaTepuana no obpaboTke, a
TaK)Ke AelicTBylolime B Baweit cTpaHe ykasaHus ans
obpabaTbiBaeMbiX MaTep1anos.

BBoA B KCNNyaTaUHIo.

Mepea KaXAbIM UcMONb3oBaHMEM

3MEKTPONHCTPYMEHTA BHIMONHANTE CrieAyIOLLME Laru:

- [MposepbTe Haanexalllee cocTosiHKE U
paboTocnoco6HOCTL 3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

- [MposepbTe NpoYHOCTL NOCAAKM CMEHHOTO
pabouero MHCTpyMeHTa.

- [MposepbTe pyHKLIMOHANBHOCTL CUCTEMBI
MasITHMKOBOTO 3aLMTHOTO KoXyxa. OH AoMKeH
CBOGOAHO ABMFaTbCS U CAMOCTOSITENBHO
BO3BPALLATLCA TOYHO B UCXOAHOE MONOXKEHMe.

IKcnnyaraumus.

O neperpyske 31MeKTPOUHCTPyMeHTa
CBUAETENbCTBYET HerpepbiBHOE CBeYeHMe NaMnibl
ocBelleHns paboyeit 30HbI. B cniyqae neperpysku
3MEKTPOUHCTPYMEHT BbIK/IOHaeTCs U NOBTOPHOE
BK/IOYEHME BO3MOXHO TOJbKO MOCrie ero
OXTaXKAEHUS.

B HekoTOpbIX Cry4asix NOBTOPHOE BKIOYeHUE He
ABMAETCA BOSMOXKHBIM, O YeM CUTHaNU3UpPYeT MUraHue
namnbl ocseleHns paboueir 30HbI. M3snekute
aKKyMynsTOPHyIO 6aTapelo U Yepes HECKOMNbKO MUHYT
nonpobyiiTe BLINOMHUTL MOBTOPHBIN 3amycK. Ecnin
namna ocselleHWA paboyeit 30HLI CHOBa MUTaeT,
obpatuTeck B cepBUcHyio cryx6y ¢pupmbl FEIN.

YcraHoBKa rny6uHbI pacnuna (cm. crp. 12).

YeranaBnusanTe rny6uHy nponuna B COOTBETCTBHH C
TONLUHHOH 3ar0TOBHH. 3y6 NUNbHOrO AMCKa AOTKEH
BbICTYMATb MOA 3aroTOBKOM MeHee, YeM Ha CBOKO
BbICOTY.

JameHa nunbHOro AucKa (cm. crp. 6/7).

e

1. HaxxmuTe 1 yaepuBaiiTe KHOMKy ¢uKcaTopa.

2. HapeHbTe KNIOY-LECTUrPAHHUK Ha KPEereXHblit
BMHT M MEAIEHHO MOBOPaYMBaiiTe Ban Nubl, Noka
¢durKcaTop He BOMAET B 3aLienneHme.

3. BbikpyTuTe KpenexHbiit BUHT B HarpaBneHuu
NMPOTMB HaCOBOM CTPENKU U CHUMMUTE BHELLHMIA
¢dnaHeL, NubHOro AMcka.

4. OTBeAMTE MasATHUKOBBIN 3aLLMTHBIN KOXYX Ha3aA U
CHUMMTE MUIMbHBIA AUCK.

5. OumncTUTe OMOpHbIE MOBEPXHOCTU MEXAY
BHYTPEHHMM U BHELLUHUM GraHLLEM MUMbHOIO
AMUCKa.

6. BcTaBbTe HOBbLIM MUAbHBIM AUCK, COBMIOARA
NpaBuUrbHOE HanpaeneHus BPaLLEHUs U
HarnpaBneHHOCTb 3y6beB NUNLHOTO AMCKa.
HanpaeneHue BpaleHMs yKasaHO cTpenkoi Ha
MUNBHOM AUCKE U Ha MasTHUKOBOM 3alLIUTHOM
KoXyXxe. B 30He BUAMMOCTU NUNBHOTO AMCKa 3yObst
MUnbl AOMXKHbI GbITb YCTaHOBMEHbI B HarpaBneHUu
nuneHus.

7. HapeHbTe BHelWHUIt $priaHeL, MUMbHOTO AMCKa U
TYro 3aTsiHUTE KpenexHbiit BUHT (8 H-m).

O6paLieHHe ¢ aKKYMyNATOPOM.

3apsiXaiiTe akKyMynsaToOp TOMbKO B NpeAenax
AuanasoHa TemnepaTypsl oT 0 °C a0 435 °C (o132 °F
Ao 95 °F). B Havane 3apsiaku TemnepaTypa
aKKyMymnsiTOpa AOSXHA HAXOAMTHCS B AMarasoHe
3apAAKM aKKyMynaTopa.

WHAaMKaTOp 3apAKEHHOCTH HAa aKKyMynATope
(cm. crp. 15).

CreneHb 3apsiXKEHHOCTU MOXXHO OTOBPasUTb Mpu
MOMOLLIM 3e1eHbIX CBETOAMOAOB MHAMKaTOpa
3apSKEHHOCTYU Ha aKKymynsTope. HaxxmuTe KHomMKy
MHAMKATOPa 3apsi>KEHHOCTMU aKKYMYNATOPHOM
6aTtapen (On) MNM [ER 1 4TOObLI OTOOPa3UTL cTerneHb
3apsKEHHOCTU aKKyMynsTopHoi 6aTapeu.

Ecnu nocne HakaTus Ha KHOMKY MHAMKaToOpa
3apsKEHHOCTU aKKyMynsaTopHoit 6aTapeu He
3aropaeTcsl HU OAMH CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP,
aKKyMYTSITOp HEUCMPaBeH U AOTXKEH BbiTb 3aMeHeH.

TpaHcnopTHpoBKa.

Ha nuTuit-uoHHble akkyMynsaTopHble 6aTapen
PacrnpocTpaHAIOTCA NPEANMCaHNA B OTHOLLEHMM
TPaHCMOPTUPOBKM OMaCHbIX FPy30B. AKKYMynsTOpHbIe
6aTapen MOryT NepeBoO3MTbCA CaMMM MOfb3oBaTenem
aBTOMOGMILHBIM TPaHCMOPTOM 6e3 HeobXoAMMOCTH
COBMIOAEHUS AOMONTHUTENbBHBIX HOPM.

Mpu nepecobinke TpeTbuUMM NuLaMK (Hanp.,:
CamMONeTOM UMM TPaHCTOPTHBIM 3KCMEAUTOPOM)
HeobxoAnMO cobnitoaaTb ocobble TpeboBaHUs K
ynakoBKe 1 MapKupoBke. B aTom criydae npu
MOAFOTOBKe Ipy3a K OTrpaBke HeOBXOAMMO ydacTue
3KCMepTa MO OMacHbIM rpy3am.

OTnpasnsiiTe akKyMynsaTOpHyio 6aTapeio TONbKO ¢
HEMoBPeXAeHHbLIM KOPMycoM. 3akneiTe OTKpbITbie
KOHTaKTbl U YNaKyiiTe akKyMynaTopHyto 6aTtapelo Tak,
YTO6LI OHa He NepeMmeLlanack BHyTPU yMaKOBKM.
MoskanyitcTa, cCOBNIOAANTE TaKKe BOSMOXHbIE
AOMONHUTENbHbIE HaLMOHANbHbIE NMPeANMUCaHUS.

TexoGcnyHuBaHHe H CEpPBHC.

Mpu paboTe no o6paboTke meTannos B
@wcmemanbuux YCNOBUAX BHYTPU
3MEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET
OTKNaAbIBaTbCSl TOKOMPOBOASLLAs Mbinb. PerynspHo
MpoAyBaitTe BHYTPEHHIOKO MONOCTb
3MEKTPOUHCTPYMEHTA Yepes BEHTUMALMOHHBIE LLenn
CYXMM U HE COAEPXKALLMM MACeN CXKaTbiM BO3AYXOM.
M3aenus, KOHTaKTMpOBaBLLME C ac6ECTOM, HeMb3sl
OTA2BaTb B PEMOHT. Y TUNU3UPYITE 3arpsisHEHHbIE
ac6ecToM U3AENMS B COOTBETCTBUM C AGUCTBYIOLLMMU
HaLMOHANbHBIMM MPEAMMUCAHUAMM MO Y TUNU3ALLIUK
OTXOAOB, COAepXKalLux acbecT.
C 3neKTPOMHCTPYMEHTaMM1 U MPUHAANIEXKHOCTAMM
FEIN, Tpebyiowmmmu pemoHTa, obpalaiiTecs,
o> anyWncra, B cepeucHyto cnyxoy FEIN Ha
www fein.com.
Bo3o6HOBNSNTE HAKNEMKM 1 NPEAYTPEXAEHUS Ha
M3AEMUK B Crydae X CTApPeHUs UMK U3HOCA.
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McnonbayiiTe Tonbko opuriHanbHbie 3anvactu FEIN.
AKTyanbHbli CMIUCOK 3anyacTei ANs AaHHOro
3MEeKTPOUHCTPYMEHTa HaxoAUTCA Ha www.fein.com.
Mpu Heo6xoanmocTH Bbl MoMETe CaMOCTOATENbHO
3aMEHHTb CneayHoLUHe YacTH:

CMEHHYIO OCHaCTKY, aKKyMynaTopHylo 6aTapeio

06sa3aTenbHan rapaHTHa U
AONOJSIHHTENbHAA FapaHTHA

H3roOTOBHTENA.

Obs3aTenbHas rapaHTUs Ha U3Aenue
NpeAOCTaBnseTCA B COOTBETCTBUM C
3aKOHOTMOJOXXEHMSIMM B CTPaHe nonb3osatens. CBepx
atoro, FEIN npeaocTasnset AononHuTensHyio
rapaHTUIO B COOTBETCTBUM C FAPaHTUIAHLIM
obszatenbcTom usrotosutens FEIN.

KomnnekT nocraeku HacTosliero
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOXKET He BKJIIo4aTb Bech
Habop OMMCaHHbIX UMK U306PaKEHHBIX B 3TOM
PYKOBOACTBE MO 3KCM/yaTaLym NPUHAANEXHOCTEN.

Jleknapauua cooTBeTCTBHA.

Hennapauun CE aeiicTByeT TonbKO ANs cTpaH
Esponeiickoro cotosa u EACT (Esponerickoit
accoLuaLmMm cBOGOAHON TOProBMn) U TONMBKO ANs
U3AENUI, NPeAHasHaueHHbIX Ans peiHka EC unu
EACT. MNocne BBoAa nsaenus B obopoT Ha peiHke EC
3Hak UKCA cTaHOBUTCS HEAGHCTBUTENbHBIM.
HAennapauunna UKCA aeiicTByeT TONbKO ANS pbiHKa
Benuko6bputanun (AHrnum, Yansca u Lotnanaum) u
TOMbKO ANS U3AEMNUIA, NMPEAHA3HAYEHHbIX ANS PbIHKa
Benuko6puTanuu. Mocne BBoAa M3Aenus B 06opoT Ha
pbiHKe BennkobputaHum sHak CE craHosuTCa
HeAENCTBUTENbHBIM.

BoiBeaeHHe U3 JHCMNyaTaLlHH.

1. OTKNIOUNTE INEKTPOUHCTPYMEHT OT CETU MUTaHUA
UNM U3BMEKNUTE aKKyMyNATOPHyio 6aTapeio.

2. AeMOHTHpYITE MOHTUPOBaHHbIE Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHT paboune UHCTPYMEHTI U
MPUHAANEXHOCTU.

OxpaHa OKpymalowen cpesbl,

YTHNH3aLHA.
YTHNH3HPYHTE aKKYMYNATOPbI OTAENbHO OT
6biTOBOrO Mycopa!
yI'IaKOBK)’, npuLlleAllne B HErOAHOCTb
3NTIEKTPOUHCTPYMEHTbI U MPUHAANIEIKHOCTU CNEAYET
cobupaTb AMNsi SKOMOTUYECKU YUCTOM yTUMMU3ALUU.
CaaBaiiTe aKKyMynaTOpbI Ha YTMIU3aLMIO TOMBKO B
Pasps>KeHHOM COCTOSHUMU.
Ans npeAoTBpaLLLleHNs KOPOTKMX 3aMbIKaHUI B
HEMOMHOCTbIO Pa3pAXEeHHbIX aKKYMynaTopax
M30NUpYyMTe LUTEKePHbIE COBAMHEHMUS KNENKOoM
neHTON.
TonbKo anAa cTpan-uneHos EC:
B cooTBeTCTBUM C @BPONENCcKON AMPEKTUBOM
2006/66/EC nosperkaAeHHble NM60O OTCNYKMBLLKE
AKKYMYNATOPbl HYXXHO co6mpa1'b OTAEJIbHO U CAQBaTb
Ha 3KONIOrMYECKM YNUCTYIO peKyrepaLmio.

MpuHaanemHocTH.

Mcnonb3syiTe TONbKO OpUrMHanbHbie
npuHaanexHocTtn FEIN, npeaHasHauyeHHbIe Ans
AQHHOTO 3MEeKTPOUHCTPYMeHTa. AonyLleHHble Ans
AAHHOTO 3MEKTPOUHCTPYMEHTa MPUHAANEXHOCTU
yKasaHbl Ha www.fein.com.



Mepexnan opurinanbHOi IHCTPYKUIT 3 eKcnnyarauii.

BuKoOpHCTaHi CHMBONH, CKOPOYEHHA TA NMOHATTA.

CumBon, no3Hauka

MoAcHeHHA

O608’13K0BO NPOUMUTAIMTE AOAAHI AOKYMEHTMH, Hamp., iIHCTPYKLLilO 3 eKcnnyaTauii Ta
3arasnibHi BKasiBKM 3 TeXHiKu 6e3neku.

He TopkaitTecs A0 AeTaneit eneKTPOIHCTPYMEHTY, Wo 06epTaloThes.

AoTpumyiiTecs IHCTPYKLLi, AIKi MICTATbCA B TEKCTi Ta Ha MarntoHKy nopy4!

AoTpumyiiTecs BKasiBoK, LLO 3a3HadeHi nopyy!

OPred®d

3aranbHuit 3a6opoHHMI 3HaK. Lis Ais 3a6opoHeHa.

[amp{f§share]i

roneedts (@) BOSCH

AMPShare - e 3aranbHa akyMynsTopHa CUCTeMa, sIka AO3BOSISIE BUKOPUCTOBYBATH
6araTo eNeKTPOIHCTPYMEHTIB BEMMKOI KiNlbKOCTi MPO¢eciitHUX TOProBUX MapokK 3
Ti€lo caMolo aKyMynsTopHolo 6aTapecio.

Mepea BUKOHAHHAM LLi€l po6o4OoT onepaLlii BUTATHITL aKyMynsaTopHy 6aTapelo i3
€NeKTPOIHCTPyMeHTY. |Hakie BUHMKHe Hebe3aneka NopaHeHHs BHaCNiAOK
HEHaBMUCHOrO 3aMycKy efeKTPOiHCTPYMEHTY.

[Mia yac po6oTH oasraitTe 3aXMUCHi OKynspu.

IMia Yac po6oTh oasraiTe HaBYLIHUKK.

IMia yac po6oTy 3axuLLaiiTe pyKu.

He 3apsAXainTe NOLIKOAXKEHI aKyMynsaTOpHi GaTtapei.

e
®
o
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E/

3axuwaiiTe akyMynaTopHy 6aTapelo Bia Tenna, Hamp., BiA COHAYHUX MPOMEHIB,
BOTHIO, GpyAY, BOAU Ta BOMOTW.

Aoaatkosa iHpopmaLis.

30Ha TpUMaHHs

VBIMKHeHHS

BuUMKHeHHSs

Awve. posain «Bkasisku 3 ekcnnyaTauii.»

He niacTasnsiiTe pyku B 30Hy pO3nMIOBaHHS MpU NpaLLoioYoMy
€NeKTPOIHCTPYMeHTI. Y pasi AOTOpPKaHHs AO MUASMNBHOIO AMCKa icHye Hebe3neka
NopaHeHHs.

He niacTaBnsitTe pyku B 30Hy po3numioBaHHSA NMpu NpawioloHoMy
€NeKTPOIHCTPYMeHTI. Y pasi AOTOPKaHHs AO MUMANBHOIO AucKa icHye Hebe3neka
nopaHeHHs.

ce

niATBepA)KeHHﬂ BiAMOBIAHOCTI €M1eKTPOIHCTPYMEHTY NOMOXKEHHAM AUPEKTUB
E€sponeitcbkoro CnisToBapucTsa.

UK

niATBepA)KeHHSI BiAMOBIAHOCTi €1eKTPOIHCTPYMEHTA MOJOXKEHHAM AUPEKTUB
Benukoi Bputanii (AHrnii, Yenbcy, LLloTnanaii).

FAL

MiaATBEpAYKEHHS BiAMOBIAHOCTI €NeKTPOIHCTPYMEHTA MOMOXEHHAM HaLLiOHaNbHUX
TexHiYHMX pernameHTisB MuTHOro cotosy (Binopycs, Pocis, Kupruscran, KasaxcraH i
Bipmeis).
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CumBoON, no3Hauka

Lleit cumeon niaTeepaxye cepTudikauito uboro npoaykty B CLUA i Kanaai.

AiricHo nuwe ana Kutaio:
TpuBanicTb ekonoriyHoi 6e3nekn 3a HOpPManbHUX YMOB eKcrinyaTaii BUpoby
cknapae 10 pokis.

LLs BkasiBka NOBIAOMMAE MPO MOXKIUBICTb BUHUKHEHHS HebesneyvHol cuTyaui, sika
MO)Ke NPUBECTU AO CEPIMO3HUX TPaBM abo cMepTi.

4 HEBE3MEKA

LLa iHcTpyKuis nonepeAXye Npo 6e3nocepeAHIO 3arpo3y HebesneuHo! cuTyaui.
HenpasunbHe NOBOAXKEHHS 3 eNIeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKe MPU3BECTU AO TAXKUX
Tpaem abo cmepri.

&y

Li-lon

3HaK BTOpPUHHOI NepepobKu: NMo3Havae MaTepiany, Lo NPUAATHI ANS MOBTOPHOTO
BMKOPUCTaHHs

BiAnpalboBaHi €NeKTPOIHCTPYMEHTM Ta iHLLi eNeKTPOTEXHIUHI | €NeKTPOHHI BUpO6U
MOBMHHI 3AaBATUCS OKPEMO i yTUNi3yBaTMCA KOMOFYHO HYUCTUM Criocobom.

MosHauae npuAaTHI AN BTOPUHHOT NepepobKM yNakoBKuM Ta BUPobMU, ki NoTpibHo
36MpaTh Ta yTUNi3yBaTu OKpeMo.

Tun akymynsaTopHoi 6atapel

Tun 3apsiaHOro npucTpoto

Mana kinbkicTb 0bepTiB

Benuka kinbkictb obepTis

(**) MOXe MICTUTU uudpu abo niTepu
(Ax = Zx) Mo3HaveHHs Ans BHYTPILLHIX Linew
No3Hauka MimHapoAHa oAHHHUA NoAcHeHHA
Y V= EnekTpuyHa Hanpyra nocTiitHoro cTpymy
f Hz YacroTa
ng /min, min'1, rpm, r/min | LLIsuAKicTb 06epTiB Ha xonocToMy XoAi (Mpu NoBHicTio
3apsIAXKEHIN aKyMynsTopHiit 6atapei )
Py W CnojxuBYa NOTY>XHiCTb
Py W KopucHa noTysHicTb
TCHARGE °C AonycTima TemnepaTypy HaBKONMULLHBLOTO CepeAOBULLA
niA 4ac 3apAAXKAHHSA
%) mm AjameTp Kpyrnoi 4acTuHu
.y MM AjiameTp nunanbHoro Aucka
o
MM AliameTp oTBOpPY NUNsANbHOrO AMCKa
(7]
MM MakcumanbHa wmpuHa 3y6uis B: BiactaHb mixk ABoma

B
> |

napanesnibHMMM NIIOWMHAMMU, SKI TOpPKaOTbCA
MPOTUNEXHUX 60KiB LLLOHaMMeHLU TPbOX BiCTEp 3y6u,iB
MUNKKU




No3Hauka MimHapoaHa oAHHHUA NoAcHeHHA
MM MaKcMMarnbHa rmubuHa posnuniosarHs T
N
MM la6apuTn onopHol NnMTH (mMpuHa X rNMbuHa)
/T\/\X
i KK Bara BianosiaHo Ao EPTA-Procedure 01
L4 dB PiseHb 3ByKOBOro TUCKY
Lo dB PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTI
Lpcpeak dB IMikoBUI piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY
K. Moxunbka
a m/s? Bibpauis y BianosiaHocTi Ao EN 62841
(cyma BeKTOpiB TPbOX HaNpsIMKiB)
m, s, kg, A, mm, V, W, OcHoBHi Ta NoxiAHi oAMHUL MixXHapoAHOT cucTemm
Hz, N, °C, dB, min, m/s? | oanHus SI.

Ana Bawoi 6e3nexn.
ANOMNEPEMKEHHA nputl_ural'ﬁe BCi npasuna 3
TEXHiKH 6E3NeKH i BKa3iBKH.
HeBuKoHaHHs NpaBun 3 TexHiku 6e3neku i BKasiBok
MOXK€E NMPU3BOANTU AO YAapy ENEKTPUHHUM CTPYMOM,
noXexi Ta/abo BaXKKUX TpaBM.
36epiraiite BCi NnpaBuna 3 TeXHiKK 6e3neHH i BKA3iBHHU
Ha MailyTHE.
He 3acTocoByiiTe Lielt eNeKTPOIHCTPYMEHT, He
NPOYMUTABLUM YBAXKHO Ta HE 3pO3YMIBLUM AaHY
IHCTPYKLUIIO 3 eKCnyaTauil Ta AOAaHI «3aranbHi
BKa3iBKM 3 TeXHIKM Be3nekun» (HOMep AOKyMeHTa
341 30 465 06 0). 36epiranTe Ha3BaHi AOKYMEHTH
ANnA NOAANbLIOro BUKOPUCTaHHA Ta AOAaBal:iTe X A0
€MNeKTPOIHCTPYMEHTY Npu MOro nepeAadi B
KOpUCTyBaHHS abo Npu NpoAaxy.
3Ba)KaliTe TaKOX Ha YMHHI HaLlioHanbHi NpuUnucu 3
OXOPOHM npaui.

MpH3HaYeHHA eNeKTPOoiHCTPYMEHTY.

Py4Ha akyMynsTopHa AMCKOBa MUK Mpu3HadeHa AN
BUKOHaHHS MpAMMUX NPONWIB Y MeTanax i nnacrmacax
6e3 NoAayi BOAM 32 AOMOMOIOIO AOMYLLEHUX dipMOtO
FEIN po6oumnx iHCTPYMEHTIB i NPUNaAAs B 3aKpUTUX
NpUMILLLEHHSX.

AuckoBa Nunka He NpusHadeHa ANA NMUASHHS i3
3aHYPIOBaHHSAM.

Vi iHLWi BUAM BUKOPUCTaHHS BBaXKAlOTbCA
BUKOPUCTAHHSAM He 32 NPU3HAYEHHSM.

Nepenb6avysane HenpaBUbHe BHKOPHCTAHHA.
He Ao3BOnsieTbcs BUKOPUCTOBYBaTM AMCKOBY MUIKY
AN PO3NUMIOBaHHSA AepeB’siHUX MaTepianis.

BKa3iBKM 3 TEXHIKH 6e3neKu.

Mpouec nunaHHA
He nigcraBnaiTe pyku B 30HY

A HEBESMEKA PO3NUNIOBAHHA i NiA

NUNANbHAA AUCH. [IPYrolo pyKoro TpUmaiiTecn 3a
L0AATHOBY PYKOATHY a60 3a Kopnyc MoTopa. TpuMaHHs

nunku oboma pykamu 3aXUCTUTb PYKU BiA NOPaHEHHS.

He Gepirbca pyHoro nia o6po6nioBaHolo AeTannio.
3aXMCHUI KOXKYX He 3aXMULLAE PYKU BiA MUMSANBHOTO
AMCKa cniaHU3y obpobnioBaHol AeTani.

BcTaHoBnoiTe IMUGMHY PO3NHAIOBAHHA Y
BiANOBiAHOCTI 10 TOBLUUHK 06po6nIOBaHOI AeTani.
MunansHuit ANCK Ma€ BUTNAAATU 3HU3Y
06pobnioBaHOT AeTani MeHLL HiXX Ha BUCOTY 3yba.

Hikonu He TpMMaNTe po3nunioBaHy Aeranb B pyui aéo
Ha KoniHax. 3adincyiTe o6pobnioBany aetanb y
crabinbHomy KpinnenHi. LLLo6 ameHwnTH pusuk 6yTn
3a4venrieHumMm, 3aCTp$|BaHHR NMUNANbHOIoO AUCKa 360
BTPAaTU KOHTPOTIO HaA HUM, BAXNUBO, 06
obpobniosaHa AeTanb 6yna Aobpe 3akpinneHa.

Mia uac po6it, Konu 3MiHHKWKA Po6OUHH IHCTPYMEHT MOHHE
3a4YEnHTH 3aX0BaHy eNIeKTPONPOBOAKY a60 BNaCHHH
Kalenb MHBNEHHA, TPHMAHTE eNIEKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30Nb0BaHi PYKOATHH. 3auenneHHs NPOBOAKM, LLO
3HAXOAMTBLCA NiA HaNpyrolo, MOXKe 3apAAXKyBaTH
TaKOXX | MeTarnesl YaCTUHU IHCTp)’MeHTa Ta
NPU3BOAUTU AO yparKe€HHA €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

MNip yac No3A0BKHLOIO PO3NHIOBAHHA 3aBHAH
BHKOPHCTOBYHTE ynop a6o piBHY HaNpPAMHY. 3aBAAKM
LibOMY 36iMnbLUYETLCS TOUHICTb PO3MUMIOBAHHS i
3MEHLIJ)’€TbCR He6e3neKa 3aKNMUHEHHA NUNANbHOIro
AMCKa.

3aBMAH BHKOPHUCTOBYHTE NHULLE NHAANBHI AUCHU
NPaBHNbHOIO PO3MIpY i 3 NPHAATHUM NOCAZ0YHUM
0TBOPOM (Hanp., pom6oBHAHOI a6o Kpyrnoi hopmu).
I'IMnaani AUCKU, LWLO HE I'IaC)’IOTb AO MOHTa*XHUX
AeTanei NUMKu, ob6epTaloTbCsA HEPIBHO i MPU3BOAATDL
AO BTPaTU KOHTPOJIO.

Hivonu He BUHOpUCTOBYHTE NOWHOAMEH] abo
HenpaBWibHI NiAKNaAHI Wak6H A0 NUNANbLHOIO AHCKA
a60 HenpaBHUNbHi IBUHTH. [iaKNaAHI Wwanbu i rBMHTH
AO MUNANBHOTO AMCKa Bynu po3pobneHi creLiianbHo
Ana Bawoi nunku Ans 3abesnedveHHs onTUManbHUX
pobounx xapakTepucTuK i 6esneurocti B pobori.
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CinaHHA - NpUYKHM BiANOBIAHI BKa3IBKU 3

TEeXHiKH 6e3nexku

= CinaHHs - Le HecnoaiBaHa peakLiis NUAANbHOTO
AMCKa Ha 3aCTPSAIBaHHS, 3aTUCKaHHS abo
HenpasuibHe BCTaHOBIEHHSA MUMANBHOIO AUCKa,
LLO NPU3BOAUTL AO HEKOHTPOIbOBAHOMO
NiIAHATTSA NUNKK, BUXOAY 3 0bpobrnioaHoro
Matepiany i pyxy y 6ik onepatopa.

= SAKWO NUNANbHUIM AMCK 3aCTpsB 26O 3a4enmBecs y
BysbKiﬁ WinuHI, BiH 6]‘IOK)’€TbC$| i ABUryH BiAKMAQE
MUKy CBOEIO CMIIOIO Y HAaMpAMKY onepaTopa.

= SKWO NUNANbHUIN AMCK NepeKoLleHnn abo
HenpaBubHO BCTaHOBNEHUI Y NpPOPi3, 3y6u
MUNSNBHOTO AMCKA 3 TUIbHOTO BOKY MOXYTb
3aCTPABaTH y MOBEPXHi, LLO NPU3BOAUTD AO
BUKMAAHHS MUNANbHOrO AMCKa i3 NpOpI3y i cinaHHsA
MUIKKU y HamnpsAMKy ornepaTopa.

CinaHHs BUHMKae BHACNIAOK HenpaBUmbHOT
ekcninyatauii nunku. Momy mosxkHa 3anobirtm sa
AOTMOMOTOIO HaNEXHUX 3aMoBiXKHMX 3aXO0AIB, LLO
onucaHi HMXxKYe.

Jlo6pe TpUMaiiTe NUAKY 060Ma pyHaMH; PyHH MaKOTh
3HAX0AMTHCA B TAKOMY NOMNOMEHHI, B AKOMY Bam nerwe
Gyne cnpaBHTHA i3 cinaHHAM. CriliTe 3aBHAH 360Ky
BiAl NUAANBHOIO AHCKA, HIKONHK He CTIHTE B 0AHY NiHil0
3 NUNANBHAM AKCKOM. Y pasi CinaHHi AMCKOBa NUMKa
MOXe BIACKOUYMTU Ha3aA, are BXXUBAHHS BiANOBIAHMX
3aMo6i>KHUX 3aXOAIB A€ MOXKIUBICTb CMPaBUTUCH i3
cUnamm cinaHHs.

AHLWL0 NUNANBHUA AKCK 3acTPAB a60 AKWLO BH 3ynHHUAH
po6oTy 3 iHIIKX NPHYHH, BAMKHITb NHIIKY i CNOKiHHO
TpHMaiiTe if B 06po6noBaHoMy MaTepiani, am NOKH
MUNANbHHA AHCK MOBHICTIO HEe 3ynHHHTLCA. Hikonu ne
HamaraiTecs BHTAITH NUNANbHHA JUCK 3
o6po6nioBaHoro marepiany a6o TArTH NUAKY Ha3aA,
NOKH NUAANBHHUHA AHCH LI PYXAETbCA, iHAKIIE MOHIIHBE
cinanHs. 3'acyiiTe Ta ycyHbTe MPUUMHY 3aKMUHEHHS
NMUNANbHOIro AuUcCKa.

Honu 6yaere 3HOBY BMHKATH NUIKY 3 NHAANbHUM
AHCKOM B PO3NHIIKOBAHOMY Matepiani, LeHTpyiTe
NUNANLHAA AKCH Y NPOPi3i | nepesipTe, YH He 3aCTPAINH
3y6H. AKLLO NUNANBHUI AMCK 3aCTPSIB, MiA Yac
I'IOBTOpHOFO BMUKAHHS MUMNKU BiH MOXXe BMCTpM6H)’TM
i3 npopisy abo BUKNMUKATK CiMaHHs.

Y pasi 06po6KH BENHKHX NIKT NignNKpaiiTe ix, wob
3MEHLUHTH PH3HK CiNaHHA BHACNIAOK 3aCTPABAHHA
MHAANLHOTO AKCHA. Benuki nnutu MoxyTb
nporuHaTucs nia BnacHoto Baroto. Mnutun Tpeba
nianupatu 3 obox 6okis, a came sik No6nu3y Bia
npopisy, TaK i 3 Kpato.

He BHHOpHCTOBYHTE TYNi Ta NOWKOAMKEH] NUNANbHI
AHUCHKH. MMuUNAnbHI AMCKYM 3 TyNUMK abO HenpasubHO
CrpsAIMOBaHUMM 3y6amu, 3BaXKalOUM Ha Ay>Ke BY3bKUIt
NPOMIXOK, NPU3BOAATb AO 3aBE/TMKOro TepTs,
3aK/IMHEHHA NUAANbHOIO AMCKA i CinaHHSA.

Mepen po3anunioBaHHAM Tpe6a nobpe 3aTATHYTH
PYHOATHH ANA HACTPOIOBAHHA MMHOUHM i KyTa
PO3NHNOBAHHA. HKLLI.O niA 4ac po3nunioBaHHA
3MiHATbCA HaHaLIJT)'BaHHﬂ, LLe MOXKe npwaaecm AO
3aCTpABaHHA NMUNANbHOIO AMCKa i cinaHHA.

ByabTe oco6nuBO 06epemHi nia Yac po3nuNIOBaHHA B
cTiHax a6o B IHLIKX MicuAX, B AIKi HE MOIKHA 3a3HPHYTH.
3arnubneHunit NUNANbHUI AUCK MOXe Y pasi
3a4enseHHi 3aXoBaHUX I'lpeAMeTiB 3aCTONOpPUTUCL i
BIACTPUOHYTU.

MYHKLIA HUHHBOTO 3aXHCHOTO KOMYXa

Homnoro pasy nepea po6ororo nepesipaiTe
6e3poraHHe 3aKPHBAHHA HHIKHbLOTO 3aXHCHOIO KOMYXa.
He npautoiTe 3 NHNKOID, AKLLO HUHHIH 3aXHCHHH KORYX
He nepecyBacTbCA BisIbHO | HE 3aHPHBAETLCA MHTTEBO.
Hi B AKOMY pa3i He 3aTHCHYHTE | He NPHB'A3YHTE HHIKHINA
3aXHCHHUH HOMYX Y BIAKPHTOMY NONOMHEHHI. Akwo
nUnKa HEHapoOKOM BMaAge, HUXHIN 3aXMUCHUMA KOXYyX
MOXKe MOrHyTUCS. 32 AOMOMOTOIO PYUKM BiAKpUITE
HUXXHIN 3aXUCHUU KO)K)’X I I'IepeKOHaMTeCR, Lo BIH
PYXa€TbCA BiNbHO i HE TOPKAETHCA MUNANBHOrO AMCKa
a60 iHWKUX AeTarnel Npu BCiX KyTaX PO3MUIIOBaHHS i
npu 6y Ab-sIKiit FMUMGUHI PO3MUIIOBaHHS.

NepesipTe cnpaBHICTb NPYHHHU HUIHBOIO 3aXHCHOIO
HOMyXa. AKLLO 3aXHCHHI HOMYX i NPYHHHA HECNPaBHI,
iX Tpe6a BiAPeMOHTYBATH, NEPLL Hil MOYHHATH
NpawuoBaTH 3 NPHNAAoM. BHacniaok nowkoaeHHs
AeTanen, Knemknx HanunaHb abo HaKoMUYeHHA
CTPY>KKM MOXe TPanuTHUCA, WO HUXKHIN 3aXMCHUI
KOXYX ByAe pyxaTucs nuile AyKe Tyro.

BiAHPHBATH HUIKHIA 3aXHCHHA HOMYX PYKOH
A03BONAETLCA NIHILE ANA 0CO6NHBHX POGIT, AK-OT «ANA
PO3NUNIOBAHHA i3 3arNHONEHHAM a60 PO3NHNIOBAHHA
nia KyTom». BiaAKpHBaHTE HUIKHIA 3aXHCHUA HOMYX 32
BaMinb i BignycHawuTe ioro nicns Toro, AK NHAANbHHA
AHCK 3aHYPHTLCA Y 3aroToBKY. MNpu Bcix iHLWMX
po60Tax 3 poO3NUMIOBAHHS HUXKHIM 3aXUCHUI KOXYX
Mae npamoaam AaBTOMaTUYHO.

Mepw Hil NOKNAcTH NUIKY Ha BepcTart a6o Ha nignory,
nepexoHaHTecH, L0 HUMHIH 3aXHCHHH KOMYX 3aKpHBaE
MUAANbHAA AHCK. HenpuKpuUTUi NUASAbHUIA AUCK, LLO
3HaXOAMTbCA B CTaHi iHepTHOro BMGiry, BiALUTOBXYE
NUNKY NPOTM HaMPsIMKY PO3MUIIOBaHHS | PO3NUIIOE
BCe Ha CBOEMY LUMAXY. 3Ba)KaiTe Ha TPUBANICTb
iHepu.iﬁHoro BM6ir)’ NMUNANbHOIO AMCKa.

CneuudiuHi BKa3iBKH 3 TEXHiKH 6e3NeKH.

He BMHOpPHCTOBYHTE NOLIKOAKEHHH
enexTpoiHcTpymenr. llepea KOHHUM BHHOPHCTAHHAM
eneKTPoiHCTPyMeHTa nepesipAiTe HOpNyC Ta iHwWi
KOMMOHEHTH Ha HAABHICTb NOWKOAMEHb, AK-OT TPILUHH
abo Hapnomis.

BuKopHcTOBYiiTE NHLWIE 403BONEH] AKYMYNATOPH. Y pasi
BUKOPUCTAHHSA HECYMICHUX aKyMynaTopiB
€/TeKTPOIHCTPYMEHT He 3aMnyCcTUTbCA.

Banraiite ocobucTe 3axucHe cnopaaHieHHA. B
3anemHoCTi BiA BUAY POG6IT BHKOPHCTOBYHTE 3aXHCHY
MacHy, 3aXHCT AJNA oyel a6o 3axMcHi ORYNApPH. 3a
HeoOXiaHiCTIO BAATaHTe pecnipaTop, HaBYIWHHKH,
3axHCHi pyHaBHui a6o cnewianbHHA dapTyx, wob
3aXMCTHTH ce6e BiA HeBEIMYKHX YACTHHOK, LU0 YTBOPIO-
OTbCA NiA vac wnidysaHHA, Ta YaCTHHOK MaTtepiany.
Oui noBUHHI By TH 3axuLLeHi BiA BiANeTINUX
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4YXKOPIAHMX Tif, WO YTBOPIOKOTLCA MPU PiSHUX BUAAX
pobit. Pecnipatop abo macka NoBuHHi
BiA¢ianposyBam nu, Wo yTBOPIOETbLCA MiA Yac
poboTu. [Npu Tpusaniit poboTi Npu ry4uHoMmy Lymi
MOXKHa BTpaTI/ITM cayx.

Y pasi po6it Ha BHCOTI OrOpoOAITH NOBEPXHIO NiA
po6oyoto 30HOM0 | 3aBHAK HaAiHHO yGe3nevyiiTe
eneKTpoiHcTpymeHT i 06po6niosaHy aetanb BiA
nafiHua.

BHHOPUCTOBYHTE €NIEKTPOIHCTPYMEHT JIHILE Ha
crabinbHii noBepxHi i 36epiraiiTe cTiiiHe NONOHEHHA.

DikcyiTe 06po6nioBaHy AeTanb. 3akpinneHa B
3aTUCKHOMY MPUCTPOI AeTalnb yTPUMYETbCA
HaailHiwWwe, Hix y Bawin pyui.

Min yac o6po6kx o6po6nioBaHa aAeranb NOBHHHA MiLHO
npunAarati i 6yTH 3aKpiNNEHo0 TaK, Wo6 BoHa He
nepecyHynach.

HiKonu He HamaraiTecA NWAATH HAA3BHYAHHO Mani
o6po6nioBani aerani.

Jlo6pe TpUmaNHTe eNeRTPOIHCTPYMEHT. Mosknuei
KOPOTKI, ane cUnbHi peakLiiHi MOMeHTHU.

He o6po6naiite matepiany, WO MiCTATb MarHiM. lcHye
Hebe3rneKa noxexi.

He o6pot6nante CFK (nnacTmacu nocunexi Byrneuesum
BOJNIOKHOM) i He 06po6nsAiiTe MaTepiany, Wo MiCTATb
asbecr. Ll MaTepianM BBA)KalOTbCSl KaHL,epOreHHUMU.

3a60poHAETLCA 3aHPINNIOBATH HA ENEKTPOIHCTPYMEHTi
Ta6yNHYKHK Ta NO3HAYKK 32 AONOMOrOH FBHHTIB a60
3aHnenoK. MNowkoaXKeHa i30MAuia He 3aXULLAE BiA
YPa)KeHHS eNneKTPUYHMM CTPYMOM.

He BuHOpHCTOBYHTE Npunaaan, axke e Gyno
CHOHCTPYHOBaHEe BHPOGHHKOM ENeKTPOiHCTPYMEHTY
came AnA AaHOrO eNIEKTPOiHCTPYMEHTy a6o Ha
3acTOCyBaHHA AKOI0 HeMae 0380y BUPO6GHHKA. Cama
N1LIE MOXKNUBICTb 3aKpiNneHHa NpunaaAsa Ha Bawomy
€eKTPOIHCTPYMEHTI He € rapaHTieio Moro 6esneyHor
eKcnnyaTadii.

PerynapHo ouHwaiTe BEHTHAALIAHI WINHHKW
EJIeHTPOIHCTPYMEHTY HEMETaNIeBUMH iHCTPYMEHTaMH.
BeHTunaTop ABuryHa satarye nun B koprnyc. CunbHe
HAKOMU4YeHHA MeTaneBoro nNuny mMoxxe npwsaecm AO
eneKTpUYHOI Hebe3neKu.

Hikonu He AuBiTLCA Ha CBiTNO Namnu
eJIeKTPOoIHCTPYMEHTY 3 HeBeJIHHOI BiacTaHi. Hikonu He
HanpasnAMTe CBiTNO NaMNH B 0Yi iHWKX 0ci6, Wo
3HaxoAATbCA Kono Bac. BunpomiHioBaHHs Bia namnu
MO>Ke MOLUKOAMTHU OHi.

He HanpaBnsiiTe enexTPoiHCTPYMEHT Ha cebe, iHWHX
oci6 a6o TBapHH. Lle Hece B cobi Hebe3neKy
MopaHeHHs rocTpumMm abo rapsiyumm poboUnmMm
iHCTpyMeHTamu.

Nepen ycima po6otamu 3 HanawTyBaHHA i TEXHIYHOIO
06cnyroByBaHHA eJIEKTPOIHCTPYMEHTa BHHMaHTe
aKymynaropHy 6arapero.

He BHHOpHCTOBYiiTE WANicyBanNbHi KPYIH.
BHHOpHCTOBYHTE NHILE NUNANbHI AHCHH, AliaMETP AKKX
BiANoBiAae AaHUM, 3a3HAYEHHUM Ha
ENeKTPOoiHCTPYMEHTI.

BHKOpHCTOBYHTE NHILE NUNANBHI AHCKH 3 NO3HAYEHOH
KinbHicTio o6epriB, AKa BiANOBIAAE AaHUM,
3a3HaYEHHM Ha eneKTPoiHCTpyMeHTi, abo nepesuLLye
iX.

BHHOpHCTOBY#iTE NIMILE NHAANBHI AHCKH, NPHAATHI ANA
o6po6nioBaHoro marepiany.

3anodiraiite neperpisaHHIo BicTpa 3y6uiB.

Mia yac po3NKUNIOBaHHA NNACTMAC YHHKaHTe
PO3TONNIOBAHHA MaTepiany.

He Topraiiteca po6ounx iHCTpyMeHTIB, W0
o6epraloTbeA. BUTAryiiTe CTPYHKY, NHLIE KoMK po6ounii
iHCTPYMEHT 3HAX0AHTLCA Y CTaHI CNOKOH).

Hatuchaiite Ha hiKcaTop WNHHAENA, NIHILE HOMH
po6ouni iHCTPYMEHT 3HAXOAUTLCA Y CTaHi CMOHOH.

He ranbmyiiTe MUAANbHHA AHCK HATHCKYBAHHAM 300HY.

HoxtHoro pa3y nepea nouatHom po6oTu nepesipsaiite
CnpaBHICTb MAATHHKOBOIO 3aXHCHOIO KOMYyXa.
MasaTHUKOBMIA 3aXMUCHMI KOXKYX MOBUHEH BiflbHO
P)’XaTMCﬂ, CaMOCTiﬁHO, Nerko i To4Ho I'IOBepTaTMCFl )’
CBOE KiHLLeBE MONOXEHHS.

Mia yac NUNAHHA He 3aKNHHIOHTE MAATHHHOBHH
3aXMCHHH HOMYX Y BiABEAAGHOMY Ha3aA NONOHEHH.

Nepesipaite o6po6niosaHy aerans nepen o6po6rord
Ha HaABHICTb YYMOPIAHKX TiN. [Mia yac pobiT 3aBxKAM
cniAKyﬁTe 32 TUM, o6 nunka He noTpanuna Ha uBsax
I T.IH.

Y pa3i 6noxyBaHHA NUNANBLHOIO AHCKA HEraHHo
BHMHHAHTE ABHIYH.

BHHOPHCTAHHA Ta NOBOAMEHHA 3
aKYMYNATOPHHMH GaTapeAMH (aHYMYNATOPHUMH
6noxamu).

Lli BKa3iBHH 3 TEXHiKH 6€3NEHH CTOCYHOTLCA JIHILE NiTiH-
iOHHHX arymynaTophux Gatapei 18 B FEIN AMPShare.

BHHOpHCTOBYHTE aKYMYNATOP NHLWE B

enexkTpoiHcTpymeHTax naprHepis AMPShare.

AxymynsTopHi 6aTapei Ha 18 B 3 nosHaukolo

AMPShare € NOBHICTIO CyMICHUMM 3 HaCTyMHUMM

€MeKTPOIHCTPYMEHTaMM

- Bci enekTpoiHcTpyMeHTU cuctemu FEIN-18 B-
AMPShare

= BCi eNeKTPOiHCTPYMeHTH Ha 18 B napTHepis
AMPShare.

Mia yac BUKOPHCTAHHA Ta 3apAAMAHHA HENPHAATHHX,
NOWHKOAMEHHX, BIAPEMOHTOBAHHX a60 BiAHOBNEHHX
aKyMynATopHKX 6aTtapeH, niaApo6oK Ta aKyMyNATOPHHX
6arapen iHWKHX BUPOGHKMKIB icHYEe He6e3nexa nomemi
Tala6o BHOYXy aHymynATopHOi GaTapei.

JloTpMMyHTECA peKoMeHAaUii CTOCOBHO
aKyMynAToOpHOI 6aTapei, o MiCTATLCA B iHCTPYHUII 3
eKcnnyarauii enexkTpoincTpymenTa. Jluwe Takum
YMHOM MOXKHa 3a6e3ne4nT GesneyHy ekcnnyarawiio
aKyMynsTopHOl 6aTapei Ta enekTPOIHCTPYMeHTa i
3aXUCTUTU aKyMyNSATOpH BiA HebesneuHoro
nepeBaHTaXKeHHs.
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3apaamaiite anyMmynaTopHi 6aTapei nuwe 3apAAHUMH
NPUCTPOAMH, peKOMEeHA0BaHHMH KomnaHieto FEIN a6o
oaxKM 3 naprHepis AMPShare. Akwio sapaaHuit
NPUCTPIM NPU3HaYeHU AN NEBHOro TUMy
aKyMynAaTOpHUX 6aTapeii, 3apAAXKaHHSA B HbOMY iHLIMX
aKyMynsiTopis € Hebe3neYHUM Yepes MOXKIMUBICTb
BUHUKHEHHSA NOXeXi.

AxkymynaTopHa 6aTapes NOCTayacTbCA Y YacTHOBO
3apaameHomy crani. LLLo6 3a6esneuntu nosHy
€MHICTb aKyMynsTOpHOI 6aTapei, nepea nepLunm
BUKOPUCTAHHAM T Tpe6a NOBHICTIO 3apAAMTU B
3apAAHOMY MPUCTPOI.

36epiraiite akymynATopHi 6aTapei y HeAOCAKHOMY ANA
nited micui.

He po3bupakite, He BiAKpHBaiiTe i HEe po3HONIOHTE
aKymynaTopHi 6arapei. He ninnaBanTe akyMynAToOpHi
6arapei mexaHiYHHM yaapam. Y pasi nOLIKOANKEHHS
260 HenpaBUMbHOI eKcrnyaTaLlii akyMynaTOpHUX
6aTapeit MOXe BUAINATMCA LWKiANMBA Napa abo pianHa.
ﬂapa MOXKe BUKITUKATU NOAPa3HEHHA AUXaNbHUX
wnaxie. AKyMynaTopHa piAMHa MOXKe CNPUYUHUTU
noApasHeHHs LWKipu abo oniku.

Y pasi noTpannAHHA aKyMYNATOPHOI PiAHHK HA WIKipY
HeraHHo NpoMHHTE Le Micue pAcHo BoAoH. Y pasi
NOTPannNAHHA aKYMYNATOPHOI PiAMHK B 04i NPOMHKHATE
0ui YXCTOH BOAOHK) i HEeraiHo 3BepHiTLCA A0 Nikapa!

Y pasi notpannAHHA aKyMYNATOPHOI PiAHHK Ha cyciaHi
npeaMeTH nepesipre BiAnoBiaHi Aerani. YHuxaiire
KOHTAKTY WKipH, 3aCTOCOBYHOYH ANA UbOT0 3aXHCHI
PYKaBHYKH. OuKLLyiiTe AETaNi CYyXHM nanepoBHmM
PyWHHKOM a6o 3aminiolTe Aetani 3a norpebu. Mapa,
wo BMAiHHGTbCH, MO>Ke BUKITUKATU I'IOApa3HeHH$|
AUNXarnbHUX wnaxie. AK)’M)’J‘ISITOpHa piAMHa MOXKe
CMPUYUHUTU NMOAPa3HEHHS LWKipK abo oniku.

He momHa 3akopouyBatH aKymynaTopHy 6arapero. He
36epiraiite aKymynaTopHy 6ataper, Wo Hapas3i He
BHHOPHCTOBYETLCA, Pa30M 3 HaHUENAPCbKHMH
CHPINKaMH1, MOHETaMH, KNHOYaMH, FBi3AHAMH, TBHHTAMH
Ta iHWWKMMH HEBEJIHKUMH MEeTaneBHMH npeamMeTamu, fiKi
MOMYTb CIPHYHHHTH NEPEMHHAHHA KOHTAKTIB.
KopoTke 3aMUKaHHA KOHTaKTIB akyMynAaTOpHOI
6aTapel Mo>Ke CMpUYMHUTU OMiKM abo MoXKeXy.

TocTpumu npeameTamu, Hanp., rBi3AKaMH YH
BHKPYTHAMH, a TAKOM 30BHILUHIMK CHNOBHMH RIAMH
MOM{HA NOLWKOANTH aKYMYNATOPHY 6aTapero. Moxxnuee
BH)’TpiLuHG KOpPOTKe 3aMMKaHHA, 3aropsiHHA,

YTBOPEHHS AuMy, BUGYx abo neperpis akyMynsTopHoil

6aTapel.

Hikonu He peMoHTYHTE NOLIKOAMEH] aKYMYNATOPHI

6arapei. by b-sike o6cnyroByBaHHs akyMynsiTOPHUX

6aTapeit MOXXe BUKOHYBaTUCS NuLLe BUPOGHUKOM abo

YNOBHOBa)KEHUMM CEPBICHUMM LLEHTPaMM.

gD 0 3axuwaiite akymynaTopuy 6arapeto Bia Tenna,
Hanp., BiA COHAYHHX NPOMEHIB, BOTHIO, O6pyAy,

BOAH Ta BOJOTH. lcHye Hebesneka BubYXy i
KOPOTKOro 3aMMKaHHs.

Excnnyatyite i 36epiraite akymynaTopHy 6atapero
NULE 32 TeMnepaTypH HABHONHKILHLOIO CepeaoBHLLA
8ia 20 °C no +50 °C. 3okpema, He 3anuwainTe
aKyMynsTopHy 6aTapeto BRiTKy B MalLMHi. 3a
Temnepatypu < 0 °C y 3anexHOCTi Bia,
el'IeKTPOiHCprMeHTa MOXXe BMHMKH)’TM 3MEHLUEeHHA
MOTY>HOCTI.

3apapmaiite aHymynaTopHy 6arapeto nuwe 3a
TEMnepaTypH HaBKONHLWIHLOIO cepeaoBHLa Bia 0 °C ao
+35 °C. 3apaamaiite akymynaTopHy 6arapeto, AKa Mae
rHisno USB, n1iie yepes ue rHi3Ao 3a Temneparypu
HaBHONHMIWINLOTO cepepoBHLa Bia +10 °C ao +35 °C.
3apsiAXKaHHS 32 TeMnepaTypy, LLO BUXOAUTD 3a
BKa3aHi MeXi, MoXe MOLIKOANUTH baTapelo i
NiABULLUTH pU3UK 3aliMaHHS.

NosoabTecA 3 PO3PAAHEHHMH aKRYMYNATOPHHUMH
6arapeamu o6epeniHo. AKymynaTopHi 6aTapei e
AHepenom He6e3nexH, OCKINbKH BOHH MOMYTb
CTBOPHTH AYHE BHCOHHH CTPYM HOPOTHOIO 3aMHKAHHA.
HagiTb, AKLLO 3A3€TbCA, LLO NITiN-IOHHI aKyMyNATOpHI
6aTapei € po3pAAKEHUMU, BOHU HIKONK He
PO3PAAXKAIOTLCA MOBHICTIO.

Hikonu He 3aHyproiiTe akymynATopHy GaTaper y
piAxHH, AK-0T (conoHy) oAy a6o Hanoi. HouTaxT 3
piAMHAMH MOME NOWKOAUTH aKYMYNATOPHY Gatapero.
Ll,e MOXXe BUKITUKATU YTBOPEHHA TENMa, BUAINEHHS
AWMy, 3aiiMaHHs abo BUOYX aKyMynsTopHoi 6aTapei.
MpUNUHITL KOpPUCTYBaHHSA akyMynaTOpHoIO GaTapeeto
i 3BepHITbCA AO aBTOPU30BaHOI CepBiCHOI MalCTepHi
FEIN.

He BHHOpPHCTOBYHTE NOWIKOAMEHY AKYMYNATOPHY
6arapero. HeraiiHo NPUNHHITL BHKOPHCTaHHA
AKYMyNATOpHOI 6aTapei, AK TiNbKK 6yAYTb NomiueHi
BiAAXMNEHHA Y il BNacTUBOCTAX, AK-OT, HaNpHKNaa,
YTBOPEHHA 3anaxy 44 Tenna, 3He6apsneHHa a6o
Aedopmauif. Ao He NPUNMHUTY eKcnnyaTaliio,
aKyMynsaTopHa 6aTapes MOXKe YTBOPUTHU TEMMO i AUM,
3aiHATMCS 260 BUBYXHYTU.

He po3KpuBaiiTe, He po3NNIOLLYHTE, HE NeperpiBaiTe Ta
He cnanioiTe aKymynaTopHy 6arapero. V pasi
HeAOTPUMaHHS Lii€l BKa3iBKM icHye Hebe3neka
3aiMaHHs i noxexi. AoaepcyiTecs BKasiBOK
BUPOBHMKa.

T'acitb niril-ionni akymynaropHi 6arapei, wo ropatb,
BOA0H0, NICKOM a60 NPOTHNOMEHHOI0 HOLIMOHD.
Yuukaiite dinunux yaapis/cdisnunore Bnnuey. Yaapu
Ta NPOHHKHEHHA NPeAMETiB BCepeAAHHY MOMYThb
NOWKOAUTH aKyMyNATOpHY 6atapero. Lle moxxe
BUKITUKATU BUTOKMU, )’TBOPEHHSI Tenna, BUAINEHHS
AWMy, 3aiMMaHHs 260 BUBYX aKyMynsaTopHoi 6aTapei.

Hinonu He 3apaamanTe akymynaTopHy 6atapeto G6es
AornAAy NPOTAToM Beiei Hoi. HepooTpuMaHHs L€l
BKa3iBKU 32 NEBHUX OGCTaBMH MOXKe CTBOpMTM
Hebe3reky noxxexi Ta BUOYXy.

BuimaiTe aKymynaTopHy 6atapero 3 opuriHanbHoi
yNaKoBHH NHwe 6eanocepeaHbo nepea
BHHOPHCTAHHAM.

BuHmaWTe arymynaTopHy 6aTtapero nuwe To4i, Konu
€NeKTPOiHCTPYMEHT BHMKHEHHH.
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Mepen Gyab-AKHMH MaHinynAWIAMH 3
€NeHTPOIHCTPYMEHTOM BHHMAHTE aKyMYNATOPHY
6aTapelo 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTA. V pasi camoBinbHoOro
YBIMKHEHHS eNeKTPOiHCTpYMeHTa icHye Hebe3neka
MOpaHeHHS.

bepemitb akymynaTopHy 6aTapero BiA BONOIH i BOAK.
OuuiyitTe 3a6pyAHEHI KOHTaKTU aKyMynsTOPHOT
6aTapei Ta eNeKTPOIHCTPYMEHTa CyXOlo | YUCTOIO
raH4vipkoto.

Mia yac TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHHA
€JIeHTPOIHCTPYMEHTa BHHMaHTE aKyMYNATOPHY
Garapero.

JloTpHMyHTEeCA BKA3iBOK 3 TEXHiKH 6e3neKH, AKi
MICTATbCA B iHCTPYKUIAX 3 eHcnyaTauli 3apAAHHX
npucrpois FEIN a6o napriepiB AMPShare.

3dnauennn pisHAa Bi6pauii Ta wymosoi emicii

3asHaveHi B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii i piBeHb

eMicil WyMy BMMIpIOBanucs 3a NpoLLeAypoto,

Bu3HadeHolo B EN 62841; Humu moxkHa

KOPUCTYBaTUCA AMNA NOPIBHAHHA Npunaais. BoHn

TaKOX MPUAATHI ANA NONepeAHbOT OLLIHKM piBHA

BiGpaLLii i piBHs eMmicil LWymy.

A 3a3HauyeHi piBeHb BibpaLLii i piBeHb eMicil wymy
CTOCYIOTbCS OCHOBHMX POBIT, ANst AKUX
3aCTOCOBYETbCA €MNEKTPOIHCTPYMEHT.

MpoTe y pasi 3acTocyBaHHsA eNeKTPOIHCTPYMEHTa ANs

iHLWMX pobiT, po60TH 3 IHLIMM 3MIHHUM pobounm

iHCTpyMeHTOM a60 y pasi HEAOCTaTHbOrO TEXHIYHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb BibpaLlii i piBeHb eMicil LuyMy

MOXYTb 6)’TM iHWKMK. Lle Moxke 3Ha4YHO NiABULLUTHK

piBeHb BiGpaLLii i piBeHb LYMOBOro HaBaHTaXKeHHs!

npoTsrom poboyoro yvacy.

Ans TouHOT OLLiHKK piBHS BIGpaLLii | piBHS eMicil Wwymy

NOTPIGHO TaKoX BPaxoByBaTMW iHTepBanu Yacy,

NPOTArOM IKOrO €NleKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUI abo,

Xoua i yBIMKHeHUI, ane $pakTUYHO He npauyoe. Lie

MO>€ 3HaYHO 3MEHLUMTH CyMapHWUi1 piBeHb BiGpauil i

piBeHb LLIYMOBOIO HaBaHTaXKeHHs NpOTsrom poboyoro

vacy.
BusHauTte poaaTKoBi 3axoan Gesneku ans
3aXMCTy onepaTopa iHCTpyMeHTa Bia BNAuBY
BiGpaLii Ta LyMy, SK-OT: TEXHi4HE
06crnyroByBaHHsl €NeKTPOIHCTPYMEHTY i
pob0oumnx iHCTPYMEHTIB, TPMMaHHSA PyK y Tenni,
opraHisaLiis pobo4nx npotiecis.

MoBoanieHHA 3 HE6E3NEYHHM NUNOM

[Mia yac pobiT i3 3HIMaHHAM MaTepiany 3
BUKOPUCTAHHAM LLbOrO eNeKTPOiHCTpyMeHTa
YTBOPIOETLCA MUT, O MOXKe By Tn HebeaneuHuMm.
KoHTaKT 3 AeskMMM BUAAMU Ny 26O BAUXAHHS
AESKUX BUAIB MUIY, AK-OT, MUY Bia asbecTy Ta
MaTepianis, WO MicTATb a3becT, nakodpapboBmx
MOKPUTTIB, LLLO MICTATb CBUHELLb, MeTany, A€AKUX
BUAIB A€PEBUHU, MiHeparniB, KaM'sHUX MmaTepianis i3
BMiCTOM CMNIKaTiB, PO34MHHUKIB $ap6, 3acobis
3aXUCTY AEpEeBUHM, 3aCOBIB 3aXUCTY CYAEH BiA,
06pOCTaHHS, MOXe BUKNUKATK Y NMIOAE aneprivHi
peakuii, CTaTu MPUYUHOIO 3aXBOPIOBaHb AMXANbHUX
LINAXie, paKy abo HeraTMBHO MO3HAYUTUCA Ha
penpoaykTuHocTi. CTyniHb pU3MKy Npu BAMXaHHI
NUNy 3anexuTb BiA €KCMO3ULLINHOT AO3U.

BuKopUCTOBYITE NUMNOBIACMOKTYBarNbHUI NPUCTPIN,
LLLO BiAMOBIAGE AAHOMY BUAY MUY, Ta 3acobum
iHAMBiAyanbHoro 3axucty. Aobpe nposiTpioiite
poboue micue. AopyuaitTe 06pobKy maTepiany, Wwo
MicTUTb a3becT, nuwe daxisusam.

AepeBHuit Nun Ta NN nerkux MeTanis, rapadi CymiLwi
abpasuBHOro Nuny i XiMiYHUX PeYOBMH MOXYTb 33
HecrpuaTAMBUX YMOB camo3aitmaTucs abo ctatu
npuymnHoto BubyXy. YHUKalTe po3niTaHHs ickop B
HanpsMKy EMHOCTI AN MUY, a TAKOXK NeperpisaHHA
MHEBMaTUYHOIO iIHCTPYMEHTY i MaTepiany, Wo
wnipyetbes. CBOEYACHO CMIOPOXKHIONTE EMHICTb ANS
nuny. AoTpuMyitTecs BKasiBoK BUPOGHMKa MaTepiany
Ta YAHHMX y Bawii kpaiHi npunucis WwoAo0 o6pobkm
MmaTepiarny.

Mouatok po6oTu.

MepeA KOXHUM BUKOPUCTAHHSIM eNeKTPOIHCTPyMeHTa

n0Tpi6Ho BMKOHATU HaCTyMHi Ali:

= [lepeBipTe HanexHWI cTaH i GyHKLiOHaNbHY
3AATHICTb €NEeKTPOIHCTPYMEHTa.

= T[lepesipTe pobounit iIHCTPyMeHT Ha npeAmeT
MiLLHOT NOCaAKM.

= [lepeBipTe PpyHKLIOHANbHICTb MASTHUKOBOrO
3aXMCHOTro KoXyxa. BiH noBuHeH BinbHo pyxaTtucs
i CaMOCTIMHO NOBEPTATUCA TOYHO Y CBOE KiHLieBe
MOMNOKEHHS.

Excnnyarauin.

Mpo nepeBaHTaXKeHHsA eNeKTPOIHCTPYMEHTa CBIAYMTD
6e3nepepBHe CBITIHHSA Namnu OcBiTNeHHA poboyol
30HU. Y pasi nepeBaHTaXKeHHs eNeKTPOIHCTPYMeHT
BUMMKAETLCA | MOBTOPHE BMUKaHHA MOXNUBeE NuLue
nicnsa OXONOAXEHHS.

V AefkuX BUMAAKaX MOBTOPHMIA 3aMycK He €
MOXIUBMM, MPO LWLO CUrHanisye 6rMMaHHs namnu
OCBITNIEHHS! po60oYOT 30HM. BUitMiTb akymynsTopHy
6aTapeto i Yepes AeKinbKa XBUNMH cnpobyiTe
BMKOHATU MOBTOPHMIA 3amycK. AKLLo namna
OCBITNEHHS poboyol 30HM 3HOBY BnMMaE, 3BepHITbCA
Ao cepsicHol cny»6u FEIN.

HacrtporoBaHHA rMHOGHHK PO3NKUNIOBAHHA (AMB.
crop. 12).

BcraHoBntoHTe MHOHHY PO3NHIKOBAHHA Y
BiANnoBiAHOCTI A0 TOBWMHHK 06po6nioBaHoi AeTani.
MunanbHuin ANCK Ma€ BUTNAAATU 3HU3Y
06pobnioBaHOT AeTani MeHLL HiXX Ha BUCOTY 3yba.

Jamina nunanbHoro AucKa (aus. crop. 6/7).

<)

1. HaTucHiTb i yTpumyitte dikcatop.

2. HaaiHbTe KniOY-LIECTUrPaHHUK Ha KPInMbHMA
FBUHT i MOBINIbHO NOBEpTanTe Basn MUIKK, NOKK
dikcaTop He yBillAe y 3auenneHHs.

3. TMoBHiCTIO BUKPYTITb KPINUMbHUI FBUHT NPOTH
CTPINKM rOAMHHMKA | 3HIMITb 30BHILLHIN ¢naHeLb
NUNANIBHOTO AMCKA.

4. BiATAMHITb MasiTHUKOBUIA 3aXUCHUI KOXYX Hasag, i
3HIMITb MUNANBHUIN AUCK.

5. OuncTbTe OMopHi NOBepXHi MiXK BHYTPILLHIM Ta
30BHiLIHIM $naHLeM NUMANBHOIO AMCKa.
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6. YCTPOMITb HOBMI NUNANBHUIA AUCK, CIIAKYIOUM 33
NpaBUMbHICTIO HanpsMy obepTaHHSA | po3TaLlyBaHHS
nunsnbHUX 3y6ie. Hanpsamok obepTaHHs BKasaHuit
32 AOMOMOTOIO CTPINOK Ha NMUAANbHOMY AMUCKY i Ha
MasiTHUKOBOMY 3aXMCHOMY KOXyci. Y BUAUMIN
YaCTMHI MUNANBHOTO AMCKa 36U NOBUHHI By TH
CNpSIMOBaHI Y HanPAMKY MUASHHS.

7. HapiHbTe 30BHiWHIN pnaHeLb NUNANBHOTO AMCKa i
MILIHO 3aTArHITb KPinumbHUM rBUHT (8 H-m).

MoBoaneHHA i3 akymynaTopHoro 6aTapecto.
3apsaXaiTe akyMynsaTopHy 6aTapeto nuuie y
Aianasoni TemnepaTtyp Bia 0 °C a0 +35 °C (sia 32 °F
Ao 95 °F). Ha nouatky 3apsiaskaHHs Temnepatypa
aKyMynsTopHoi 6aTapei NOBUHHA 3HAXOAUTUCA B
AianasoHi 3apsAXaHHSA aKyMynaTopHoi 6aTapei.

IHaMKaTOP 3apAAKEHOCTi HA AaKYMYNATOPHIH
6arapei (aus. crop. 15).

CTyniHb 3apAAXKEHOCTi akyMynsTopa MOXHa
BiAOOPa3snTHK 32 AOMIOMOTOIO 3eMeHUX CBITNOAIOAIB
iHAMKaTOpa 3apAAXKEHOCTI Ha aKyMynsaTOpHil 6aTapei.
HaTucHiTb KHOMKY iHAMKaTOpa 3apsAXKeHOCTi
akymynsTopHoi 6aTapei (O a6o [ wob
BiAO6pa3MTI/I CTYNiHb 3apAAXKEHOCTI.

Ao nicnsa HaTUCKaHHS Ha KHOMKY iHAMKaTopa
3apAAKEHOCTi aKyMynSTOPHOI 6aTapel >KoAeH
CBITNIOAIOA He 3aropA€TbCA, akyMynaTOp BUMLLOB 3
naAy i oro Tpeba 3aMiHUTH.

TpaHcnopTyBaHHA.

Ha niTiit-ioHHi akymynsTopHi 6aTapel
PO3MOBCIOAXYIOTHCA BUMOTU LLLOAO TPaHCMOPTYBaHHS
Hebe3neyHMx BaHTaxis. KopucTysayu moxe
repeBoO3nUTU aKyMynsTOpPHi 6aTapel aBTOMOGINbHUM
TpaHcropTom 6e3 NoTpe6u AOTPUMAHHS AOAATKOBUX
HOpM.

V pasi nepecunaHHs TpeTiMn ocobamu (Hanp.:
MOBITPAHWUM TPaHCMOPTOM abo TPaHCMOPTHUM
€eKCrMeAUTOPOM) MOTPIGHO ACAEPXKYBaTUCA
0COBMMBUX BUMOT LLLOAO YMaKOBKM Ta MapKyBaHHs. Y
LibOMy pasi y NiArOTOBLLi MOCUNKKU NOBMHEH 6paTy
y4acTb eKcnepT 3 Hebe3neYHNUX BaHTaxXiB.
BiacunaiTe akymynsaTopHy 6aTapeio nuiue 3
HEMOLLKOAXEHUM KOprycoM. 3aKneiiTe BiAKpUTI
KOHTaKTU Ta 3amakynTe aKyMynsaTopHy 6aTapelo Tak,
w06 BOHa He coBanacs B yrakosuj. AoTpumyiiTecs,
6yAb Nacka, TAKOX MOXITMBUX AOAATKOBUX
HauioHanbHMX Npunucie.

TexHiyHe oGcnyrosyBaHHA i cepsic.

3a eKCTpeManbHMUX YMOB 3aCTOCYBaHHSA AN
@OGPOGKM meTanie ycepeAuHi

€MEeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe OCiAaTH
eneKTponpoBiAHMIA nNun. YacTo npoaysaiiTe
BHYTPILLHI YaCTUHW €NEKTPOIHCTPYMeHTa Yepe3
BEHTUMALINHI LLINMHU CYXUM Ta OYMLLIEHUM BiA ONUBM
CTUCHEHWM MOBITPAM.
Bupo6u, ki KOHTaKTyBanu 3 a3becTom, He MOXXHa
BiAAAQBaTU B PEMOHT. YTUNi3yiTe 3a6py AHeHI
a36ecToM BUPOGU BIAMOBIAHO AO YMHHUX
HauioHanbHMX NPUMNKCIB CTOCOBHO YTHAI3aLLil
BiAXOAIB, LLO MicTATb a3becT.

3 enekTpoiHcTpymeHTamu i npunaaasm FEIN, ki
noTpebyloTb PEeMOHTY, 3BepTaiiTecs AO CepBiCHOT
cny6u FEIN Ha www.fein.com.

BiaHOBRIONTE HaNiNKM i NonepeAXeHHs Ha BUPOLi y
pasi IXHbOro CTapiHHs 260 3HOLLIEHHS.
BukopucrosyiiTe nuiie opuriHanbHi 3anyactuHm FEIN.
AKTyanbHUI Nepenik 3an4acTuH A0 LibOTO
€reKTPOIHCTPYMeHTa 3HaXOAUTbCA Ha www.fein.com.
3a HeoGxiaHicTio Bu MOKeETe CaMOCTIHHO 3aMiHHTH
HacTynHi paerani:

poboui iHCTpyMeHTH, akyMynaTopHy 6aTapeto

FapanrTis.

FapaHTiﬂ Ha BMpi6 HaAQETbCA BIiANMOBIAHO AO
33KOHOAABUMX MpaBun KpaiHu 36yTy. Kpim uporo,
¢ipma FEIN Haaae 3aBoACbKy rapaHTilo BiANOBIAHO AO
rapaHTIHOrO TanoHa BUPOBHMKa.

Mo3nmnBo, Lo B 06CAr MOCTaBKM eNeKTPOIHCTPyMeHTa
BXOAWTb He BCe onucaHe abo 306paxkeHe B Ll
IHCTPYKUIT 3 eKcnnyaTauil npunaaAs.

3anBa npo BiANOBIAHICTb.

HAexnapauia CE aie nuwe Ans kpait €eponeiicbkoro
cotosy Ta EFTA (Esponeiicbkoi acowjauii BinbHOT
Toprieni) i nuiwe Ans BUPo6iB, NpU3Ha4YeHUX ANS
purky €C abo EFTA. lNicns 3anycky Bupoby B o6ir Ha
puHky €C 3Hak UKCA BTpayae YMHHiCTb.
HAexnapauin UKCA aie nuwe ans puHky Benukor
Bputanii (AHrnii, Yenbcy i LLloTnanaii) i nuwe ans
BUpOGIB, NpU3HaUYeHNX AN puHKY Benukoi BpuTaii.
Micns 3anycky Bupo6y Ha puHKy Benukoi Bputanii
3Hak CE BTpayae YMHHICTb.

BuBeaeHHA 3 excnayarauii.

1. Bia'eAHaliTe eneKTPOIHCTPYMEHT BiA Mepexi
KMBMeHHs abo BUIMITb akyMynsTOpHy GaTapeto.

2. AeMOHTY/ATe MOHTOBaHI Ha €NeKTPOIHCTPYMEHTI
poboui iHCTPYMeHTH i MpUNaAAs.

JaxHcT HaBHOJNTMLIHLOIO CepeioBHILLA,

yTHRi3auin.
He BuKHpaiiTe akymynaTopHi Garapei B noGyToBe
cmirTal
YnakoBKy, BiANpaLbOBaHi €NeKTPOIHCTPYMEHTH Ta
NpUNasAf NOTpibHO yTUNIi3yBaTH €KOMNOTiYHO YUCTUM
crnocobom.
3AaBaiiTe akyMynaTopHi 6aTapei Ha BiANOBIAHY
yTunisauilo nuwe B pO3psaAXEHOMY CTaHi.
Ans yHUKHEHHS KOPOTKMX 3aMUKaHb B HEMOBHICTIO
PO3pAAXKEHUX aKyMYNATOPHUX GaTapesix isontoiiTe
LUTEKepHi PO3’eMM KNeKolo CTpiuKolo.
Nuwe ana kpain EC:
BianosiaHo Ao eBponeitcbkorl anpekTuemn 2006/66/€C
MOLIKOAXKEHI 260 BiAMPaLIbOBaHi aKyMynATOPHI
6aTapei NOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i yTUNI3yBaTUCS B
€KOJOriYHO YMCTHII croci6.

Mpunapnns.

BukopucTosyiiTe nuwe opuriHanbHe npunaaas FEIN,
NpuUsHaveHe ANs LibOTO eNleKTPOIHCTPYMeHTa.
A.o3BoneHe NpunasAs Ans LbOro
€rleKTPOIHCTPYMeHTa 3a3HadeHe Ha www.fein.com.
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Ilpenon Ha OPUrHHANHaTa HHCTPYKLUHUA 32 EKCnoaTauuAa.

W3non3saHH CHMBOJH, CbKPALLEHHA U TEPMHHH.

CumBon, 03Ha4YeHue

HenpemeHHO npoueTeTe BCUYKM BKITIOYEHU B OKOMMIIEKTOBKATA Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa AOKYMEHTH, KaTo PbKOBOACTBO 3a eKCr/loaTaums U obLum
yKasaHus 3a 6esonacHa paboTa.

He AonupaiiTe BbpTALLMTE Ce ACTANNM HA €NEKTPOUHCTPYMEHTA.

CneagaiiTe yKasaHMsTa Ha TeKCTa, pecr. ¢purypuTte B cbceACTBO!

Cnassante CTPUKTHO YKa3aHUATA B CbCEAHUA TeKkcT!

OPed® 9@

O6uy, 3a6paHsBsauy, cumor. Toea AelicTBue e 3a6paHeHo.

(ampfSshare h

revessty (@) BOSCH

AMPShare e o6Lua cucTema 3a akyMynaTopHu 6aTepuu, C YMSTO NMOMOLL, MOXKETe Ad
Non3BaTe MHOIO ENEKTPOUHCTPYMEHTU OT pPasfiuvHU I'IPO¢eCMOHaJ'IHM MapKu camo c
€AHa akyMynaTopHa b6aTepwus.

MpeAn Tasu cTbnKa U3BaseTe akyMynaTopHaTa 6aTepus OT eNleKTPOUHCTpyMeHTa. B
MPOTMBEH CITy4ail CbLLLECTBYBA OMACHOCT OT HapaHsiBaHe BCIIEACTBUE Ha HEBOMTHO
BKMIOYBAHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Pa6oTeTe ¢ npeAanasHn o4una.

PaBoTeTe ¢ wymosarnywurenu (aHTUPOHM).

PaboTeTe c npeAnasHu pbKasuLM.

Beo®O 6

He 3apexaaiiTe nospeaAeHM akyMynaTopHu 6atepuu.

Com
[}
N

MpeanassaiiTe akymynaTopHaTa 6aTepus OT rOpeLLMHa, Harp. CbLIO M OT M3MNaraHe
NMPOABITKMTENHO BpeMe Ha Mpska ClTbHYeBa CBETNMHA, OT BOAA M Brara.

AonbnHuTtenHa nHdopmaums.

30Ha Ha pbKoxBaTKaTa

BkniousaHe

(][] |12

N3kniousaHe

BMXKTE pasaena «yKaBaHMﬂ 3a NonseaHe.»

He nocrasanTe pbLeTE CU B 6nusoct AO 30HaTa Ha pA3aHe, AOKaTo
€NEeKTPOUHCTPYMEHTDLT pa60T14. HPM KOHTAKT C AUCKa CbLLLeCTBYBa OMACHOCT OT
HapaHABaHe.

He nocrassitTe pbLeTe cv B 6M30CT AO 30HaTa Ha psA3aHe, AOKaTo
€NEeKTPOUHCTPYMeHTLT paboTu. Mpu KOHTaKT C AMCKa CblLLECTBYBA OMAacHOCT OT
HapaHsBaHe.

YaocToBepsiBa CbOTBETCTBUETO Ha €NIEKTPOMHCTPYMEHTa Ha AUPEKTMBYU Ha
Esponeickus cbios.

9%@@@

YaocToBepsiBa CbOTBETCTBUETO Ha €MIEKTPOMHCTPYMEHTA Ha AUPEKTUBUTE Ha
Benukobputanus (AHrnus, Yenc, Llotnanaus).
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CumBoONn, 03HayeHue

YKasBa CbOTBETCTBUETO Ha €NIEKTPOUHCTPYMEHTA Ha HaLMOHANHMUTE TEXHUYECKH
pasnopeabu Ha MuTHuueckus coios (benapyc, Pycus, Kuprucra, Kasaxcrat u

Apmenus).

Tosu cumeon ysocTosepsisa cepTudmLmpaHeTo Ha npoaykTa B CALLL u Kanaaa.

Baxku camo 3a Kurain:

CpOK'bT 3a eKonoroc1:o6p33Ho nonseaHe Ha NMPOAYKTa NMPpU HOPMarneH pexxmMm Ha

paboTa e 10 roanHum.

Toau 3Hak YKa3Ba Bb3MOXKHa OnacHa CUTyauus, KOATO MOXKE Aa NPeAU3BUKA TEXKU

TPaBMU UMK CMbBPT.

Tosa YKasaHue npeAyrnpexaasa 3a HENOCPEACTBEHO MNPEACTOALLLA OMacHa CUTyaumA.
HenpaamneH HaUYMH Ha AEMCTBME MOXKE Aa AOBEAE AO TEXKO HapaHaBaHe nnn Ao

CMbPT.

3HaK 3a peLlMKnMpaHe: 0603Ha4aBa peLIMKNMpyeM1 MaTepuanm

AMOpPTU3MPaHU eNeKTPOUHCTPYMEHTU U APYTU €NIeKTPOHHMU U €NeKTPUHECKM
MPOAYKTH TpsibBa A2 6bAAT CbOMPaHU OTAENHO OT BUTOBKUTE OTMAABLIM U A2 GbAaT
NpeAaBaHu 3a BTOPUUHA NpepaboTKa Ha CbAbPIKALLMTE Ce B TSX CypPOBUHU.

O3HavaBa peLMKNMpyeMM OMaKoBKM U NPOAYKTH, KOUTO TpsabBa Aa ce cbbupaT u

U3XBbPNAT pasAenHo.

Tun Ha akymynaTopHata 6atepus

Moaen 3apsaHo ycTpoiicTeo

Hucka ckopocT Ha BbpTeHe

Bucoka ckopocT Ha BbpTeHe

(**) MOXe A3 CbAbpXKa Ldpu nnu 6ykeu
(Ax - Zx) O603HayeHMe 32 BbTPELLHM Lienu
CumBon MeniayHapoaHo NoAcHeHue
03Ha4YeHue
% V= EnekTpuyecko HanpexeHue
f Hz YecToTa
ny /min, min™", rpm, r/min | CKopocT Ha BbpTeHe Ha MpaseH Xoa (MU HamMbHO
3apeAeHa aKymynaTopHa 6atepus)
Py W KoHcymmnpara mowHocT
P, W MonesHa mouHocT
T CHARGE °C AonycTMa oKorHa TeMnepaTtypa npu 3apexkaaHe
%) mm AmnameTbp Ha Kpbrbn AeTain
. mm AnameTbp Ha UMPKYNapHUS AMCK
o
mm AmameTbp Ha NpUCbe AMHUTENHMA OTBOP Ha AMCKa
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CumBon MeniayHapoaHo NoAcHeHue
03Ha4YeHue
B mm MaKc. LUMPOYMHa Ha 3b6a B: pascTosHue mexAy ABe
YCNOPEeAHU PaBHUHU, B KOMTO nexat
> H ¢ NMPOTUBOMONOXHUTE BbPXOBE Ha HAU-ManKo Tpu 3b6a
mm MakcumanHa aAbn6ounHa Ha psasaHe T
TS
% mm Pasmepu Ha ocHoBHaTa nnoya (WKMpUHa X AbN6o4MHa)
ﬁ\/x
i kg Maca cornacHo EPTA-Procedure 01
Loa dB PaBHuLLe Ha 3ByKOBOTO HansraHe
Lya dB PaBHMWe Ha MOLLHOCTTa Ha 3BYKa
Ly cpeak dB M1KoBO paBHMLLLE Ha 3BYKOBOTO HansiraHe
K. HeonpeaeneHoct
a m/s? 'eHepupanu Bubpaummn cornacHo EN 62841 (sektopHa
CyMma Mo TpuTe HarnpaBfieHus)
m, s, kg, A, mm, V, W, | OcHOBHM 1 NPOU3BOAHU eAUHULIM OT MexAyHapoAHaTa
Hz, N, °C, dB, min, m/s? | cuctema za MepHU eAnHULM SI.

3da Bawara curypHocr.
A BHUMAHUE Mpoverere BCHUKH YHa3aHHA 32
GesonacHa pa6ora 4 3a pa6ora ¢
€NeKTPOHHCTPYMEHTA. [ponycku npu cnassaHeTo Ha
yKasaHusTa 3a 6e3onacHa paboTa 1 3a paboTa ¢
€NTEKTPOUHCTPYMEHTA MOraT Aa NPEeAU3BUKAT TOKOB
yAap, NoXap U/MNu TEeXKKU TPaBMM.
CbxpansaBaHTe BCHYKH YHa3aHHA 3a 6e3onacHa pa6oTa
H 3a pa6oTa C eNneKTPOHHCTPYMEHTA 32 NON3BaHe B
Gbaewe.
He usnonssaiiTe TO31 eNeKTPOUHCTPYMEHT,
ﬂpeAM BHMUMATENTHO Aa npoqueTe U HANb/THO Aa
pasbepeTe TOBa PbKOBOACTBO 32 eKCrnoaTaLms,
KakTo 1 npunoxerunte «O6LIM yKasaHMs 32
6e3onacHa paboTta» (Homep Ha ny6nukaums
341 30 465 06 0). CbxpaHsiBaiTe nocoveHUTe
MaTepuarnu 3a rnonssaHe No-KbCHO U NMpu NpoAa6a Ha
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA UMM KOraTo ro AaBaTe 3a
MOn3BaHe OT APYrM NULA T MPEAABaNTe 3a€AHO €
Hero.
CubnioaaBaiTe CbLLO BaNTMAHWUTE HALMOHAMHU
pasnopeA6u Mo oxpaHa Ha TpyAa.

MpeaHa3HayeHHe Ha eNeKTPHYECKHA HHCTPYMEHT
PbuHoBOAMMUAT, paboTel, ¢ akyMynaTopHa 6aTepus
LUMPKYNAp € NpeAHasHa4eH 3a M3BbpLUBaHe Ha Npasu
CpesoBe B MeTafiHM U MacTMacoBU MaTepmanu C
o0A06peHy oT FEIN paboTHM MHCTpyMeHTM 1
rpuHaAnexHocTh 6es noaasaHe Ha BOAR B 3aluMTeHa
OT aTMOCHEPHU BITUAHUSA CPeAa.

LinpkynspbT He e npeaHasHadeH 3a psAsaHe upes
noTansHe.

M3nonssaHeTo Ha MallMHaTa BbB BCUYKU APYTH
YCIOBMSA Ce CYMTa 3a He MO MpeAHasHaueHue.

Mpeasnauma HenpaBunHa ynorpeba
LLMpKynspbT He Tpsabea Aa ce U3non3Ba 3a psisaHe Ha
AbpBEHM MaTepuanu.

YKasanua 3a 6GesonacHa pa6ora

Mpouec Ha pasane

He nocraBaiTe pbuere cH B
o6nacrra Ha pA3aHe M Ha
UMPHYNAPHHUA AHCK. C Apyrata cH pbHa ApbKTe
AOMbNHHTENHATa PbKOXBATKA WIH HOpPNyCca Ha
Asuratend. Korato Abp>uTte LUMpKynspa C ABe pblie,
LUUPKYNAPHUAT AUCK HE MOXKE Aa HapaHU pbLLeTE.

He nocsraiite noa o6pa6oTBanuA AeTaln. 3awmTHUAT
KOXYX He MOXe Aa Bu npeanasu oT umpKynsipHus
AUCK MOA A€Tanna.

Cnobpasere AbnGounHaTa Ha pA3aHe ¢ Ae6enHHaTa Ha
Aeranna. Mo, AeTaina Tpsibaa Aa ce BUXKAQ MNO-ManKo
OT UAna BUCOYMHA Ha 3bba.

Huxora He ApbMTE AETalNa 3a pA3aHe B PbHaTa HIH
HaA KpaKa cH. 3aKpenere AeTtaina B cTabunex
AbpHaY. BaxxHo e Aa 3akpenuTe A0bpe AeTaina, 32 Aa
CBeAETe AO MUHMMYM OMAacHOCTTa OT KOHTAKT C
TANOTO, 3aKNUHBAHE Ha LIMPKYNAPHUA AMCK UMK
3ary6a Ha KOHTpOr.

JipbHiTe eNeKTPHYECKHA HHCTPYMEHT 3a H30NIHPaHHTe
NOBbLPXHOCTH 32 XBaLUaHe, KOraTo H3BbpLIBaTe Pa6oTH,
NPH HOHTO PaGOTHUAT HHCTPYMEHT MOME Aa AOKOCHE
CKPHTH ENEHTPHYECKH NPOBOAHHLH HIH CBOA
CBbp3Bal Kaéen. KoHTakTbT ¢ npoBexAaLL,
Harpe>keHne NPOBOAHMK MOCTaBA MOA HarpeXeHue n
METafIHUTE YaCTU Ha eNEeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT U
BOAM AO TOKOB yAap.
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Mpu HaaNbLHHO pA3aHe BUHATH H3NON3BaHTE YNOP UIH
npas BoAaY 3a pb6oBe. ToBa NoA06psiBa TOHHOCTTa Ha
pa3aHe U HamansaBa Bb3MOXXHOCTTA OT 3aK/IMHBaHE Ha
LUMPKYTAPHUA AUCK.

Bunaru H3non3sanTe UHPKYNAPHH AHCHOBE C
noaxoasni pasmep H ChOTBETCTBALL OTBOP 32
3aKkpenBaHe (Hanp. poM6OBHACH HIH KPbIbA).
LLMpK)’J'IﬂPHM AUNCKOBE, KOUTO HE Ca CbBMECTUMMU C
MOHTAXXHUTE 4YaCTU Ha LLI/IpK)’J'IFIpa, Cce ABUXKaT
HEpPaBHOMEPHO U BOAAT 3a 3ary6a Ha KOHTpo-n.

Hurora He H3non3saiTe NOBPeAECHH HITH HENOAXOAALLH
32 LUHPHYNAPHHA AHCH NOANOHHH WAHGH HNH BHHTOBE.
MoAnoXHUTe Waitbu 1 BUHTOBE 3a LUPKYNAPHUS
AMCK Ca KOHCTpyMpaHu creumanto 3a Bawms
LMPKYNAp M OCUrypsBaT oNnTuUManHa paboTa u
eKcnnoaTaluMoHHa 6esonacHocT.

OTHAT - NPHYHHH H CLOTBETHH YHa3aHHA 3a

6esonacHocr

= OrtKaT e BHe3anHa peakuys BCNEACTBME Ha
3aLienBalll, 3aKNMHBALL, Ce UMK HenpaBUIHO
LLeHTPOBaH LIMPKYMNSPEH AUCK, BOAELLA AO
HEKOHTPONMMUPAHO OTAPbIIBaHE Ha LIMPKynspa 1
33ABM)KBaHE HaBbH OT AETaitNa B MOCOKA KbM
onepartopa.

= KoraTo umpKynapHuaT Auck 3auenu unu ce
33KNMHM B 3aTBApALLUA ce Npopes, Toi 6rokuMpa u
cunata Ha ABMraTens OT6NbCKBa LIMPKyNspa B
nocoka KbM ornepaTopa.

= AKO UMPKYNAPHUAT AUCK Ce U3KPUBM B CPe3a UNu
€ HenpaBuITHO LLEHTPOBaH, 3b6UTe Ha 3aAHUS pbO
Ha LIMPKYNSAPHUS AMCK MOTaT Aa 3aLlensT B
MOBbPXHOCTTA, MPU KOETO LIMPKYTSPHUAT AUCK ce
33ABMXKBa HaBbH OT MPOpe3a U LIMPKYNspbT
OTCKaya HasaA B MOCOKa KbM ornepaTopa.

OTKaTbT e CrieACTBME OT rpellHa UNK HernpasunHa
ynoTpeba Ha uupKynspa. Toit Moxe Aa ce
NPEAOTBPaTU C MOAXOAALLU NPEeANasHU MEPKH,
KaKBUTO Ca ONMUCaHU NO-AO0ny.

JApbHTe UMPHYNAPa 3APaBO C ABE PbLE H NOCTaBeTe
pbleTe CH B NONOHEHHE, B KOETO MOMeTe Aa
oBNajieeTe CHIMTE Ha OTKaT. CTOHTe BHHATH BCTPAHH OT
UHPHYNAPHHA AMCK, HHKOTA HE NocTaBAiiTe
UMPKYNAPHHA AKCK HA EAHA NIHHKA C TANOTO cH. Mpu
OTKaT LIMPK)’J'IFIP'bT MOXKe Aa OTCKOYU Ha3aA, HO C
NOAXOAALLMUN I'IPeAI'IaBHM MePKM onepaTopr MOXKe Aa
BnaAee CUMNUTE Ha OTKaT.

B cnyuai ye UMPRYNAPHUAT QHCH CE 3AKJIHHH HIH
npeKbcHere pa6oTta, H3HNIOYETe LUPKYNAPA H 1o
APbHTE HENOABHHHO B MaTepHana, A0KaTo
UMPHYNAPHUAT AKCK cnpe HanmbnHo. Hukora He
ONHTBaHTe Aa H3BAAHTE LHPHYNAPA OT AeTalNa WK Aa
T0 H3AbpNaTe Ha3aj, AOKATO UMPHYNAPHHAT HCK ce
ABHHH, B NPOTHBEH CNy4ai € Bb3MOMEH OTHAT.
yCTaHOBeTe M OTCTpaHeTe npu4nHaTa 3a
3aKNIMHBAHETO Ha LIMPK)’J'IRPHMH AUNCK.

Horaro Hchate Aa nycHeTe OTHOBO LIHPHYNAP, KOHTO ce
€ 3aHJELUN B AeTaina, UeHTPHPaHTe LHPHYNAPHHA
AHMCH B Npope3a U npoBepeTe Aan4 3n6uTe Ha
UMPHYNApa He ca 3aUenunH B AeTanna. B cnyyain ye
LlMpK)’J'IﬂpHMHT AUCK e 3auenun, TOM MOXe Aa ce
3aABUXXU HaBbH OT AeTaﬁna unun Aa I'IPW~IMHM OTKarT,
Korato LI.MPK)’HHPbT 6'bA,e I'I)’CHaT OTHOBO.

MoanupaiTe ronemMH NNOCKOCTH, 32 1a HAMANHKTE PHCKa
OT OTHAT NPH 3aHNHHKN CE UMPKYNAPEH AHCK.
F'onemMuTE MAOCKOCTM MOTAT A2 Ce OTbHAT MOA
cobcTBeHoTO cun Terno. Mnockoctute Tpsibea Aa ce
MOAMpaT OT ABETE CTPaHu, KaKTo 630 AO Npopesa,
Taka u B Kpas.

He H3non3gaiite H3TbNEHH WAH NOBPEACHH LUHPKYNAPHH
AHUCHOBE. LLMpKynapHM AMCKOBE C M3TbMEHU Unn
HeMpaBMIHO HaCOYeHU 3b6M NPUUMHABAT — NOPaAU
TBbPAE TeCeH Npope3s — NOBULLIEHO TpUeHe,
33KNIMHBaHe Ha LIMPKYMAPHUS AMCK M OTKaT.

Mpeau pasane 3aTAraiTe HaCTPOHKKUTE 3a AbNGoOYHHATA
Ha pPA3aHe H brbia Ha pA3aHe. Ao no Bpeme Ha
PA3aHETO HaCTPOMKMTE Ce MPOMEHST, LMPKYNAPHUAT
AUNCK MOXXe Aa Ce 3aKNTMHU U Aa ceé NOoNy4n OTKarT.

bbaere oco6eHo npeana3nuBH NPH pA3aHe B
CblLECTBYBALLK CTEHH HIIH AAPYIrH MECTa, HOHTO He moraTt
Aa ce Haéntoaasar. [Npu psizaHe B cKpUTH 06GEKTH
MOTAMALMAT Ce LMPKYMAPEH AMCK MOXe A2 6riokupa
M Aa MPUYUHM OTKaT.

YHKUHOHHPAHE HA JAONHHA 3ALUHTEH KOMYX

Npeau Bcaka ynotpe6a npoBepABanTe Aanu AONHHUAT
3aLIHTEH KOMYX 3aTBapA npaBunHo. He uanonapaiite
UHPHYNAPA, aHO AONHHAT 3ALLUTEH KOMYX HE Ce ABHIH
cso6oaHo M He ce 3aTBapA BeaHara. Hukora ne
NPHCTATAATE WIK NPHBbLP3BAHTE AONHHA 3ALUKHTEH
HOMYX B OTBOPEHA NO3HUHA. AKO LMPKYNSpbT NaaHe
HEHaAeﬁHO Ha 3eMATa, AOJTHUAT 3alUUTEH KO)K)’X
MoXe Aa ce uskpueu. OTBOpeTe 3aLUUTHUSA KOXYX C
OTAPbBMBALLUA NTOCT U CE YBEPETE, Y€ Ce ABUXKU
CBOBOAHO M MPU BCUYKM BITIN U AbNIGOUMHM Ha psizaHe
He ce AOI‘IMpa HUTO AO LI,MPK)’J'IRPHMH AUCK, HUTO AO
APYru YacTu.

Nposepere ()yHHUHOHHPAHETO HA NPYHHHATA 32
AOJNHHA 3aliuTeH HomyX. LlupkynapoT TpAGBa Aa ce
PEMOHTHpPa npeau ynotpeda, aKo 3aLUTHHAT KOMYX U
npyMuHaTa He hyHKUHOHHPAT NPaBHAHO. [MoBpeaeHH
YacTu, NenkKasu oTnaraHusa Unu HanyI‘IBaHMﬂ Ha
CTbProTUHU NPUYMHABAT 3a6aBEHO AeiiCTBUE Ha
AONMHUA 3alLUTEH KO)K)’X.

OTBapsiiTe PbUHO AONHHA 3ALLHTEH KOMYX CaMO NpH
CreuHanHu pa3pe3, HaTo Hanp. «pa3pesy 4ype3
noTanfiHe H NoA brbn». 0TBapAHTE AONHHUA 3aLHTEH
HOMYX C OTAPLNBALLKA JIOCT U IO OTNYCHETE, cCNneAn KaTo
UMPKYNAPHHAT AHCK NOTbHE B AeTaina. Mpu Bcuukm
OCTaHanu paGOTM 3a pA3aHE AONHUAT 3alLUTEH KOXKYX
TpsibBa Aa $pyHKLIMOHMPA aBTOMATUHHO.
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He ocraBsiiTe LMPKYNApa Ha Te3rAXa WK Ha NOAA, aKo
UHPRYNAPHUAT AUCH HEe € NOKPHT OT AONHHA 3alLHTEeH
HOMYX. HesawmTteHuaT, paboTell, no uHepums
LMPKYNsiPeH AMCK 3aABMXKBA LIMPKynsipa B obpaTHaTa
Ha psA3aHETO MOCOKa U pexe BCUUKO Mo nbTa cu. [Npu
TOBa B3eMeTe MoA BHUMaHWE MPOABIIKUTENHOCTTA Ha
paboTa No MHepLMS Ha LIUPKYNSPHUSA AUCK.

Cneuxanuu yxaszaHua 3a 6esonacHa pabora.

He u3nonasaiite noBpeAeH eNEHTPHYECKH HHCTPYMEHT.
Npeau BcAKa ynoTpe6a Ha eNeKTPHYECKHA HHCTPYMEHT
nposepABaiiTe Kopnyca H APYIH KOMNOHEHTH 3a
NOBpeAH KaTo NYKHATHHH HH CUYNBAHHA.

H3nonaBaiiTe camMo pa3peleHy aKyMynaTopHH
03Tep"“. an n3non3paHe Ha HECbBMECTUMU
aKyMynaTopHM 6aTepum MalLMHATa He ce 3aAeiCTBa.

Pa6otere ¢ nHuHK npeanasH4 cpeacrtsa. B 3asucHmoct
OT NPHNOMEHHETO pa6oTerTe C uANa MacKa 3a nuue,
3alLKTa 32 OYHTE WIH NpeanasHH ounna. Axo e
Heo6xoanMo, paGoTeTe ¢ AWXaTeNIHA MaCKa,
WYyMO3arnywwnTeny (aHTHHOHH), pa6oTHH 06YBHH HNH
cneuHanu3npaHa npecTunKa, Hoato By npeanassa or
MarnKH OTKbPTEHH NpH paborata yacTHuKH. OunTe Bu
TpsA6Ba Aa Ca 3aLLMTEHU OT NeTALLMTE B 30HaTa Ha
paboTa yactuuku. [poTueonpaxoearta unu
AuxaTenHaTa Macka GUNTpUpaT Bb3HUKBALLUS NpU
paboTa npax. AKO NPOABIKUTENHO BpeMe CTe U3Mo-
>KEHM Ha CUMEH LLYM, TOBa MOXKE Ad AOBeAe AO 3aryba
Ha cnyx.

Npu pa6oTh BbB BUCOYHHA Nperpajere NoOBbPXHOCTTA
noA pa6oTHKA YyYaCTbH H OCHIYPETe eNEeKTPHUECKHA
MHCTPYMEHT H A€TalNa cpelly najaxe.

W3nonaBaiite eNeKTPHYECKHA HHCTPYMEHT CaMo BbpXy
crabHnHa pa6oTHa NOBbPXHOCT H OCHIypeTe cTaGHHo
NONoHEHHe.

OcurypsBaiTe no6pe o6paboTBanua aerain. Aerain,
3aXBaHaAT C MOAXOAALLO I'IpVICI'IOCOGJ'IeHMe, Ce AbpXu
NO-CUTYPHO ” 6e3OI'IaCHO, OTKOJIKOTO, aKO ro
AbpXMUTE C pbKa.

Mpu o6pa6oTraTta aeTannbT TPAGBA Aa Nemu
HENOABHH{HO H 12 € OCHIYPEH CpelLy H3MeCcTBaHe.

He onutBaiiTe na penieTe H3BbHPEAHO MAJIKH AETanu.

JlpbHiTe enexTpoHHCTpyMenTa 3apaso. CouiecTByBa
OMACHOCT OT BHE3AaNMHOTO Bb3HUKBaHE HAa CUITHU
KpaTKOTpaHHM PeakUMOHHU MOMEHTU.

He o6pa6oTBaiiTe MaTepHany, CbAbPHaLLH MarHe3uH.
ChluecTByBa OMacHOCT OT MoOXap.

He o6paGoTBaiTe KOMNO3HTHH MaTepPHanH Ha OCHOBaTa
Ha NnacTMaca, YAKYEeHH C BbINEPOAHH HHILKH H
MaTtepHans, ChAbpalu aséecr. Te ce cumTaT 3a
KaHLLeporeHHu!.

3abpannBa ce 3aXBallaHETO KbM KOpnyca Ha
EeHTPOMHCTPYMEHTA Ha Ta6enKH UAH 3HALKU C BHHTOBE
WIH HHTOBE. [loBpeAeHa M30OMaLMs He OCUrypsiBa
3aluMTa OT TOKOB YAap.

He u3non3paiTe AONLAHUTENHH NPHCNOCO6NEHHS,
KOMTO He Ca H3PHYHO NPOEHTHPAHH HIH AONYCHATH 32
ynotpe6a oT NnpOM3BOAUTENA HA ENIEKTPOHHCTPYMEHTA.
DaKTbT, Ye AaAeHO npucriocobrieHne Moxe Aa Gbae
MOHTMpaHO KbM eneKTpOMHCTp)’MeHTa, He O3Ha4aBa,
Ye nonsBsaHeTo My e 6esomnacHo.

Pe\0BHO NOYHCTBAHTE BEHTHNALUHOHHHTE OTBOPH Ha
€JIEKTPOHHCTPYMEHTa C HeMeTaNHH HHCTPYMEHTH.
TypbuHKaTa Ha eneKTPOABMraTens 3acMyKBea npax B
kopnyca. [pu npekomepHa 3anpalleHocT ¢ MeTareH
npax TOBa MOX€ Aa YBPeAM eneKTpousonaumsTa Ha
€rIeKTPOUHCTpYMeHTa.

Hukora He nornemAaaiiTe 0T MasNKO Pa3CTOAHKE CpeLy
CBETeLLaTa Jlamna Ha eNIeKTPOHHCTpYMeHTa. HuKora He
HacouBaWTe CBETJIMHHATA CTPYA KbM OUMTE Ha APYIH
NHLA, KOUTO ce HaMupar B 6nK30cCT. JTbunTe,
U3NMbYBaHU OT JlaMnaTa, MOraT Aa )’BpeAﬂT o4uTe.

He HacouBaWTe eNEKTPOHHCTPYMEHTA KbM Ce6e CH, KbM
APYTH NIALA WAH MUBOTHH. CbliiecTByBa OMacHOCT OT
HapaHsBaHe C HaropeLeH paboTHU MHCTPYMEHTH
Unu paboTHU MHCTPYMEHTU C OCTpU pbboBe.

Mpu BcAKaKBH pa6oTH NO HACTPOHKATA H NOAAPbLHKATA
Ha eNIeKTPHYECHHA HHCTPYMEHT OTCTPaHABaHTe
aKymynaropHara 6arepus.

He u3non3paite WNHGOBLYHH AHCHOBE.

W3non3BaiiTe caMo UWHPKYNAPHH AHCKOBE C AHAMETB],
OTrOBapALL HAa HAANKCA BbPXY ENEHTPHYECKHA
HHCTPYMEHT.

W3non3BaiiTe caMo UWHPKYNAPHH AHCKOBE C
0603HaueHHe 32 YECTOTA Ha BbpTeHe, ChOTBETCTBALLA
Ha WIIH NO-BHCOKA OT NOCOYEHATa BbPXY
€/IeKTPHYECKHA HHCTPYMEHT.

W3non3Baiite camo UHPHYNAPHH AUCKOBE, NOAXOAALLH
3a MaTepHana 3a pasane.

W3barsaite nperpABaHeTo Ha BbPX0BETe Ha 3bOHTE Ha
UHpHYnApa.
Npu pA3aHe Ha nnacTMaca H36ArsaiTe pa3TonABaHe Ha
Mmarepuana.

He noKocBaiiTe BbPTALLH CE PAGOTHH HHCTPYMEHTH.
OTcTpaHABadTe CTPYMHKH CaMO NPH HAMbLITHO CNPAN
eJIeKTPHYECHKH HHCTPYMEHT.

HatucHaliTe 3acTonopABalKHA 6YTOH CaMo NPH HaNbIHO
CNPAN eNEKTPHYECKH HHCTPYMEHT.

He cnupaiite UMPRYNAPHHA AKCK YPE3 CTPAHHYHO
NPOTHBOAEHCTBHE.

Mpeau BcaAra ynotpe6a npoBepABaHTe NPaBUIHOTO
thyHRUHOHHPaHE HA NOABHIHHA 3aLLHTEH HOMYX.
3alMTHUAT KOXYX TpAbBa A Ce ABMXXM CBOGOAHO U
aBTOMaTUYHO A CE BPbLLA NTECHO U TOYHO B KPaHOTO
U1 NonoXeHue.

He 3araraiite noABHMHHA 3aLUKTEH HOMYX 32 pA3aHe B
M3TerneHa Hasaa No3uUHA.

NposepaBaiite aeraina 3a yymau Tena. MNpu paboTa
BMHArM BHMMaBamlTe Aa He ce pe>xe B rBO3AEU U Ap.M.
Mpu 6noKKpaHe Ha UHPKYNAPHHA AKCH H3KNIOYEeTe
He3alaBHO ABHraTens.
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Pa6ota c 4 non3BaHe Ha aHymynaTopH1 6aTepuu.

Te3n yka3aHuA 3a 6e30NacCHOCT Ce OTHACAT Camo 3a
NIHTHEBO-HOHHKTE akymynaTtopHu 6aTepun 18V Ha FEIN
no nporpamara AMPShare.

W3nonssaiite akymynaropHata 6aTepHs camo B

NPOAYKTH HAa NapTHLOPH no nporpaata AMPShare

Maptubopu no nporpaara AMPShare. AkymynaTopHu

6atepun 18V, o6osHaueHn ¢ AMPShare ca HanbnHo

CbBMECTMMM CbC CNEAHUTE MPOAYKTUL

= BCMYKM NPOAYKTM Ha cepusTta 18V AMPShare Ha
FEIN

= BCMYKM NMPOAYKTM Ha napTHbopy Ha AMPShare.

Mpu pa6ota c UNH 3apeHaaHe Ha HeNoAXOAALLH,
noBpeAeHH, PEMOHTHPAHH HIH NPOMEHEHH
aKymMynaTopHu 6aTepHH, HMHTALLHOHHH NPOAYKTH H
NPOAYKTH Ha APYrH NPOU3BOAMTENH CbLUECTBYBA
ONacHOCT OT NOMap H/WIH eKCNO3HA.

Cna3BaiTe NpenopbKHTE 32 aKyMyNaTopHH 6aTepuu B
onucanuero Ha Bawmua npoaykr. Camo Taka
aK)’M)’J‘IaTOPHaTa GaTepMﬂ u I'IpoA)’KTbT Morat Aa
6bAaT U3nonseaHKu 6esonacHo, a akyMynaTopHUTe
6aTepun Aa 6bAAT NpeAnaseHn OT NPeTOBapBaHe.

JapenaanTe akymynatopHuTe 6aTepHu camo cbhe
3apAAHH YCTPOHCTBA, HOMTO ca npenopbyanH ot FEIN
WNH HAKOH OT NapTHLOpPHTE no nporpamara AMPShare.
CbLLI.ECTB)’Ba OMAacCHOCT OT NOXKap Npu U3NON3BaHETO
Ha 3apAAHO YCTPOMCTBO, NMpeAHa3Hau4eHo 3a
OMpeAEneH BUA aKyMynaTopHU 6aTePMM, aKo ce
M3Monsea c Apyru batepuu.

AxymynaropHara 6aTepua ce A0CTaBA YaCTHYHO
3apeaeHa. 3a Aa NOCTUrHeTe MbfiHaTa
NPOU3BOAUTENHOCT HAa aKyMynaTopHaTa 63Tep14ﬂ,
npeAM MbpBOTO NON3BaHe A 3apeAeTe AOKpal B
3apSAHOTO YCTPOMCTBO.

CbxpansBalTe aKymynaTopHu 6aTepun Ha mMecTa,
HEeAOCTbIHK 32 Aeua.

He ce ponycka akymynartopuu 6arepuu aa 6baar
pasrno6aBaHH, 0TBApAHH KU pa3pywasanu. He
M3narauTte aKymynatopHure 6aTepuH Ha MeXaHH4YHH
yaapH. [Npu nospexkaaHe 1 HenpasunHo GopaseHe ¢
aKyMyrnaTopHata 6aTepus MOraT Aa U3TeKaT OMacHu
TEYHOCTU U Napu. I'IapMTe MoraTt Aa NpeAusBUKaT
)’Bpe)KAaHI/IH Ha AUXATENMHUTE MbTULLA. V]3TeKl'IMTe
TEYHOCTU MoraT Aa NMPeAU3BUKAT Bb3naneHue nnu
nsrapsHe Ha Ko><aTta.

AHO BbpXY KOIaTa nonaaHe eNeKTPosIuT o1
aRymynartopHara 6arepun, He3a6aBHO A NPOMHITE
06HNHO ¢ BoAA. AKO OT eNeKTPONIUTa NonajHe B OKO, Fo
NPOMHUIiTE C YHCTa BOAA U He3a6aBHO NOTLpCeTe
neKapcKa nomouw!

AHO ENeKTPONMTLT HA aKymynaTopHara 6arepus
nonagHe BbpXy CbCEHH 4acTH, M npoBepere
BHHMaTenHo. U36ArBaiiTe HOHTAKT Ha ENEeKTPONIUTa C
KOMara, KaTo nonasare pa6oTHH pbHaBHUH. MouncTere
YacTHTe ChC CYXa IOMAHUHCHA XapPTHA HIH NPH
Heo6XoAHMOCT I 3aMeHeTe. /3nusawuTe napu morat
A2 YBPEAST AMXATENHUTE NbTULLLA. Usteknute
TE€4YHOCTU MOraT Aa I'IpeAMBBMKaT Bb3ManeHune unum
nsrapsHe Ha Ko><aTta.

He npaBeTe HbCO CheAHHEHHE MEHAY HIEMHTE Ha
aHymynartopHara 6atepua. Mipeanassare
aKymynaTopHaTa GaTepHA OT KOHTAKT C KNaMepH,
MOHETH, KINIOUOBE HIH APYIH APEGHH METANHH
NpeAMETH, KOUTO GHXa MOTMH 12 HANPaBAT MOCT MEHAY
KNeMure. K'bCO CbeAUHEHUE Me)'KA)’ KnemMuTe MOXKe Aa
NpeAM3BMKa M3rapsaHMA UK NOXKap.

ArymynaropHarta 6aTepusa mose Aa 6bae noBpeaeHa or
OCTPH NPeAMETH, Hanp. NMPOHH HIH OTBEPTHH HIH
BC/IEAACTBHE HAa CHJIHO MEXaHHYHO Bb3JEHCTBHE.
Bb3MOXKHO € Aa ce CTUrHe AO BbTPELLHO KbCO
CbeAMHEHWE U aKyMynaTopHaTa 6aTepus Aa ce 3amanu,
Aa 3anyLLu, A2 eKCTINOAMPA UMK A Ce nperpee.

Hunora He ce onuTBaiiTe Aa peMOHTHpaTE NOBPeAEHH
aKymynartopHH 6aTepHu. MoaApbXKKaTa M PEMOHTBT Ha
aKyMyrnaTopHu 6aTepum TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT CAMO
oT I'IpOMBBOAMTeHﬂ unu ot )’nanOMOLLI,EHM CepBM3M.
ED%// Mpeanassaiite akymynaropHata GaTepus ot
.., BHCOHH TemnepatypH, Hanp. CbLo H OT
NPOALIIMHTENHO Bb3AEHCTBHE HA CNTbHYEBH
@ NbYM, OT NOMHAp, 3aMbpcABaHe, BoAa H
oBnamHaBaHe. CobluecTByBa OMacHOCT OT
€eKCnno3unsa U KbCo CbeAUHEHUE.

Monasaiite akymynaropHata 6aTepua camo npH
TeMnepatypa Ha oHonHarta cpeaa memay -20 °C u

+50 °C. Hanp. He ocTaBsiTe akymynaTtopHaTa 6atepus
rnpes natoTo B asTomo6un. Mpu Temneparypu <0 °C
MOXe Aa ce Ha6J'IlOAaBa HamansaBaHe Ha
MPOU3BOAUTENHOCTTA Ha MallIMHaTa.

3apempaiite arymynaropHata 6aTepua camo npH
TeMneparypa Ha oKonHarta cpeaa meway 0 °C u +35 °C.
Axo anymynatopHata 6atepun e ¢ USB-untepdeic, a
3apempaNTe camo Npe3 Hero U camo NpH Temneparypa
Ha oHonHarta cpeaa memay +10 °C u +35 °C.
3apexAaHe Mpu TeMmrnepaTypu U3BbH NOCOYEHUs
AUNaMNa3oH MOXe Aa I'IpeAM3BMKa pre»(AaHe Ha
aKyMynaTopHaTa 6aTepm| Unn Aa ysenmn4m onacHocCTTa
OT noxap.

OTHacAWTe ce KbM pa3pefieHH aKymynaTopHu 6atepuu ¢
NOBHILIEHO BHUMaHHe. AKymynaTopHuTe 6aTepuu ca
PHCHOB NPOAYKT, TbH KAaTO HMaT MHOTO TONIAM TOK Ha
HbCO CbeAIHHEHHE. Aopyu KoraTo NUTUEBO-MOHHM
aKyMyrnaTopHu 6aTepun UsrnexaaT paspeAeH#, Te
HMKOTa He Ca AOKpai paspeAeHU.

He noransiite arymynaropHaTa 6aTepus B TEYHOCTH,
Hanp. (conena) BoAa WK HANUTHHU. KOHTAKTBLT C
TEYHOCTH MOM{e A1a NOBPeAH aKyMynaTopHara 6aTepus.
Tosa moxke Ad NPeAU3BMKA CUITHO HarpsBaHe,
OTAgenAHe Ha NyLUeK, Bb3nJiaMmeHsaBaHe Unn eKcnnosunsa
Ha aKyMynaTopHaTa 6atepus. He npoabnikasaitte Aa
U3Non3BaTe aKyMynaTtopHaTa 6aTepMR uce 06preTe
KbM oTOpuampaH cepaus Ha FEIN.

He u3non3paiite noBpeeHH aKyMyNaToOpPHH 6aTepHu.
Non3sanero Ha akymynaropHa 6Garepuna TpaGBa Aa ce
NpeKpaTH He3a6aBHO, aKO ce NOABAT HeoOHYaHHK
NPH3HALK, HaNP. MUPU3Ma, HarpABaHe A0 BHCOKA
Temneparypa, npoMAHa Ha uBeta Wnu aedopmupane.
Mpu npoabnKaBaHe Ha MON3BaHETO Ha
aKyMynaTopHaTa 6aTepus Ts MOXKe Aa Ce nperpee, Aa
3anyuwun, Aa ce Bb3njiaMeHn Unmn Aa ekcnnoaupa.
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He oTBapsiite, He NPUTHCHAlHTE, HE NPEFPABAHTE HIH He
H3rapanTe arymynaropHara 6arepus. [pu
HernpaeMnHO 6opaBeHe CbLLECTBYBA OMAacHOCT OT
Bb3nnameHsaBaHe U NMoXKap. CnasanTe YKa3aHnATa Ha
ﬂpOM3BOAMTeﬂﬂ.

FaceTe Bb3naMeHHNH Ce NIKTHEBO-HOHHH
AKYMyNaTopHH 6aTepHH ¢ BOAA, NACHK HIH
NPOTHBONOMKApPHO oaeano.

Wabarsaite (PH3HYECKH YAAPH H CHITHO MEXAHHYHO
Bb3AEHCTBHE. YAapH H NPOHUHBAHE HA YYHAH Tena
Morar Aa yBpeAAar akymynaropHara 6arepus. Tosa
MOXKe Aa NpeAM3BMKa NPOTUYaHe, NperpsiBaHe,
oTAEeNnsAHe Ha I'I)’LUeK, Bb3MJ1aMeHABaHE UMK eKCnno3usa
Ha aKyMynaTopHaTa 6aTepusi.

Hukora He ocTaBaiiTe aKymynaropHata 6aTepus aa ce
3apemiaa npes Howra 6e3 Haa3op. Mpu nunca Ha

HaA30p CbLLLeCTBYBa OMNACHOCT OT NOXKap U eKcniosua.

W3sampanTe aKymynaropHara Garepus ot
OpHIHHANHATa H ONaKOBHA eABa HOraTo TA TpAGBa Aa
6bae uanonssaxa.

W3BampadTe arymynaTopHata 6aTepua camo HOraTo
EJIeHTPOHHCTPYMEHTBLT € H3HJTHOUEH.

Npeau H3BbpLIBaHE HA KAKBHTO H A2 € AEHHOCTH No
€NIeKTPOHHCTPYMEHTa H3BaMAaiTe aKyMynaTopHaTa
6arepua. Ako eneKTPOUHCTPYMEHTLT GbAe BKITIOYEH
no HeBHMMaHuUe, C'bLI.I.eCTB)’Ba OMacHOCT OT
HapaHaBaHe.

Npeana3ssaiTte akymynaropHata 6atepusa ot
OBNAMHABAHE H HOHTAKT C BoAa. MouuncTeaiiTe
3aMbpCeHM KOHTAKTU Ha akyMynaTopHata 6atepus u
Ha eﬂeKTPOMHCTP)’MeHTa CbC cyxa YUCTa K'bPI'Ia.

Mpu TpaHcnopTHpaHe U npu npuéupaHe 3a CbXpaHABaHe
H3BampAaiTe akymynaropnara 6arepusa ot
efeKTPOMHCTPYMEHTA.

Cna3BalTe yHa3aHHATa 3a 6e30nacHOCT B
PbHOBOACTBATA 32 EKCNJIOATALMNA HA 3apAAHHTE
ycrpoiictea Ha FEIN un1 Ha napTHbOpHTE NO Nporpamara
AMPShare.

CTOHHOCTH Ha reHepHpPaHUTe BHOPALMH H LYM
MocoueHnTe B TOBa PbKOBOACTBO AaHHM 33
reHepupaHuTe BUGPaLIMM U LIYM Ca U3MEPeHU
cbrnacHo craHAapTusupaH B EN 62841 metoa 1 morat
Aa CNy><aT 3a CpaBHeHMe C ApYTu
€NeKTPOMHCTPYMeHTH. Te ca MOAXOAALLM CbLLO 33
rpeABapUTeNHa OLLeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT
BUGPaLLMM 1 LIYM.

A [MocoyeHnTe CTOMHOCTM 3a reHepupaHuTe
BMOPaLIMM U LIYM Ca MPEACTaBUTENHM 32
TUMUYHUTE MPUOXKEHUA Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa.

Ako obaye eneKTPOMHCTPYMEHTLT 6bAe M3MNON3BaH 32

APYTU NPUIOXKEHUS, C PasnuYHKU PaboTHM

MHCTPYMEHTM UMK Criea HeAOCTaTbuHO A06po

NMOAABP>KaHe, reHepupaHuTe BUGpaLmm 1 LWym morat

Aa ce pasninyaeat. ToBa MOXe A2 yBENMYM 3HAYMTENHO

HaTOBapBaHeTO OT BUGPaLLMM U LIYM 3a LLennsA NepuoA,

Ha paboTa c eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

3a TOYHOTO OLLeHABaHe Ha HaTOBapBaHETO OT
BUOpaLLMM 1 WyM TpsibBa A2 6bAAT OTHUTAHU CbLULO
NepuoAM1TE, B KOUTO €NIEKTPOMHCTPYMEHTBLT €
U3KMIOYEH, KaKTO U MepPUOAUTE, B KOUTO € BKITIOYEH,
HO paboTh Ha NpaseH xXoA. ToBa MOXe Aa Hamanu
3HaYMTENHO HaTOBapBaHETO OT BUOPALMM U LIYM 32
LLenus NepuoA Ha paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
A MpeanpuemaiiTe AOMBHUTENHN MEPKM 3a
rpeAnassaHe Ha ofnepaTopa OT Bb3AEMCTBUETO
Ha BUGpaLLMMTE U LYMa, HaNpUMep: NpaBUHoO
NOAAbBP)KaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa U
paboTHUTE UHCTPYMEHTH, NpeABapUTENHO
3arpsiBaHe Ha pblieTe, MOAXOASALLA OpraHMU3aLMs
Ha paboTHUTe npouecu.

Pa6ora c onacH4 3a 3ApaBerTo npaxose

Mpu oTcTpaHsBalum maTepuan paboTHM npoLecu ¢
TO3M MPOAYKT ce 06pasyBaT NpaxoBe, KOUTO MOraT Aa
6bAAT onacHM.

AoKocBaHe UNK BAMLLBaHE Ha HAKOM MPaxoBe, KaTo
Harp. oT a3becT U a3becToCbAbPIKALLM MaTepUany,
OnoBOCbABPKaLLA 605, MeTarn, HAKOU BUAOBE
AbpBeChHa, MMHEpanu, CUNMTUKaTHU YacTULM OT CKalnHu
maTepuanu, pasTBopuTenu 3a 6ou, npenapaTu 3a
AbpBecHa 3aLLMTa, NPoTUBOOGpacTBaLLM 6ou 32 BOAHM
NPEeBO3HU CPEACTBA, MOXKE Ad MPEAU3BMKA aNlepryHM
peakuuu, 3a6onsBaHNA Ha AUXATENHUTE MbTULLA, PaK
MITM TOKCUYHM 32 PEMPOAYKLMATA YBPEXKAAHMSA MpK
Xopa. PuckbT oT BAWLLUBaHE Ha Npaxose 3aBUCU OT
ekcnosuumnTa. Manonssaite HacTpoeHa 3a
obpasyBallms ce npax acnupaLmsl, KaKTO U NMUYHM
npeanasHu cpeactea. OcurypeTe Aobpa BeHTUNaLMS
Ha paboTHoTo msacTo. MoBepsBaiiTe obpaboTBaHeTo
Ha a36eCcTOCbAbPIKaLL, MaTepuan camo Ha
creLuanucTy.

ApreceH Apax 1 npax oT NeKn MeTanu, ropeLuimu
CMeCH OT Mnpax OT NUneHe n XMMU4eCKn BeLLLeCTBa
MOraT Aa C€ CaMO3ananAaT Unu Aa NpUYNHAT eKcnnosua
npu HebnaronpusaTHU ycnoeus. M36sreaitTe nckpeHe
Mo MOCOKa Ha KOHTelMHepa 3a MNpax, KakTo U
riperpsiBaHe Ha MPOAYKTa U LWNUPOBAHMS MaTepuan.
M3npasBaiiTe cBOeBpeMEHHO KOHTelHepa 3a npax.
CnasgaiiTe yKasaHMsTa 3a 06paboTKa Ha
NPOU3BOAUTENA Ha MaTepMana, KakTo U BarIMAHUTE
BbB Bawara cTpaHa pasnopea6u 3a obpaboTBaHuTE
maTtepuanu.

Brniousane.

Mpeaw Bcsaka ynoTpeba Ha NPOAYKTa U3BbpLUBANTE

CNeAHUTE CTbMNKU:

- [lpoBepeTe M3NpaBHOTO CbCTOsHME U
$YHKLMOHMPAHETO Ha MPOAYKTa.

- [lpoBepeTe cTabUNHOTO 3aKperBaHe Ha paboTHMS
MHCTPYMEHT.

= [lpoBepsBaiiTe GpyHKLMOHMPAHETO Ha MOABUXKHUA
3alMTEH KOXYX. Tol TpsbBa Aa ce ABUXKM
CBOGOAHO M aBTOMaTMYHO Al Ce BpPblLa TOYHO B
KPalHOTO CU MOJIOXKEeHMe.



O b |

O6cnymBane

I'IpeTosapBaHe Ha eneKTpM‘-IeCKMSI MHCprMeHT ce
MOKa3Ba 4pe3 NOCTOAHHO CBETEHE Ha famMnaTa 3a
ocBeTsBaHe Ha paboTHUs yuacTuK. [pu npeToBapeaHe
€NEKTPUYECKNAT UHCTPYMEHT U3KNIO4YBa U NOBTOPHO
BKIMIOYBaHE € Bb3MOXXHO €ABa CleA OXIa*KAaHe.

B HsKouM C/ly4an NOBTOPHO MyCKaHe He € Bb3MOXXHO U
TOBa C€ CMrHanu3upa 4Ype3 MuraHe Ha namnaTa 3a
ocBeTsBaHe Ha paboTHUs ydacTbk. OTcTpaHeTe
aKyMynaTopHaTa 6aTepusi U onuTaiTe pecTapTUpaHe
cneA HAKONKO MMH)’TM. AKO namMnaTa 3a OCBE€TSABaHE Ha
paGOTHMﬂ Y4acTbK MUra OTHOBO, Ce o6preTe Ce KbM
cepsuza Ha FEIN.

Hacrtpoira Ha AbnGounHaTa Ha pA3aHe (BHITE
cTpanuua 12).

Cno6pa3sere AbnGoyHHATa Ha pA3aHe ¢ Ae6enHHaTa Ha
aeranna. Moa Aetaina TpsbBa Aa ce BUXXAA NO-Manko
OT usana BMCOYMHa Ha 3bba.

CMAHA HA UHPHYNAPHHA AKCK (BUMTE
cTpanuua 6/7).

e

1. HaTucHeTe 1 3aApbXXTe HaTMCHAT 3aCTOMOPABALLMA
6yTOH.

2. MocTaBeTe KoY BbTPeELLEH LIECTOCTEH BbPXY
BMHTa 3a 3aKpernBaHe U BbpTeTe 6aBHO Bana Ha
LIMPKYnspa, AOKaTO 3aCTOMOpsBaHeTO ce PpUKcHpa.

3. OTBUHTETE BUHTA 3 3aKpenBaHe 06paTHO Ha
YacOBHMKOBATa CTPeNKa U OTCTpaHeTe BbHLUIHMSA
dnaHeL, Ha LMPKyNSPHUA AUCK.

4. ApbnHeTe Ha3aA MOABUXKHUS 3alLMTEH KOXYX U
OTCTPaHeTe LMPKYNAPHUS AUCK.

5. MoumncTeTe KOHTAKTHUTE MOBBPXHOCTU MEXAY
BbTPELLHUS U BbHILHUSA $raHeL, Ha LMPKYNsApHUs
AMCK.

6. MocTaBeTe HOB LIMPKYNsipEH AMCK, KaTo B3eMeTe
noA BHUMaHWe MpaB1IHaTa MOCOKa Ha BbpTeHe U
nocoKaTa Ha 3b6uTe Ha UMpKynspa. [ocokara Ha
BbpTEHe € yKa3aHa CbC CTPErK1 BbpXy
LIMPKYNAPHUA AUCK U BbPXY MOABMXHUA 3alMTeH
KOXyX. BbB BUAMMaTa 06nacT Ha LIUPKYNApHUS
AMCK 3b61Te Ha LMpKynspa Tps6Ba Aa Ca HaCOHeHM
Mo MocoKata Ha psizaHe.

7.TMocTaBeTe BbHIWIHUSA $riaHeL, Ha LIUPKYNAPHUS AMCK
U 3aTerHeTe BUHTa 3a 3akpensaHe (8 Nm).

Pabora ¢ akymynartopHara Garepus.

3apexkAaiTe akyMynaTopHata 6aTepus camo B
TemnepaTypHus ananasoH ot 0 °C ... +35°C (32 °F ...
95 °F). Mpu 3anou4BaHe Ha NpoLieca Ha 3apexAaHe
TeMnepaTypaTa Ha aKyMynaTopHaTa 6aTepus Tpsi6sa
Aa € B AMarna3soHa Ha TeMMnepaTypaTa Ha 3apeXAaHe Ha
aKyMynaTopHaTa 6aTepus.

Huaukatop Ha 6aTepuATa 3a CTeneHTa Ha
3apeaeHocT (BHMTE CTpaHuKua 15).

CreneHTa Ha 3apeAEHOCT MOXKe A2 GbAe MoKasaHa
4pes 3eMeHnTEe CBETOAUOAM Ha aKyMynaTopHaTa
6aTepus. 3a A2 BUAMTE CTEMEHTA Ha 3aPEAEHOCT Ha
6aTepusTa, HaTUCHeTe Gy TOHA 3a BKIIOYBaHE Ha
MHAMKATOpa (On) UAK [BR 1.

Ako crnea HaTUCKaHe Ha 6y ToHa He cBETHE HUTO eAUH
CBETOAMOQA, aKyMynaTopHata 6aTepus e nospeaeHa u
TpsibBa Aa 6bAe 3amMeHeHa.

TpaHcnopTHpane.

JuTneBo-MOHHUTE aKyMynaTopHu 6aTepum ce
MOAUMHSBAT Ha 3aKOHOAATENHWUTE pasnopeAdU
OTHOCHO CTOKM C MOBULLIEHA OMacHOCT.
AxyMynatopHuTe 6aTepum mMorat Aa 6baaT
TPaHCMOPTUPaHK Mo obLuecTBeHNTE MbTULA Ge3
AOMBITHATENHU AOKYMEHTH.

Mpu n3npaware Ypes TpeTn nuLa (Hanp. Bb3AyLLEH
TPaHCMOPT MUK CeAMTOPCKU $upmm) Tpsbea Aa ce
M3Mon3saT CNeLManHM OMNakoBKU, KOMTO ca
0603HaueHM MO CbOTBETHUSA HauMH. 3a LienTa npu
MOATOTOBKA Ha MpaTKarta TpsibBa Aa ce 06bpHETE KbM
€KCMepT Mo TPaHCMOPT Ha OMacHM TOBapH.
M3npatuanTe akymynaTopHu 6atepumn camo ako
LLeriocTTa Ha Kopryca UM He e HapylleHa. 3anensaiite
BbpXY KNeMUTe M30MaLMOHHU NIEHTU M OMaKoBaiTe
aKyMynaTopHata 6aTepusi Taka, 4e A He ce ABUXKMU B
onakoskaTa. Monsi, cnassaiTe U eBeHTYyanHu
AOMBAHUTENHU U3UCKBAHUS Ha HALLMOHANHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

TexHHuecHo o6cnyHBaHe H CEPBU3.

Mpu ekcTpeMHU paboTHU ycnosus e
@ Bb3MOXHO Npu obpaboTkaTa Ha MeTanu Aa

Ce OT/IOXM MPOBOASLL, NPax BbB
BbTPELIHOCTTa Ha NpoAyKTa. [poayxsaiiTe YecTo
BbTPELIHOTO NPOCTPaHCTBO Ha MPOAYKTa Nnpe3
BEHTUNALIMOHHUTE OTBOPYU CbC CyX U obe3MacrneH
CrbCTeH Bb3AYX.
MpoAyKTH, KOUTO ca BNIU3aNM B CbMPUKOCHOBEHUE C
a3becT, He Tps6Ba Aa ce NpeAaBaT 3a PEMOHT.
M3xebpnsaiiTe NPOAYKTH, BNU3aNu B
CbMPUKOCHOBEHMeE C a36ecT, CbINacHO BaNMAHaTa B
CTpaHaTa HOpMaTuBHa ypeAba 3a oTnaAbLY,
CbAbpKaLlUM asbecT.
Mpu HEO6XOAMMOCT OT PEMOHT Ha NMPOAYKTU U
npuHaanexHocTu Ha FEIN ce o6pbLuaiiTe KbM cepBu3a
Ha FEIN Ha www.fein.com.
AKO CTUKepUTe U NpeAyNpeAUTENHUTE yKasaHuUs
BbPXY MallIMHaTa ce 3aXabsT, M NoAHoBeTe.
M3nonsBaiiTe caMmo opurMHanHu pesepaHU HacTu Ha
FEIN. AKTyanHusT CnnCbK Ha pe3epBHUTE YacTH 3a
NpPOAYKTa lile HamepuTe Ha www.fein.com.
Mpu Heo6XoAHMOCT MOETE CAMH Aa 3aMEeHHUTE
CNeAHHTE eNeMeHTH:
paboTHU MHCTPYMEHTH, aKyMynaTopHa 6aTepus
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FapaHuu1a ¥ rapaHUMOHHO o6cnymBaHe.
lapaHuUMOHHOTO 06Cny)KBaHe Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA € CbITIACHO 3aKOHOBMUTE
pasnopeabu B cTpaHaTa-BHocuTen. OcseH Toea dpupma
FEIN ocurypsa rapaHuMoHHO obcny»BaHe CbrnacHo
[apaHLMOHHaTa AeKnapaLms Ha NPOU3BOAMTENS Ha
FEIN.

B okomnnekToBKaTa Ha AOCTaBKaTa Ha MPOAYKTa
MO>e A2 € BK/MIOYeHa CaMO 4acT OT OMMUCaHUTe B TOBa
PbKOBOACTBO 32 eKcrnoaTaums u usobpaseHun Ha
buUrypuTe NpUHaAANEKHOCTH.

Hlexnapauun 3a cbOTBETCTBHE.
Hexnapauuara GE ce oTHacs camo 3a cTpaHuTe OT
Eeponeiickus cbios u EFTA (European Free Trade
Association — EBponericka acoumalms 3a ceo6oaHa
TbproBMs) U CaMO 3a MPOAYKTH, KOMTO ca
npeaHasHadenu 3a EC unu EFTA. IMpu BHoc Ha
npoaAykTa Ha nasapa Ha EC cumeonst UKCA ry6u
Ba/IMAHOCTTA CU.

RAexnapauunra UKCA ce oTHaca camo A0 nasapa BbB
Benuko6putanus (AHrnus, Yenc u Lotnanams) n
CaMo 3a NMPOAYKTH, KOMTO ca NMpeAHasHayYeH 3a
6puTaHckusa nasap. [pu BHOC Ha NpoAyKTa Ha
6puTaHckus nasap cumeonsT CE ry6u BanuaHocTTa
.

Gnupaﬂe OT EKCnnoaTauuna

1. U3knioyeTe MpoAyKTa OT MpeXKaTa Unu oTcTpaHeTe
aKymynaTopHaTa 6aTepusi.

2. AeMOHTHpaiiTe MOHTMPaHUTE Ha MPOAYKTa
PaboTHU UHCTPYMEHTM M NPUHAATIEXKHOCTH.

Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpepa,

6panyBaHe.

He u3xsbpnanTe aKymynaropuu 6atepuu npu

6uToBHTE OTNAaABLUK!
OnakoBkuTe, U3nesnute ot ynotpeba
eﬂeKTPOVIHCTP)’MeHTM n AONbITHUTENHU
npucriocobnexus TpsbBa Aa ce NpeAaBaT 3a
OMON30TBOPABAHE Ha CbADbPIKaLLUTE Ce B TAX
CYPOBUHM.
MpeaaBaiiTe noBpeAeHM akyMynaTopHu 6aTtepuu 3a
BTOPWYHA NPepaboTKa CaMo HaMb/HO paspeAeHU.
KoraTo akymynatopHaTa 6aTepusi He € HanbiHO
paspeAeHa, KaTo MpeAmnasHa MsipKa CpeLLly Kbcu
CbeAUHEHUA 06r|enm71Te KOHTaKTUTE C U3onupatla
NneHTa.
Camo 3a ctpanu ot EC:
CornacHo eBponeiicka anpektusa 2006/66/EOQ
noBpeAeHU UK U3XabeHU aKyMynaTopHu GaTepuu
TpsabBa Aa 6bAAT CbOMPaHM OTAENHO U Aa BbAaT
npeAaBaHN 33 €KONOrM4YHO ONoN30TBOPABAHE Ha
CbAbp>KalllnTe Ce B TAX CYpOBUHMU.

JlonbnHUTENHK npucnoco6neHu.

M3nonssaiiTe caMO OPUrMHANHM MPUHAANIEXHOCTU Ha
FEIN, npeaHasHa4eHu 3a npoaykTa. Paspelieru
NPUHAAMNEXXHOCTU 32 MPOAYKTA Lile HaMepuTe Ha
www.fein.com.
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Originaalkasutusjuhendi tdige.

Kasutatud siimbolid, liihendid ja moisted.

Siimbol, tihis

Selgitus

Lugege tingimata libi seadmega kaasasolev kasutusjuhend ja iildised ohutusnéuded.

Arge katsuge elektritoériista pddrlevaid osi.

Jargige kérvaltoodud tekstis vi joonisel sisalduvaid juhiseid!

Jargige korvaltoodud tekstis sisalduvaid juhiseid!

Uldine keelumirk. Toiming on keelatud.

AmP Y share]i

‘% @ BOSCH

FOore®ad

AMPShare on uhiskasutatav akusiisteem, mis véimaldab paljusid eri kaubamirkide
tooteid kasutada kdigest lihe akuga.

Enne selle té6operatsiooni tegemist eemaldage seadmest aku. Vastasel korral voib
elektritooriist soovimatult kiivituda ja kasutajat vigastada.

Kandke t&6 ajal kaitseprille.

Kandke t&6 ajal kérvaklappe véi -troppe.

Too6tades kandke kaitsekindaid.

Arge laadige vigastatud akusid.

Kaitske akut kuumuse eest, nt ka pideva pdikesekiirguse, tule, mustuse, vee ja niiskuse
eest.

Lisateave.

Haardepiirkond

Sisseliilitamine

Viljaliilitamine

Vt 16iku ,,Kasutusjuhised.*

&

Arge pange kisi saagimisalasse, kui t6riist kiib. Kokkupuutel saekettaga piisib
vigastusoht.

B aaEEEEE T )0

Arge pange kisi saagimisalasse, kui té6riist kiib. Kokkupuutel saekettaga piisib
vigastusoht.

a)
m

Kinnitab, et elektritooriist vastab Euroopa Liidu direktiividele.

nc
DA

Kinnitab elektritéoriista vastavust Suurbritannia (Inglismaa, Wales, Sotimaa)
direktiividele.

r
=
r—

Kinnitab elektrilise t&oriista vastavust tolliliidu riigisisestele tehnilistele eeskirjadele
(Valgevene, Venemaa, Kirgiisia, Kasahhi ja Armeenia).
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Siimbol, tihis

Selgitus

See siimbol t5endab, et toode on sertifitseeritud Ameerika Uhendriikides ja Kanadas.

Kehtib ainult Hiina kohta.

Keskkonnakaitse kestus toote tavakasutuse korral on 10 aastat.

Markus viitab vGimalikule ohuolukorrale, mis v3ib kaasa tuua tSsiseid vigastusi voi

pdhjustada surma.

See viide hoiatab vahetult tekkida vGiva ohuolukorra eest Vale kditumise tagajarjel véib
kasutaja saada raskeid vigastusi voi isegi hukkuda.

Ringlussevétu tihis: tahistab korduskasutatavaid materjale

Kasutatud elektritdoriistad, muud elektritehnilised ja elektriseadmed tuleb sorteerida
ja korvaldada keskkonnasidstlikult.

Tahistab imbertdodeldavaid pakendeid ja tooteid, mida tuleb koguda ja kiidelda liigiti.

Aku tiilip

Laadija tiitip

Madalad p&6rded

Kérged posrded

(**) vaib sisaldada numbreid vi tihti
(Ax - Zx) Tihistus sisekasutuseks
Tahis Rahvusvaheline iihik Selgitus
U V= Alalispinge
S Hz Sagedus
n /min, min™", rppm, r/min | Tiihikdigupsdrded (laetud aku puhul)
0 P gup P
Py W Sisendvéimsus
P, W ViljundvGimsus
T CHARGE °C Umbritseva keskkonna lubatud temperatuur laadimisel
(%) mm Detaili libimé6t
7 mm Saeketta libimoot
0
mm Saeketta puurava libim&6t
®
B mm Max hambalaius B: Kaugus kahest paralleelsest tasapinnast,
o mis puudutavad vihemalt kolme saehamba teraviku vastas
H asuvaid kiilgi
mm Suurim IGikestigavus T




Tahis Rahvusvaheline iihik Selgitus
% mm P3hiplaadi m&&tmed (laius x siigavus)
/%\/\X
i kg Kaal EPTA-protseduuri 01 jargi
L4 dB Heliréhutase
Lya dB HelivGimsustase
Lpcpeak dB Maksimaalne helirShutase
K. Mo&otemadramatus
a m/s? Vibratsioonitase EN 62841 jargi (kolme suuna
vektorsumma)
m, s, kg, A, mm, V, W, Rahvusvahelise maétiihikusiisteemi SI pShitihikud ja
Hz, N, °C, dB, min, m/s? | tuletatud iihikud.
Tooohutus Hoidke elektritidriista kasutamisel isoleeritud

i Lugege labi koik ohutusnduded ja

ATAUEEERAND -juhised. Ohutusnduete ja -juhiste
eiramine v&ib tuua kaasa elektril66gi, tulekahju ja/voi
raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusnduded ja -juhised edaspidiseks
kasutamiseks alles.

Enne elektritdoriista kasutuselevattu lugege

kasutusjuhend ja juurdekuuluvad iildised

ohutusnéuded (dokumendinr 3 41 30 465 06 0)
pohjalikult labi. Hoidke kdik juhised edaspidiseks
kasutamiseks alles ja elektrilise tooriista edastamisel
kolmandatele isikutele pange kaasa ka nimetatud
dokumendid.
Pidage kinni ka asjaomastest siseriiklikest
tédohutusnduetest.

Elektritddriista sihtotstarve.

Kisijuhtimisega akukreissaag on m&eldud sirgete
saelSigete tegemiseks metalli ja plasti FEINi heaks
kiidetud ISiketarvikutega ilma vett kasutamata
ilmastikukindlates oludes.

Kreissaag on m&eldud ka sukellGigete tegemiseks.
Igasugune muu kasutus ei ole sihipdrane.

Ette ennustatav valekasutus
Kreissaagi ei tohi kasutada puitmaterjalide saagimiseks.
Ohutusnduded
Saagimine _

Arge pange kdsi saagimisalasse ega
4 OHT saeketta lihedusse. Hoidke teise kdega
lisakadepidemest voi mootorikorpusest. Kui hoiate saest
kinni m&lema kiega, ei saa saeketas kisi vigastada.
Arge haarake kéega tooriku alla. Kaitsekate ei kaitse
tooriku all saeketta véimalike vigastuste eest.

Kohandage ldikesiigavus tooriku paksusega. Tooriku
alt peab olema nahtav vahem kui tdielik hambapikkus.

Arge kunagi hoidke saetavat toorikut kées ega jala
peal. Kinnitage toorik kindla ja stabiilse kinnituse
kiilge. Tooriku turvaline kinnitamine on viga oluline, et
minimeerida selle kokkupuudet kasutaja kehaga,
saeketta kinnikiilumist véi kontrollikadu.

haardepindadest, kui teete sellega tiid, kus
loiketooriist voib tabada varjatud elektrijuhtmeid voi
oma iihenduskaablit. Kokkupuude pinge all oleva
elektrijuhtmega v&ib pingestada t&driista metallosi ja
pdShjustada elektrilooki.

Kasutage pikildigete tegemisel alati piirikut vdi sirget
servajuhikut. Need suurendavad I5iketdpsust ja
vihendavad saeketta blokeerumise tdendosust.

Kasutage alati dige suuruse ja sohiva lukustusavaga
saekettaid (nt ristikujulisi voi iimaraid). Saekettad, mis
ei sobi sae paigaldusosadega, vSivad viskuda ja sellega
kaotate seadme iile kontrolli.

Arge kunagi kasutage kahjustatud vdi valesid

saekettaseibe ega -kruvisid. Saeketta alusseibid ja -

kruvid on konstrueeritud spetsiaalselt Teie sae jaoks, et

tagada optimaalne joudlus ja t6dohutus.

Tagasilodgi pohjused ja asjaomased

ohutusjuhised

= Tagasil6ok on kinnihaakuva, kinnikiiluva vGi valesti
viljareguleeritud saeketta dkkreaktsioon, mille
tagajdrjel voib saag ootamatult tooriku seest iiles
tousta ja liikuda kasutaja suunas.

= Kui saeketas sulguvasse saepilusse haakub v&i kinni
kiilub, siis saeketas blokeerub, ja mootori joul
viskub saag kasutaja suunas tagasi.

= Kui saeketas saepilu sees vadndub v&i on valesti
viljareguleeritud, voivad tagumise saeketta serva
hambad pealispinna sisse kinni kiiluda, mille tdttu
liigub saeketas saepilust vilja ja saag viskub kasutaja
suunas tagasi.

Tagasilook on sae vale vi vigase kasutuse tagajdrg.
Alljargnevalt on kirjeldatud ettevaatusabindusid, mis
aitavad tagasiléoki viltida.

Hoidke sae kaepidemest tugevasti mdlema kéega kinni
ning viige kasivarred sellisesse asendisse, mis
vdimaldab tagasilddgijoudu histi vastu votta. Hoidke
saeketast alati keha korval ja mitte kunagi kehaga iihel
joonel. Tagasilocgi korral vib saag tagasi viskuda, ent
ometi saab kasutaja sobivate ennetusmeetmetega
tagasilo6gijoudu valitseda.




Kui saeketas peaks kinni kiiluma vdi kui katkestate tid,
siis liilitage saag vélja ja hoidke rahulikult tooriku sees,
kuni saeketas on seiskunud. Arge kunagi piiiidke saagi
tooriku seest eemaldada voi seda tagasi tommata, kuni
saeketas veel liigub, vastaval juhul kaasneh sellega
tagasildok. Selgitage vilja saeketta kinnikiilumise pShjus
ja korvaldage see.

Kui soovite kiivitada saagi, mis on tooriku sees, siis
tsentreerige saeketas saesoone sees ja veenduge, et
saehambad ei ole kiilunud toorikusse. Kui saeketas on
toorikust vilja paiskuda voi tagasilooki pohjustada.
Toestage suuri plaate, et vihendada kinnikiiluvast
saekettast tekkivat tagasilodgiriski. Suured plaadid
voivad oma raskuse all labi painduda. Plaate tuleb
toestada mélemalt poolelt, nii saepilu kui ka serva
lhedalt.

Arge kasutage niirisid vdi kahjustatud saekettaid.
Niride v3i valesti viljareguleeritud hammastega
saekettad pShjustavad liiga kitsa saepilu tdttu suuremat
hé&rdumist, saeketta kinnikiilumist ja tagasilocki.
Fikseerige enne saagimist Idikesiigavus- ja loikenurga
seadistused. Kui saagimise ajal peaks seadistused
muutuma, voib saeketas kinni kiiluda ja tagasilocki
pdhjustada.

Olge eriti ettevaatlik olemasolevate seinte vdi pindade
saagimisel, mille tagune jaab silmale varjatuks.
Materjalisse sukeldatav saeketas v3ib varjatud esemete
sisse saagimisel kinni kiiluda ja tagasiloki pShjustada.
Alumise kaitsekatte funktsioon

Kontrollige enne iga kasutuskorda, kas alumine
kaitsekate sulgub laitmatult. Arge kasutage saagi
juhul, kui alumine kaitsekate ei liigu vabalt ega sulgu
koheselt. Arge kunagi kinnitage ega siduge alumist
kaitsekatet avatud asendis kinni. Kui saag peaks
kogemata porandale kukkuma, vib alumine kaitsekate
vaanduda. Avage kaitsekate tdmbehoovaga ja veenduge,
et see liiguks vabalt ja kdigi 16ikenurkade ja -stigavuste
juures ei puutuks saeketta ega muude osade vastu.

Kontrollige alumise kaitsekatte vedru tidkorda. Laske
saagi enne kasutamist hooldada, kui alumine
kaitsekate ja vedru ei tidta laitmatult. Kahjustatud
osade, kleepuvate ladestuste voi laastuhunnikute tottu
liigub alumine kaitsekate aeglasemalt.

Tehke alumine kaitsekate kidega lahti iiksnes
spetsiaalsete ldigete, nagu nt ,sukel- ja nurgaldigete“
jaoks. Avage alumine kaitsekate tombehoovaga ja
laske sellest lahti kohe, kui saeketas toorikusse
sukeldatakse. Koigil muudel saetocdel peab alumine
kaitsekate t66tama automaatselt.

Arge asetage saagi toopingi peale vdi pdrandale, kui
alumine kaitsekate ei kata saeketast. Kaitsekatteta,
poorleva saeketta tottu liigub saag I6ikesuunale

P66rake tihelepanu saeketta jarelpdoriemiseajale.
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Ohutusalased erinduded.

Arge kasutage kahjustada saanud elektrilist todriista.
Iga kord enne kasutamist kontrollige elektrilise
todriista korpust ja muid osi vigastuste, néiteks
pragude vdi murdumise suhtes.

Kasutage ainult heakskiidetud akusid. Mitteiihilduvate
akude kasutamisel masin ei kdivitu.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage vastavalt
kasutusotstarbele niomaski, silmakaitset voi
kaitseprille. Vajaduse korral kandke tolmukaitsemaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kaitsekindaid voi kaitsepolle,
mis kaitseb Teid lihvimisel eralduvate vdikeste
osakeste eest. Silmad peavad olema kaitstud seadme
kasutamisel eralduvate vé6rkehade eest. Tolmu- véi
hingamisteede kaitsemaskid peavad filtreerima kasu-
tamisel tekkiva tolmu. Pikaajaline vali miira v3ib
kahjustada kuulmist.

Eraldage tidala korgustes tidtamise korral ja tagage

aluspinnal kindlalt piisti.

Kinnitage tdddeldav toorik. Kinnitusvahendite abil
kinnitatud toorik piisib paremini paigal kui kdega
hoides.

Todtlemise ajal peab toorik olema kindlalt paigal ega
tohi kohalt nihkuda.

Arge piiiidke saagida viiga viikeseid toorikuid.

Hoidke elektrilist todriista kindlalt kdes. Liihiajaliselt
voib tekkida suuri reaktsioonimomente.

Arge tiddelge magneesiumi sisaldavat materjali. Pusib
tulekahjuoht.

Arge tiddelge siisinikkiuga tugevdatud plasti (CFK) ja
ashesti sisaldavat materjali. Need materjalid on
kantserogeense toimega.

Elektritddriistale ei tohi kruvide voi neetidega kinnitada
silte ja mérgiseid. Kahjustatud isolatsioon ei taga kaitset
elektriloogi eest.

Arge kasutage teiste tootjate tarvikuid, mida
elektritiidriista tootja ei ole heaks kiitnud. Asjaolu, et
tarvikut saab t&oriista kiilge kinnitada, ei taga veel
tooriista ohutut t66d.

Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavasid
mittemetallist tooriistadega. Mootori ventilaator
tdmbab tolmu korpusesse. Metallitolmu liigne
kuhjumine v&ib olla ohtlik.

Arge kunagi laske elektrilise tiriista lambi tulel
viikese vahemaa tagant endale silmale paista. Arge
suunake lambi tuld kunagi liheduses paiknevate
inimeste poole. Valgusallika poolt tekitatav valguskiirgus
voib silmi kahjustada.

Arge suunake elektrilist tooriista iseenda, teiste
inimeste ega loomade poole. Teravad v&i kuumad
tarvikud voivad tekitada vigastusi.

Enne mistahe seadistusi vdi hooldustiid eemaldage
tioriista seest aku.

Arge kasutage lihvkettaid.
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Kasutage iiksnes saekettaid, mille libhimdot vastab

Kasutage iiksnes saekettaid, mille pdirete arvu mirgis
vastab elektritdoriista peale mérgitud téhistusele voi
on sellest suurem.

Kasutage iiksnes saetava materjali jaoks ette nahtud
saekettaid.

Viltige sae hambateravike iilekuumenemist.
Viltige plasti saagimisel tooriku sulamist.

Arge katsuge kiitega poirlevaid Idiketarvikuid.
Eemaldage laastud ainult siis, kui kdik tarvikud on
seiskunud.

Vajutage spindli lukustusnuppu ainult siis, kui
loiketarvikud on seiskunud.

Arge piiiidke saeketast pidurdada sellele kiiljelt
vajutades.

Kontrollige enne iga kasutust, kas liikuv kaitsekate on
tddkorras. Liikuv kaitsekate peab vabalt likuma,
automaatselt, kergesti ja tipselt oma IGppasendisse
tagasi minema.

Liikuvat kaitsekatet ei tohi saagimiseks tahatommatud
asendisse fikseerida.

Kontrollige toorikut vodrkehade suhtes. Kontrollige
alati té6tamise ajal, et toorikus ei oleks naelu vms.

Saeketta kinnikiilumisel liilitage mootor kohe vilja.
Aku kasutamine ja késitsemine (akud).

Ohutusjuhised kehtivad iiksnes 18V-FEIN-Li-lonen-
AMPShare-akude kohta.

Kasutage akut ainult AMPShare-partneri toodetes.
AMPShareiga tahistatud 18V-akud on Uhilduvad
tdielikult jargmiste toodetega:

- Kaik FEIN-18V-AMPShare-siisteemi tooted

- Kaik AMPShare-partnerite 18V-tooted

Tootades ja laadides valede, kahjustatud, remonditud
voi ise kokkupandud akude, imitatsioonide ja
vodrkaubamirkidega piisib tulekahju ja/vdi
plahvatusoht.

Jirgige oma toote kasutusjuhendis toodud soovitusi.

Ainult nii on véimalik akut ja toodet ohutult kdidelda ja
akusid ohtlike tilekoormuste eest kaitsta.

Laadige akusid ainult laadijatega, mida soovitah FEIN
vdi AMPShare-partnerid. Kindlat tiitipi akude jaoks
sobiv akulaadija v&ib teist tiitipi akude laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Aku tarnitakse osaliselt laetuna. Aku vGimsuse
tagamiseks laadige aku enne esmakasutust laadijas tdiesti
tdis.

Hoiustage akusid lastele kiittesaamatus kohas.

Akusid ei tohi osadeks lahti votta ega avada. Tagage, et
akud ei saaks mehaanilisi lodke. Aku kahjustamisel ja
mittesihipadrasel kasutusel v3ib akust eralduda
kahjulikke aure ja vedelikke. Aurud v&ivad tekitada
hingamisteede drritusi. Viljavoolav akuhape v&ib
pohjustada nahairritust voi poletusi.

Kui peaks juhtuma, et akuvedelikku sattub nahale,
tuleb loputada kahjustatud kohta koheselt rohke veega.
Kui peaks juhtuma, et akuvedelikku sattub silma,
loputage silmi puhta veega ja podrduge kohe arsti
poole!

Kui akuvedelikku on sattunud iimbritsevatele
esemetele, siis kontrollige nende seisukorda. Et
vedelikku ei saatuks nahale, kandke kaitsekindaid.
Puhastage mérgunud osad kuiva majapidamispaberiga
vdi vahetage need osad vajaduse korral vélja. Lekkivad
aurud vdivad tekitada hingamisteede @rritusi.
Viljavoolav akuhape v6ib pShjustada nahairritust voi
poletusi.

Arge tekitage akus liihist. Kasutusvilisel ajal hoidke
aku eemal kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja teistest vaikestest
metallesemetest, mis voivad tekitada akuklemmide
vahel liihise. Akuklemmide vaheline liihis v3ib
pdhjustada péletusi vai tulekahju.

Teravad esemed, nagu nt naelad vdi kruvikeerajad voi
lodgid, porutused jms vdivad akut kahjustada.
Akuklemmide vahel v&ib tekkida lihis ja aku v6ib
stittida, hakata suitsema, plahvatada v&i lile kuumeneda.

Arge kunagi tehke hooldust kahjustatud akudele.
Mistahes akude hooldust6dd tuleb lasta teha tootjal voi
tootja poolt volitatud klienditeenindused.
ED% Kaitske akut kuumuse, nt ka pideva

.., pdikesekiirguse, tule, vee ja niiskuse eest. Piisib

@ plahvatuse ja liihise oht.

Kéitage ja hoiustage akut iiksnes iimbrustemperatuuril
-20 °C ja +50 °C vahel. Arge jitke akut nt suvel autosse.
Soltuvalt seadmest v&ib seadme toimimine olla parsitud
temperatuuridel < 0 °C.

Laadige akut iiksnes temperatuurivahemikus 0 °C ja
+35 °C. Laadige akut USB-pesaga ainult
temperatuurivahemikus +10 °C ja +35 °C. Laadides akut
véljaspool lubatud temperatuurivahemikku v&ib aku
saada kahjustusi v&i suurendada tulekahju ohtu.

Kaidelge tiihjenenud akusid ettevaatusega. Akud
kujutavad endast ohtu, sest need vdivad tekitada viga
tugevat liihisvoolu. Isegi, kui niib, et liitiumioonaku on
tiihjenenud, ei tiihjene need kunagi 15plikult.

Arge pistke akut kunagi vedelikesse, nagu (soola-)vesi
voi joogid. Kokkupuude vedelikuga vaib akut jaédavalt
kahjustada. Selle tagajirel vGib aku kuumeneda,
suitsema hakata, pélema siittida voi plahvatada. Arge
jatkake aku kasutamist, vaid péorduge FEIN volitatud
klienditeeninduse poole.

Arge kasutage kahjustatud akut. Aku kasutamine tuleb
koheselt Iopetada, kui sellel avalduvad kahtlased
omadused, nagu nt Idhnaeritus, kuumus, varvuse
muutus vdi deformeerumine. Kahjustatud aku
kasutamist jitkates voib aku kuumeneda ja suitsema
hakata, pélema siittida voi plahvatada.

Akut ei tohi avada, muljuda, lasta iile kuumeneda voi
poletada. NSuete eiramisel piisib pSletus- ja tuleoht.
Jargige tootja korraldusi.

Kasutage podleva liitiumioonaku kustutamiseks vett,
liiva voi tulekustutustekki.
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Viltige lidke ja muid fiiiisilist sekkumist. Lodgid ja
sissetunginud esemed vaivad akut kahjustada. Selle
tagajdrel voib aku hakata lekkima voi suitsema, siittida
pdlema v&i plahvatada.

Arge laadige akut kunagi ddsiti, kui see on
jarelevalveta. Reeglite eiramine v5ib teatud teatud
tingimustel pShjustada tule- ja plahvatusohtu.

Eemaldage akult originaalpakend alles siis, kui hakkate
akut kasutama.

Votke aku seadmest vilja ainult siis, kui elektritddriist
on vilja liilitatud.

Eemaldage aku seadmest enne seda, kui seadmel
hakatakse tegema hooldust vai remonti. Kui
elektritooriist kiivitub iseenesest, pisib vigastusoht.

Kaitske akut niiskuse ja vee eest. Puhastage aku ja
todriista mustunud {ihendusi kuiva ja puhta lapiga.

Todriista transportimiseks ja hoiustamiseks eemaldage
eelnevalt aku.

Jargige FEIN laadijate voi AMPShare-partneri
kasutusjuhendi ohutusjuhiseid.

Vibratsiooni- ja miiraemissiooni vairtused
Siinsetes juhistes toodud vibratsiooni- miiraemissiooni
védirtused on méodetud normiga EN 62841
standardiseeritud moStmisprotsessi jargi ning neid saab
kasutada elektritdcriistade vérdlemiseks. Vddrtused
voimaldavad anda esialgseid hinnanguid eeldatava
vibratsiooni- ja mirataseme kohta.

A Toodud vibratsiooni- ja miiraemissiooni vdirtused
kajastavad toGriista peamisi rakendusi.

Kui aga elektritdoriista kasutatakse muul eesmirgil,

tavaparasest erinevate tarvikutega vdi ei ole toGriista

regulaarselt hooldatud, v&ib vibratsiooni- ja miratase
normist erineda. Vibratsiooni- ja miiratase v6ib
seetottu kogu téStamisaja jooksul oluliselt tusta.

Vibratsiooni- ja miirataseme tidpseks prognoosimiseks

tuleb arvestada ka ajaga, mil seade on kas vilja liilitatud

voi ootereZiimil, aga mitte aktiivses kasutuses.

Vibratsiooni- ja miiratase voib seetdttu kogu

todtamisaja jooksul oluliselt vaheneda.

A Enne, kui vibratsiooni- ja miirataseme méoju
avaldub, tehke kiitaja ohutuse tagamiseks kindlaks
sellised lisaohutusmeetmed, nagu niiteks:
hooldage elektritooriistu ja tarvikuid, hoidke
kasutaja kisi soojas, korraldage téokdike.

Ohtliku tolmu kéitlemine

Selle tootega materjali eemaldamise kaigus tekib tolm,
mis v3ib olla ohtlik.

Ménede tolmude, nt asbesti ja asbesti sisaldavate
materjalide, pliipShiste vdrvide, metallide, teatud
puiduliikide, mineraalide, kivimeid sisaldavate
materijalide silikaadiosakeste, varvilahustite,
puidukonservantide, veesdidukite kattumisvastaste
ainete puudutamine v&i sissehingamine v&ib pohjustada
inimestel allergilisi reaktsioone, hingamisteede haigusi,
vahktSbe vai reproduktiivseid kahjustusi. Tolmude
sissehingamise oht s&ltub kokkupuutest. Kasutage
tekkiva tolmuga sobivat dratdmmet ja
isikukaitsevahendeid. Tagage to6koha hea
ventilatsioon. Jitke asbesti sisaldava materjali
toStlemine ainult professionaalidele.

Puidutolm ja kergmetallitolm, abrasiivse tolmu ja
keemiliste ainete kuumad segud v&ivad ebasoodsates
tingimustes ise siittida voi pohjustada plahvatuse.
Viltige lendavaid sidemeid tolmumahuti suunas ning
toote ja abrasiivse materjali iilekuumenemist.
Tiihjendage tolmumahuti digeaegselt. Jargige
materjalitootja to6tlemisjuhiseid ja teie riigis kehtivaid
eeskirju téodeldavate materjalide kohta.

Kasutuselevott.

Iga kord enne toote kasutamist toimige jargmiselt.

= Kontrollige toote nduetekohast seisukorda ja
toimimist.

= Kontrollige, et sisestustdoriist oleks korralikult
kinni.

= Kontrollige regulaarselt liikuva kaitsekatte
tookorda. Kaitsekate peab likuma vabalt ja ise
tdpselt oma IGppasendisse tagasi liikuma.

Kasutamine

Todoriista lilekoormust nditab tédala valgusti pisiv
pdlemine. Ulekoormuse korral lilitub t&oriist vilja ja
uuesti saab seda sisse liilitada alles siis, kui t66riist on
jahtunud.

Teatud juhtudel ei ole taaskdivitus vGimalik, mida niitab
t6oala valgusti vilkumine. Eemaldage aku ja piitidke
mone minuti méddumisel tédriista uuesti kdivitada. Kui
todala valgusti uuesti vilgub, po6rduge FEIN
teenindusse.

Laikesiigavuse reguleerimine (vt Ik 12).

Kohandage ldikesiigavus tooriku paksusega. Tooriku
alt peab olema nihtav vihem kui tdielik hambapikkus.

Saeketta vahetus (vt Ik 6/7).

e

. Vajutage ja hoidke lukustusnuppu vajutatuna.
. Paigutage sisekuuskantvéti kinnituskruvile ja keerake
saevolli aeglaselt kuni see lukustub.

3. Keerake kinnituskruvi vastupdeva vilja ja vGtke viline
saeketta ddrik maha.

4. Tommake liikuv kaitsekate tagasi ja votke saeketas
maha.

5. Puhastage tugipinnad sisemise ja vdlimise saeketta

N =

6. Paigaldage uus saeketas, jirgides Siget
podrlemissuunda ja saehammaste
viljareguleerimissuunda. P66rlemissuunda niitavad
saekettale ja liikuvale kaitsekattele mérgitud nooled.
Saeketta nihtaval alal peavad sachambad olema
viljareguleeritud saagimissuunas.

kinnituskruvi kinni (8 Nm).
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Aku kdsitsemine.

Laadige akut ainult temperatuurivahemikus 0 °C ...
+35 °C (32 °F ... 95 °F). Aku temperatuur peab
laadimise alguses olema aku laadimistemperatuuri
vahemikus.

Aku laetustaseme niidik (vt Ik 15).

Aku laetustaset niitavad laetusetaseme niidiku
rohelised LED-tuled. Vajutage laetustaseme niidiku
nupule O v6i [y et kuvada laetustaset.

Kui pidrast laetustaseme ndidiku nupule vajutamist ei
pole tikski LED-tuli, on aku defektne ja tuleb vilja
vahetada.

Transport

Liitiumioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike ainete
vedu reguleerivaid néudeid. Kasutajal on lubatud akusid
maanteel transportida piiranguteta.

Kui vedu teostab kolmas isik (nt huvedu vai
ekspedeerimine), tuleb jirgida pakendile ja tihistusele
esitatavaid erindudeid. Toote veoks ettevalmistusse
tuleb kaasata ohtlike ainete ekspert.

Saatke akusid posti- v&i kullerteenusega tiksnes siis, kui
aku korpus on kahjustusteta. Kleepige lahtised
ihendused kinni ja pakendage aku selliselt, et see
pakendi sees ei nihkuks. Jargige ka muid riigis kehtivaid
eeskirju.

Hooldus ja korrashoid
Adrmuslikes kasutustingimustes v3ib

metallide t&dtlemisel tootesse sattuda
elektrit juhtivat tolmu. Puhuge sageli toote
sisemust labi ventilatsiooniavade kuiva ja dlivaba
surudhuga.
Asbestiga kokku puutunud tooteid ei tohi remonti
saata. Asbestiga saastunud tooteid kiidelge vastavalt
eeskirjadele.
Parandamist vajavate FEINI toodete ja tarvikute puhul
votke tihendust FEINI teenindusosakonnaga aadressil
www.fein.com.
Uuendage tootele kinnitatud kleebised ja hoiatussilte,
kui need on vanad véi kulunud.
Kasutage ainult FEINi originaalvaruosi. Toote praegune
varuosade nimekiri on saadaval aadressil
www.fein.com.
Vajadusel saab ise vahetada jargmisi osi:
tarvikud, aku

Garantii

Tootele antakse garantii vastavalt maaletooja riigis
kehtivatele nduetele. Lisaks sellele annab FEIN garantii
vastavalt FEIN tootjavastutuse deklaratsioonile.

Toote tarnekomplekti v&ib kuuluda ainult osa
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud véi illustreeritud
tarvikutest.

Vastavusdeklaratsioon.

Tookidik CE-mérgise selgitus Kehtib ainult Euroopa
Liidu ja EFTA riikides (Euroopa Vabakaubanduse
Assotsiatsioon) ja ainult toodetele, mis on mdeldud EL-
voi EFTA-turu jaoks. Pdrast toote ELi turule toomist
kaotab UKCA mirgis oma kehtivuse.

Tookiik UKCA-mérgise selgitus Kehtib ainult briti turul
(Inglismaa, Wales ja Sotimaa) ja ainult toodetele, mis on
moeldud Briti turu jaoks. Pérast toote Briti turule
toomist kaotab CE-mirgis oma kehtivuse.

Kasutusest korvaldamine.

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti v&i eemaldage
aku.

2. Vatke lahti tootele paigaldatud sisestustddriistad ja
tarvikud.

Keskkonnakaitse, korvaldamine.
Arge visake akusid olmejézitmete hulka!
Pakendid, kasutusressursi ammendanud
elektritdoriistad ja tarvikud tuleb keskkonnasaastlikult
imber to6delda ja ringlusse votta.
Viige kogumispunkti ainult tdiesti tiihjad akud.
Kui akud ei ole tiiesti tiihjad, isoleerige pistik liihise
viltimiseks teibiga.
Ainult EL riikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2006/66/EU tuleb
defektsed v&i kasutusressursi ammendanud akud eraldi
kokku koguda ja keskkonnasddstlikult ringlusse votta.

Tarvikud

Kasutage ainult tootele m&eldud FEINi
originaaltarvikuid. Toote lubatud tarvikud leiate
aadressilt www.fein.com.
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Originalios instrukeijos vertimas.

Naudojami simboliai, trumpiniai ir terminai.

Simbolis, Zenklas

PaaiSkinimas

Batinai perskaitykite pridétus dokumentus, pvz., naudojimo instrukcija ir bendrasias
saugos nuorodas.

Nelieskite besisukanéiy elektrinio jrankio daliy.

Laikykités alia esanc¢iame tekste ar grafiniame vaizde pateikty reikalavimy!

Laikykités Salia esanc¢iame tekste pateikty reikalavimy!

Bendrojo pobudzio draudziamasis Zenklas. Sis veiksmas yra draudziamas.

AmP Y share]i

® BOSCH

FHOPe®S

»AMPShare* - tai bendroji akumuliatoriy sistema, leidZianti naudoti daugelio
profesionalams skirty prekiy Zenkly jrankius su vienu akumuliatoriumi.

Prie§ pradédami §j darbo Zingsnj, i§ elektrinio jrankio i§imkite akumuliatoriy. Priesingu
atveju, elektriniam jrankiui netikétai jsijungus iSkyla suZalojimo pavojus.

Dirbkite su akiy apsaugos priemonémis.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis.

Dirbkite su ranky apsaugos priemonémis.

BO®O G

Nekraukite pazeisty akumuliatoriy.

\\
3

i
B

Saugokite akumuliatoriy nuo kar$¢io, pvz., taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy
poveikio, ugnies, neSvarumy, vandens ir drégmés.

Papildoma informacija.

Laikymo sritis

Jjungimas

I$jungimas

Zr. skyriy ,Naudojimo nurodymai.*

)

Nekiskite ranky j pjovimo zona, kai elektrinis jrankis veikia. Prisilietus prie pjaklo
disko galima susiZzaloti.

Nekiskite ranky j pjovimo zona, kai elektrinis jrankis veikia. Prisilietus prie pjuklo
disko galima susiZaloti.

Patvirtina elektrinio jrankio atitiktj Europos Bendrijos direktyvoms.

Patvirtina elektrinio jrankio atitiktj DidZiosios Britanijos (Anglijos, Velso, Skotijos)
direktyvoms.

S*ReCPEERE

Patvirtina, kad elektrinis jrankis atitinka Muity sajungos nacionalinius techninius
reglamentus (Gudijos, Rusijos, Kirgizijos, Kazachstano ir Arménijos).
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Simbolis, Zenklas

Paaiskinimas

Sis simbolis patvirtina, kad gaminys sertifikuotas JAV ir Kanadoje.

Netaikoma Kinijai:
Aplinkos apsaugos trukmé jprastai naudojant gaminj yra 10 mety.

Si nuoroda jspéja apie galima pavojinga situacija, kuriai susidarius galima sunkiai ar
mirtinai susiZaloti.

Sis nurodymas jspéja apie tiesiogiai gresiania pavojinga situacija. Netinkamai elgiantis
galima sunkiai ar mirtinai susiZaloti.

Utilizavimo Zenklas: Zenklina pakartotinai panaudojamas medziagas

Nebetinkamus naudoti elektrinius jrankius bei kitus elektrinius ir elektroninius
gaminius surinkite atskirai ir nugabenkite j antriniy Zaliavy tvarkymo vietas perdirbti
aplinkai nekenksmingu badu.

Zenklina perdirbti tinkamas pakuotes ir gaminius, kurie turi bati surenkami ir $alinami
atskirai.

Akumuliatoriaus tipas

Kroviklio tipas

Mazas sukiy skaicius

Didelis stkiy skaicius

(**) gali biti skaiciai arba raidés
(Ax - Zx) Zenklinimas vidinéms reikméms
Zenklas Tarptautinis vienetas PaaiSkinimas
U V== Elektros nuolatiné jtampa
S Hz DazZnis
ny /min, min'1, rpm, r/min | TuCiosios eigos stkiy skaicius (kai akumuliatorius visiskai
jkrautas)
Py W Naudojamoji galia
) A Atiduodamoiji galia
T CHARGE °C LeidZiamoji aplinkos temperatira jkraunant
%) mm Apskritos dalies skersmuo
7 mm Pjaklo disko skersmuo
(O,
mm Pjaklo disko angos skersmuo
mm maksimalus danties plotis B: Atstumas tarp dviejy

lygiagreciy plokstumy, kurias liec¢ia maZiausia trijy pjuklo
danty smaigaliy priespriesai esancios pusés

mm Maksimalus pjovimo gylis T
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Zenklas Tarptautinis vienetas PaaiSkinimas
% mm Pagrindo plokstés matmenys (plotis x gylis)

/%\/\X

i kg Masé pagal ,,EPTA-Procedure 01¢

L4 dB Garso slégio lygis

Lya dB Garso galios lygis

Lpcpeak dB Auksciausias garso slégio lygis

K. Paklaida

a m/s? Vibracijos emisijos verté pagal EN 62841

(trijy krypéiy atstojamasis vektorius)

m, s, kg, A, mm, V, W, | Tarptautinés matavimo vienety sistemos Sl baziniai ir
Hz, N, °C, dB, min, m/s? | idvestiniai vienetai.

Jusy saugumui.
A[SPE JIMAS Perskaitykite visas saugos
nuorodas ir reikalavimus.

Nesilaikant saugos nuorody ir reikalavimy gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras, galima susiZaloti ar suZaloti
kitus asmenis.
ISsaugokite Sia instrukcija, kad ir ateityje galétuméte ja
pasinaudoti.
Nepradékite naudoti Sio elektrinio jrankio, kol
atidZiai neperskaitéte ir gerai nesupratote Sios
naudojimo instrukcijos bei pridéty ,,Bendryjy
saugos nuorody* (leidinio numeris 3 41 30 465 06 0).
I$saugokite iSvardytus dokumentus, kad ir ateityje
galétuméte jais pasinaudoti, ir atiduokite juos kartu su
elektriniu jrankiu, jei perduodate ar parduodate jj kitam
savininkui.
Taip pat laikykités specialiyjy nacionaliniy darbo saugos
reikalavimy.

Elektrinio jrankio paskirtis.

Rankinis, akumuliatorinis diskinis pjaklas skirtas tiesiai
atlikti tiesius pjivius j metalines medzZiagas ir plastika
FEIN patvirtintais darbo jrankiais ir priedais be vandens
tiekimo nuo oro salygy apsaugotoje aplinkoje.
Diskinis pjuklas néra skirtas jleidZiamiesiems pjaviams
atlikti.

Visi kiti naudojimo bidai laikomi netinkamu naudojimu.

Numatomas netinkamas naudojimas.
Diskinj pjakla draudZiama naudoti medienai pjauti.
Saugos nuorodos.
Pjovimo procediira

Nekiskite ranky j pjuklo sritj ir prie
(NI ko disko. Antra ranka laikykite
ant papildomos rankenos arba variklio korpuso. Kai
pjtklas laikomas abiem rankomis, jy negali suZaloti
pjaklo diskas.
Nekiskite ranky po ruoSiniu. Apsauginis gaubtas negali
apsaugoti nuo pjiklo disko po ruosiniu.
Priderinkite pjovimo gylj prie ruosinio storio. Po
ruosiniu turi matytis maZiau negu vienas visas danties
aukstis.

Niekada nelaikykite rankoje arba vir$ kojos ruosinio,
kurj pjausite. [tvirtinkite ruosinj stahiliame fiksatoriuje.
Svarbu yra gerai pritvirtinti ruosinj, kad baty iki
minimumo sumaZintas salycio su kanu, pjuklo disko
uZstrigimo ir kontrolés praradimo pavojus.

Atlikdami tokius darbus, kuriy metu elektrinis jrankis
gali kliudyti pasléptus elektros laidus arba savo
jungiamajj laida, elektrinj jrankj laikykite uz izoliuoty
rankeny. Palietus jtampingajj laida jtampa veiks
metalines elektrinio jrankio dalis ir jvyks elektros
smugis.

Pjaudami iSilgai visada naudokite ribotuva arba tiesy
briaunos kreiptuva. Tai pagerina pjavio tiksluma ir
sumaZina pjuklo disko strigimo galimybe.

Visada naudokite tinkamo dydzio pjiiklo diskus su
tinkama fiksavimo anga (pvz., rombo arba apvalios
formos). Pjukly diskai, kurie netinka pjiklo montavimo
dalims, juda netolygiai ir galimas kontrolés praradimas.

Niekada nenaudokite pazeisty arba netinkamy pjuklo

disko poveriliy ir varzty. Pjuklo disko poverzlés ir

varztai sukonstruoti specialiai jasy pjuklui, kad baty

uZtikrintas optimalus naSumas ir darbo saugumas.

Atgalinis smugis - priezastys ir atitinkami saugos

nurodymai

= Atgalinis smagis - staigi reakcija dél uZsikabinusio,
uZstrigusio arba netinkamai islygiuoto pjuklo disko,
kuri salygoja, kad nekontroliuojamas pjiklas pakyla
ir i§ ruoSinio juda operatoriaus kryptimi.

= Jei pjuklo diskas uZsikabina arba uzstringa
uzdaranciame pjiklo tarpelyje, jis uZsiblokuoja ir
variklio jéga nubloskia pjukla atgal operatoriaus
kryptimi.

= Jei pjaunant pjiklo diskas pasukamas arba
netinkamai iSlygiuojamas, galinés pjiklo briaunos
dantys gali uZsikabinti pavirSiuje, taip iSsijudina i$
pjaklo tarpelio ir pjuklas atSoka atgal operatoriaus
kryptimi.

Atgalinis smagis — netinkamo arba klaidingo pjiklo

naudojimo pasekmé. Jo galima iSvengti tinkamomis

atsargumo priemonémis, kaip aprasyta toliau.
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Tvirtai laikykite pjukla abiem rankomis ir tokioje
padétyje, kurioje galite suvaldyti atgalinio smiigio
jegas. Visada hikite pjuklo diskui i$ Sono, niekada
nelaikykite pjuklo disko vienoje linijoje su kiinu.
Atgalinio smugio atveju diskinis pjaklas gali atSokti atgal,
bet operatorius gali suvaldyti atgalinio smigio jégas
atitinkamomis priemonémis.

Jei pjiiklo diskas uzstringa arba juis nutraukiate darba,
iSjunkite pjukla ir laikykite jj ramiai medziagoje, kol
pitiklo diskas sustos. Niekada nebandykite, pasalinti
pjiiklo iS ruoSinio arba traukti jj atgal, kol pjiiklo diskas
juda, nes kitaip galimas atgalinis smugis. ISsiaiSkinkite
ir pasalinkite pjuklo disko uZstrigimo prieZastj.

Jei vél norite paleisti pjiikla, kuris yra ruoSinyje,
centruokite pjuklo diska pjuklo tarpelyje ir patikrinkite,
ar pjuklo dantys neuzsikabina ruoSinyje. Jei pjaklo
diskas uZsikabina, jis gali pajudéti i$ ruoSinio arba sukelti
atgalinj smgj, kai pjiklas paleidZiamas i§ naujo.
Atremkite dideles plokstes, kad sumazintuméte
atgalinio smiigio rizika uzstrigus pjuklo diskui. Didelés
plokstés gali sulinkti nuo savo svorio. Plokstés turi bati
atremtos abiejose pusése tiek arti pjiklo tarpelio, tiek
prie briaunos.

Nenaudokite atSipusiy arba pazeisty pjuklo disky.
Pjaklo diskai su atSipusiais arba netinkamai islygiuotais
dantimis dél per siauro pjiklo tarpelio salygoja
padidinta trintj, pjiklo disko strigima ir atgalinj smagj.
Prie$ pjaudami uzfiksuokite pjovimo gylio ir pjovimo
kampo nustatymus. Jei pjovimo metu pasikeicia
nustatymai, pjiklo diskas gali uzstrigti ir jvykti atgalinis
smagis.

Bukite itin atsargus pjaudami esamas sienas arba kitas
neperZitirimas sritis. Pjaunant jleidZiamas pjaklo diskas
gali uZstrigti pasléptuose objektuose ir sukelti atgalinj
smugj.

Apatinio apsauginio gaubto funkcija

Kiekviena karta pries naudodami patikrinkite, ar
nepriekaistingai uzsidaro apatinis apsauginis gaubtas.
Nenaudokite pjiklo, jei apatinis apsauginis gaubtas
nejuda laisvai ir ne i$ karto uzsidaro. Niekada
nefiksuokite ir nepririSkite apatinio apsauginio gaubto
atidarytoje padétyje. Jei pjuklas netikétai nukristy ant
Zemés, gali uZsilenkti apatinis apsauginis gaubtas.
Atidarykite apsauginj gaubta atitraukimo svirtimi ir
jsitikinkite, kad jis laisvai juda ir bet kuriame pjaunant
bet kokiu kampu ir bet kuriame gylyje nelies pjaklo
disko ir kity daliy.

Patikrinkite apatinio apsauginio gaubto spyruokliy
veikima. Prie$ naudojima paveskite atlikti technine
prieziura, jei apatinis gaubtas ir spyruoklés neveikia
tinkamai. Dél paZeisty daliy, lipniy nuosédy ir droZliy
sankaupy apatinis apsauginis gaubtas veikia su delsa.
Ranka apatinj gaubta atidarykite tik atlikdami
specialius pjivius, pvz., ,jleidZiamuesius ir kampinius
pjuvius“. Atidarykite apatinj apsauginj gaubta su
atitraukimo svirtimi ir j atleiskite, kai pjuklo diskas
bus jleistas | ruoSinj. Atliekant bet kokius pjovimo
darbus, apatinis apsauginis gaubtas turi veikti
automatiskai.

Nedékite pjuklo ant darbastalio ir grindy, jei apatinis
apsauginis gaubtas nedengia pjuklo disko.
Neapsaugotas, inertiskai veikiantis pjiklo diskas judina
pjakla prie§ pjovimo kryptj ir pjauna viska savo kelyje.
Atsizvelkite j pjoklo disko inertinj sukimasi.

Specialiosios saugos nuorodos.

Nenaudokite pazeisto elektrinio jrankio. Pries kiekviena
elektrinio jrankio naudojima patikrinkite, ar korpusas ir
kitos sudedamosios dalys néra pazeistos, pavyzdZiui,
jtrukusios ar suluzusios.

Naudokite tik aprobuotus akumuliatorius. Naudojant
nesuderinamus akumuliatorius masina nejsijungs.

Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis.
Atitinkamai pagal atliekama darba uZsidékite viso
veido apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones
ar apsauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite
apsauginj respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos
priemones, apsaugines pirstines ir specialia prijuoste,
kuri apsaugos jus nuo smulkiy sSlifavimo ir ruosSinio
daleliy. Akys turi bati apsaugotos nuo skriejanciy
svetimkaniy, atsirandan¢iy atliekant jvairius darbus.
Respiratorius arba apsauginé kauké turi isfiltruoti darbo
metu kylandias dulkes. Dél ilgalaikio ir stipraus triuk§mo
poveikio galite prarasti klausa.

Dirbdami aukstyje, atitverkite plota po darbo sritimi ir
visada apsaugokite elektrinj jrankj ir ruosinj, kad
nenukristy.

Elektrinj jrankj naudokite tik ant stabilaus darho
pavirsiaus ir pasirupinkite saugia padétimi.
[tvirtinkite ruoSinj. Saugiau dirbti, kai ruoSinys jtvirtintas
verZimo jrangoje nei laikomas rankoje.

Apdirbimo metu ruoSinys turi biiti tvirtai atremtas ir
apsaugotas nuo perstimimo.

Nebandykite pjauti labai mazy ruoSiniy.

Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. Galimas trumpalaikis
didelis reakcijos jégy momentas.

Neapdorokite medziagy, kuriy sudétyje yra magnio.
Kyla gaisro pavojus.

Neapdorokite CFK (anglies pluoStu armuoto plastiko) ir
medZiagy, kuriy sudétyje yra ashesto. Sios medZiagos
laikomos véZj sukelian&iomis.

DraudZiama prie elektrinio jrankio prisukti ar
prikniedyti lenteles ar Zenklus. PaZeista izoliacija
neapsaugo nuo elektros smiigio.

Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios
specialiai nesukiiré arba neaprobavo elektrinio jrankio
gamintojas. Tai, kad papildoma jranga galima pritvirtinti
prie jrankio, nereiskia, kad bus saugu naudoti.
Nemetaliniais jrankiais reguliariai valykite elektrinio
jrankio ventiliacines angas. Variklio ventiliatorius j
korpusa traukia dulkes. Jei metalo dulkiy prisirenka per
daug, iskyla elektros smugio pavojus.

Niekada i$ arti neZiirékite j elektrinio jrankio lempos
Sviesa. Lempos Sviesos niekada nenukreipkite j kity
netoli esanéiy zmoniy akis. Ap3vietimo priemonés
sukurta spinduliuoté gali biti kenksminga akims.
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Nenukreipkite elektrinio jrankio j save, kitus asmenis,
gyviinus. Astras ir jkaite darbo jrankiai kelia suZalojimo
pavojy.

Pries$ bet kokius elektrinio jrankio nustatymo ir
techninés prieziiiros darbus iSimkite akumuliatoriy.

Nenaudokite slifavimo disky.

Naudokite tik pjuklo diskus, kuriy skersmuo atitinka
uzrasa ant elektrinio jrankio.

Naudokite tik pjuklo diskus su tokiu siikiy skaiciaus
Zymeéjimu, kuris buty lygus arba didesnis uz nurodytajj
ant elektrinio jrankio.

Naudokite pjuklo diskus, kurie tinka pjaunamai
medZiagai.

Venkite pjuklo danty smaigaliy perkaitimo.

Pjaudami plastika venkite medziagos lydymosi.

Nelieskite besisukang¢iy darbo jrankiy. Drozles Salinkite
tik sustojus darbo jrankiui.

Suklio blokavimo mygtuka paspauskite tik sustojus
darbo jrankiui.

Nestahdykite pjuklo disko Soniniu priespriesiniu
spaudimu.

Kiekviena karta pries naudodami patikrinkite judinamo
apsauginio gaubto veikima. Judinamas apsauginis
gaubtas turi laisvai judéti ir automatiskai, lengvai ir
tiksliai grjZti j galutine padeét;.

Pjovimui neuzfiksuokite judinamo apsauginio gaubto
atitrauktoje atgal padétyje.

Patikrinkite ruosinj, ar néra pasaliniy daikty. Dirbdami
visada atkreipkite démesj, kad nejpjautuméte j vinj ar
pan.

Uzstrigus pjiiklo diskui i$ karto iSjunkite variklj.
Akumuliatoriaus (akumuliatoriy bloko)
naudojimas.

Sios saugos nuorodos taikomos tik 18 V FEIN licio jony
AMPShare akumuliatoriams!

Akumuliatoriy naudokite tik AMPShare partneriy
gaminiuose. AMPShare paZenklinti 18 V akumuliatoriai
yra visiSkai suderinami su $iais gaminiais:

- visais FEIN 18 V AMPShare sistemos gaminiais;

= visais 18 V AMPShare partneriy gaminiais.

Dirbant su netinkamais, pazeistais, remontuotais,
perdarytais, falsifikuotais ar kity gamintojy
akumuliatoriais arba tokius akumuliatorius kraunant,
iSkyla gaisro ir (arba) sprogimo pavojus.

Laikykités rekomendacijy del akumuliatoriaus, pateikty
gaminio naudojimo instrukcijoje. Tik taip galima saugiai
naudoti akumuliatoriy ir gaminj bei apsaugoti
akumuliatorius nuo pavojingos perkrovos.

Akumuliatorius jkraukite tik su krovikliais, kuriuos
rekomenduoja FEIN arha vienas iS AMPShare partneriy.
Jei kroviklis, skirtas tam tikros rasies akumuliatoriams
krauti, naudojant su kitokiais akumuliatoriais, iSkyla
gaisro pavojus.

akumuliatorius pateikiamas ne visai jkrautas. Kad
akumuliatorius veikty visa galia, prie§ pirmajj naudojima
akumuliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Nenaudojamus akumuliatorius laikykite vaikams
neprieinamoje vietoje.

Akumuliatorius iSardyti, atidaryti ar pjaustyti
draudZiama. Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy
smiigiy. PaZeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj
naudojant, gali susidaryti kenksmingi garai ir iStekéti
skystis. Garai gali sudirginti kvépavimo takus.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ir nudeginti oda.

Jei ant odos patekty akumuliatoriaus skys¢io, tuoj pat
nuplaukite dideliu kiekiu vandens. Jei akumuliatoriy
skyscio patekty j akj, plaukite akis Svariu vandeniu ir
nedelsdami kreipkités j gydytoja!
Jei akumuliatoriaus skys€io patekty ant gretimy daikty,
patikrinkite atitinkamas dalis. Saugokites, kad
nepatekty ant odos - muvékite apsaugines pirstines.
Nuvalykite dalis su sausais popieriniais ranksluosciais
arba, jei reikia, pakeiskite dalis. [$siverZiantys garai gali
sudirginti kvépavimo takus. Akumuliatoriaus skystis gali
sudirginti ir nudeginti oda.
Nesujunkite akumuliatoriaus trumpuoju jungimu.
Nelaikykite savarzeliy, monety, rakty, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso
akumuliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus
akumuliatoriaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti
gaisra.
Astrus daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti,
pradeti rakti, sprogti ar perkaisti.
Niekada neatlikite pazeisty akumuliatoriy techninés
priezitiros darby. Visus akumuliatoriaus techninés
prieZitros darbus turi atlikti gamintojas arba jgaliotosios
remonto dirbtuvés.

5 Saugokite akumuliatoriy nuo karséio, pvz., taip
g// pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio,

ugnies, purvo, vandens ir drégmes. Kyla

sprogimo ir trumpojo sujungimo pavojus.
Akumuliatoriy laikykite ir naudokite tik, kai aplinkos
temperatiira yra tarp -20 °C ir +50 °C. Nepalikite
akumuliatoriaus, pvz., vasara, automobilyje. Kai

temperatira < 0 °C, priklausomai nuo jrenginio gali
bati ribotas naSumas.

|kraukite akumuliatoriy tik aplinkos temperatiirai esant
tarp 0 °C ir +35 °C. Akumuliatoriy su USB jungtimi
jkraukite ja tik, kai aplinkos temperatiira yra tarp

+10 °C ir +35 °C. Jeigu jkraunant temperatira yra uz
leidZiamo diapazono riby, gali sugesti akumuliatorius ir
kilti gaisras.

Atsargiai elkités su iSeikvotais akumuliatoriais.
Akumuliatoriai yra pavojaus Saltinis, nes jie gali buti
labai aukstes trumpojo jungimo srovés priezastis. Net
kai li¢io jony akumuliatoriai atrodo iSeikvoti, jie niekada
neiSeikvojami visiskai.

Nepanardinkite akumuliatoriaus j skys€ius, pvz., (siiry)
vandenj ar gérimus. Dél salyéio su skystiais
akumuliatorius gali sugesti. Dél to gali susidaryti
karstis, dimai, akumuliatorius gali uZsidegti ir sprogti.
Nebenaudokite akumuliatoriaus ir kreipkités j FEIN
jgaliotas remonto dirbtuves.
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Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.
Akumuliatoriaus naudojima reikia i$ karto nutraukti,
kai pastebimos nebudingos savyhés, pvz., kvapo
susidarymas, karstis, spalvos pasikeitimas arba
deformacija. Tesiant naudojima, akumuliatorius gali
jkaisti, iSskirti damus, uZsidegti arba sprogti.
Akumuliatoriaus neatidarykite, nesuspauskite,
neperkaitinkite ir nesudeginkite. Nesilaikant Sio
nurodymo, kyla nudegimo ir gaisro pavojus. Vykdykite
gamintojo instrukcijas.

Degangius licio jony akumuliatorius gesinkite vandeniu,
sméliu arba priesgaisrine antklode.

Venkite fiziniy smiigiy / poveikiy. Smugiai ir daikty
patekimas gali paZeisti akumuliatorius. Dél to gali
susidaryti nesandarumai, karstis, damai, akumuliatorius
gali uzsidegti ir sprogti.

per naktj. Nesilaikant nurodymo, tam tikromis
aplinkybémis kyla gaisro ir sprogimo pavojus.
Akumuliatoriy iS originalios pakuoteés iSimkite tik tada,
kai jj reikia naudoti.

Akumuliatoriy iSimkite tik tada, kai elektrinis jrankis
iSjungtas.

Pries pradédami elektrinio jrankio priezitiros ar
remonto darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Netikétai

jsijungus elektriniam jrankiui, iSkyla suzalojimy pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo drégmeés ir vandens.
UZterstas akumuliatoriaus ir elektrinio jrankio jungtis
nuvalykite sausa ir Svaria $luoste.

Pries$ transportuodami ir sandéliuodami elektrinj jrankj,
iSimkite akumuliatoriy.

Laikykités FEIN arba AMPShare partneriy krovikliy
naudojimo instrukcijose pateikty saugos nuorody.

Vibracijos ir triukSmo emisijos vertés

Sioje instrukcijoje pateiktos vibracijos ir triuk§mo

emisijos vertés buvo iSmatuotos pagal EN 62841

standartizuota matavimo metoda ir lyginant tarpusavyje

elektrinius jrankius jas galima naudoti. Jos skirtos
vibracijos ir triuk§mo emisijos poveikiui preliminariai
jvertinti.

A Nurodytos vibracijos ir triuk§mo emisijos vertés
atitinka pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo
atvejus.

Taciau jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai

paskirdiai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis

nepakankamai techniskai prizidrimas, bendros
vibracijos vertés ir triuk§mo emisijos vertés gali kisti.

Tai jvertinus, vibracijos ir triuk§mo emisijos poveikis

per visa darbo laika galimai Zymiai padidés.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triuk§mo emisijos

poveikj, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas

buvo i§jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo
naudojamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk§mo
emisijos poveikis per visa darbo laika galimai Zymiai
sumazés.

A Operatoriui nuo vibracijos ir triuk§mo emisijos

poveikio apsaugoti paskirkite papildomas
apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZitra, ranky Sildyma, darbo
eigos organizavima.

Kaip elgtis su kenksmingomis dulkémis

Siuo gaminiu abliaciniu badu apdorojant medZiagas
susidaro dulkés ir jos gali bati pavojingos.

|kvépus tokiy dulkiy ir nuo salycio su tokiomis
dulkémis, pvz., asbesto ir medZiagy, kuriy sudétyje yra
asbesto, dazy, kuriy sudétyje yra $vino, metaly, kai
kuriy rasiy medienos, mineraly, medZiagy, kuriy
sudétyje yra silikato, uolieny daleliy, dazy tirpikliy,
medienos apsaugos priemoniy, laivy korpusy iSorei
naudojamy apsauginiy dangy, gali kilti alerginés
reakcijos, kvépavimo taky ligos, véZiniai susirgimai ir
vaisingumo sutrikimai. Rizika, kylanti jkvépus dulkiy,
priklauso nuo ekspozicijos. Naudokite esamoje
situacijoje tinkama jranga susidarancioms dulkéms
nusiurbti bei asmenines apsaugos priemones.
Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu. MedZiagas,
kuriy sudétyje yra asbesto, apdoroti patikékite tik
specialistams.

Medienos ir lengvyjy metaly dulkés, karsti Slifavimo
dulkiy ir cheminiy medZiagy miSiniai, esant
nepalankioms salygoms, gali savaime uZsidegti ar sukelti
sprogima. Saugokite, kad kibirks¢iy srautas nebaty
nukreiptas j dulkiy surinkimo talpa ir kad gaminys ir
Slifuojamas ruosinys nejkaisty. Dulkiy surinkimo talpa
laiku istustinkite. Laikykités apdorojamos medZiagos
gamintojo pateikty apdorojimo nurodymy bei jasy
Salyje galiojanciy atitinkamy medziagy apdorojimo
taisykliy.

Parengimas naudoti.

Prie$ kiekviena gaminio naudojima atlikite Siuos

veiksmus:

- Patikrinkite, ar gaminys yra tinkamos baklés ir gerai
veikia.

= Patikrinkite, ar darbo jrankis tvirtai jstatytas.

= Patikrinkite judinamo apsauginio gaubto veikima. Jis
turi laisvai judéti ir automatiskai tiksliai grjzti j savo
galing padét;.

Valdymas.

Elektrinio jrankio perkrova rodo nuolat $viecianti darbo
srities lemputé. Perkrovos atveju elektrinis jrankis
iSsijungia ir jj vél jjungti galima tik jam atvésus.

Kai kuriais atvejais pakartotinis paleidimas negalimas ir
tai signalizuoja mirksinti darbo srities lemputé. ISimkite
akumuliatoriy ir po keliy minuciy pabandykite paleisti i§
naujo. Jei darbo srities lemputé vél mirksi, kreipkités j
FEIN servisa.

Pjovimo gylio nustatymas(zr. 12 psl.).

Priderinkite pjovimo gylj prie ruosSinio storio. Po
ruosiniu turi matytis maZiau negu vienas visas danties
aukstis.
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Pjiiklo disko keitimas(zr. 6/7 psl.).

e

1. Paspauskite ir laikykite paspausta blokavimo
mygtuka.
2. UZdékite $eSiabriaunj rakta ant tvirtinimo varzto ir

létai sukite pjaklo velena, kol uzsifiksuos blokatorius.

3. I8sukite tvirtinimo varzta pries§ laikrodZio rodykle ir
nuimkite iSoring pjiklo disko junge.

4. Atitraukite atgal judinama apsauginj gaubta ir
nuimkite pjaklo diska.

5. Nuvalykite atraminius pavirSius tarp vidinés ir
iSorinés pjuklo disko jungés.

6. |statykite nauja pjuklo diska, atsizvelgdami j tinkama
sukimosi kryptj ir pjuklo danty i8lygiavima. Sukimosi
kryptj rodo rodyklés ant pjaklo disko ir judinamo
apsauginio gaubto. Matomoje pjuklo disko srityje
pjuklo dantys turi bati iSlygiuoti pjovimo kryptimi.

7. Uzdékite iSorine pjuklo disko junge ir priverzkite
tvirtinimo varZta (8 Nm).

Kaip elgtis su akumuliatoriumi.

Akumuliatoriy jkraukite tik temperataros ribose nuo

0°C...+35°C (32 °F ... 95 °F). Akumuliatoriaus

temperatra jkrovimo operacijos pradZioje turi bati
jkrovimo temperatiros ribose.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius(Zr. 15 psl.).

Akumuliatoriaus jkrova gali bati rodoma Zaliais
SviesadiodZiais akumuliatoriaus jkrovos indikatoriais.
Paspauskite akumuliatoriaus jkrovos

mygtuka©narba I jakumuliatoriaus jkrovai parodyti.
Jei paspaudus akumuliatoriaus jkrovos mygtuka
nesviecia né vienas $viesadiodis indikatorius, vadinasi
akumuliatorius yra paZeistas ir jj reikia pakeisti.

Transportavimas

Licio jony akumuliatoriy gabenimui taikomos pavojingy
kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojas akumuliatorius gali be
papildomy reikalavimy neribojamai gabenti keliy
transportu.

Jei siundiant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro
transportas, ekspedijavimo jmoné), batina atsiZvelgti j
pakuotei ir Zenklinimui taikomus ypatingus
reikalavimus Bitina, kad rengiant siunta dalyvauty
pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas
korpusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite
akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat
laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

Prieziura ir servisas

Esant ekstremalioms eksploatavimo
@salygoms, apdorojant metalus elektrinio

gaminio viduje gali susikaupti laidZiy dulkiy.
Gaminio vidy per ventiliacines angas daZnai prapuskite
sausu suslégtu oru be alyvos.
Gaminius kurie lietési su asbestu, draudZiama perduoti
remontui. Asbestu uZterStus gaminius Salinkite pagal
jusy Salyje asbesto turinciy atlieky tvarkyma
reglamentuojandius tesés aktus.

Dél FEIN gaminiy ir papildomos jrangos remonto
kreipkités j FEIN servisa adresu www.fein.com.
Pakeiskite ant gaminio esancias etiketes ir jspéjimus, jei
jie nusidévi ar dél senumo tampa nejskaitomi.
Naudokite tik originalias FEIN atsargines dalis. Sio
gaminio naujausia atsarginiy daliy sara3a rasite internete
www.fein.com.

Sias dalis, jei reikia, galite pakeisti patys:

darbo jrankius, akumuliatoriy

Istatyminé garantija ir savanoriSka
gamintojo garantija.

Gaminiui jstatyminé garantija suteikiama pagal Salyje,
kurioje buvo pateiktas rinkai, galiojancius jstatyminius
aktus. Be to, FEIN suteikia garantija pagal FEIN
gamintojo garantinj rasta.

Gaminio pateiktame komplekte gali bati tik dalis Sioje
naudojimo instrukcijoje aprasytos ar pavaizduotos
papildomos jrangos.

Atitikties deklaracija.

CE deklaracija galioja tik Europos Sajungos ir ELPA
(Europos laisvosios prekybos asociacijos) alyse ir tik
ES arba ELPA rinkai skirtiems gaminiams. Pateikus
gaminj j ES rinka, UKCA Zenklas netenka galios.

UKCA deklaracija galioja tik Jungtinés Karalystés
(Anglijos, Velso ir Skotijos) rinkai ir tik Jungtinés
Karalystés rinkai skirtiems produktams. Pateikus gaminj
j JK rinka, CE Zenklas netenka galios.

Eksploatacijos nutraukimas.

1. Atjunkite gaminj nuo elektros tinklo arba iSimkite
akumuliatoriy.

2. ISmontuokite visus ant gaminio sumontuotus darbo
jrankius ir papildoma jranga.

Aplinkosauga, Salinimas.
Nemeskite akumuliatoriy j buitiniy atlieky
konteinerius!
Pakuotés, nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai ir
papildoma jranga turi bati perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.
Utilizuoti atiduokite tik iSsikrovusius akumuliatorius.
Jei akumuliatoriai néra visiskai i$sikrove, kad
apsaugotuméte nuo trumpojo jungimo, kistukines
jungtis izoliuokite lipniaja juosta.
Ne ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2006/66/EB sugede ir iSeikvoti
akumuliatoriai turi biiti surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Papildoma jranga.

Naudokite tik originalia Siam gaminiui skirta FEIN
papildoma jranga. LeidZiama naudoti papildoma jranga
rasite internete www.fein.com.
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Originalas lietoSanas pamacibas tulkojums.

Lietotie simboli, saisinajumi un jédzieni.

Simbols, apzimegjums

Izskaidrojums

Noteikti izlasiet izstradajumam pievienotos dokumentus, tai skaita lietoSanas pamacibu
un visparéjos drosibas noteikumus.

Nepieskarieties elektroinstrumenta rot&josajam dajam.

levérojiet blakusesosaja teksta vai grafiskaja attéla sniegtos noradijumus!

levérojiet blakusesosaja teksta sniegtos noradijumus!

OPred®d

Visparéja aizlieguma zime. Sada darbiba ir aizliegta.

[amp{f§share]i

ety (@) BOSCH

AMPShare ir kopiga akumulatoru sistéma, ar kuru varat lietot daudzu profesionalu
zimolu instrumentus, izmantojot tikai vienu akumulatoru.

Pirms $is darba operacijas iznemiet akumulatoru no elektroinstrumenta. Pretéja
gadijuma elektroinstruments var péksni sakt darboties, radot savainojumus.

Darba laika izmantojiet ierices acu aizsardzibai.

Darba laika izmantojiet ierices ausu aizsardzibai.

Darba laika izmantojiet roku aizsargu.

Neméginiet uzladét bojatus akumulatorus.

Aizsargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram, no pastavigas saules gaismas, uguns,
netirumiem, Gdens un mitruma.

Papildu informacija.

Noturvirsma

leslegt

Izslegt

Skatit sadalu ,,Noradijumi lieto3anai.*

Nesniedzieties zaga zona ar rokam, kamér elektroinstruments darbojas. Saskaroties ar
zaga asmeni, pastav traumu gasanas risks.

Nesniedzieties zaga zona ar rokam, kamér elektroinstruments darbojas. Saskaroties ar
zaga asmeni, pastav traumu gasanas risks.

Sis apziméjums norada uz elektroinstrumenta atbilstibu Eiropas Kopienas direktivam.

Apstiprina elektroinstrumenta atbilstibu Lielbritanijas (Anglija, Velsa, Skotija)
direktivam.

=N R EEERE

Apliecina elektroinstrumenta atbilstibu Muitas Savienibas (Baltkrievija, Krievija,
Kirgizstana, Kazahstana un Arménija) nacionalajiem tehniskajiem noteikumiem.
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Simbols, apzZimgjums

Izskaidrojums

@

@

C

Sis simbols liecina, ka izstradajums ir sertificéts ASV un Kanada.

(o)

Attiecas tikai uz Kinu:
vides aizsardzibas ilgums izstradajuma normalas lietoSanas gadijuma ir 10 gadi.

Sis noradijums ir saistits ar iesp&jamu bistamu situaciju, kas var izraisit smagu
savainojumu vai pat navi.

ST norade bridina par tilitéji draudo3u bistamu situaciju. Nepareiza riciba var izraisit
nopietnus savainojumus vai navi.

&
@O

Li-lon

Reciklésanas zime: $adi tiek apziméti atkartoti parstradajamie materiali

Nolietotie elektroinstrumenti, ka ari citi elektrotehniskie un elektriskie izstradajumi
jasavac atseviski un janogada otrreizé&jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Apzimé otrreiz parstradajamus iepakojumus un produktus, kuri ir jasavac un jalikvidé
atseviski.

Akumulatora tips

Uzlades ierices tips

Neliels grieSanas atrums

Liels grieSanas atrums

(**) Var saturét ciparus vai burtus
(Ax - Zx) Marké&Zana iek$&jam vajadzibam
Apzimgéjums Starptautiska mérvieniba | Izskaidrojums
U V= Elektriskais lidzspriegums
f Hz Frekvence
ng /min, min™!, rpm, r/min | Grie$anas atrums brivgaita (ar pilnigi uzladétu
akumulatoru)
Py A Patéréjama jauda
P, W Piegadata jauda
T CHARGE °C Pielaujama vides temperatiira uzlades laika
%) mm Apalas dalas diametrs
7 mm Zaga asmens diametrs
0
mm Zaga asmens cauruma diametrs
%0
B mm maksimalais zoba platums B: attalums starp divam
o e paralélam plakném, kas saskaras ar vismaz tris zaga zobu
H asmeniem pretéjas pusés
mm Maksimalais griezuma dzilums T
@




o |

Apziméjums Starptautiska mérvieniba | Izskaidrojums
% mm Pamatplaksnes izméri (platums x dzilums)

/%\/\X

i kg Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01

L4 dB Troksna spiediena limenis

Ly dB Troksna jaudas limenis

Lpcpeak dB Troksna spiediena pika vértibu limenis

K. Izkliede

a m/s2 Vibracijas paatrinajuma vértiba atbilstosi standartam

EN 62841 (vektoru summa trim virzieniem)

m, s, kg, A, mm, V, W, Pamata un atvasinatas mérvienibas atbilst starptautiskajai
Hz, N, °C, dB, min, m/s? | mérvienibu sistémai SI.

Jusu drosibai.
ABRIDINAJUMS Uzmanigi izlas_iet visus
droSibas noteikumus un
noradijumus. Drosibas noteikumu un noradijumu
neievérosana var radit prieksnoteikumus elektriskajam
triecienam, izraisit aizdegSanos un/vai bt par céloni
smagam savainojumam.
Uzglabaijiet drosibas noteikumus un noradijumus
turpmakai izmanto$anai.
Nelietojiet So elektroinstrumentu, pirms
uzmanigi un ar pilnigu izpratni nav izlasita i
lietoSanas pamaciba, ka arf tai pievienotie
,»Visparéjie dro3ibas noteikumi* (izdevuma numurs
3 41 30 465 06 0). Uzglabajiet minétos
pavaddokumentus turpmakai izmanto$anai un
elektroinstrumenta talaknodosanas vai pardosanas
gadijuma nododiet tos jaunajam Tpasniekam.
levérojiet arT spéka esoSos nacionilos darba
aizsardzibas likumdoganas aktus.

Elektroinstrumenta paredzétais lietojums

Ar akumulatoru darbinamais rokas ripzagis ir paredzéts
taisnu griezumu veik$anai metala un plastmasas
materialos, izmantojot FEIN apstiprinatus ievietojamos
darbarikus un piederumus bez Gdens padeves no laika
apstakliem aizsargata vide.

Ripzagis nav paredzéts gremdzagésanai.

Visi citi lietosanas veidi tiek uzskatiti par neatbilstoSiem.

Paredzamais nepareizais lietojums
Ripzagi aizliegts izmantot kokmaterialu zagé$anai.

Drosthas noteikumi.

Zagjesanas process

0 Netuviniet rokas zagésanas vietai un
A BISTAMI zagripai. Ar otro roku turiet
papildrokturi vai motora kerpusu. Abam rokam turot
zagi, zagripa tas nevar savainot.
Netveriet zem apstradajama materiala. Aizsargvaks
nespéj pasargat jasu rokas no zagripas zem
apstradajama materiala
Pielagojiet grieSanas dzilumu apstradajama materiala
hiezumam. Zem apstradajama materiala redzamajai

zoba dalai batu jabat mazakai par pilnu zoba augstumu.

Nekad neturiet zagéjamo materialu rokas vai atbalstitu
pret savu kaju. Nostipriniet apstradajamo materialu uz
stabilas balstvirsmas. Ir svarigi apstradajamo materialu
kartigi nostiprinat, lai samazinatu iesp&jamibu, ka tas
saskaras ar jusu kermeni vai ka iekil&jas zagripa, vai ar
tiek zaudéta kontrole par instrumentu.

Veicot ar ierici darbus, kuru laika ievietojamais
darbariks var trapit sleptiem stravas vadiem vai pasas
ierices piesléguma vadam, turiet elektroinstrumentu
aiz izoletajam rokturu virsmam. PieskarSanas
spriegumaktivam vadam pak|auj sprieguma iedarbibai
ari elektroinstrumenta metala dalas, radot elektriskas
stravas triecienu.

Veicot garenzagésanu, vienmér izmantojiet atturi vai
taisnas formas malu vadotni. Tas uzlabos zagésanas
precizitati un samazinas zagripas iekil&éSanas
iesp&jamibu.

Vienmér izmantojiet pareiza izméra zagripas ar
atbilstosu ievietoSanas atveri (piem., rombveida vai
apalas formas). Zagripas, kas neatbilst zaga montazas
detalam, grieZas nevienmérigi un izraisa kontroles
zaudé&sanu par instrumentu.

Nekad neizmantojiet hojatas vai nepareizas zagripas
paplaksnes vai skriives. Zagripas paplaksnes un skraves
ir ipasi izstradatas optimalai veiktspéjai un ekspluatacijas
droSumam.
Atsitiena céloni un athilstigie drosihas noradijumi
= Atsitiens ir nospradusas, iekil&jusas vai nepareizi
noregulétas zagripas péksna reakcija, kas izraisa
nekontrolétu zaga atdali¥anos un virzi§anos arpus
a;_s;rédijamé materiala zi%‘(z_l lietotaja virziena.
agripai nospristot vai iekiléjoties griesanas
sprauga, kas noslédzas, zagripa noblokg&jas un
motora raditais spéks dzen zagi atpaka) zaga lietotaja
virziena.
= Zagripu aizzagéjuma sagrieZot vai nepareizi
iecentréjot, aizmuguréjas zagripas malas zobi var
iesprist virsma, izraisot zagripas izvirzi§anos arpus
grieSanas spraugas un strauju atléksanu no
apstradajama materiala zaga lietotaja virziena.

Atsitiens ir nepareizas vai k|adainas zaga lietoanas
sekas. To iesp&jams noveérst, veicot piemérotus
piesardzibas pasakumus, kas ir izklastiti turpmak.
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Satveriet zagi ar abam rokam un nostatiet rokas
pozicija, kura varat uznemt atsitiena laika rodoSos
speku. Vienméer nostajieties zagripas sana pusg, un
nekad nenovietojiet zagripu viena linija ar savu
kermeni. Atsitiena laika ripzagis var atlékt atpakal,
tomér zaga lietotdjs, veicot atbilstigus piesardzibas
pasakumus, spgj atsitiena radito speku uzpemt un
kontrolét.

Ja zagripa iekilgjas vai jiis partraucat darbu ar zagi,
izslédziet to un mierigi turiet apstradajamo materialo
lidz bridim, kad zagripa ir pilniha apstajusies. Nekad
neméginiet iznemt zagi no apstradajama materiala vai
vilkt to atpakal, kamer kustas zagripa, pretéja
gadijuma var notikt atsitiens. Nosakiet un novérsiet
zagripas iekilé3anas céloni.

Ja vélaties no jauna iedarhinat zagi, kas atrodas
apstradajamaja materiala, iecentrgjiet zagripu
grieSanas sprauga un parbaudiet, vai zaga zobi nav
iespridusi apstradajamaja materiala. Ja zagripa
iesprist, ta var izvirzities arpus apstradajama materiala
vai izraisit atsitienu bridi, kad zagis tiek atkal
iedarbinats.

Athalstiet liela izméra plaksnes, lai samazinatu
atsitiena risku, ko rada iespriidusi zagripa. Liela izméra
plaksnes sava svara ietekmé var ieliekties. Plaksnes ir
jaatbalsta abas puseés, proti, gan grieSanas spraugas
tuvuma, gan pie malas.

Neizmantojiet trulas vai bojatas zagripas. Zagripas ar
truliem vai nepareizi iecentrétiem zobiem parak Sauras
grie3anas spraugas dé| rada palielinatu berzi, zagripas
iekiléSanos un atsitienu.

Pirms zag@sanas pievelciet grieSanas dziluma un lenka
iestafijumus. Ja zagésanas laika izmainas iestatijumi,
zagripa var iesprist un rasties atsitiens.

levérojiet ipasu piesardzibu, zagejot sienas vai citas
vietas, kur nav redzama materiala iekSpuse.
legrimstosa zagripa zagésanas laika var noblokéties
sléptos priek§metos un izraisit atsitienu.

Apakseja aizsargvaka darbiba

Pirms lietosanas parbaudiet, vai apaksejais
aizsarguaks netraucéti aizveras. Neizmantojiet zagi, ja
apaksejais aizsargvaks nav brivi kustinams un uzreiz
neaizveras. Nekad nenofiksgjiet vai nepiesieniet
apaksejo aizsargvaku atvérta pozicija. Zagim neti¥am
nokritot uz zemes, apakséjais aizsargvaks var saliekties.
Atveriet aizsargvaku ar atvilksanas sviras palidzibu un
nodrosiniet, ka tas brivi kustas un neviena grieSanas
lenki un dziluma nepieskaras ne zagripai, ne citam
dalam.

Parbaudiet apaksgja aizsargvaka atsperes darbibu.
Pirms lietosanas lidziet veikt zaga apkopi, ja apaksgja
aizsargvaka un atsperes darbiba ir traucéta. Bojatas
detalas, lipigi skaidu nosédumi vai skaidu uzkrajums
izraisa aizsargvaka darbibas aizturi.

Ar roku atveriet apaksgjo aizsargvaku tikai ipasiem
zigéiumiem, piem., ,gremdzaggéjumiem un lenka
zagéjumiem*. Atveriet apaksejo aizsargvaku ar
atvilkSanas sviras palidzibu un atlaidiet to, tiklidz
zagripa iegrimst apstradajamaja materiala. Visu pargjo
zagésanas darbu laika apak$&jam aizsargvakam
jadarbojas automatiski.

Nenolieciet zagi uz darbgalda vai gridas, apaks&jam
aizsargvakam nenosedzot zagripu. Neaizsargita zagripa
ar inerces kustibu virza zagi pret&ji zagéSanas virzienam
un sazage visu, kas tai gadas ce|a. Sai sakara nemiet véra
zagripas pécdarbibas laiku.

Ipasie drosibas noteikumi.

Neizmantojiet bojatu elektroinstrumentu. Katru reizi
pirms elektroinstrumenta lietosanas parbaudiet
korpusu un pargjos komponentus, vai tie nav hojati
(pieméram, attieciba uz plaisam vai plisumiem).

Izmantojiet tikai apstiprinatus akumulatorus.
Izmantojot nesaderigus akumulatorus, ierice
neieslégsies.

Lietojiet individualos darha aizsardzibas hidzek|us.
Atkariba no veicama darba rakstura izvélieties pilnu
sejas aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no lidojoSajam slipé-
Sanas darbinstrumenta un apstradajama materiala
dalinam, péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku,
ausu aizsargus un aizsargcimdus vai ari ipasu
priekSautu. Lietotdja acis japasarga no lidojosajiem
sveskermeniem, kas dazkart rodas darba gaita. Putek|u
aizsargmaskai vai respiratoram japasarga lietotaja
elposanas celi no putekliem, kas veidojas darba laika.
ligstosi atrodoties stipra troksna iespaida, var rasties
paliekosi dzirdes trauc&jumi.

Stradajot augstuma, norobezojiet laukumu zem darba
zonas un vienmer nodrosiniet elektroinstrumentu un
apstradajamo materialu pret nokrisanu.

Izmantojiet elektroinstrumentu tikai uz stabilas darba
virsmas un riipgjieties par drosu un stabilu staju.
Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. Spiliericé
iestiprinats priek§mets ir apstradajams daudz dro3ak,
neka tad, ja tas tiek turéts ar roku.

Apstrades laika materialam ciesi japiegul pie virsmas
un jabit nostiprinatam pret izbidiSanes.

Neméginiet zagét parak maza izméra apstradajamos
materialus.

Stingri turiet elektroinstrumentu. Darba gaita uz
stradajosas personas rokam var islaicigi iedarboties
ievérojams griezes moments.

Neapstradajiet magniju saturoSus materialus. Var
notikt aizdegSanas.

Neapstradajiet CFK (plastmasu ar oglekla Skiedru
stiegrojumu) un azbestu saturoSus materialus. Tiek
uzskatits, ka $adi materiali var izraisit vézi.

Nav atlauts pie elektroinstrumenta pieskriivét vai
piekniedét mark&juma plaksnites un apziméjumus.
Bojata izolacija nenodrosina pietieko$u aizsardzibu pret
elektrisko triecienu.
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Neizmantojiet piederumus, kas nav 1pasi izstradati Sim
elektroinstrumentam vai ieteikti lietoSanai kopa ar to.
Piederuma drosu lietosanu vél nenosaka apstaklis, ka to
var iestiprinat elektroinstrumenta.

Regulari firiet elektroinstrumenta ventilacijas atveres,
izmantojot nemetala rikus. Dzingja dzesé3anas
ventilators ievelk puteklus elektroinstrumenta korpusa.
Metila putek|u uzkrasanas korpusa var bat par céloni
paaugstinatai elektrobistamibai.

Neskatieties elektroinstrumenta apgaismoSanas
lampas gaisma no neliela attaluma. Nevirziet
apgaismosanas lampas gaismu acts citam tuvuma
esoSajam personam. Apgaismo3anas lampas raditais
starojums var izradities kaitigs acim.

Nevérsiet elektroinstrumentu pret sevi, citam personam
vai majdzivniekiem. Asie vai karstie darbinstrumenti var
izraisit savainojumus.

Pirms jebkadu iestatiSanas un apkopes darbu
veikSanas pie elektroinstrumenta nopemiet
akumulatoru.

Neizmantojiet slipripas.

Izmantojiet tikai tadas zagripas, kuru diametrs athilst
uzrakstam uz elektroinstrumenta.

Izmantojiet tikai tadas zagripas, kuru apgriezienu
skaita markejums atbilst noradei uz elektroinstrumenta
vai ir lielaks par to.

Izmantojiet tikai tadas zagripas, kas ir piemérotas
zajejamajam materialam.

Nepielaujiet zaga zobu galu parkarSanu.

Zaggjot plastmasu, nepielaujiet plastmasas kusanu.
Nepieskarieties rotejosiem ievietojamajiem
darbarikiem. Aizvaciet skaidas tikai tad, kad
ievietojamais darbariks ir pilntha apstajies.
Varpstas fiksacijas pogu spiediet tikai tad, kad
ievietojamais darbariks ir pilntha apstajies.

Nebremzéjiet zagripu, izdarot pretspiedienu uz tas no
sana.

Pirms katras izmantoSanas reizes parbaudiet, vai
pareizi darbojas kustigais aizsargvaks. Kustigajam
aizsargvakam jabit brivi kustinamam, tam automatiski,
viegli un precizi jaatgriezas sava gala pozicija.
Zagesanas noliika nenofiksgjiet kustigo aizsargvaku uz
atpakal atvilkta pozicija.

Parbaudiet, vai apstradajamaja materiala nav
sveSkermenu. Darba laika vienmér pievérsiet uzmanibu
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tam, lai neiezagétu naglas vai tamlidzigos priekSmetos.
Ja zagripa noblokgjas, nekavejoties izslgdziet motoru.

Akumulatoru (bloku) lietoSana un pareiza
apiesanas ar tiem.

Sie drosihas noradijumi attiecas tikai uz 18 V FEIN litija
jonu AMPShare akumulatoriem.

Izmantojiet akumulatoru tikai no AMPShare partneris.
AMPShare markétie 18 V akumulatori ir pilniba saderigi
ar $adiem produktiem:

= visi FEIN-18 V-AMPShare-System produkti;
= visi 18 V produkti no AMPShare partneriem.

Stradajot un ladéjot nepareizus, hojatus, labotus vai
atjaunotus akumulatorus, atdarinajumus un treso pusu
izstradajumus, pastav ugunsgréka un/vai spradziena
risks.

levérojiet izstradajuma lietoSanas instrukeija sniegtos
ieteikumus par akumulatoru. Tas ir vienigais veids, ka
akumulatoru un izstradajumu var drosi lietot, un
akumulatori ir aizsargati no bistamas parslodzes.

Uzladejiet akumulatorus tikai ar FEIN vai kada
AMPShare partnera ieteiktiem ladétajiem. Ladétsjs, kas
piemérots noteikta tipa akumulatoram, var izraisit
aizdeg8anas draudus, ja to izmanto kopa ar citiem
akumulatoriem.

Akumulators tiek piegadats dalgji uzladets. Lai
nodrosinatu pilnu akumulatora veiktspéju, pirms pirmas
lietoSanas pilniba uzladéjiet to ladétaja.

Glabajiet akumulatorus berniem nepieejama vieta.

Akumulatorus nedrikst izjaukt, atveért vai saspiest.
Nepaklaujiet akumulatorus mehaniskiem triecieniem.
Akumulatora bojajumi un nepareiza lietosana var
izraisit kaitigu tvaiku un Skidrumu nopladi. Tvaiki var
kairinat elpce|us. Akumulatora skidruma noplide var
izraisit adas kairinajumu vai apdegumus.

Ja ada saskaras ar akumulatora Skidrumu,
nekavéjoties noskalojiet to ar lielu daudzumu udens. Ja
akumulatora skidrums iekliist aci, izskalojiet acis ar
firu udeni un nekavéjoties meklgjiet medicinisko
palidzibu!

Ja akumulatora Skidrums ir nokluvis uz blakus esoSiem
priekSmetiem, parbaudiet skartas vietas. lzvairieties no
saskares ar adu, valkajot aizsargcimdus. Notiriet dalas
ar sausu salveti vai, ja nepiecieSams, nomainiet tas.
Tvaiku noplade var kairinat elpcelus. Akumulatora
Skidruma noplide var izraisit adas kairindgjumu vai
apdegumus.

Nepielaujiet akumulatora issavienojumu. Neizmantoto
akumulatoru glabajiet drosa attaluma no papira
saspraudém, monétam, atslegam, naglam, skravém vai
citiem sikiem metala priekSmetiem, kas var izraisit
kontaktu savieno$anos. Issavienojums starp
akumulatora kontaktiem var izraisit apdegumus vai
aizdegSanos.

Akumulatoru var hojat asi priekSmeti, pieméram,
naglas vai skriivgriezi, vai aréji speki. Var rasties iek3gjs
issavienojums, un akumulators var apdegt, dimot,
eksplodét vai parkarst.

Nekad neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai raZotajs vai
pilnvaroti apkopes punkti.
ED-?// Aizsargajiet akumulatoru no karstuma,

.. pieméram, no pastavigas saules gaismas, uguns,

netirumiem, adens un mitruma. Pastav eksplozijas
un Tssavienojuma risks.
Darbiniet un glabajiet akumulatoru tikai apkartéjas
vides temperatiira no -20 °C lidz +50 °C. Neatst3jiet
akumulatoru automasina, pieméram, vasara.

Temperatir, kas ir zemaka par 0 °C, var bat iericei
raksturigi veiktspéjas ierobeZojumi.
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Uzladegjiet akumulatoru tikai apkartejas vides
temperatiira no 0 °C Iidz +35 °C. Uzladgjiet USB
savienoto akumulatoru tikai tad, ja apkartgjas vides
temperatiira ir no +10 °C lidz +35 °C. Uzlade arpus
temperatiras diapazona var sabojat akumulatoru vai
palielinat aizdegSanas risku.

Uzmanigi rikojieties ar izladetiem akumulatoriem.
Bistamibas avots ir akumulatori, jo tie var izraisit loti
lielu issavienojuma stravu. Pat ja Skiet, ka litija jonu

akumulatori ir izlad&jusies, tie nekad neizladgjas pilniba.

Neiegremdgéjiet akumulatoru Skidrumos, pieméram,
salsudent vai dzérienos. Saskare ar Skidrumiem var
bojat akumulatoru. Tas var izraisit karstumu,
sadimojumu, aizdegSanos vai akumulatora spradzienu.
Neturpiniet izmantot akumulatoru un sazinieties ar
FEIN pilnvarotu servisa centru.

Nelietojiet bojatu akumulatoru. Akumulatora lietoSana
nekavéjoties japartrauc, tikiidz tam rodas neparastas
ipasibas, pieméram, smarza, karstums, krasas maina
vai deformacija. Turpinot darbibu, akumulatora var
rasties karstums un diimi, tas var aizdegties vai
eksplodét.

Neatveriet, nesaspiediet, neparkarséjiet un nededziniet
akumulatoru. Ja tas netiek ievérots, pastav apdegumu
un ugunsgreku risks. levérojiet raZotaja noradijumus.

Dzésiet degosos litija jonu akumulatorus ar udeni,
smiltim vai ugunsdzeésibas segu.

lzvairieties no fiziskiem triecieniem/sitieniem. Triecieni
un priekSmetu iekluSana var sahojat akumulatorus. Tas
var izraisit noplades, karstumu, sadimojumu,
aizdegSanos vai akumulatora spradzienu.

Nekad neuzladejiet akumulatoru bez uzraudzibas visu
nakti. Preté&ja gadijuma var rasties ugunsgréka un
spradziena risks.

Iznemiet akumulatoru no originala iepakojuma tikai
tad, kad tas ir paredzéts lietoSanai.

Iznemiet akumulatoru tikai tad, kad elektroinstruments
ir izslegts.

Pirms darba ar elektroinstrumentu iznemiet
akumulatoru no elektroinstrumenta. Ja
elektroinstruments nejausi iedarbojas, pastav
ievainojumu risks.

Sargajiet akumulatoru no mitruma un iidens. Notiriet
akumulatora un elektroinstrumenta netiros
savienojumus ar sausu un tiru dranu.

Transportejot un uzglahajot elektroinstrumentu,
iznemiet akumulatoru.

levérojiet drosihas noradijumus, ko nodrosina FEIN vai
AMPShare partneris.

Vibroemisijas un trok$nu emisijas vértibas

Saja instrukcija noraditas vibroemisijas un trok3nu
emisijas vértibas ir méritas atbilstosi EN 62841
standartizéto mérisanas metodi, un tas var tikt
izmantotas dazadu elektroinstrumentu parametru
salidzinasanai. Tas ir piemérotas ari vibraciju un troksnu
iedarbibas sakotnéjai novértésanai.

A Noraditas vibroemisijas un troksnu emisijas

vértibas ir attiecinamas uz elektroinstrumenta
galvenajam lietojuma sféram.

Tomeér, ja elektroinstrumentu izmanto citiem

pielietojumiem, ar citiem ievietojamajiem darbarikiem

vai ar nepietiekami veiktu apkopi, vibroemisijas un
troksnu emisijas vértibas var at3kirties. Tas var
ievérojami palielinat vibraciju un trok$nu radito
iedarbibu visa darbu veiksanas laika.

Lai precizi novértétu vibraciju un trokspu radito

iedarbibu, janem véra arf laiks, kura ierice ir izslégta vai

ari darbojas, bet faktiski netiek izmantota. Tas var
ievérojami samazinat vibraciju un troksnu radito
iedarbibu.

A Nosakiet papildu drosibas pasakumus ierices
lietotaja aizsardzibai pret vibracijam un trokspiem,
pieméram, veicot elektroinstrumenta un
ievietojamo darbariku apkopi, uzturotsiltas ierices
lietotaja plaukstas un organizéjot darba procesu.

RikoSanas ar veselihai kaitigiem putekliem
Putekli, kas rodas, darba procesa ar $o izstradajumu
nonemot materialu, var bat bistami.

Dazu putek]u, pieméram, azbesta un azbestu saturosu
materialu, svinu saturosas krasas, metala, daZu koksnes
$kirnu, mineralu, ieZu saturo$u materialu silikata dalinu,
krasas $kidinataju, koksnes aizsarglidzek|u, Gdens
transportlidzek|u pretapaugsanas lidzek|u ieelposana
cilvékiem var izraisit alergiskas reakcijas, elpce|u
slimibas, vézi vai reproduktivas sistémas bojajumus.
Putek]u ieelposanas risks ir atkarigs no iedarbibas.
Izmantojiet attiecigajiem putekliem atbilstoSu nostcéju,
ka arf individualos aizsardzibas lidzek]us. NodroSiniet
pietiekamu ventilaciju darba vieta. Azbestu saturosa
materiala apstradi uzticiet kvalificétiem specialistiem.
Koksnes un vieglmetala putekli, karsti slipésanas
putek|u un kimisko vielu maisijumi nelabvéligos
apstaklos var pasaizdegties vai izraisit eksploziju.
Nepielaujiet dzirkstelosanu putek|u tvertnu virziena, ka
art izstradajuma un slip&jama materiala parkarsanu.
Savlaicigi iztukSojiet putek|u tvertni. Nemiet véra
materiala raZotaja dotos apstrades noradijumus, ka art
jasu valsti spéka esoSos noteikumus par
apstradajamajiem materialiem.

Nodosana ekspluatacija.

Pirms katras izstradajuma lietosanas veiciet $adas

darbibas:

= Parbaudiet, vai izstradajums ir noteikumiem
atbilstosa stavokli, ka arf ta ekspluatacijas drosumu.

= Parbaudiet, vai ievietojamais darbariks ir kartigi
nostiprinats.

= Parbaudiet kustiga aizsargvaka darbibu. Tam jabat
brivi kustinamam un automatiski un precizi
jaatgrieZas sava gala pozicija.
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Lietosana.

Par elektroinstrumenta parslodzi signalizé nepartraukti
izgaismota darba zonas apgaismojuma lampina.
Parslodzes gadijuma elektroinstruments izslédzas un to
atkartoti ieslégt iesp&jams tika tad, kad tas ir atdzisis.
DaZos gadijumos atkartota palaide nav iesp&jama, par
ko signalizé darba zonas apgaismojuma lampinas
mirgo$ana. Nonemiet akumulatoru un méginiet péc
dazam minatém iedarbinat ierici no jauna. Ja darba
zonas apgaismojuma lampina atkal mirgo, vérsieties
FEIN servisa.

GrieSanas dziluma iestatiSana (skatit
lappusi 12).

Pielagojiet grieSanas dzilumu apstradajama materiala
hiezumam. Zem apstradajama materiala redzamajai

zoba dalai batu jabat mazakai par pilnu zoba augstumu.

Zagripas nomaina (skatit lappusi 6/7).

e

1. Nospiediet un paturiet nospiestu fiksacijas pogu.

2. Uzlieciet uz stiprindjuma skrives seSstira dobgala
skriivém paredzétu atslégu un [énam grieziet zaga
varpstu, lidz fiksators nofikséjas.

3. Skravéjiet stiprindjuma skravi pretgji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet aré&jo zagripas
atloku.

4. Atvelciet kustigo aizsargvaku uz atpaka| un nonemiet
zagripu.

5. Notiriet balstvirsmu starp iek$&jo un argjo zagripas
atloku.

6. levérojot pareizo rotacijas virzienu un ziga zobu
novietojumu, ievietojiet jaunu zagripu. Rotacijas
virzienu norada bultinas uz zagripas un uz kustiga
aizsargvaka. Zagripas redzamaja dala zaga zobiem
jabut vérstiem zagésanas virziena.

7. Uzlieciet aré&jo zagripas atloku un pievelciet
stiprinajuma skravi (8 Nm).

Apiesanas ar akumulatoru.

Akumulatora uzladi veiciet tikai temperatiiras
diapazona no 0 °Clidz 435 °C (32 °F — 95 °F). Uzlades
sakuma akumulatora temperatirai jabat akumulatora
uzlades temperatiiras diapazona.

Akumulatora uzlades imena indikators (skafit
lappusi 15).

Uzlades limeni var paradit zalas gaismas diodes
akumulatora uzlades limena indikatora. Lai tiktu
paradits uzlades limenis, nospiediet uzlades limena
indikatora taustinu (On) vai IR 3.

Ja péc uzlades limena indikatora taustina nospiesanas
gaismas diodes nespid, akumulators ir bojats un ir
janomaina.

TransporiesSana.

Uz litija jonu akumulatoriem attiecas Bistamo precu
likuma prasibas. Lietotajs var parvadat akumulatorus pa
autoceliem,neievérojot papildu prasibas.

Kad to nosita tredas puses (piem,.: gaisa transports vai
ekspeditors), jaievéro ipasas prasibas attieciba uz
iepakojumu un marké&jumu. Sada gadijuma, sagatavojot
iepakojumu, jakonsultéjas ar bistamo kravu ekspertu.
Parvadajiet akumulatorus tikai tad, ja korpuss nav
bojats. Nonemiet atvértus kontaktus un iepakojiet
akumulatoru t3, lai tas neparvietotos iepakojuma.
Ladzu, nemiet véra ari visus citus valsts noteikumus.

Apkope un serviss.
Ekstremalos darba apstak|os, apstradajot

metalus, izstradajuma iekSpusé var uzkraties
vaditspé&jigi putekli. Caur ventilacijas atverém
bieZi izpatiet izstradajuma iekSpusi ar sausu un ellu
nesaturosu saspiestu gaisu.
Izstradajumus, kas ir saskarusies ar azbestu, nedrikst
izmantot, veicot remontu. Utilizéjiet ar azbestu
piesarnotus izstradajumus atbilstosi valsti speka
esosajiem priekSrakstiem par azbestu saturosu
atkritumu utilizésanu.
Ja kadam no FEIN izstradajumiem un piederumiem ir
nepiecieSams remonts, vérsieties FEIN servisa vietné
www fein.com.
Atjaunojiet uzlimes un bridinajuma pazinojumus uz
izstradajuma, kad tie nolietojas.
Izmantojiet tikai FEIN originalas rezerves dalas.
Aktualais rezerves dalu saraksts izstradajumam ir
atrodams vietné www.fein.com.
Vajadzibas gadijuma lietotajs var saviem spékiem
nomainit $adas dalas:
nomainamos darbinstrumentus, akumulatoru

Garantija.

Garantija izstradajumam tiek noteikta atbilstosi spéka
esosajai tas valsts likumdosanai, kura izstradajums ir ticis
laists pardosana. Bez tam firma FEIN nosaka
izstradajumam garantiju atbilstosi FEIN garantijas
deklaracijai.

Izstradajuma piegades komplekta var bit ieklauta tikai
dala no $aja lietoSanas pamaciba aprakstitajiem vai
attélotajiem piederumiem.

Athilstibas deklaracija.

CE apliecinajums ir derigs tikai Eiropas Savienibas un
EBTA (Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas) valstim
un tikai izstradajumiem, kas paredzéti ES vai EBTA
tirgum. Péc izstradajuma laiSanas ES tirgd UKCA zime
zaude derigumu.

UKCA apliecinajums attiecas tikai uz Lielbritanijas tirgu
(Anglija, Velsa un Skotija) un tikai uz izstradajumiem,
kas paredzéti Apvienotas Karalistes tirgum. Péc
produkta lai$anas ES tirgd CE zime zaudé derigumu.
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Ekspluatacijas partraukSana

1. Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla vai iznemiet
akumulatoru.

2. Nomontgjiet izstradajuma uzmontétos ievietojamos
darbarikus un piederumus.

Vides aizsardziba, athrivoSanas no

nolietotajiem izstradajumiem.
Neizmetiet akumulatorus sadzives atkritumos!
Nolietotie elektroinstrumenti, to iesainojums un
piederumi janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai
videi nekaitiga veida.
Akumulatori janogada otrreizéjai parstradei tikai
izladeta stavoklt.
Ja akumulatori nav pilnigi izladéti, tie japasarga no
iesp&jama Tssléguma, parliméjot pari kontaktiem
limlenti.
Tikai ES valstim:
saskana ar Eiropas Direktivu 2006/66/EK bojatas vai
lietotas baterijas ir jasavac atseviski un japarstrada videi
nekaitiga veida.
Piederumi.
Izmantoijiet tikai FEIN originalos piederumus, kas ir

paredzéti §im izstradajumam. |zstradajumam atlautie
piederumi ir noraditi vietné www.fein.com.
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China RoHS Status Certificate
1 E RoHS IANESDR

Table of Toxic and Hazardous Substances/Elements and their Content
as required by China’s Management Methods for Controlling Pollution by Electronic Information Products

EERTUR R REBER
-REE (PERFEEFRSREHNEENE) BEXR

FEDR
Hazardous substance

B B - N & (Cr ZHREX ZR-OFXR
Component name # (Pb)  (Ho) i (Cd) (V1)) (PBB) (PBDE)
B4
Electronics (PCB,
switch, wiring X ° X ° ° °
etc.)
R X o o o o o
Motor
B X o o o o o
Power cord
EmEH
Fastener X o o o (o} (o}
elements
SR X o o o o) o)
Metal parts
iR

. X o o) [¢) o o)
Power supplies
mE X o o o o) o
Brass parts
el X o o [¢) o) [¢)
Aluminium parts
ks X o X o o) o)
Battery
TR ER X o X o o o
Battery charger

ARIEAAE ST 11364 HAEHH.
O : RNZESYREZIMFE SRR PHERYE GB/T 26572 MEMNREBERUT.
X: REZEEYRELEZBGHR RPN EEEE GB/T 26572 MENREER,

This table was developed according to the provisions of SJ/T 11364.0: The content of such hazardous substance in all homogeneous
materials of such component is below the limit required by GB/T 26572X: the content of such hazardous substance in a certain
homogeneous material of such component is beyond the limit required by GB/T 26572
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EU-Konformitétserkldrung

Handkreissdge Sachnummer

Die Firma C. & E. Fein GmbH erklirt in alleiniger Verantwor-
tung, dass die genannten Produkte allen einschldgigen Bestim-
mungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iiber-
einstimmen.

Technische Unterlagen bei:*

EC / UK Declaration of Conformity

Circular saw Article number

C. &E. Fein GmbH declares under our sole responsibility that
the mentioned products comply with all relevant provisions
of the directives and regulations listed below and are in con-
formity with the following standards.

Technical documents at:*

fr

Déclaration de conformité CE

Scie circulaire Numéro d’article

La société C. & E. Fein GmbH déclare sous sa seule responsa-
bilité que les produits mentionnés sont conformes a toutes les
dispositions pertinentes des directives et ordonnances menti-
onnées ci-apres et qu’ils sont conformes aux normes sui-
vantes.

Documents techniques auprés de :*

Dichiarazione di conformita CE

Sega circolare manuale Codice prodotto

La ditta C. & E. Fein GmbH dichiara sotto la propria responsa-
bilita che i prodotti indicati sono conformi a tutte le disposi-
zioni pertinenti alla direttive e prescrizioni elencate di seguito
e corrispondono alle seguenti norme.

Documentazione tecnica allegata:*

EG-conformiteitsverklaring

Cirkelzaag Zaaknummer

De firma C. & E. Fein GmbH verklaart als alleen verantwoor-
delijke dat de genoemde producten voldoen aan alle toepas-
selijke bepalingen van de hierna vermelde richtlijnen en
verordeningen en overeenkomen met de volgende normen.
Technische documenten bij:*

es

Declaracion de conformidad CE

Sierra circular portatili  N° de art.

La empresa C. & E. Fein GmbH declara bajo su responsabilidad
exclusiva que los productos mencionados cumplen todas las

disposiciones pertinentes de las directivas y reglamentos enu-
merados a continuacién y que se corresponden con las nor-

mas siguientes.

Expediente técnico en:*

pt

Declaracao de conformidade CE

Serra circular manual  Numero de artigo

A empresa C. & E. Fein GmbH declara com total responsabi-
lidade que os produtos mencionados cumprem todas as dis-
posigdes relevantes das diretivas e regulamentos listados
abaixo e cumprem as seguintes normas.

Dados técnicos em:*

AnAwon cuppoppwong EK

dioKompiovo xeIpog Kwdikog

apBpdg

H etaipeia C. & E. Fein GmbH dnAwvel pe amokAeioTikn Tng
€uB0vn OTIL Ta Tpoavagepdeva poiovTa
OUpHOpPLVOVTaL PE ONEG TIG OXETIKEG S1aTALEIG TWV

03N YWV KAl KAVOVICHWV TTou TTapatifevral mapakaTw Kat
eival cUpgpwva pe Ta akéAouba mpodTUTTA.

Ma Ta Texvika ameubuvleite oTn:*

EF-konformitetserklzring

Héandrundsav Typenummer

Firmaet C. & E. Fein GmbH erklarer pa eget ansvar, at de
navnte produkter overholder alle gzldende bestemmelser,
der findes i de efterfalgende direktiver og forordninger, og at
de stemmer overens med efterfalgende standarder.

Teknisk materiale hos:*

EF-samsvarserklaring

Handsirkelsag Produktnummer

Firmaet C. & E. Fein GmbH erklaerer ved & vaere alene ansvar-
lig for, at de nevnte produktene er i samsvar med alle rele-
vante bestemmelser i de nedenfor oppfarte direktiver og
forordninger og stemmer overens med falgende standarder.
Tekniske dokumenter hos:*
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sv |EG-forsdkran om dverensstimmelse Foretaget C. & E. Fein GmbH forsakrar under exklusivt ansvar
. - att ngmnda produkter motsvarar nedan upptagna riktlinjer
Handcirkelsdg Produkenummer |, férordningar och 6verensstimmer med féljande normer.
Tekniska underlag vid:*
fi  |EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus Yritys C. & E. Fein GmbH vakuuttaa yksinomaisella vastuulla,
Kisinvirisaha Tuot ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavassa lueteltujen
Py uotenumero direktiivien ja sd@nnosten kyseisid madrayksid ja vastaavat
seuraavia standardeja.
Tekniset tiedot osoitteessa:*
tr  |AT Uygunluk Beyam C. & E. Fein GmbH sirketi, s6z konusu iriinlerin asagida lis-
. . telenen direktif ve yonetmeliklerin ilgili tim hiikiimlerine
El daire testere Urlin numarasi uygun oldugunu ve asagidaki standartlara uygun oldugunu
kendi sorumlulugu altinda beyan eder.
Teknik dokiimanlar ektedir:*
hu |Megfeleldségi nyilatkozat A C. & E. Fein Kft sajit egyedi felel8sségére kijelenti, hogy a
Kézi Kirfiirész Rendelési sz megnevezett termékek az ezt kdvetden felsorolt iranyelvek
eNdelesl SZam 145 rendeletek valamennyi idevagé rendelkezésének megfelel-
nek és a kovetkezé szabvanyokkal is megegyeznek.
A miiszaki dokumenticié helye:*
cs |Prohlaseni o shodé ES Firma C. & E. Fein GmbH prohlasuje ve vyhradni
- PP B o zodpovédnosti, Ze jmenované vyrobky odpovidaji vSem
Rucni kotoucova pila Objednaci &islo prislu$nym ustanovenim nésledné uvedenych smérnic a
nafizeni a jsou v souladu s nasledujicimi normami.
Technické podklady u:*
sk |Uyhlasenie o zhode ES Firma C. & E. Fein GmbH vyhlasuje na vlastni zodpovednost,
A L AR A o = Ze sa menované produkty zhoduji so vietkymi prisluSnymi
Ruéna koticova pila Cislo predmetu ustanoveniami nasledne uvedenych smernic a nariadeni, ako
aj s nasledujlicimi normami.
Technické dokumentdcie ma:*
pl |Deklaracja zgodnosci WE Firma C. & E. Fein GmbH deklaruje ze $wiadomoscia odpow-
Reczna pilarka tarczowa Numer czesci iedzialnosci, ze wymienione produkty odpowiadaja wszys-
tkim, odpowiednim wymaganiom wymienionych ponizej
dyrektyw, rozporzadzen i norm.
Przechowywanie dokumentacji technicznej:*
ro |Declaratie de conformitate GE Firma C. & E. Fein GmbH declara pe proprie raspundere, ca
AP - - produsele mentionate corespund tuturor reglementirilor
;Iifras"au circalar perta- Cod articol aplicabile din directivele i reglementarile mentionate in con-
tinuare si ca ele corespund cu normele urmitoare.
Documentatie tehnici la:*
sl |ES - Izjava o skladnosti Podijetje C. & E. Fein GmbH s polno odgovornostjo izjavlja, da
- S - so omenjeni izdelki v skladu z vsemi ustreznimi dolo¢bami
Rocna krozna zaga Koda artikla spodaj navedenih smernic in predpisov in skladni z nasledn-
jimi standardi.
Tehni¢na dokumentacija pri:*
st |EZ izjava o usaglaSenosti Kompanija C. & E. Fein GmbH na sopstvenu odgovornost
- . A izjavljuje da navedeni proizvodi ispunjavaju sve vazece
Rucna kruzna testera Broj artikla odredbe direktiva i propisa koji su navedeni u nastavku i da su
usuglaseni sa slede¢im normama.
Za porudivanje tehnickih dokumenata:*
hr |EZ izjava o sukladnosti Tvrtka C. & E. Fein GmbH uz punu odgovornost izjavljuje da
Ruéna kruzna pila Broj artikla navedeni proizvodi udovoljavaju svim primjenjivim

odredbama iz direktiva i uredaba navedenih u nastavku i da se
podudaraju sa sljede¢im normama.
Tehnicku dokumentaciju moZete naruditi od:*
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ru

Jlexnapauun coorsercTus EC

PyuHan AHCKOBAA NUNa ApTUKYynbHbINA

HoMep

Komnanus C. & E. Fein GmbH noa, ceoto uckniountensHyio
OTBETCTBEHHOCTb 3asB/ISIET, YTO yKa3aHHble MPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHUMbBIM MPEATMUCAHUSIM
HUXKEYKa3aHHbIX AMPEKTUB U PacriopsiXKeHMUM, a TaKxkKe
HUYKEYKa3aHHbIM HOpPMaM.

TexHUuecKash AOKYMEHTaLMA XpaHUTCs y:*

uk

Jansa npo BianosiaxicTs EC

PyuHa AMCKOBA NHNKA  ApTUKYNbHUI

HoMep

Komnanis C. & E. Fein GmbH 3assnse nia csoto
0AHOOCO6OBY BiAMOBIAANbHICTD, LWLO Ha3BaHi
€MEeKTPOIHCTPYMEHTU BIAMOBIAAIOTb YCIM YMHHUM
MOMOXEHHAM HUXXYe3a3HaYeHUX AMPEKTUB i
PO3MNOPAANKEHD, a TAKOX HUXKYE€3a3HaYEHUM HOPMaM.
3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLilO Bianosisae:*

Jlexnapauus 3a coorercreue EO

PbueH uuprynap MaTtepuaneH

HoMep

®upma C. & E. Fein GmbH aeknapupa Ha cobcTeHa
OTrOBOPHOCT, Y€ MOCOYEHUTE MPOAYKTU OTIOBapAT Ha
BCUYKM MPUMNOXUMU U3UCKBAHWUS HA AOJTYMOCOYEHUTE
AMPEKTUBM 1 pasropeAbu 1 CbOTBETCTBAT Ha CrIEAHUTE
CTaHAapTH.

TexHuuecKka AOKyMeHTauums npu:*

et

Eil vastavusdeklaratsioon

Kasikreissaag Osa number

Ettevdte C. & E. Fein GmbH kinnitab oma ainuvastutusel, et
nimetatud tooted vastavad kdigile allpool loetletud juhiste ja
eeskirjade asjakohastele sitetele ning jargmistele standardi-
tele.

Tehnilised dokumendid:*

EB atitikties deklaracija

Rankinis diskinis pjuklas Gaminio numeris

Bendroveé C. & E. Fein GmbH savo atsakomybe pareiskia, kad
iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus toliau nurodyty
direktyvy ir reglamenty reikalavimus bei Siuos standartus.
Techniné dokumentacija laikoma:*

EK athilstibas deklaracija

Rokas ripzagis Artikula numurs

Vienigi uz savu atbildibu firma C. & E. Fein GmbH deklaré, ka
noraditie izstradajumi atbilst visiem turpmak minéto direktivu
un regulu noteikumiem, ka talak noraditajiem standartiem.
Tehniskas dokumentacijas pie:*
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AHKS18-57 AS (**)

713604 ...

EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022

EN 62841-2-5:2014+Cor:2015

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008
EN 55014-2:2021

EN 63000:2018

2006/42/EG Supply of Machinery Regulations 2008,
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Regulations
2011/65/EU 2016, The Restriction of the Use of Certain

Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

* C. & E. Fein GmbH
73529 Schwibisch Gmiind, Germany

i.V.S. B6hm i.V. Dr. M. Hergesell
Director of Director of
Quality Management Product Development

%%K . #egvszg/

C. & E. Fein GmbH, Hans-Fein-StraBe 81
73529 Schwibisch Gmiind-Bargau, Germany
Schwibisch Gmiind-Bargau, 08.12.2023
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